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PLAN DE LA OBRA Y NORMAS DE EDICION

La Coleccidén de Impresos Legales y otros papeles del Consejo de Cas-
tilla (1708-1781), mandada formar por Pedro Rodriguez Campomanes como
responsable de los gastos de edicion del Consejo en su etapa de subdele-
gado general de penas de Camara y gastos de justicia, se compuso origi-
nariamente de doce libros y de un indice manuscrito general de la Colec-
cion. Hoy, bajo el titulo genérico de El libro de las leyes del siglo XVIII, se
edita el Libro-Indice asi como los doce libros de la Coleccion de impresos
legales en él referidos conforme al siguiente plan de distribucion:

Tomo I libros 1 (1708-1723), II (1724-1740) y I1l (1741-1748).

Tomo IE: libros IV (1749-1757) y V (1758-1766).

Tomo III: libros VI (1767-1768), VII (1769-1770), VIII (1771-1772) y IX (1773-1776).
Tomo IV: libros X (1777-1778), XI (1779-1780) y XII (1781).

Dada la continuidad de la politica legislativa de los Borbones se ba
seguido un criterio puramente facticio en la distribucion de la obra sin
alterar por ello el caracter cronologico de la propia Coleccion.

Por lo que se refiere a la transcripcion de los textos se bha seguido
asimismo el criterio de respeto escrupuloso de la ortografia, acentuacion
Y puntuacion originaria por entenderla parte constitutiva de la mentalidad
juridica de la época. Unicamente se ban introducido algunas modificacio-
nes tendentes a facilitar la lectura y, en su caso, la comprensiéon del texto:
ast, la s larga se transcribe por s corriente, la u con valor fonético de v,
Dpor ésta y las grafias co, q, etc., se reflejan sin contraccion; el acento grave
de las palabras se ba sustituido por el agudo, conforme a las actuales
reglas de acentuacion (v. gr., «tratara» y J<dratard», «dé» y «dé», etc); tam-
bién se ban corregido aquellos textos que por error material en la com-
bosicion del pliego tenian alterado su orden logico (v. gr., el texto 31 del
libro IIl) asi como las erratas mds evidentes de imprenta; por lo demds
aquellas palabras que por mal estado del original resultan totalmente
ilegibles se ba optado por indicarlas entre angulos ({ )) transcribiendo sélo
las letras legibles.

Asimismo, para poder sistematizar los textos en un indice final de
cada tomo, propiciando la comprension global de su contenido y su lo-
calizacion, se ba anadido un sumario, de cursiva entre corchetes ([ ]),
a las disposiciones que no lo llevaban, tomado en principio del propio
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Libro-Indice. Este mismo sistema se emplea igualmente para indicar cual-
quier alteracion introducida en el texto. Un asterisco (*) indica que la
norma pasé luego a formar parte de la Novisima Recopilaciéon de las leyes
de Espafna (1805), refiriendo en su caso el libro, titulo y ley (por este
orden) donde se contiene.

Por otro lado, con el fin de respetar el cuerpo de edicion, las citas de
los textos se ban recogido a pie de pagina y las notas marginales de
cursiva y entre paréntesis. Para facilitar la localizacion de los textos, en
la cabecera de las paginas impares se indica el libro y los anos que
comprende; en las paginas pares figura el tomo al que pertenece el libro;
un marginal en negrita destaca el numero de la disposicion. Aunque se
omiten los textos repetidos se respeta, sin embargo, su nuimero marginal
para mantener la correspondencia con el Libro-indice de la Coleccion. En
las disposiciones dirigidas a personas o lugares sin determinar, el espacio
en blanco que aparece en el original se indica por [en blanco].

Es de esperar, por ultimo, que la Coleccion de Impresos Legales que
tuvo tan buena acogida en el seno del propio Consejo de Castilla, donde
se llegé a formar un estante o libreria para contenerla en la Sala de Mil
¥ Quinientas, similar al que existia de antiguo en la Sala Primera de
Gobierno, reproducida por Martinez Salazar en su Coleccion de memorias
y noticias del gobierno general y politico del Consejo (1764), merezca igual
aprecio por parte de los interesados en el conocimiento de la legislacion
y de la bistoria de nuestro siglo xvii.
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LIBRO PRIMERO
(1708-1723)






IMPRESIONES DEL ANO DE 1708

[REAL Provisién de 13 de octubre de 1708 en que se manda a las Justicias del Reyno cuiden de
extinguir la langosta que buviere en sus territorios.]

1 - DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y Iusticias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, y cada uno, y qualquier de vos
en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed se nos ha dado notica, que en algunos
terminos de essas dichas Ciudades, Villas, y Lugares ay mucha cantidad de langosta aobada en
canutu, y nacida y porque se debe tener justo rezelo que si con tiempo no se ocurre al remedio
para que no cause los danos que acostumbra en los panes, y otros frutos, y dando lugar a que se
estienda se experimentaria el perjuyzio que se dexa considerar: Y siendo conveniente aplicar los
medios necessarios para matarla, y extinguirla, teniendo a este fin uniformidad, y correspondencia
reciproca unos, y otros Lugares para que a menos costa s¢ pueda conseguir, y para que se execute,
visto por los del nuestro Consejo se acordd dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos, que
luego que con ella fueredes requeridos, con mucha diligencia y cuydado hagais que en todas las
partes de los terminos de essas dichas Ciudades, Villas, y Lugares donde huviere la dicha langosta
aobada, o en canuto, o nacida la maten, cojan y destruyan, y arranquen de raiz, de manera que
no quede simiente alguna, y hagais que se aren, y rompan qualesquier tierras dehessas heriales, y
montes donde estuviere la dicha langosta, con que lo que por esta causa, o para solo este efecto
se rompiere, o arare en virtud de esta nuestra Carta no se pueda sembrar cosa alguna de ello,
sino que quede para pasto de la manera que antes estava, y queremos que las Ciudades, Villas, y
Lugares en cuyos terminos no huviere la dicha langosta aobada, ni en canuto, ni nacida, como
esten contiguas a las partes donde la huviere hasta distancia de tres leguas, concurran en la misma
conformidad al beneficio de matar la dicha langosta por el que se le sigue de que se consiga el
fin de extinguirla, para que esto se pueda poner en execucion, os damos licencia, y facultad para
que los maravedises que fueren menester para ello se gasten de los propios de essas dichas
Ciudades, Villas, y Lugares, donde huviere la dicha langosta, o por repartimiento entre todos, y
qualesquier personas, vezinos, y forasteros que en los dichos terminos tuvieren bienes, y rentas,
assi Eclesiasticas, como Seglares, Iglesias, Monasterios, Comendadores, y Universidades que llevaren
diezmos de los dichos frutos de las heredades del dicho Partido, y otras qualesquier personas de
qualquier calidad, estado, condicion, o preheminencias que sean, teniendo respecto en el dicho
repartimiento al dafio que pueden recibir los terminos publicos, y Concegiles donde huviere la
dicha langosta, y las heredades, y rentas de los de suso nombrados si la dicha langosta no se
matasse: Y lo que cobraredes de los repartimientos referidos lo hagais depositar en poder de los
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1 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVHI (TOMO I)

Mayordomos de essas dichas Ciudades, Villas, y Lugares, u de otra persona lega, llana, y avonada,
vezino de cada una de ellas, para que de su poder se gaste, y distribuya en matar la dicha langosta,
y no en otra cosa alguna, a los quales mandamos tengan libro de quenta, y razon de lo que entrare
en su poder para darla quando les fuere mandado, y queremos que la persona, o personas que
tomare quentas de los proprios, y repartimientos, que en virtud de esta nuestra Carta se hizieren,
y gastaren en lo referido, reciban, y passen en ellas todos los maravedises que legitimamente se
huvieren gastado en lo susodicho: Y os mandamos no hagais otro repartimiento alguno que no
sea para matar, y extinguir la dicha langosta, so las penas en que incurren los Concejos, y personas
que lo hazen, sin tener para ello licencia nuestra: Y lo cumplireis pena de la nuestra merced, y de
cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara, so la qual mandamos a qualquier Escrivano lo
notifique, y de ello dé testimonio: Y queremos que a la copia impressa de esta nuestra Carta,
firmada de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo del
Consejo, se le dé, y haga dar tanta fee, y credito como si fuera el original. Dada en Madrid a treze
dias del mes de Octubre de mil setecientos y ocho afios. Don Francisco Ronquillo. Don Pasqual
de Villacampa y Pueyo. Licenciado Don Lorenco de Morales y Medrano. Don Christoval de Ynestro-
sa. Don Gregorio Mercado. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su
Escrivano de Camara, la hize escrivir por su mandado. Con acuerdo de los de su Consejo. Regis-
trada. Don Salvador de Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.



IMPRESIONES DEL ANO DE 1709

[RFAL Provision de 6 de marzo de 1709 mandando que los impresores no bagan impresion alguna
sin expresa licencia del Consejo o del ministro a quien esta cometida la Superintendencia
de Impresiones.]

2 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de
Algecira, de Gibraltar, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assitente, y
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Juezes, y Justicias, qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, v Sefiorios, y a cada uno, y cualquier de Vos
en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed que por los del nuestro Consejo, en
treinta de Junio del afno de mil setecientos y siete, se probeyd un Auto sefialado con las rubricas,
y sefiales de sus firmas cuyo tenor es como se sigue: (Auto.) En la Villa de Madrid a treinta dias
de el mes de Junio de mil setecientos y siete anos: Los Senores del Consejo de su Magestad,
dixeron, que estando prevenido por diferentes Autos acordados, y leyes del Reyno, que ningun
Impressor de esta Corte, ni fuera de ella, execute impression alguna sin expressa licencia que para
ello tenga del Consejo, u del Seflor a quien estd cometida la superintendencia de las Impressiones,
por los inconvenientes, y perjuyzios que de ello se han originado, y respecto de que esto no se
observa, antes bien passan a executarlo por su advitrio, o a la mas leve insinuacion que se les haze
por las personas que lo solicitan; y para que se guarden los referidos Autos acordados, y leyes del
Reyno, y no se bulneren con el mas leve pretexo: enconsecuencia de uno, y otro, aviendolo
consultado con su Magestad, mandaron se notifique a los dichos Impressores, assi a los que residen
en esta Corte, como en las demas Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos, que de oy en
adelante no impriman papel de ningun estado, y calidad que sea, y en especial los que fueren de
personas Estrangeras sin expressa licencia del Consejo, u del Senor del, a quien estd encargada la
incunvencia de las impressiones, y que no dén letras, caxas, ni otros instrumentos a sus Oficiales
para que lo executen en casas particulares, pena al que contraviniere de diez anos de Presidio, y
de quinientos ducados de vellon; y que se passari a tomar contra ellos otra sebera resolucion, y
lo sefalaron: Y porque se nos ha dado noticia, que en algunas Ciudades, y Villas de estos nuestros
Revnos, no se observa puntualmente el dicho Auto, contraviniendo a lo que en él se previene, y a
lo dispuesto por las leyes, y Pragmatica, ultimamente hecha sobre la impression de los Libros, y
no siendo justo que estos se impriman, sin que primero se reconozcan, y aprueben, y se executen
las demads diligencias prevenidas a este fin, visto por los del nuestro Consejo, se acord6 dar esta
nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y a cada uno de vos en vuestros Lugares, y
jurisdicciones, segun dicho es, que siendo con ella requeridos, veais el dicho Auto suso inserto, y
le guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar en todo, y por todo, segun,
y como en el se contiene, sin le contravenir, ni permitir que se contravenga en manera alguna: Y
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3 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO I)

en su execucion, y cumplimiento hagais que los Impressores que huviere en essas dichas Ciudades,
Villas, y Lugares, le observen, guarden, cumplan, y executen inviolablemente sin exceder dél en
manera alguna: Y que no impriman, ni buelvan a reimprimir libros, papeles ni otras cosas, aunque
estén impressas, sin que primero se ayan visto, reconocido, y aprobado, y preceda licencia del
Consejo, y las demds diligencias necessarias para su impression, so las penas impuestas, y declaradas
en dicho Auto, que se executarin en los que contravinieren a lo referido, por convenir assi a
nuestro Real servicio: Y mandamos, pena de la nuestra merced, y de treinta mil maravedis para la
nuestra Camara a qualquiera Escrivano que fuere requerido con esta nuestra carta la notifique a
quien convenga, y de ello dé testimonio: Y queremos que al traslado impresso de esta dicha nuestra
Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo
de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como si fuesse el original.
Dada en la Villa de Madrid a seis dias del mes de Marco de mil setecientos y nueve afos. Don
Francisco Ronquillo. Don Garcia Araziel. Don Pasqual de Villacampa. Don Francisco Riomol. Don
Gregorio de Mercado. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro sefior, y su Escrivano
de Camara la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don
Salvador Narvaez, Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 29 de marzo de 1709 en que se mandé observar la tasa y precio que se bavia
serialado en los granos.]

3 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

‘ Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefa, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los ‘Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. A vos los nuestros Corregidores de las
Ciudades, Villas, y Lugares del Partido de Castilla la Vieja, salud y gracia: Sabed se nos ha dado
noticia que en diversos Lugares comprehendidos en el Alcavalatorio de essas Ciudades, y Villas no
se observa la Pragmatica por nos promulgada en catorze de Agosto del afo de mil seiscientos y
noventa y nueve, en razon del precio, y tassa que han de tener los granos que se compraren, y
vendieren en estos nuestros Reynos, passando los duefos de dichos granos a venderlos a excessivos
precios, y a ocultarlos para su mayor logro, y conveniencia, siguiendose de esto el embarazar la
saca, y compra de dichos granos a las personas que intentan comprarlos para el abasto de otros
Pueblos. Y porque conviene a nuestro servicio se observe, y guarde inviolablemente la dicha Prag-
matica, y que se proceda contra los transgressores de ella, y Justicias que huvieren sido omissas
en cuydar de su observancia: Y para que lo referido se cumpla, visto por los del nuestro Consejo,
se acord6 dar esta nuestra Carta: Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros
Lugares, y jurisdicciones, que siendo con ella requeridos hagais se observe, guarde, cumpla, y
execute inviolablemente la dicha Pragmatica de granos en essas Ciudades, Villas, y Lugares, y en
todos los demas comprehendidos en el Alcavalatorio de ellas, aunque sean de Senorio, y Abadengo:
Y para su observancia lo hagais saber a las Justicias de los expressados Lugares, procediendo contra
ellas, en caso de aver sido omissas en el cumplimiento de dicha Pragmatica: Y assimismo procedais
contra los transgressores de ella como hallaredes por derecho: Y queremos, y mandamos no se
impida, ni embarace la saca de granos de essas Ciudades, y demas Villas, y Lugares que van
expressados a las personas que los fueren a comprar para otros que precissamente los necessiten,
ni que se hagan bedas sin tener para ello orden especial de los del nuestro Consejo, y los unos,
y los otros lo cumplireis, so las penas impuestas en la dicha Pragmatica, y de otros treinta mil
maravedis para la nuestra Camara, so la qual dicha pena mandamos a qualquier Escrivano lo
notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio: Y queremos que al traslado impresso de este
nuestra Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas
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LIBROL. 1708-1723 4

antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como a su original.
Dada en Madrid a veinte y tres de Marco de mil setecientos y nueve afos. Don Francisco Ronquillo.
Don Garcia de Araciel. Conde de Baldelaguila. Don Christoval de Enestrosa. Don Francisco Portel.
Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Senor, y su Escrivano de Camara la hize
escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez.
Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 10 de mayo de 1709, mandando a las justicias de Castilla, Navarra y
Cataluria, no permitiesen en estos Reynos la entrada de reales sencillos y de a dos que
llaman pesetas, fabricadas en Francia, a no ser los luises de oro, pesos y medios pesos
que corrian ya al tiempo de la permision.]

4 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, vy de Molina, etc. A vos
los nuestros Corregidores, y demds Justicias de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, y Senorios a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare, y fuere notificada, y a cada
uno de vos, salud, y gracia: Sabed que por los del nuestro Consejo en nueve de este mes se
proveyd un Auto, senalado con las rubricas, y sefales de sus firmas del tenor siguiente. (Auto.) En
la Villa de Madrid, a nueve dias del mes de Mayo de mil setecientos y nueve anos: Los Sefiores
del Consejo de su Magestad mandaron se despachen Provisiones a los Corregidores, y demads
Justicias de estos Reynos, y con especialidad a los de los Lugares comarcanos a la raya de Navarra,
vy a la de Francia, y Cataluiia por Castilla, y Aragon, v demds inmediatos a ellos, y a las Justicias
de todos los Puertos de Mar de Castilla, Valencia, y Cataluna, para que no permitan la entrada en
estos Reynos de la moneda que ha comencado a introducirse en ellos de reales sencillos, y de a
dos, fabrica de Francia que llaman Pesetes, ni otra alguna que no sea los Luises de oro, pesos, y
medios pesos, que en Francia llaman libras blancas, cuyas monedas solas han sido admitidas al
comercio de Espana por orden de su Magestad, siendo de la ley, peso, y bondad que tenian al
tiempo de la permision, excluyendo todas las demas, deteniendo, y embargando las que se pro-
curaren introducir de las que van prohibidas, y dando quenta al Consejo, haziendo notificar esto
mismo a los Administradores, y demds Ministros de rentas Reales, Cabos de Barcos, y Ministro de
Aduanas de Puertos secos, y mojados, todos los quales zelen con la mayor vigilancia, no solo la
entrada de esta moneda, sino tambien la prohibicion de la saca de plata, y oro de estos Reynos
en moneda, barras, o bagilla por mar, y por tierra, executando con los estractores las penas
establecidas por las leyes que su Magestad quiere se mantengan en su fuerga, y vigor inviolable-
mente, no obstante qualesquiera ordenes de su Magestad generales, o particulares, por las quales
aya concedido permissos para la extraccion del oro, y plata de estos Reynos, las quales ha mandado
suspender su Magestad; y por quanto algunas personas con buena fee, y en virtud de despachos
legitimos, ignorando esta resolucion pueden conducir para fuera de estos Reynos plata, u oro, en
este caso no se proceda contra ellos criminalmente, si solo se les embargue el oro, y plata que
llevaren, dando quenta al Consejo, y remitiendo a él las ordenes que llevaren, y los unos, y los
otros cumplan exactamente con lo aqui mandado, pena de mil ducados, y de privacion de sus
oficios, con las demds prevenidas por derecho, y leyes de estos Reynos: Y assi se publique para
que venga a noticia de todos, y lo senalaron. Y porque conviene a nuestro servicio se observe, y
guarde inviolablemente el auto referido para que se cumpla: Visto por los del nuestro Consejo, se
acord6 dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros
Lugares, y jurisdicciones, que luego que la recibais veais el dicho Auto suso inserto, y le guardeis,
cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar en todo, y por todo, segun, y como
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5 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVII (TOMO I)

en €l se contiene, sin le contravenir, ni permitir que se contravenga en manera alguna, por convenir
assi a nuestro Real servicio, y a la conservacion de nuestros Vassallos, y lo cumplireis, so las penas
en dicho Auto contenidas, y de otros cinquenta mil maravedis para la nuestra Camara; y mandamos
so la dicha pena a qualquier Escrivano que fuere requerido con esta nuestra Carta lo notifique a
quien convenga, vy de ello dé testimonio; y queremos que al traslado impresso de esta nuestra
Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo
de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como a su original. Dada
en Madrid a diez dias del mes de Mayo de mil setecientos y nueve afnos. Don Francisco Ronquillo.
Don Garcia Araciel. Conde de Valdelaguila. Don Pasqual de Villacampa. Don Francisco Riomol y
Quiroga. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara
la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador
Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. D. Salvador Narvaez.

Seriores de Govierno. En la posada de su Excelencia. D. Garcia Araciel. Conde de Valde-
laguila. D. Pasqual de Villacampa. D. Francisco Riomol. D. Luis de Miraval.

REAL Provision de 1 de junio de 1709 por la que se manda que los reales de a dos, cencillos, y
medios reales de plata de la nueva moneda de Francia valgan, el real de a dos a veinte
¥ cinco quartos, el real cencillo a doze quartos y medio, y el medio real a seis quartos de
vellon, desde el dia de la publicacion.

5 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de Navarra,

de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdena,

de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los
Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros luezes, y lusticias
qualesquier de todas las Ciudades, Villas, y Lugares destos nuestros Reynos, y Senorios y a cada
uno, y qualquier de Vos, en vuestros Lugares, y Iurisdicciones, salud y gracia: Sabed que por los
del nuestro Consejo, en diez y seis deste mes se proveyo el Auto senalado con las rubricas, y
senales de sus firmas, cuyo tenor es como se sigue. En la Villa de Madrid a diez y seis dias del
mes de Mayo de mil setecientos y nueve anos: Los Senores del Consejo de su Magestad dixeron:
Que aviendose introducido en estos Reynos una nueva moneda de Francia, fabricada solo para
aquel Reyno, de a dos reales cencillos, y medios reales de plata inferiores en su valor intrinseco a
la moneda de estos Reynos; y enterado su Magestad del perjuyzio que de esto se seguia al Comercio
de Espafa, v a sus buenos, y leales Vassallos, porque el dano no creciese, y por evitar los graves
inconvenientes que del uso, y extension desta moneda, pueden resultar, para cerrar la puerta a la
codicia de los Mercaderes que la introducian, para sacar por extraordinarias vias, la plata de Espana:
mandé prohibir con graves penas, assi la entrada de esta moneda, como la salida del Oro, y Plata
de Espana, para los Reynos Estrangeros, por Mar, y por Tierra, y que esta moneda fuesse reducida
a su valor intrinseco, por ocorrir del todo a la entrada de otra tal; y para que sus Vassallos queden
en todo lo possible libres del perjuyzio de esta reducion; no obstante hallarse tan exausto su Real
Erario, por las preferentes urgencias, ha sido servido de cargar sobre su Real Hazienda todo el
dano que pudiere recibir en alivio de los Pueblos; y en cumplimiento de su Real resolucion, a
Consulta del Consejo, mandaron se publique en todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos
Reynos la reducion de dicha moneda, que desde su publicacion en las Cabecas de Partido, han de
valer los reales de a dos de ella a veinte y cinco quartos: los reales sencillos a doze quartos y
medio; y medios reales a seis quartos de vellon, y no mas, ni menos, y su Magestad recibira la
dicha moneda por todo el valor que ha tenido hasta aqui en pago de sus rentas Reales, y de todos
los debitos que por qualesquier titulo se debieren a su Real Hazienda, hasta fin de Abril de este
ano, con que se hagan los pagos en sus Cajas Reales, y sus Tesorerias, y demds partes donde
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suelen hazerse dentro del termino de veinte dias, contados desde la publicacion en las Cabezas de
Partido, y passado dicho termino, y en este mismo las Iusticias de estos Reynos, Administradores,
y Arrendadores, y otros qualesquiera a cuyo cargo esté la cobranca de qualesquier debitos, y
contribuciones Reales reciban esta moneda en pago de ellos en el referido termino, dando las
Iusticias todas las providencias que cupieren en lo possible, para que a las personas que van a los
Lugares a llevar trigo, pan, y otros mantenimientos para el sustento de los Pueblos, buelvan a sus
Lugares con la menor perdida que sea possible, registrando para ello antes de la publicacion toda
la moneda de ley, y la que tuvieren de la referida de Francia, que huviere en las Caxas, y deposi-
tarias Reales, para recoger con ella toda la que estos bendedores de mantenimientos huvieren
tomado aquel dia por todo su valor, porque no se desminuya su caudal, y puedan comprar con
moneda de Espafia o que necessitaren para continuar su trato; y si algun caudal sobrare, este se
aplique para trocarla a la gente pobre las partidas cortas que llevaren; y los que huvieren de pagar
a la Real Hazienda sin algun perjuyzio suyo, podrin ir recogiendo de los pobres la moneda que
pudieren trocar, no poniendo en ello dificultad, ni embarazo; sobre lo qual estarin atentas las
lusticias para irlo disponiendo con suavidad, y sin alguna violencia; y toda la moneda que se
recogiere de esta se ird conduciendo a las Cabegas de Partido, y de alli a esta Corte para reducirla
a moneda de Espafa. Y la moneda que se huviere embargado, en virtud de las ordenes anteceden-
tes, dadas por el Consejo en poder de todas las personas contra quienes huviere sospecha de aver
cooperado, o interessandose en la introducion de esta moneda, se quedard embargada, hasta que
en vista de las diligencias que se huvieren hecho, el Consejo dé las providencias convenientes
sobre ellas. Y assimismo hard pregonar, que en el dia de la publicacion parezcan ante las Iusticias
todas las personas que tuvieren en su poder dinero depositado de obras pias, menores, concursos,
Administraciones, u de otras personas particulares, para que no ceda la baxa en perjuyzio de los
depositarios, que huvieren observado la ley de tales, y que se observen inviolablemente las leyes
de estos Reynos que prohiben la saca de oro, y plata de ellos por mar, y por tierra, executando
con los transgresores todas las penas en cllas establecidas, y so las mismas penas, ninguna persona
natural, ni estrana de estos Reynos introduzca en ellos moneda Estrangera para expender en ellos,
o usar de ella en qualquier forma, excepto los Luises de oro de Francia, escudos, y medios escudos
de plata de toda ley; sobre todo lo qual las Iusticias de estos Reynos, Administradores, y Ministros
de las Aduanas de Puertos secos, y mojados pongan muy especial cuydado, y no permitan el
quebrantamiento de esta orden, en las entradas, y salidas de oro, y plata, y monedas, pena de
privacion de sus Oficios, y que se procederi contra ellos con todo rigor de derecho: Y assimismo
mandaron que no se admitan por precio alguno, ni se reciban en las Caxas Reales las monedas
mencionadas de Francia, o de Espafa que fueren falsas, por averse introducido algunas entre las
demas, y estas se cortaran donde quiera que fueren halladas, para que no se pueda usar de ellas,
y lo senalaron. Y para que en todo se observe, y guarde lo contenido en el Auto mencionado,
visto por los del nuestro Consejo se acordd dar esta nuestra Carta, por la qual os mandamos a
todos, y cada uno de Vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que luego que la recibais, veais el
dicho Auto suso inserto, y la Instruccion que assimismo os sera entregada; firmada de D. Luis
Curiel, Cavallero del Orden de Santiago nuestro Fiscal, y uno, y otro lo guardeis, cumplais, y
executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar, segun, y en la conformidad que se expressa en el
Auto, y Instruccion referida, sin que se contravenga en manera alguna, a cuyo fin lo participareis
a todas las Villas, y Lugares de vuestra jurisdiccion, y distrito, dando quenta a los del nuestro
Consejo de averlo executado, por convenir assi a nuestro Real servicio. Y es nuestra voluntad que
al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario,
y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, y la de la Instruccion
referida, firmado del dicho nuestro Fiscal, se les dé, y haga dar tanta fee, y credito como a su
original. Dada en Madrid a primero dia del mes de Iunio de mil setecientos y nueve anos. Don
Francisco Ronquillo, Don Garcia de Araciel. Conde de Valdelaguila. Don Pasqual de Villacampa y
Pueyo. Don Francisco Riomol y Quiroga. Yo Don Bernardo de Solis. Secretario del Rey nuestro
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Sefor, y su escrivano de Camara la hize escrivir por su mandado con acuerdo de los de su Consejo.
Registrada. Don Salvador Narvaez, Teniente de Chanciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid a tres dias del mes de Iunio de mil setecientos, y
nueve anos, en la Puerta de Guadalajara, donde estd el trafico, y comercio de los hombres de
negocios, Puerta del Sol, y Plaguela de Provincia, estando presentes Pedro Gamboa, Francisco
Cabecgas, Francisco Aspa, Manuel Fernandez, Iuan Gambero, Francisco Gonzalez, Alguaziles de la
Casa, y Corte de su Magestad, y otras muchas personas se publicé la Real Provision de las hojas
antecedentes por voz de pregonero publico, de que doy fee yo Matias Gonzalez Tenorio, Escrivano
de su Magestad, y Receptor de sus Reales Consejos. Matias Gongales Tenorio.

TASSA. Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Seior, y su Escrivano de Camara
mas antiguo de los que residen en el Consejo, certifico que aviendose visto por los Senores dél la
Provision de las hojas antecedentes, en que su Magestad (Dios le guarde) se sirve de mandar, que
desde oy dia de la fecha en adelante los reales de a dos, cencillos, y medios reales de plata de la
nueva moneda de Francia valgan el real de a dos a veinte y cinco quartos, el real cencillo a doze
y medio, y el medio real a seis quartos de vellon: Y tassaron a diez y seis maravedis cada una de
dichas Provisiones, y no mas, y que ningun Impressor la pueda imprimir sin licencia del Consejo.
Y para que conste lo firmé en Madrid a tres dias del mes de Iunio de mil setecientos y nueve
anos. Don Bernardo de Solis.

[REAL Provision de 4 de junio de 1709 probiviendo la extraccion de granos y caballos de estos

Reynos.]

6 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
i Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefa, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, y Justicias, y personas a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare, y fuere
notificada, y a cada uno, y qualquier de Vos, en vuestros Lugares, y Jurisdicciones, salud, y gracia:
Sabed que deseando evitar los dafios que se suelen padecer en la Monarquia, y los perjuyzios que
se siguen a nuestros Vassallos, originados por la extraccion de granos, y saca de cavallos de estos
nuestros Reynos: Y atendiendo a la conservacion de nuestros Exercitos, y Presidios, como cosa tan
importante, obrando la malicia, favorecida de las particulares industrias, con que unos pretenden
enriquecerse a costa del bien comun, y otros solicitan el socorro de su necesidad, en que son, y
deben ser previlegiados los naturales: Y conviniendo a nuestro servicio, y a la puntual observancia
de las leyes de estos nuestros Reynos que tratan en razon de lo referido dar las providencias
convenientes, a fin de que se prohiva la saca de dichos granos, y cavallos de estos nuestros Reynos,
imponiendo sobre su observancia las penas correspondientes a los transgressores que contravinieren
a lo referido para que se execute: Visto por los del nuestro Consejo con la resolucion de nuestra
Real persona a él remitida, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos, que luego
que la recibais con el mayor cuydado, zelo, y vigilancia que os sea possible os apliqueis a fin de
que por ningunas de essas Ciudades, Villas, y Lugares, Fronteras, ni otras partes se extraigan destos
nuestros Reynos granos algunos, ni cavallos, por lo mucho que conviene a nuestro servicio, y el
beneficio que se sigue a nuestros Vassallos de evitar la extraccion de generos tan importantes para
la manutencion de nuestros Exercitos, y conservacion, y alivio de nuestros Vassallos: Y sobre la
puntual observancia de lo referido, queremos se executen inviolablemente en los transgressores
todas las penas establecidas en las leyes destos nuestros Reynos, que hablan en razon de lo referido,
y lo cumplirin pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara,
so la qual mandamos a qualquier Escrivano lo notifique, y de ello dé testimonio: Y queremos que
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al traslado impresso de esta nuestra Carta firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y
Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro Consejo se le dé, y haga dar
tanta fee, y credito como al original. Dada en Madrid a quatro dias del mes de Junio de mil
setecientos y nueve anos. Don Francisco Ronquillo. Conde de Valdelaguila. D. Pasqual de Villa
Campa y Pueyo, D. Francisco Riomol y Quiroga. D. Lorengo Mateu de Villamayor. Yo D. Bernardo
de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara la hize escrivir por su mandado
con acuerdo de los de su Consejo. Registrada D. Salvador Narvaez, Teniente de Chanciller Mayor,
Don Salvador Narvaez.

[REAL Provisién de 4 de junio de 1709 a las justicias del Reyno para que no permitiesen que los
que buviesen cogido zebada nueba la bendiesen a mds precio que el de la tasa.]

-7 - DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdefna, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, y Justicias quealesquier, de todas las Ciudades, Villas, y Lugares destos nuestros
Reynos, y Seforios, y a cada uno, y qualquier de Vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud,
y gracia: Sabed que a nuestro servicio conviene, que en los Lugares donde se huviere cogido cevada
nueva, no excedan los vendedores de ella de la tassa, y para que se cumpla, visto por los del
nuestro Consejo, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada uno
de Vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que siendo con ella requeridos no permitais, ni deis
lugar que en essas Ciudades, Villas, y Lugares, donde se huviere cogido cevada nueva se exceda
del precio de la tassa, so las penas contenidas en la Pragmatica del afio de mil seiscientos y noventa
y nueve, la qual queremos, y mandamos se execute inviolablemente en los transgressores de dicha
tassa de cevada, y para la mas puntual observancia de ella, mandamos a los Regidores de las Villas,
y Lugares exemptos, assi de Senorio, como de Avandengo procedan contra las Justicias de ellos
que no hizieren observar, y cumplir la dicha Pragmatica cada uno por lo que le toca en su Partido,
para lo qual les damos poder, y comission en forma tan bastante como es necessario, y en tal caso
se requiere y vos las dichas Justicias deis quenta a los del nuestro Consejo luego que llegare el
caso de la proxima cosecha de trigo para en su vista dar la providencia que fuere mas conveniente,
y lo cumplireis, pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara,
so la qual mandamos a qualquier Escrivano os lo notifique, y de ello dé testimonio. Y queremos
que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secre-
tario, Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé, y haga
dar tanta fee, y credito como a su original. Dada en Madrid a quatro dias del mes de Junio de mil
setecientos y nueve anos. Don Francisco Ronquillo. Conde de Valdelaguila. D. Pasqual de Villacampa
y Pueyo. D. Francisco de Riomol y Quiroga. D. Lorenco Matheu de Villamayor. Yo D. Bernardo de
Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara la hize escrivir por su mandado,
con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor.
Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 3 de julio de 1709 en la que se mando se obligase a los que buviesen
desamparado sus respectivas vecindades por livertarse de quintas y contribuciones volviesen
a ellas.]

= DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
_ Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
MAlorca de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
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9 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO 1)

Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Juezes, y Justicias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, y a cada uno, y qualquier de vos
en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed se nos ha dado noticia, que muchas, y
diversas personas con el pretexto de la esterilidad de los tiempos, y por librarse de quintas, y
contribuciones Reales, se han desavezindado de los Pueblos, donde tenian sus domicilios, y intro-
duciendose en las Ciudades, Villas, y Lugares de crecida poblacion del Reyno, de que resulta que
muchas familias se han dedicado a pedir limosna, y otras personas han dado en bagamundos, por
querer adquirir su sustento por modo mas suave, y no por medio del trabajo, siguiendose de ello
la falta de gente que tan precisamente se necessita para la cultura de los campos, menoscabos en
las contribuciones pertenecientes a nuestra Real Hazienda, y otros perjuyzios que se dexan consi-
derar: Y para ocurrir al remedio de ellos, y a la manutencion, y alivio de nuestros Vassallos por lo
mucho que conviene el que cada uno se mantenga en la vezindad que tenia, y se eviten los
inconvenientes que de lo contrario se pueden originar: Visto por los del nuestro Consejo se acordd
dar esta nuestra Carta, Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares,
y jurisdicciones segun dicho es, que luego que la recibais compelais, y obligueis a todas las
personas, y familias, que con el pretexto de la esterilidad de los tiempos, y por librarse de las
quintas, y contribuciones pertenecientes a nuestra Real Hazienda se huvieren desavezindado de las
partes donde estavan, y introducidose por los motivos referidos en essas Ciudades, Villas, y Lugares,
a que se restituyan a los de donde fueren vezinos, y tuvieren su domicilio para que se mantengan,
y vivan en él, y no permitais que pidan limosna todos aquellos que pudieren trabajar por sus
personas para poderse mantener. Y para que llegue a noticia de todos, y no puedan pretender
ignorancia, hagais se pregone lo referido en essas dichas Ciudades, Villas, v Lugares, y que a este
fin se pongan Edictos publicos en las partes acostumbradas: Y en caso de inobediencia procedais
contra ellos, y impongais las penas establecidas por leyes de estos nuestros Reynos, por convenir
assi a nuestro Real servicio, para lo qual os damos poder, y comission en forma tan bastante como
es necessario, y en tal caso se requiere. Y queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta
firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los
que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como a la original. Dada en Madrid
a tres dias del mes de Julio de mil setecientos y nueve afios. Don Francisco Ronquillo. Don Lorengo
Folch de Cardona. Don Christoval Henestrosa. Don Candido de Molina. El Marqués de Alcacar. Yo
Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Seinor, y su Escrivano de Camara, la hize escrivir
por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada, Don Salvador Narvaez. Teniente
de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 20 de julio de 1709 en que manda np valgan ni tengan fuerza las cédulas
de exempciones y prebemanencias que por los tribunales, juzgados y ministros se babian
concedido sobre cargas concegiles a particulares con perjuicio de los pueblos.]

9 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de Geru-
salen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de

Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y de Molina,
etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros
Juezes, y Justicias qualesquier de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos y
Senorios, y a cada uno, y qualquier de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud y gracia:
Sabed, que aviendose reconocido el grave perjuyzio que se sigue a nuestro Real servicio, y a los
vezinos pobres de los Pueblos de la facilidad con que por diferentes Tribunales, Juzgados, y
Ministros particulares se han despachado Cedulas de exempcion, y preheminencias, libertandose
por este medio de hazer el servicio Militar los que son mas aviles para él: Se ha resuelto por
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nuestra Real persona, que todas las referidas Cedulas que assi se huvieren despachado, y las que
en adelante se despacharen, no subsistan, ni se les dé cumplimiento por el tiempo de la guerra
en todo lo que mirare a ella, para que por este medio contribuyan todos igualmente a la defensa
del Reyno: Y para que se execute la resolucion mencionada, visto por los del nuestro Consejo, y-
el Decreto de nuestra Real persona a él remitido, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual
queremos, y mandamos que las Cedulas que se huvieren despachado, y las que en adelante se
libraren en razon de lo referido, no subsistan, ni se les dé cumplimiento durante el tiempo de la
guerra en todo lo que mirare a ella, para que por este medio contribuyan todos igualmente a la
defensa de estos nuestros Reynos: Y vos las dichas Justicias cada una en vuestra jurisdiccion hagais
se observe, y guarde lo referido inviolablemente por convenir assi a nuestro Real servicio, y lo
cumplireis, pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara: So
la qual mandamos a qualquier Escrivano lo notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio: Y
queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro
Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé,
y haga dar tanta fee, y credito, como si fuera el original. Dada en Madrid a veinte dias del mes de
Julio de mil setecientos y nueve anos. D. Francisco Ronquillo. D. Francisco Riomol y Quiroga. Don
Marcos Sanchez Salvador. Don Christoval de Enestrosa. El Marqués del Alcazar. Yo Don Bernardo
de Solis Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara la hize escrivir por su mandado,
con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor.
Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 30 de julio de 1709 en que en atencion a ser forzoso mantener la guerra y
aumentar 20 batallones para ocurrir a estos gastos se resolvié que el donativo voluntario
de 12 reales por vecino se biciese forzoso.|

. DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mmllorca de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Seiior de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Juezes, y Justicias de las Ciudades, Villas, y
Lugares destos nuestros Reynos, assi de Senorio, como de Abadengo, y del Territorio de las Or-
denes, vy a otros qualesquier Ministros, y personas a quien lo contenido en esta nuestra Carta
tocare, v fuere notificada en qualquier manera, y a cada uno de vos en vuestros Lugares, distritos,
jurisdicciones, y Partidos, salud, y gracia: Sabed, que hallandose la guerra en estado de ser indis-
pensable su continuacion, sin que para esperar que termine se enquentre por aora otro medio que
el de estrechar con la fuerca a los Enemigos, se ha resuelto por nuestra Real persona, que a fin
de ocurrir a esta precisa disposicion, se formen nuevamente, y sin dilacion alguna veinte Batallones
de Espanoles, y que despues se continue en el aumento de todos los que bastaren a conseguir los
favorables progressos que de la justa causa que sigue nuestra Real persona, se debe prometer; si
bien no pudiendo permanecer ninguna providencia sin la inescusable de assegurar los caudales
para la subsistencia; y no alcancando a los crecidos, y nuevos gastos que se han de hazer, el
producto de nuestras rentas Reales, ni los medios, y advitrios extraordinarios que hasta el dia de
oy se han practicado, y distribuido con la mayor atencion en la-economica, considerando que para
el acierto en la eleccion de los que nueva, y necessariamente se han de exigir; y para que no
queden frustradas todas las disposiciones que se aplican a la defensa de estos nuestros Reynos, y
esterminacion de los Enemigos que subsisten en ellos; y atendiendo a la conservacion de la Religion
Catolica, que se halla amenazada del poder, y sobervia de los Enemigos de la Corona, se ha tenido
por indispensable, y por no aver otro medio mas prompto con que subsistir a tan alto, y justo fin,
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11 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO I)

fiando de la constante fidelidad, v amor de nuestros Vassallos, y que en urgencia tan sumamente
precisa, y necessaria no dexarin de contribuir, y alentar sus esfuercos en el amor, y zelo que
siempre han manifestado al Real servicio, ha venido nuestra Real persona en deliberar que el
Donativo que se ha empezado a practicar en estos Reynos como voluntario se haga preciso, regu-
lando a doze reales por vezino, sin que se escusen los Nobles, y demis exemptos, respecto de
destinarse este Donativo para la comun defensa de estos Reynos, en que aun son los Nobles mas
interessados que los pleveyos en tan urgente necessidad, que por su naturaleza deroga todos los
Privilegios (por cuya razon se estd tratando con el Estado Eclesiastico concurra a este fin, por ser
para causa tan comun, y urgente), cuyo Donativo ha de ser por una vez, sin perjuyzio de la
Nobleza, y demds privilegiados: Y para que su contribucion, y repartimiento se haga con toda
formalidad, y equidad proporcionandole a los caudales, y fuercas de cada vezino, de suerte que lo
que no pueda pagar el pobre lo supla el rico, se ha executado la Instrucion, que con esta nuestra
Carta os serda entregada, firmada de Don Luis Curiel, Cavallero del Orden de Santiago nuestro
Fiscal, en que se da regla para que con mayor claridad se pueda proceder a la exaccion deste
Donativo: Y conviniendo a nuestro servicio se observe, y guarde puntualmente lo que va expressado
para que se execute: Visto por los del nuestro Consejo, con la resolucion de nuestra Real persona
a €l remitida, entre otras cosas se acord6 dar esta nuestra Carta: Por la qual os mandamos a todos,
y cada uno de vos en vuestros Lugares, Jurisdicciones, Distritos, y Partidos, que luego que la
recibais, veais la Instrucion que assimismo os serd entregada, firmada del dicho nuestro Fiscal, y la
guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar, segun, y como en ella se
expressa, sin la contravenir, ni permitir que se contravenga en manera alguna: Y en observancia de
lo resuelto por nuestra Real persona en razon de lo referido, procedais a la exaccion del Donativo,
segun, y en la conformidad, y con las circunstancias, reglas, modo, y forma que va expressado, y
se contiene en la Instrucion mencionada, por convenir assi a nuestro Real servicio, y deliberada
voluntad: Y queremos, que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo
de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro
Consejo, y al de la referida Instrucion, firmada del dicho nuestro Fiscal, se le dé tanta fee, y credito
como si fuera el original. Dada en Madrid a treinta dias del mes de Julio de mil setecientos y
nueve anos. D. Francisco Ronquillo. D. Garcia de Araciel. Don Christoval de Enestrosa. Candido de
Molina. Don Joseph Garcia de Azor. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefior,
vy su Escrivano de Camara la hize escrivic por su mandado, con acuerde de los de su Consejo.
Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

INSTRUCION (de 30 de julio de 1709) que ban de observar los Corregidores, y demas Justicias de
estos Reynos a quien se bha cometido por el Consejo la cobranca del Donativo preciso que
el Rey nuestro Sefior (Dios le guarde) a consulta del Consejo ba pedido a sus Vassallos,
para ayuda de mantener sus Exercitos en la defensa de estos Reynos.

11 - LUEGO que reciban la Provision del Consejo harin memoria de todos los Lugares
e que comprehende su Partido por la contribucion de Millones, que es la mas compre-
hensiva de todos, o sean de Realengo, Abadengo, o Seforio, o sugetos a el Consejo de Ordenes,
o a otro qualquier Consejo; y aunque en ellos aya Corregidores por el Rey, Governadores, o Alcaldes
Mayores por el Consejo de las Ordenes, o por el de Hazienda que puede tener embargada alguna
jurisdiccion.
Luego haridn constar en los mismos Autos del Vezindario de cada Lugar, y en los Partidos,
o Merindades que tienen una voz, y se goviernan uniformes, assi en los encabecamientos, como
en otras obligaciones, y dependencias comunes, por componerse de Lugares cortos, se hari el
Vezindario de todos juntos, como si fuesse solo un Lugar, aunque donde pudiere a el mismo
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tiempo referirse la Vezindad de cada uno, se podri hazer para mayor claridad, pero para el
repartimiento se considerarin como uno solo.

Assimismo incorporarin en las Ciudades, y Villas que tienen Arrabales separados, y Aldeas,
governadas por las mismas Justicias, siendo la distancia de cinco leguas, y no mas, y que en todo,
y por todo estén sugetos, y dependientes de las mismas Ciudades, y Villas, y que no passen de
quinientos Vezinos.

Constando con claridad de todo lo referido, convocarian el Ayuntamiento, donde harin ma-
nifestar la Real Provision, y esta Instrucion, y estando en inteligencia de que todos los Vassallos de
su Magestad, sin excepcion de alguno, por Nobleza, o por otro qualquier Privilegio (excepto los
Eclesiasticos) no han de ser libres en este Donativo, y que unos con otros ha de salir cada vezino
por doze reales de vellon (sin que esto pueda perjudicar a la Nobleza, o a otra qualquier exemp-
cion, que por esta vez su Magestad suspende por ser la defensa comun del Reyno, a la qual por
otra via contribuye tambien voluntariamente el estado Eclesiastico) passarin a discurrir el modo en
que han de repartir lo que importa su Vezindario a el dicho respecto de doze reales por vezino;
para lo qual discurriran los arbitrios menos gravosos, mas promptos, y efectivos, porque sin esta
calidad no servird el Donativo para la urgente necessidad presente; y los arbitrios que discurrieren
los propondrin al Consejo para despacharles facultad, estando tambien en inteligencia de que por
lo tocante a este Donativo no han de pagar quatro por ciento de arbitrios, porque tengan esse
alivio mas los Pueblos; y los Lugares de corta vezindad, donde se acostumbra hazer Concejos
abiertos para determinar el modo en que han de contribuir, y proponer arbitrios, lo harin con la
solemnidad acostumbrada, y con informacion de testigos; y en los Lugares de mayor poblacion,
donde no se pudieren hazer Concejos abiertos, ni huviere Corregidores por ¢l Rey, eligiran los
Ayuntamientos, ademds de los Regidores, dos, o mas personas de las de mejor conciencia, inteli-
gencia, y desinterés que huviere en los Pueblos, para que concurran en Ayuntamiento, assi para
discurrir los medios de hazer efectivo, y prompto este Donativo; como para repartirlo, en caso de
juzgar mas conveniente el repartimiento, procurando en todo que su Magestad sea promptamente
servido, y los Vassallos menos gravados.

Y en los Lugares donde huviere Corregidores por el Rey, o otras Justicias, si a estos pareciere
conveniente por el corto numero de Regidores, o por otro qualquier motivo podran nombrar dos,
o mas personas en la misma conformidad a el respecto de la poblacion, lo que se dexa a su
advitrio, por averseles de hazer el cargo del defecto que huviere mas principalmente.

Y en caso de averse de usar de repartimiento, se hard memoria de los vezinos por Parrochias,
v calles, y hecho juyzio del caudal de unos, y pobreza de otros, repartirin a este respeto entre
todos lo que importare el Donativo; de suerte que al pobre, sino pudiere dar mas que seis reales,
0 menos, no se le ha de repartir mas, y lo que faltare, hecho el repartimiento en los pobres, segun
la possibilidad de cada uno, se ha de #trecentar a los mas acomodados, y a los ricos; guardando
la misma proporcion entre ellos, sin excepcion de personas, y con la mayor justificacion possible.

Siendo de tanta importancia la promptitud de este servicio, pondran la mayor diligencia, y
cuydado en executar todas aquellas que conducen al fin de que luego sea efectivo, estrechando a
los contribuyentes a la paga, y satisfacion, dando quenta todos los correos al Consejo por mi mano,
del estado en que estin las diligencias, y cobranga.

Siendo necessario que cada Ciudad, Villa, Lugar, o Partido haga las mismas diligencias a
proporcion, quando los Corregidores reciban los despachos, y ayan liquidado los Vezindarios de
los Lugares de sus Partidos, embiarin sus despachos a las Justicias, y un tanto de la Real Provision,
y esta Instrucion, mandandoles executar lo que en ella se previene. Y para los Corregidores, Alcaldes
Mayores, y demas Justicias por el Rey darin los despachos necessarios, para cuyo efecto el Consejo
les da comission en forma.

Los Lugares en que no huviere Justicias por el Rey, harin la proposicion de los arbitrios,
por mano de los Corregidores que les libraren los despachos, y donde huviere Corregidores por
el Rey, por mano de los mismos; pero precissamente de todo lo que se fuere obrando, aunque
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12 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO I)

sean Corregidores han de ir dando quenta al de la Cabeza de Partido, quien la dari al Consejo
por mi mano.

Si alguna duda, o dificultad se les ofreciere me la participarin para dar qiienta al Consejo,
y en todo procurarin el mayor servicio de su Magestad, como es de su obligacion.

Y respecto de que por medio de su Excelencia el Sefior Governador del Consejo, se ha
pedido a las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos un Donativo para el mismo fin, solo con
la diferencia de ser este preciso, y universal, y el otro voluntario, y mas limitado, se previene que
todo lo que se huviere recobrado, o repartido por razon del Donativo voluntario, se reciba en
qienta de este Donativo.

Y su Magestad tendrd presente este servicio para remunerario a todos a la proporcion del
merito que en él hizieren. Madrid, y Julio treinta de mil setecientos y nueve.

[REAL Provision de 17 de agosto de 1709 a las justicias de Extremadura previniendolas no
permitiesen por aquella parte la extraccién de granos.]

- DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
v Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefna, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. A vos los nuestros Corregidores de las
Ciudades de Plasencia, Badajoz, Trugillo, Orense, la Corufa, Obiedo, Burgos, Toro, Salamanca,
Ciudad-Rodrigo, y el nuestro M.N. y M.L. Sefiorio de Vizcaya, y de las Villas de Ponferrada, Vivero,
Vayona, quatro Villas de la Costa de la Mar, y Alcalde Ordinario de la Ciudad de Vitoria, y a vos
los Alcaldes Mayores de las Ciudades de Llerena, Xerez de los Cavalleros, Villas de Brozas, y
Alcantara, y demds Justicias de las Jurisdicciones, Distritos, y Partidos de Estremadura, assi de
Sefiorio como de Abadengo, y los que estuvieren sugetos al Territorio de las Ordenes, y otros
qualesquier Juezes, Justicias, Ministros, y personas a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare,
y a cada uno, y qualquier de vos en vuestros Lugares, y Jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed se
nos ha dado noticia, que de algunos Lugares de essos Territorios se han intentado sacar diferentes
partidas de trigo para fuera del Reyno, resultando de lo referido el grave dano, y perjuyzio que se
dexava considerar, y no siendo justo se dé lugar a ello, ni que por este medio esperimenten
nuestros Vassallos los menoscabos que se les pueden seguir, si se permitiesse la extraccion de
dichos granos, por la falta que pueden hazer para su manutencion, y abasto: Y para que se eviten
semejantes desordenes, y no se esperimente falta alguna en los granos, de que tanto se necessita
para el alivio, y manutencion de los Vezinos de essa Ciudad, y Lugares de su Territorio: Visto por
los del nuestro Consejo, se acordd dar esta nuestra Carta: Por la qual os mandamos, que luego
que la recibais no permitais, ni deis lugar se saquen cantidades algunas de trigo para ninguno de
los Lugares de vuestro Territorio, aunque sean de Seforio, y Abadengo, sin tener para ello despa-
chos vuestros en excediendo de quatro cargas de trigo, o cevada, precediendo para esto obligacion
de la persona que lo sacare, de que aya de traer tornaguia dentro del termino que le senalare, y
despacho del Ayuntamiento de las Villas, y Lugares adonde se conduxeren, en que asseguren ser
el trigo, y cevada para aquel Lugar, ofreciendo la Justicia remitir la tornaguia, sin que en ninguna
manera, ni con ningun pretexto se les lleve derechos, ni otra cosa por las Justicias, Ministros, ni
Escrivanos, mas que tan solamente el papel en que se les dieren las licencias, y hizieren las
obligaciones de las tornaguias: Y no yendo con estas circunstancias, queremos que el trigo, o
cevada que se aprendiere se dé por decomisso, y aplique por quartas partes, las dos para el Juez,
y denunciador, y las otras dos para nuestra Real Camara; y dareis quenta a los del nuestro Consejo
de las denunciaciones que en esta razon se hizieren; y assimismo queremos que a diez leguas de
distancia de los Puertos de Mar, aunque sean de dos cargas de trigo, ayan de llevar las personas
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que las condugeren despachos de las Justicias de los Lugares, dexando hecha obligacion de traer
la tornaguia; y prohivimos en las mismas diez leguas en contorno de la raya de Portugal, u de la
Mar, no se aya de poder entrar trigo, ni transitar de unos Lugares a otros sin despachos legitimos,
segun, y en la conformidad que va expressado, dexando como mandamos quede libre el comercio
en los demas Pueblos, que estuvieren tierra adentro; y a fin de que se observe puntualmente lo
referido, os damos comission en forma, tan bastante como es necessario, y en tal caso se requiere,
y para que podais proceder contra las Justicias que fueren complices en las extracciones, por
omission, o comission; a las quales hareis saber el contenido de esta nuestra Carta para que la
hagan publicar cada uno en su jurisdiccion, y llegue a noticia de todos, sobre cuya observancia os
apliqueis con el mayor zelo, cuydado, y vigilancia que os sea possible, haziendo se execute assi en
vuestras jurisdicciones, distritos, y Partidos, como en los de Seiorio, y Abadengo, y demas del
Territorio de las Ordenes, por convenir assi a nuestro Real servicio, y a la manutencion, y alivio
de nuestros Vassallos, que assi es nuestra voluntad, y queremos que al traslado impresso de esta
nuestra Carta firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas
antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como al original.
Dada en Madrid a diez y siete dias del mes de Agosto de mil setecientos y nueve afos. Don
Francisco Ronquillo. Don Lorenco Folch de Cardona. Don Francisco Riomol y Quiroga. Don Marcos
Sanchez Salvador. Don Christoval de Henestrosa. Yo Don Bernardo de Solis, secretario del Rey
nuestro Senor, y su Escrivano de Camara lo hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de
su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor, Don Salvador Narvaez.

[RFEAL Provision de 27 de agosto de 1709 en que manda a las justicias del Reyno bagan que en
todo el mes siguiente queden los positos de granos reintegrados.]

- DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
‘v Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

.dlorca de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Juezes, y Justicias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, assi Realengos, como de Senorio, y Abadengo,
salud, y gracia: Sabed se nos ha dado noticia, que los Positos de las Ciudades, Villas, y Lugares de
estos dichos nuestros Reynos se hallan muy exaustos de granos, assi por averlos prestado a los
Labradores para sembrar sus Barvechos, con obligacion de reintegrar los emprestidos en este pre-
sente mes, como aver socorrido a los vezinos para su alivio, distribuyendo algunas cantidades de
maravedis, en efectos distintos de su aplicacion; y porque de no estar reintegrados los Positos de
todas las cantidades de maravedis que se les estuvieren debiendo, y de no emplear estos en la
compra de granos tan precisos para el abasto de los Pueblos, y alivio de los vezinos, y Labradores
se pueden seguir gravissimos perjuyzios, y para ocurrir al remedio de ellos, por el interés que se
sigue a la causa publica; visto por los del nuestro Consejo se acordé dar esta nuestra Carta. Por
la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, Jurisdicciones, distritos, y
partidos, que siendo con ella requeridos os apliqueis con la mayor solicitud, y actividad que sea
possible a fin de que dentro de un mes primero siguiente, se reintegren todos los Positos, y
Alhondigas que huviere en essas Ciudades, Villas, y Lugares de los caudales que se les estuvieren
debiendo, por qualesquier personas, assi en granos como en dinero; para lo qual hagais que esta
nuestra Carta se publique en todos los Lugares de vuestra Jurisdiccion, distrito, y partido para que
liegue a noticia de todos los deudores, y de las Justicias Ordinarias de ellos, y cada una execute
la reintegracion en sus Lugares, sin que por esta razon, ni la de despachar Berederos se causen
costas, ni salarios algunos por aora a los deudores; pero passado dicho tiempo sin averlos reinte-
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grado, podais embiar personas a costa de las mismas Justicias, y de los deudores morosos, para
que hagan las dichas reintegraciones, y de quedar reintegrados enteramente los dichos Positos, y
Alhondigas de todos sus caudales, y de las diligencias que sobre ello se hizieren embieis testimonios
a poder del Licenciado Don Luis Curiel y Texada, Cavallero del Orden de Santiago nuestro Fiscal:
Todo lo qual executeis en la conformidad que va expressado, que para ello os damos poder, y
comission en forma, tan bastante como es necessario, y en tal caso se requiere; y lo cumplireis,
pena de quinientos ducados, que se os sacarin, y de vuestros bienes, y hazienda, en caso de
contravencion, y de que ird persona a vuestra costa a hazer las dichas reintegraciones, y sacaros la
referida multa. Y mandamos que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don
Bernardo de Solis nuestro Secretario, Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el
nuestro Consejo, se le dé, y haga dar tanta fee, y credito como si fuesse su original, que assi es
nuestra voluntad. Dada en Madrid a veinte y siete de Agosto de mil setecientos y nueve. D. Francisco
Ronquillo. Conde de Valdelaguila. Don Christoval Henestrosa. D. Francisco Portell. Don Gregorio
de Mercado. Yo D. Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, vy su Escrivano de Camara
la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. D. Salvador Narvaez.
Teniente de Canciller Mayor. D. Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 7 de septiembre de 1709 por la que se manda a consecuencia de lo resuelto
en la antecedente, no permitan las justicias que para reintegrar los positos salgan a
comprar granos fuera de sus jurisdicciones sin licencia del Consejo baciéndolo de los de
su cosecha respecto ha haber sido abundante.]

1 4 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

, Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. Y la Reina, Governadora de dichos Reynos,
y Senorios. A vos los nuestros Corregidores de las Ciudades, Villas, y Lugares de los nuestros
Reynados de Andalucia, salud, y gracia: Sabed se nos ha dado noticia, que con el motivo de la
orden dada para la reintegracion de Positos, se avia intentado, y intentava por alguna de essas
Ciudades, Villas, y Lugares embiar a comprar granos fuera de sus jurisdicciones para hazer la dicha
reintegracion, lo qual executan con el animo de guardar, y retener los de su propia cosecha; y
aviendo sido esta tan abundante en este presente ano, y no siendo justo se dé lugar a ello, por
el perjuyzio que se puede seguir de sacar dichos granos sin necessidad de unas jurisdicciones a
otras, siendo motivo para que los precios se alteren; y para que este dafio se evite, visto por los
del nuestro Consejo, se acordd dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada
uno de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que siendo con ella requeridos, no embieis, ni
permitais se embie a comprar granos fuera de vuestras jurisdicciones para la reintegracion de los
dichos Positos: Y en caso que alguno de los Pueblos necessite de ellos para el efecto referido,
queremos acuda ante los del nuestro Consejo con justificacion de la falta de ello, donde se les
dari licencia para que los puedan comprar, y conducir de las partes donde los huviere de venta;
Lo qual mandamos se observe, y guarde en todas essas Ciudades, Villas, y Lugares, excepto en las
de Sevilla, y Granada, en cuyos parages no se ha de entender esta prohivicion; y lo cumplireis,
pena de mil ducados, que se os sacarin, y de vuestros bienes, y hazienda a cada uno de vos, en
caso de contravencion; y mandamos so la dicha pena a qualquier Escrivano lo notifique, y de ello
dé testimonio; y queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo
de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el nuestro
Consejo, se le dé tanta fee, y credito como si fuesse el original. Dada en Madrid a siete dias de el
mes de Setiembre de mil setecientos y nueve. Don Francisco Ronquillo. Conde de Valdel Aguila.
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Don Marcos Salvador. Don Christoval de Henestrosa. Don Gregorio de Mercado. Yo Don Bernardo
de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefior, y su Escrivano de Camara la hize escrivir por su
mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. D. Salvador Narvaez. Teniente de Canciller
Mayor. D. Salvador Narvaez.

[REAL Vando de 30 de octubre de 1709 por el que se probivié el comercio temporal con la corte
Romana y el que con pretexto alguno se pudiese remitir dinero, asi en especie, como por
letras.]

1 5 :-. MANDA el Rey nuestro Sefior, que desde luego se prohiba a todos sus Vassallos, y
e residentes en sus Reynos, y Seforios por aora el comercio con la Corte de Roma en
todo lo Temporal, ya sea entre parientes, o Mercantes, u otros qualesquiera que conprehendan
comunicaciones familiares: Con declaracion, de que no queda prohibido el comercio, y comunica-
cion con la referida Corte, en todo lo perteneciente a la jurisdiccion Espiritual, y Eclesiastica; Y
que con ningun pretexto, aunque sea sobre dependencias Eclesiasticas, persona alguna, de qualquier
calidad, o condicion que sea remita dinero a Roma en especie, o en letras por vias directas, o
indirectas, aunque sea por mano de Espaioles; So las penas en que incurren los estractores de
oro, y plata de estos Reynos: Y assimismo que no sean Cambistas los Estrangeros residentes en
estos Reynos, como por las leyes dellos estd mandado, baxo de las penas en ellas contenidas.
Mandase publicar para que venga a noticia de todos. Madrid, y Octubre treinta de mil setecientos
y nueve anos. Don Bernardo de Solis.
PUBLICACION. En la Villa de Madrid a treinta dias del mes de Octubre de mil setecientos
y nueve anos, por voz de pregonero se publicé el Vando antecedente en la Puerta de Guadalaxara,
donde esti el trafico, y comercio de los hombres de negocios, Puerta del Sol, y Placuela de
Provincia, estando presentes Manuel Fernandez, Luis Perez de Ofate, Francisco de Soto, Martin,
Iuan de Liano, Francisco de Urosa, y Prospero de Anguita, Alguaziles de Ia Casa, y Corte, y otras
muchas personas. Y assi lo certifico, vy doy fee. Yo Matias Gongalez Thenorio, Escrivano de su
Magestad, y Receptor de sus Reales Consejos, y en las partes referidas se fix6 copia deste Vando.
Matias Gongalez Tenorio.

[REAL Vando de 7 de noviembre de 1709 concediendo barias exempciones y prebeminencias a los
que se alistasen para servir en su exercito.]

' 1 6 « POR quanto aviendo reconocido el Rey Nuestro Sefor los contratiempos que con

=X alternativos sucessos han padecido de algun tiempo a esta parte las Armas del Sefor
Rey Christianissimo su Abuelo, y que por esta causa se hallaria obligado a disminuir, o retirar el
numero de las Tropas, con que auxiliava a su Magestad en la justa, y vigorosa guerra que sostiene,
seguido de sus fieles, y valerosos Vassallos; Resolvié algunos meses ha aumentar sus Exercitos en
Espafia, con tan segura esperanga de su logro, quanto se le afiancavan el amor de sus Vassallos, y
su genio velicoso, y siempre dispuesto a los peligros, en defensa de la Religion, de su Patria, y de
sus Reyes, cuya providencia se ha logrado breve, y felizmente, con la formacion de veinte y dos
segundos Batallones, y la Leva que se ha hecho de diferentes Regimientos en estas Provincias,
llenando con este refuerco el hueco que dexé en sus Exercitos la porcion de Tropas, que el Sefor
Rey Christianissimo hizo marchar algun tiempo ha, para emplearlas en las Fronteras del Rossellon,
y del Delfinado; Pero que motivado su Magestad Christianissima de la obligacion de defender a sus
Vassallos contra los insultos que padecen por los Enemigos en sus Fronteras, ha resuelto ultima-
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16 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (FOMO I)

mente aplicar a este fin todas las Tropas que tiene en Espafa, y mandado repassen luego los
Pirineos, para encaminarse a las partes que se les ha destinado, quedando pendiente de la Justicia
de la causa del Rey, y del experimentado amor, y esfuercos de sus Vassallos, no solo la defensa
de estos Reynos, pero tambien la prosecucion de los gloriosos sucessos con que la Divina Provi-
dencia ha favorecido sus Armas en las batallas, y demas funciones, que durante esta guerra ha
avido en Espafa: Y deseando cumplir con la obligacion de practicar todos los medios humanos en
defensa de la Religion, en la de sus Vassallos, y de la Corona, al mismo tiempo que con fee
constante espera su Magestad los Divinos Auxilios en su justa causa. Ha resuelto, entre otras
providencias, hazer nuevos aumentos de Tropas con Levas y Reclutas, y necessitandose de nuevos,
y mayores esfuercos para su efectuacion, espera del amor, y constancia de sus Vassallos, ayudarin
todos gustosos a que con la mayor brevedad se perficionen todas estas disposiciones Militares, y
que en suficiente numero se alistarin animosos en seguimiento de las Reales Vanderas, y Real
Persona de su Magestad, que siempre expondrd a los peligros, no solo para la defensa de estos
Reynos, sino tambien para echar del continente de Espana a los Enemigos, que la infestan; A fin,
que librando a sus Reynos de las hostilidades, que por ellos padecen, gozen de la quietud, y de
las demas ventajas de la Paz, y con ella el restablecimiento, y aumento del Comercio, que tanto
conviene a la Monarquia, y ocupard siempre su principal atencion; Y queriendo manifestar la
especial gratitud que le deberin los servicios de los que assi se dedicaren a la defensa de la Patria,
de la Religion, y de la Corona, ha venido en concederles los Privilegios siguientes.

I. Primeramente, que los Soldados que oy estin actualmente en sus Tropas, v los que se
alistaren de nuevo, sirviendo tres anos continuos, desde primero de Enero de mil setecientos y
diez, o en los meses siguientes, antes que se dé principio a la Campana del referido ano, gozarin
por sus vidas la essempcion del servicio ordinario, y extraordinario, oficios, y cargas Concejiles, sin
que esta essempcion, y libertad ceda en mayor gravamen de los Pueblos, sino de la Real Hazienda,
concediendoles los abonos respectivos a los essemptos en cada Lugar, y Partido.

II. Y que esta misma essempcion ayan de gozar (sirviendo el Soldado en los referidos tres
afos, o muriendo antes en la guerra) su muger, sus padres, y el hermano, que en defecto del
padre, y del Soldado, quedare con el cuydado de la casa, y familia, siendo este uno solo; y si
fueren mas, el que eligiere el Soldado, y que todos gozen de este Previlegio por los dias de su
vida: Para todo lo qual ha dado su Magestad las ordenes convenientes a sus Consejos.

III. Por lo que toca a los Nobles, declara su Magestad, que cada ano que sirvieren, desde
el referido tiempo en adelante, sea reputado por dos anos de servicios, para qualquiera merced, o
gracia que huviere de pedir; Y ademas de esto, deberdn a su Magestad especial gratitud siempre
estos servicios, para qualquiera pretencion que se les ofrezca de sus personas, o casas, 0 para sus
parientes cercanos, y con especialidad para mercedes de Abito, y empleos correspondientes a su
calidad, y al merito con que se huvieren singularizado en este servicio.

Y para que pueda aver la buena quenta, y razon que €s conveniente, para conceder legiti-
mamente estas gracias; Ha mandado su Magestad a los Comissarios de Guerra formen los Assientos
de todos los Soldados, nombre por nombre, con sus filiaciones, y que cada quatro meses passen
las muestras en la misma forma, para que en sus Libros consten los servicios de cada uno.

‘Por tanto, ordena, y manda su Magestad, que este Edicto se publique, y fixe en las partes
publicas, y acostumbradas, y se imprima, y reparta a todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos
Reynos, por medio de los Corregidores, y lusticias de las Cabezas de Partido, para que venga a
noticia de todos. Madrid, y Noviembre siete de mil setecientos y nueve. Don Bernardo de Solis.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid a ocho dias del mes de Noviembre de mil setecientos
y nueve anos, por voz de Pregonero publico, se publicdé el Vando antecedente en la Puerta de
Guadalaxara, donde estid el trafico, y comercio de los hombres de negocios, Puerta del Sol, y
Placuela de Provincia, estando presentes Pedro de Oliber, Miguel Gomez, Francisco de Escoto, y
Iacinto Gongalez, Alguaziles de la Casa, y Corte de su Magestad, y otras muchas personas. Y assi
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lo certifico, y doy fee yo Mathias Gongalez Thenorio, Escrivano de su Magestad, y Receptor de sus
Reales Consejos, y en las partes referidas se fixd copia de este Vando. Mathias Gongalez Thenorio.

[REAL Vando de 11 de diciembre de 1709 mandando que todos los residentes en Roma o en los
estados de la iglesia, sin licencia de S.M. con qualquier empleo o pretexto se representasen
en esta Corte en el término de 4 meses so pena de quedar desnaturalizados y de perder
sus temporalidades.]

. MANDA el Rey Nuestro Senor, que todos los Espanoles, Vassallos suyos, que se hallan
en Roma, y en el Estado de la Iglesia a pretensiones, y en qualquiera empleo, o con
qualquier pretexto, no teniendo licencia de su Magestad, se presenten en esta Corte, en el termino
de quatro meses, que han de correr desde el dia de la publicacion de este Edicto, con apercibi-
miento, de que los que no lo hizieren, quedarin por el mismo hecho desnaturalizados, perdiendo
las temporalidades que tuvieren en estos Reynos, declarando su Magestad por bastante intimacion
para cada uno la publicacion de este Edicto en su Corte: Y que para ello se estampe, y publique
para que venga a noticia de Todos, y les pare entero perjuyzio a los comprehendidos en él. Madrid
onze de Diziembre de mil setecientos y nueve.

[REAL Despacho de 16 de diciembre de 1709 a las justicias de las cabezas de partido de provincias
del Reyno de Galicia avisandolas baver concedido indulto de visitas de escribanos por el
decenio siguiente en lo tocante a cargos generales sin perjuicio de partes, rentas reales y
caudales publicos.]

1 8 EL licenciado Don Luis Curiel y Tejada, Cavallero del Orden de Santiago, del Consejo
~.u~ de su Magestad, y su Fiscal en él: Hago saber a los Senores Corregidores, y demas
Justicias de las Cabezas de Provincia del Reyno de Galicia, a quienes con cartas mias va dirigida
esta Orden, como su Magestad (Dios le guarde) a instancia, y suplica de los Escrivanos de algunas
de las Provincias de esse Reyno, por su Real Decreto de doze del corriente se sirvid conceder su
Real Indulto a todos de sus Visitas (esta vez) por el dezenio inmediato antecedente, en lo tocante
a cargos generales, y comunes, sin perjuyzio de los agravios de Partes, Rentas Reales, y caudales
publicos: Y que el producto se convierta en gastos de guerra, y defensa comun de esta Monarquia;
cuya incumbencia se ha servido su Magestad de poner a mi cuydado. Y para que su Real Orden
se execute con mayor puntualidad, y los Ministros a quienes se cometiere no tengan la menor
detencion, anticipo esta noticia, para que con las copias de este Despacho, firmado de Don Joseph
Ciprian del Valle, Oficial Mayor del Oficio del cargo de Don Bernardo Solis, Secretario del Rey
Nuestro Senor, y su Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el Consejo, se libren
por veredas, segun se estila; y que todas las Justicias de los Partidos de essa Provincia, luego al
punto remitan a la Cabeza de ella Certificaciones suyas, firmadas de Escrivanos, que declaren, sin
reservar alguno, los Escrivanos vezinos, o forasteros, que cada Jurisdicion tenga, assi de Numero,
como de Ayuntamiento, y Concejo, o de Fechos, o Reales, vy de Rentas, Millones, y de Guerra,
Milicias, Receptores, o Notarios Legos, o que lo ayan sido en los diez anos de esta Visita, o en
qualquier tiempo de ellos, y los Notarios Legos, aunque despues se ayan ordenado antes de ser
visitados; previniendo a todos generalmente, que el Escrivano que se omitiere, y el Juez que en
ello fuere culpado pagarin doblada multa de lo que por el Indulto pueda corresponderle; en cuya
Orden han de ser incluidas todas las Jurisdiciones Realengas, de Senorio, y Abadengo, Cotos, y
Villas eximidas; y ha de ser con toda expression, y claridad de los oficios que exercieren, y han
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exercido en dicho tiempo, y en qué Jurisdiciones, y qué tiempo las usaron, y usan, para que a
proporcion de ellos, y de la cantidad, y calidad de dichos oficios, proprios, y agenos, los que los
posseen, y posseyeron, excepto los difuntos, se ajusten sus Indultos, para que los Juezes, o Minis-
tros, que promptamente han de ir a este negocio tengan menos dias de salarios, y redunde en
aumento de este servicio, y su prompta execucion, fiando del zelo de los Corregidores, y Juezes
Realengos (v especialmente de las siete Cabezas de Provincias) tendran estas diligencias, y circuns-
tancias prevenidas, con dichos testimonios, para entregarlos, y dar las noticias convenientes a los
Ministros que lo han de conferir con los Escrivanos comprehendidos, o con quien tenga poder de
los de cada Jurisdicion, y Partido, en las Ciudades, o Villas donde pusieren su Audiencia, y las han
de citar para que ante ellos, o ante mi se ajusten estos Indultos, escusandoles las costas possibles,
alentando a todos a hazer mas quantioso, y efectivo este servicio a su Magestad. Madrid, y Diziem-
bre, diez y seis de mil setecientos y nueve afos. Don Luis Curiel. Don Joseph Ciprian del Valle.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1710

INSTRUCCION (de 25 de enero de 1710) que bhan de observar, y guardar los Corregidores, y demas
Justicias del Reyno, para el Valimiento de la tercera parte del valor de los Arrendamientos
de las yervas de Debessas, Sotos, Prados, y terminos Concegiles, sobre que estuvieren conce-
didos Arbitrios de que su Magestad se ba servido valerse este ario de mil setecientos y diez.

19 - LUEGO que reciban la Provision que con esta Instruccion se les remite, se ha de

' . hazer exacta averiguacion de todo lo comprehendido en ella, en el Partido que co-
rrespondiere a cada uno de dichos Corregidores, y Justicias; y para la mayor inteligencia, y promp-
titud se dividird en clases la especie deste Valimiento.

La primera, es de las Dehessas llanas, y puertos de las sierras, sotos, montes, y prados que
pertenecen a particulares, y se arriendan por ellos a Ganaderos, assi trasumantes, como riberiegos,
y del valor, del arrendamiento han de tocar las dos partes de tres al sefor, y la otra tercera parte
a su Magestad: Lo qual se ha de observar aunque estén concursadas, o acenssadas, y esto no se
ha de entender con las Dehessas Maestrales, ni de los Comendadores de las Ordenes, ni con las
Dchessas de Iglesias, y Eclesiasticos Seculares, y Regulares, y Orden de San Juan.

Si las Dehessas estuvieren arrendadas a pasto, y labor, solo se ha de sacar por el valimiento
la dezima parte, por atender su Magestad al privilegio, y aumento de la labrancga.

Siendo las Dehessas de yerva, lena, y vellota, o solo de pasto, y vellota, o de qualquiera cosa
de lo dicho, se debe sacar la tercera parte de su arrendamiento por lo respectivo a estos aprove-
chamientos, 0 a cada uno de ellos, y lo mismo se ha de executar en los sotos, en que se arriendan
juntos, yerva, caza, y lefa; y si se arrendaren solo lefia, y caza, o alguna cosa de ellas, tambien se
ha de juzgar comprehendido en el Valimiento de la tercera parte, lo que correspondiere a su
producto.

Adviertese, que aunque algunos particulares pasten con ganados propios, dehessas propias,
han de pagar la tercera parte, segun corrieren las otras dehessas arrendadas en el territorio, o
segun la tassa hecha por el Consejo, del mismo modo que si las tuviessen arrendadas.

La segunda classe, es de las dehessas, sotos, prados, montes, y puertos, que son de los
propios de Ciudades, Villas, y Lugares, que como tales se arriendan, y de estas se ha de sacar la
tercera parte del valor de su arrendamiento, aunque esté hecho con concurso de los propios, o
estuvieren acenssadas con facultad, y en esta se ha de observar lo mismo que va referido, en quanto
a lo que pertenece a particulares.

La tercer clase, es de las yervas acotadas, y arrendadas, por arbitrio, y con facultad de la
Camara, u del Consejo, estando subsistente, y en quanto a estas se ha de hazer la misma deducion,
entendiendose prorrogada la facultad por seis meses mas, que es lo que corresponde para reintegrar
la tercera parte de que su Magestad se vale, y cumplir los fines de la concession.

Executada, segun esta division de clases, esta liquidacion, assi de todas las dehessas, sotos,
prados, y terminos Concegiles arbitrados, como del valor de la tercera parte que corresponde a su
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Magestad, han de embiar relacion con expression de todas las yervas arrendadas, y del valor de su
arrendamiento, y de lo que corresponde a la tercera parte a mano del senor Presidente de Hazienda,
por cuya direccion se les remite la Provision, y Instruccion, haziendo desde luego notificar a los
Arrendatarios retengan la tercera parte en si para acudir con ella a su Magestad, remitiendola a la
Cabega de Partido, ordenando a las Justicias, que hasta que conste estar pagada la tercera parte no
dexen salir los ganados trasumantes de las dehessas en que huvieren pastado, como executan los
duenos de ellas por lo que les toca.

Y porque puede ser necessario, que para la mas justa averiguacion se necessiten algunos
instrumentos, mandaran a las Justicias que huvieren de hazer la liquidacion, que embien tanto, fee
haziente de las escrituras de arrendamientos de yervas, y de lo demas comprehendido en este
Valimiento, que huviere passado por testimonio de los Escrivanos de su territorio.

Y en todo procurarin poner el mayor zelo, promptitud, y actividad que fuere posible, por
lo que conviene al servicio de su Magestad por las urgencias presentes, y se corresponderin en
esta materia con el sefior Presidente de Hazienda, en todo lo que se les ofreciere. Madrid, y Enero
veinte y cinco de mil setecientos y diez afnos. Don Garcia Perez de Araciel.

[REAL Provisién de 20 de enero de 1710 en que se previene a las justicias para que cuydasen de
examinar y reconocer a los pasageros para de este modo detener y prender a los prisioneros
que bavia en el Reyno y se pasaban a Portugal.]

o 20 ~ DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

SN Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdefna, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y lusticias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Sefiorios a quien lo contenido en esta
nuestra Carta tocare, y fuere notificada, y a cada uno, y qualquier de vos, salud, y gracia: Sabed se
nos ha dado noticia, que muchos de los prisioneros que avia en estos nuestros Reynos han hecho
fuga de ellos passandose a Portugal: y conviniendo a nuestro servicio, embarazar por todos medios
estas fugas, vigilando sobre ello con el mayor cuydado, aplicacion que sea possible, y que este
genero de gentes se detengan en qualquier Pueblo donde fueren hallados, hasta dar quenta a los
del nuestro Consejo: Para que se execute, visto por los dél, con la resolucion de nuestra Real
Persona a ¢l remitida, se acord6 dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada
uno de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que siendoos entregada os apliqueis con el mayor
zelo, cuydado, y vigilancia que os sea possible, a fin de reconocer la gente que transitare, y passare
por essos Pueblos, inquiriendo, y averiguando los que fueren prisioneros, y siendolo los detengais,
y assegureis hasta dar quenta a los del nuestro Consejo, para que se tome la providencia conve-
niente, que assi es nuestra voluntad: Y queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta,
firmada de Don Bernardo de Solis, nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los
que en él residen, se le dé tanta fee, y credito como a su original. Dada en la Villa de Madrid a
veinte dias del mes de Enero de mil setecientos y diez anos. Don Francisco Ronquillo. El Obispo
de Gironda. Don Christoval de Henestrosa. Candido de Molina. Don Gregorio de Mercado. Yo Don
Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Senor, y su Escrivano de Camara, la hize escrivir por
su mandado. Con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador de Narvaez. Teniente
de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.
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[REAL Provision de 25 de enero de 1710 mandando se ponga en egecucion lo dispuesto en la
Instruccién de el numero 19 sobre la 3.“ parte de el valor de yerbas de sotos y debesas
excepto las boyales.]

- DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
‘ Slcdnas de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefna, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y Iusticias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, y a cada uno, y qualquier de vos
en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed que la tenaz quanto injusta, y conti-
nuada guerra con que los Enemigos procuran estrechar esta Monarquia, tiene tan apurados los
Erarios, y rentas Reales, como los extraordinarios arbitrios que hasta aora se han discurrido, y
siendo inescusable solicitar por todos medios los que se necessitan para los quantiosos, y precisos
gastos de mantenerla, en defensa de la Religion, el honor, y la Patria, entre otros varios, y generales
valimientos, suspensiones, y arbitrios, de que la necessidad obliga usar, ha resuelto nuestra Real
Persona valerse de la tercera parte del importe de los arrendamientos deste afho de todas las yervas
del Reyno, ya sean Dehessas de particulares, u de Concejos, como assimismo de los de sotos,
pastos comunes, v Concegiles, sobre que estuvieren concedidos arbitrios, entendiendose en quanto
a esto ser assimismo la tercera parte del producto de su arrendamiento, exceptuandose solo de
este valimiento las Dehessas que llaman Boyales, haziendo exsequible este arbitrio, y que entre los
que procediere dél en la Tesoreria mayor de la Guerra, para ocurrir a las urgencias presentes de
la Monarquia: Y para que tenga efecto la resolucion mencionada, y se executen las demds diligencias
que se previenen en la Instruccion que con esta nuestra Carta os serd entregada, firmada de Don
Garcia Perez de Araciel, Cavallero del Orden de Santiago, del nuestro Consejo; visto por los dél, y
el Decreto de nuestra Real Persona a él remitido, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os
mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones segun dicho es, que
luego que la recibais veais la Instruccion que con ella os seri entregada, firmada del dicho
D. Garcia Perez de Araciel, y la guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar,
segun, y como en ella se contiene, sin la contravenir, ni permitir que se contravenga en manera
alguna, para que por este medio tenga entero, y debido cumplimiento lo resuelto por nuestra Real
Persona, y se puedan facilitar ios fondos necessarios para los precisos gastos de la guerra, y defensa
de la Religion, como cosa tan importante, lo qual executeis con el zelo, y actividad que fuere
possible, sin poner en ello la menor dilacion, por lo mucho que conviene a nuestro Real servicio,
y a la quietud de nuestros Vassallos; Y queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta,
firmada de D. Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que
residen en el nuestro Consejo se le dé tanta fee, y credito como a la original. Dada en Madrid a
veinte y cinco dias del mes de Enero de mil setecientos y diez afnos. Don Francisco Ronquillo. Don
Lorenco de Morales y Medrano. El Obispo de Gironda. Don Christoval de Henestrosa. Don Gregorio
de Mercado. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Senor, y su Escrivano de Camara,
la hize escrivir por su mandado. Con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador de
Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 25 de febrero de 1710 para que se guarden y cumplan los Asientos bechos
sobre Sillas, Postas y Osterias al modo francés.]

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, Sefor de Vizcaya, y de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente,
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Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y Iusticias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, y a cada uno, y qualquier de vos
en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed que aviendo resuelto, que a los Maestros
de Postas de las carreras generales; y de las que nuestra Real Persona mandare, y huviere mandado
poner (y tengan los Cavallos que deben) se les guarden precisamente las essempciones que les
estin concedidas, por lo que conviene a nuestro Real servicio que se hallen desembarazados, v que
se habilite por este medio el curso de los extraordinarios que son tan precisos en tiempo de
guerra, entendiendose esta franqueza con aquellos, que como va referido tengan los cavallos que
deben; pero no con los a quienes faltare qualquiera cosa que sea de su obligacion tener, ni tampoco
con los que no fueren de las precisas carreras, aunque tengan titulo de Maestros de Postas, si
acaso huviere algunos de esta calidad, que solo sea para su utilidad. Y las carreras de postas
establecidas en Espana, assi para las cartas ordinarias, como para los correos, son en la forma que
se sigue. Carrera de Madrid a San Sevastian, Alcovendas, San Agustin, Cavanillas, Buitrago, Somo-
sierra, Castillejo, Fersnillo de la Fuente, Omrrubia, Aranda de Duero, Baabon, Lerma, Madriguelejo,
Sarracin, Ciudad de Burgos, Quitanapalla, Castell de Peones, Briviesca, Zuneda, Mezugo, Miranda
de Hebro, La Puebla, Ciudad de Vitoria, Urdicana, Galarreta, Cegama, Villafranca, Tolosa, Urnieta,
Renteria. Carrera de las desde esta nuestra Corte a Pamplona, y Bayona de Francia, Alcala, Gua-
dalaxara, Torija, Grajanejos, Almadrones, Torremocha, Bujarrabal, Lodares, Adradas, Almazan, Za-
majon, Inojosa, Agreda, Centruenigo, Valtierra, Marcilla, Tafalla, Otriz, Ciudad de Pamplona, Hostiz,
Lanz, Berrotea, Maya, Ofa, ultimo Lugar de el Reyno de Navarra. Carrera de Madrid a Galicia hasta
la Corufa, la Torre, Guadarrama, Espinar, Villacastin, Lavajos, Adanero, Arevalo, Ataquines, Medina
del Campo, Vega de Troncos, Villar de Frades, Villalpando, Benabente, Labafneza, Valde San Lorenco,
Foncevadon, Molina Seca, Villafranca, Tabadelos, Cebrero, Fuenfrida, Gallegos, el Hospital, Geteriz,
Betangos, Ciudad de la Coruia; de Fuenfrida se coge la carrera para Santiago; desde Molina Seca
ay una trabiesa para Pontebedra, de Molinaseca a las Borrenas, San Estevan de Valdeorras, a la
Cebreira, Cereceda, Ciudad de Orense, Ribadavia, Franqueira, Pontares, Porrino, Redondela, Ponte-
bedra; trabesia de Arevalo a Salamanca, y Ciudad Rodrigo, de Arevalo a Villar de Matacabras, Palacio
Rubio, Villoruela, Ciudad de Salamanca, Cabradilla, Roveda, Martin del Rio, Ciudad-Rodrigo; trabesia
en Castilla de Madrid a Burgos por Valladolid, la Torre, Guadarrama, Espinar, Villacastin, Lavajos,
Adanero, Arevalo, Ataquines, Valdestillas, Ciudad de Valladolid, Venta de Trigueros, Duenas, Magaz,
Torquemada, Quintanilla del Puente, Venta del Moral, Celada, Burgos; trabesia desde Benabente a
Salamanca por Zamora, riesgo de el camino, Pena-Usende, Zamora, Ledesma, Bobeda, Calcada de
Diego, Salamanca; trabesia de Ciudad-Rodrigo a Alcantara, y Badajoz, Robleda, Gaeta, Moraleja, la
Zarca, Ciudad de Alcantara, Membrio, Alburquerque, Badajoz, trabiesa de Almaraz, a Alcantara, la
Venta de Bazagona, Malpartida, Placencia, Galisteo, Coria, Ceclavin, Alcantara. Carrera principal de
Madrid a Cadiz, y el Puerto de Santa Maria, y Granada con su trabesia, Jetafe, Illescas, Ciudad de
Toledo, Chueca, Yebenes, la Venta de Juan de Dios, la Venta de la Zarcuela, Malagon, Ciudad-Real,
Caraquel, Almodovar del Campo, la Venta de Alcudia, la Conquista, la Venta del Puerto, Adamuz,
Ciudad de Cordova; de esta Ciudad se toma el camino para Granada, de Cordova, Alventa del
Arracife, Ciudad de Ecija, Fuentes, Carmona, Ciudad de Sevilla, los Palacios, Lebrija, Xerez, Puerto
de Santamaria; aqui se embarcan para Cadiz; trabesia de Cordova a Granada, Castro del Rio, Baena,
Alcala 1a Real, Pinar de Puente, Santa Fe, Granada, de Fuentes al Puerto de Santa Maria, Agrajal,
Ciudad de Utrera, Cantarilla, Lebrija, Xerez, Puerto de Santa Maria. Carrera de Madrid a Badajoz,
Mostoles, Casarrubios, San Silvestre, Bravo, Talavera, Oropesa, Peralada, Almaraz, Zaraycejo, Ciudad
de Truxillo, Puerto de Santa Cruz, Majadas, Medellin, Ciudad de Merida, Lovon, Badajoz, trabiesa
de Sevilla a Badajoz, Guillena, Ronquillo, Santa Olalla, Monasterio, Fuente de Cantos, Zafra, Almen-
dralejo, Lobon, Badajoz. Carrera de Valencia desde Madrid, Arganda, a Villarejo de Salvanés, Taran-
con, Saelices, Villar de Cafas, Bohache, Campillo, la Venta de Contreras, Requena, ultimo Lugar de
Castilla, Chivas, Ciudad de Valencia, de Tarancon a San Clemente, Torrubia, Ontanaya, Velmonte,
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San Clemente Minaya, la Roda, la Gineta, Alvacete. Carrera de Murcia hasta Cartagena, de Alvacete
al Pozo de la Canada, Tobarra, Cieza, Molina, Murcia, una Venta del Negro, Cartagena. Carrera de
Madrid a Zaragoza, y a Lerida, Alcala, Ciudad de Guadalaxara, Torija, Grajanejos, Almadrones,
Torremocha, Bujarraval, Lodares, Arcos, ultimo Lugar de Castilla, Monreal, Ubierca, Ciudad de
Calatayud, Alfrasno, la Armunia, la Venta de la Romera, la Muela, Ciudad de Zaragoza, Villafranca,
Pina, Bujaraloz, Candasnos, Fraga, Lerida. Y para que tenga efecto la resolucion mencionada, visto
por los del nuestro Consejo, y el Decreto de nuestra Real Persona a él remitido, se acord6é dar
esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, y
jurisdicciones, segun dicho es, que siendo con ella requeridos guardeis, y hagais guardar a los
Maestros de Postas que huviere en las Ciudades, Villas, y Lugares que van expressados, las pree-
minencias, essempciones, y franquezas que por esta razon les estin concedidas, segun en la con-
formidad, y con las circunstancias que van referidas, cumpliendose por los susodichos con lo que
fuere de su obligacion, sin que se contravenga a ello en manera alguna, que assi es nuestra
voluntad, y lo cumplireis, pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la
nuestra Camara, so la qual mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido con esta nuestra
Carta la notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio; y queremos que al traslado impresso
de ella, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo
de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé, y haga dar tanta fee, y credito, como al original.
Dada en Madrid a veinte y cinco dias del mes de Febrero de mil setecientos y diez anos. Don
Francisco Ronquillo. El Conde de Valdelaguila. Obispo de Gironda. Don Christoval de Henestrosa.
Candido de Molina. Yo D. Bernardo de Solis Secretario del Rey nuestro Sefior, y su Escrivano de
Camara la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. D. Salvador
Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. D. Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 24 de mayo de 1710 en que se previene a las justicias varios remedios para
aprebender los ladrones y salteadores que infestaban las provincias de Castilla.]

23 . DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y
de Molina, etc. Y la Reina Governadora de dichos Reynos, y Senorios. A todos los Corregidores,
Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y Iusticias qualesquier de
todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, a quien lo contenido en
esta nuestra Carta tocare, y fuere notificada y a cada uno, y qualquier de vos en vuestros Lugares,
y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed, se nos ha dado noticia que en diferentes parages de la
Mancha, Castilla, y otras partes andan diferentes quadrillas de ladrones agavillados, y entre ellos
muchos Gitanos rovando en los caminos a los passageros, y entrandose en los Lugares cortos, con
la suposicion de ser Ministros de nuestra Real Persona, llevando despachos falsos, y ocupando las
casas de los vezinos, passando a detener a las Justicias, y a las personas que rovan con mana, y
violencia, aviendo hecho en esta forma muy considerables rovos, mudandose despues de unas
partes a otras, y que en los caminos ademas de rovar a todos los passageros que encuentran les
quitan assimismo los cavallos, y mulas que llevan, y expecialmente en las Provincias proximas a
Portugal, adonde transportan, y extraen estas cavallerias; y deseando ocurrir a tan irreparable dano
como de lo referido se sigue a los vezinos de los Pueblos, y a los passageros en los caminos, en
que tiene mucha parte la negligencia, y omission de las Justicias: Para que se execute, y en negocio
tan importante se aplique todo el zelo, y actividad que conviene por el beneficio que de ello se
sigue, assi a los caminantes, y passageros, como los vezinos de los Pueblos, y quietud de nuestros
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Vassallos: Visto por los del nuestro Consejo, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os
mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones segun dicho es, que
luego que la recibais, zeleis con todo cuydado, y aplicacion los Territorios de vuestra jurisdiccion,
y los de vuestro Partido, aunque sean de Seforio, Abadengo, o exemptos, haziendo saber a los
demis lo que va referido, para que executen lo que ird expressado; con advertencia, de que desde
aora en adelante se os ha de hazer cargo de los rovos, y salteamientos que se hizieren en los
terminos de vuestras jurisdicciones, no constando aver hecho cada uno de vos las diligencias que
estuvieren de vuestra parte, y fueren necessarias para evitarlos, y castigar los agressores de seme-
jantes delitos: Las quales se han de hazer en cada Partido, y para ello queremos se reparta segun
los vezindarios de los Lugares la gente que fuere necessaria, para rondar, y zelar sus terminos, y
examinar a todos los que encontraren en quadrilla, especialmente si fueren armados, y a cavallo,
obligandoles a manifestar, y dezir el viage que llevan, de adonde salieron, y a que parte van,
assegurando sus personas, en caso de juzgarlos sospechosos, de que os han de dar quenta, y hecho
os aveis de informar muy bien de la verdad de ello, para proceder a la liberacion, o castigo de los
que fueren delinquentes; y en caso de tener noticia de que ay quadrilla de semejante gente, que
sea superior en numero a la de los zeladores; queremos assimismo que de los Lugares de aquel
partido se junte mayor numero de gente, para efecto de seguir a la que fuere de mal vivir, y
anduviere en quadrillas como va referido, passando a prenderlos, o a matarlos, en caso de resis-
tencia: Y es nuestra voluntad, que de los hurtos que se hizieren en el termino de cada Lugar, ayan
de escrivir las Justicias sus causas, y dar quenta de ello a vos los dichos nuestros Corregidores, y
a Don Luis Curiel y Texada, Cavallero del Orden de Santiago, nuestro Fiscal, o a los Fiscales de
las nuestras Chancillerias de Valladolid, o Granada, que se hallaren mas inmediatas, quedando a
cargo, y ob’’ cion de vos los dichos nuestros Corregidores, el ayudar a las Justicias de los Lugares
en todo i. uecessario: Y por lo tocante a estos delitos, les damos comission en forma tan bastante
como e€s necessaria, para que pueda escrivir las causas que se ofrecieren, y para que siendo
necessario salir fuera de su jurisdiccion en seguimiento de los reos lo puedan hazer, sin que se
les impida, ni embarace por persona alguna, y para incitar, y proceder contra las Justicias que
fueren omissas, assi en rondar, y zelar sus terminos, como en escrivir las causas, y seguir los reos
y de lo que juzgaren necessario den quenta al dicho nuestro Fiscal. Y respecto de que en los
caminos publicos ay algunos montes espesos, donde se ocultan dichos reos, y que salen de ellos
incautos a rovar a los passageros, mandamos a vos los dichos Corregidores, deis las ordenes, y
providencias convenientes para desmontar los caminos sesenta passos de una parte, y sesenta de
otra, librando para ello los despachos necessarios a las Justicias, en cuyos territorios estuvieren los
tales montes, assistiendo personalmente a reconocer los sitios, donde los juzgaren necessarios; y la
costa que en esto se causare, permitimos se saque de la lefa que se cortare, u de los propios de
los Lugares circunvezinos que fueren mas interessados: Todo lo qual queremos, y mandamos se
execute con la mayor brevedad, y vigilancia que fuere possible, por convenir assi a nuestro Real
servicio, y a la quietud, y sossiego de nuestros Vassallos, y lo cumplireis, pena de que se procederi
contra cada uno de vos, en caso de contravencion por todo rigor de derecho: Y mandamos, pena
de la nuestra merced, y de veinte mil maravedis para la nuestra Camara a qualquier Escrivano lo
notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio: Y queremos que al traslado impresso de esta
nuestra Carta, firmado de Don Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas
antiguo de los que residen en el nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como al original.
Dada en la Villa de Madrid a veinte y quatro dias del mes de Mayo de mil setecientos y diez afos.
Don Francisco Ronquillo. Don Gaspar de Quintanaduefnas. Don Marcos Salvador. El Marqués del
Alcazar. Don Gregorio de Mercado. Yo Don Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Senor, y
su Escrivano de Camara lo hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo.
' Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.
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[REAL Provisién de 11 de junio de 1710 en que se manda que a las cabafias, carreterias, requas
y demas vagages que conducen trigo al posito de esta corte no se les cobre pontazgo,
quarto de medidas, derecho de cuchara ni otro alguno.]

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
. Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Seior de Vizcaya, y
de Molina, etc. Y la Reina Governadora de dichos Reynos, y Senorios. A todos los Corregidores,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, y otros Iuezes, y Iusticias qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, a quien lo contenido en esta
nuestra Carta tocare, y fuere notificada, salud, v gracia: Sabed que a nuestro servicio conviene, que
a las Carreterias, Cavafias, Requas, y otros Bagages que conducen trigo para el Posito de esta
nuestra Corte, no se les lleve derechos algunos por razon de Pontazgos, Portazgos, ni por otro
ningun titulo, ni paguen el quarto de medida, ni el derecho de cuchara, ni otro alguno, para que
por este medio se logre con mas facilidad, y conveniencia la conducion de dicho trigo, por el
beneficio que de ello se sigue a la causa publica, y abasto de esta nuestra Corte; Y para que se
cumpla, visto por los del nuestro Consejo, se acordé dar esta nuestra Carta: Por la qual os
mandamos a todos, y cada uno de Vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que siendo con ella
requeridos, no pidais, ni lleveis a las Carreterias, requas, y demds bagages que conducen trigo para
el Posito de esta nuestra Corte derechos algunos por razon de Pontazgos, Portazgos, ni por otro
ningun titulo, ni les cobreis el quarto de medida, derecho de cuchara, ni otro alguno, para que
por este medio puedan las dichas Carreterias, Requas, y bagages conducir el dicho trigo con mayor
conveniencia, por el beneficio que de ello se sigue a la causa publica, y abasto de esta nuestra
Corte, cOmo cosa tan importante para su manutencion, que assi es nuestra voluntad, y lo cumplireis
pena de la nuestra merced; y de cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara, so la qual
mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido con esta nuestra Carta lo notifique a quien
convenga, y de ello dé testimonio; Y queremos que al traslado impresso de ella, firmado de Don
Bernardo de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el
nuestro Consejo, se le dé tanta fee, y credito como al original. Dada en Madrid a onze dias del
mes de Junio de mil setecientos y diez anos. Don Francisco Ronquillo. El Conde de Valdelaguila.
Don Francisco Riomol y Quiroga. El Obispo de Gironda. Don Francisco Portell. Yo Don Bernardo
de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara mas antiguo la hize escrivir
por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente
de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Provision de 30 de julio de 1710 a los corregidores para que estos bhagan que los deposi-
tarios de penas de Cdmara remitan sus cuentas a las contadurias generales y para que
despachen executores a las justicias de sus distritos, para que estos remitan las causas
finalizadas y pendientes para examinar las condenaciones que de ellas resulten.]

. DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
~ Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
M‘lllorca de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. Y la
Reyna Governadora de dichos Reynos, y Senorios: A vos el nuestro Corregidor de la [en blanco]
salud, y gracia: Sabed, que por el capitulo veinte y dos de la Ordenanga del afio de mil quinientos
y cincuenta y dos, y por el diez y seis del afio de mil seiscientos y quatro estd mandado, que los
Receptores, y Depositarios de penas de Camara, de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos traigan las quentas de dichas penas de Camara a los Contadores de ella, y los alcances a

29



25 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO I)

poder del nuestro Receptor General, pena de veinte mil maravedis por cada vez que lo dexen de
hazer, y que a su costa se embie persona con el salario que fuere justo a tomar las dichas quentas,
y cobrar los alcances que de ellas resultaren. Y assimismo por Auto acordado por los del nuestro
Consejo de veinte y ocho de Setiembre de afno de mil setecientos y quarenta y ocho, y con nos
consultado, esta mandado que los Corregidores, Alcaldes Mayores, Tenientes, Alcaldes Ordinarios,
y de la Hermandad, y demis Justicias Ordinarias de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, no hagan condenaciones de proveidos, y que los maravedises de gastos de Justicia no se
gasten en otros efectos que los dispuestos por derecho; y en los mandamientos soltura hagan que
los Escrivanos assienten las condenaciones con que fueren mandados soltar los presos, proveyendo
se cobren de los deudores, para lo qual tengan libro donde se sienten las que hizieren, durante
el tiempo de sus oficios, aplicando a dichos gastos de Justicia lo que por leyes les pertenecen, y
las que hizieren, y debieren hazer legitimamente las executen, y cobren, y pongan en poder del
Escrivano de Ayuntamiento, y cada afno le tomen quenta de las dichas condenaciones, y lo que
importare el alcance lo remitan al Receptor General de gastos de Justicia de esta nuestra Corte en
fin de cada ano, y embien testimonio al Consejo de averlo executado. Y porque a todo lo referido
se ha faltado por los Corregidores que han sido de essa [en blanco] y por los Alcaldes Ordinarios,
y de la Hermandad de las Villas, y Lugares de su jurisdiccion, y Partido, por cuya causa no ay
razon en las Contadurias de nuestras penas de Camara, y gastos de Justicia de las condenaciones
que han tocado a dichos efectos de las que se han hecho por dichos Corregidores, y Justicias en
las causas, y negocios que ante si han passado, y las que han resultado de penas de Ordenancas
aplicadas a los mismos efectos, y para que en ellas se ponga el cobro conveniente con el menos
gravamen que fuere possible de los Pueblos, y sus vezinos, porque nuestro animo, y voluntad es
escusar a nuestros subditos, y Vassallos las molestias, y vejaciones, costas, y gastos que solian
ocasionarles los executores que se despachavan a su cobranga, y para que esta se consiga sin ellas,
prompta, y efectivamente, visto por los del nuestro Consejo, se acordd dar esta nuestra Carta para
vos en la dicha razon. Por la qual os mandamos, que luego que la recibais al mismo tiempo que
despacharedes los Executores, Verederos a las Villas, y Lugares de la jurisdiccion, y Partido de esse
Corregimiento, y a las eximidas dél a la cobranga de los debitos Reales, le deis el despacho para
que hagan notificar a las Justicias de las dichas Villas, y Lugares, que dentro de veinte dias embien
a vuestro poder, y del Escrivano ante quien despacharedes testimonio autentico de las causas que
en cada una de dichas Villas, y Lugares se huvieren fulminado, en que huviere avido condenaciones
de penas de Camara, y gastos de Justicia, y las Ordenangas aplicadas a dichos efectos; y assimismo
testimonio de las causas que estuvieren pendientes, y por sentenciar, juntamente con testimonio
de las ultimas quentas que se huvieren tomado de los dichos efectos, o de no averse tomado, y
porque razon, y las condenaciones causadas, las han de entregar dichas Justicias en poder del
Depositario de su Partido dentro de los dichos veinte dias, y en el mismo termino han de sentenciar
las causas pendientes de que puedan resultar algunas condenaciones, y dentro de otros ocho dias
luego siguientes entreguen en la misma forma todas las que fueren executivas, y las de las causas
que estuvieren sentenciadas en rebeldia, o apeladas, sin averse seguido la apelacion dentro del
termino en que se debi6 hazer, sobre cuya cobranga procedan las dichas Justicias contra qualesquier
personas en cuyo poder pararen, o contra los reos a quienes huvieren sido impuestas que las ayan
satisfecho breve, y sumariamente como por maravedis, y aver nuestro, haziendo todos los autos,
apremios y demas diligencias que convengan, y no lo cumpliendo assi las dichas Justicias en los
terminos referidos, despachareis persona a su costa que lo execute, y cobre dichas condenaciones;
v si para los dichos testimonios, v quentas reconocieredes que en las dichas Villas, y Lugares ha
avido fraude, o colusion en la forma de tomar las dichas quentas, y dar los testimonios referidos
lo representareis a los del nuestro Consejo, por mano del Conde de Gondomar que tiene a su
cuydado la superintendencia, y cobran¢a de dichas penas de Camara, y gastos de Justicia, para que
os dé la orden de lo que aveis de executar en razon de ello; y en las quentas que se os remitieren
por las dichas Justicias, no recibireis, ni passareis en data las cantidades de maravedis que sin

30



LIBROIL 1708-1723 26

orden nuestra se huvieren gastado, y librado de los maravedis tocantes a penas de Camara; y por
lo que mira a los de gastos de Justicia tampoco passareis las partidas que se dieren en data por
averse gastado en cera de rondas, ni en aderezos de carceles, ni otros algunos, excepto los que se
huvieren gastado en defensa de nuestra jurisdiccion Real, y en hazer justicia de los reos, constando
no aver tenido bienes; y assimismo passareis en data seis reales de vellon que mandamos se den
de los dichos efectos de penas de Camara, y gastos de Justicia en cada Villa, y Lugar al Veredero,
o persona que llevare, entregare, y hiziere notificar a las Justicias el dicho vuestro despacho, en el
qual mandareis assimismo se notifique a las dichas Justicias, y se prevenga, y anote en los Libros
donde se sientan, y deben sentar las dichas condenaciones, que para en adelante en fin de cada
un afio embien testimonio a la Contaduria de dichos efectos, de las causas que huviere avido en
que se ayan aplicado condenaciones a ellos, u de no averlas avido; remitiendo juntamente a poder
del Receptor, u Depositario General de esta nuestra Corte las cantidades de maravedis pertenecien-
tes a dichas penas de Camara, y gastos de Justicia, pena de veinte mil maravedis, que se les sacarin
para gastos de Estrados del nuestro Consejo; y en las partes, y Lugares donde no tuvieren certifi-
cacion de aver cumplido en cada un afio con lo referido, procedereis a la cobranca de dicha multa
contra las Justicias, 0 Depositarios que huvieren sido omisos; y mandamos a los Escrivanos de
Ayuntamiento, u otro qualquiera de las dichas Villas, y Lugares, que notifiquen los despachos
referidos a dichas Justicias, y hagan las anotaciones que van prevenidas, luego, y sin dilacion sin
llevar por ello derechos algunos, pena de diez mil maravedis que se les sacaran de sus bienes, y
hazienda en caso de contravenir. Todo lo qual queremos, y mandamos no se aya de entender, ni
entienda con los Lugares de Sefiorio, y Abadengo, en que los duenos de ellos tuvieren previlegio
para percibir dichas penas de Camara, ni en las Villas eximidas, donde huviere Corregidor nuestro,
por aversele encargado esto mismo para su distrito, y enfin de cada un ano remitireis, y hareis se
remita a esta nuestra Corte a poder de los Receptores de dichos efectos de penas de Camara, y
gastos de Justicia todos los maravedis pertenecientes a ellos que se cobraren en essa dicha [en
blanco] Villas, y Lugares de su Partido, con testimonios, y relacion de los Lugares conprehendidos
en él, y de todo lo que huvieredes executado en virtud de esta nuestra Carta, que para todo lo
susodicho os damos poder, y comission en forma tan bastante, como es necessario, y de derecho
en tal caso se requiere, con sus incidencias, y dependencias, anexidades y conexidades; y lo cum-
plreis, con apercibimiento, que ademas de que se os hard cargo de ello en la residencia que se
os tomare de vuestro oficio, no se os admitird pretension, ni memorial alguno en el nuestro Consejo
de la Camara; y mandamos se tome la razon en la Contaduria de penas de Camara, y gastos de
Justicia del Consejo; v que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado de Don Bernardo
de Solis nuestro Secretario, y Escrivano de Camara mas antiguo de los que residen en el, se le dé
tanta fee, y credito como al original. Dada en Madrid a treinta dias del mes de Julio de mil
setecientos y diez. D. Francisco Ronquillo. D. Garcia de Araciel. Conde de Valdelaguila. D. Francisco
Riomol y Quiroga. D. Francisco Portell. Yo D. Bernardo de Solis, Secretario del Rey nuestro Sefor,
y su Escrivano de Camara la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo.
Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[AUTO acordado de 8 de enero de 1711 en que da por nulos todos los contratos que se celebraron
con los cavos y otros de el exercito de el Archiduque a cuya fuerza se babia dado la
obediencia.]

26 EN I villa de Madrid a ocho dias del mes de enero del ano de mil setecientos y
T onze (Auto), los Senores del Consejo de su Magestad (consultado con su Real Persona)
dixeron, que aviendose dado la obediencia, assi por esta Villa de Madrid, como por otras Ciudades,
Villas, y Lugares del Reyno a la fuerga del Exercito del Archiduque, y sus Tropas Auxiliares, y
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actuadose diferentes processos, y expedientes de Govierno, assi por las Justicias Ordinarias, como
por los Tribunales formados de orden de dicho Archiduque, y celebradose diversos contratos entre
partes, y con los Cabos del Exercito Enemigo, todo en papel sellado nuevamente, y dudadose de
su valor, y subsistencia, motivo que pueda causar grave perjuyzio a la prosecucion de las causas, y
confusion al estado; y siendo justo dar regla en que se assegure el honor publico, se conserve el
derecho de las partes, y se pueda castigar a los que fueron presos por delitos en el tiempo de la
obediencia, declaravan, y declararon por nulos, y de ningun valor, ni efecto todos los contratos
que se huvieren celebrado por esta Villa de Madrid, y las demas Ciudades, Villas, y Lugares, y
Vezinos de los Reynos de Castilla, y Leon con el Archiduque, o los Generales enemigos, o otros
qualesquiera podatarios suyos, o con los Consejos mandados formar contra la voluntad de su
Magestad, y mandaron se recojan, y repelan de todos los Archivos, y Oficios donde pararen, y se
quemen, poniendose por fee, y diligencia. Assimismo declararon por nulos, y de ningun valor, ni
efecto todos los Autos, assi Civiles, como Criminales, y Expedientes de Govierno hechos por los
Consejos, formados por el Archiduque, Sala de Alcaldes de Corte, y juzgados de Provincia por
defecto de jurisdiccion, y ser atentados contra la voluntad de su Magestad, y mandaron se repelan
todas las Peticiones, y Decretos, y que de hecho se quemen; Y que por lo que mira a las probangas,
assi en causas Civiles, como Criminales hechas en el referido tiempo se saquen trasumptos en el
papel sellado legitimo y que las corresponde por los Escrivanos en cuyos Oficios pararen, para que
solo valgan en fuer¢a de probanca, y que se buelva a hazer travas en las vias executivas, y reencargo
de presos en las causas criminales, aviendo entrado en el tiempo de la obediencia, y executado en
la forma mencionada se quemen todos los Autos originales, poniendose por diligencia. Assimismo
mandaron se recoja por los Corregidores, y Justicias todo el papel sellado nuevamente que se
hallare en esta Villa, y en las demis partes donde se huviere dado la obediencia, y remitido de la
fabrica que se hizo en el tiempo que dominaron a Madrid los Enemigos de esta Corona, el qual
remitan a esta Corte los dichos Corregidores, y Justicias a poder de Don Miguel Rubin de Noriega,
Escrivano de Camara mas antiguo del Consejo para que se queme, y extinga; y por lo que toca a
los contratos entre partes, assi por Escrituras, como bervales, y testamentos otorgados por los
Vezinos de esta Corte, y los demis Lugares que huvieren dado la obediencia; declararon deberse
estimar por validos, y subsistentes, y que contra ellos no se pueda oponer, y oir excepcion de
nulidad por razon del tiempo del contrato, o disposicion, y que estando en papel del sello intruso
se saquen trasuntos destos instrumentos en el del sello legitimo por los Escrivanos en cuyos Oficios
pararen, concordandolos con los originales en presencia de la Justicia, y de tres testigos; y execu-
tado en esta forma se protocolicen, y se les dé tanta fee, y credito, como si fueran originales; para
lo qual desde luego interponian su decreto, y autoridad judicial, y despues de sacados los dichos
trasumptos se quemen los originales, poniendo un tanto de este Auto en los libros de Ayunta-
miento, y en los Oficios de los Escrivanos, para que en todo tiempo conste; Y atendiendo al bien
publico (y de beneplacito de su Magestad) declararon assimismo deberse tener por validos, y
subsistentes todos los Autos jurisdiccionales, causados en el tiempo de la obediencia en los juzgados
de las Justicias ordinarias de esta Villa, y de las demas Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos
que huvieren padecido la dominacion de los Enemigos, y mandaron que todos los que estuvieren
actuados en el papel del sello intruso, se copien, y pongan en el papel del sello de su Magestad,;
y que los originales que estuvieren en el del sello intruso se apreendan, y quemen por las Justicias
Ordinarias, y que todo lo contenido en este Auto se execute dentro de un mes, dando las Justicias
quenta al Consejo, con testimonio de todo lo obrado en su execucion, por mano del referido
Escrivano de Camara, pena de quinientos ducados, y de que se embiard persona a sacarselos, y
executarlo a su costa. Assi lo proveyeron, mandaron, y sefialaron.

Su Excelencia. Conde de la Estrella. Marques de Andia. Don Garcia de Araciel. Conde de
Villaoquina. Don Pedro Colon. Conde de Valdelaguila. Don Lorenco Fol de Cardona. Don Pasqual
de Villacampa. D. Francisco Riomol. D. Lorenco Matheu. Obispo de Gironda. Don Francisco
Portell. D. Candido de Molina. Don Gregorio de Mercado.
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[VANDO de 9 de enero de 1711 por el que se mandé que qualquiera moneda que se buviese
introducido en el Reyno con motibo de la opresion de las armas de el Archiduque, no
valiesen ni corriesen.]

MANDA el Rey nuestro sefor, que todas las Monedas de oro, y plata de los Reynos,

, . y Provincias Enemigas, que se huvieren introducido en estos Reynos, y Senorios, con
el motivo de la opression que hizieron las Armas del Archiduque, y las de sus Tropas Auxiliares,
no corran desde oy en adelante, ni se reciban por persona alguna, pena de perdimiento de ellas,
y de otras, a arbitrio de los Sefnores de el Consejo, y que se recojan todas las que se huvieren
esparcido; y las personas en cuyo poder pararen las remitan, y passen a la Casa de la Moneda de
esta Corte, donde se les recibirdn, y satisfari en contado su intrinseco valor, que es: El Cruzado
de oro a noventa y tres reales de vellon; Y los medios, y quartos de Cruzado a lo que les
corresponde al respecto de los Cruzados: La plata de Portugal a quinze reales la onga; y la demas
plata de Catalufia, y Aragon, a siete reales de plata la onca, que hazen treze reales, y veinte y ocho
maravedis de vellon; remitiendo su Magestad el derecho de sefioreage, y reservando para su Real
Hazienda el real de plata que se ha dado de aumento al Marco; y que se publique por voz de
Pregonero, y fixe en la forma ordinaria, para que llegue a noticia de todos. Madrid, y Enero, nueve
de mil setecientos y onze. Don Miguel Rubin de Noriega.

[REAL Provision de 21 de mayo de 1711 en que se mandé que todas las causas que se bhuviesen
Jormado sobre extraccion de oro, plata, caballos y demds cosas vedadas remitiesen testi-
monio al Consejo aplicando el valor de lo aprebendido por quartas partes, 2 a la Camara,
una al juez y otra al denunciante.]

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
- Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios de sacas, y
cosas vedadas de estos nuestros Reynos, y demas Juezes, y Justicias de ellos, y de los Puertos Secos,
y Mojados, a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare en qualquier manera, salud, y gracia:
Sabed que estando resuelto por los del nuestro Consejo, que las causas de extraccion de oro, y
plata, cavallos, y demis cosas vedadas de estos nuestros Reynos que se hizieren de ellos se remitan
a el, y que las aplicaciones se hagan por quartas partes, dos para la nuestra Camara, otra para el
Juez, y otra para el denunciador, en conformidad de las leyes que sobre ello tratan: Es llegado a
nuestra noticia, que en contravencion de lo referido se aplica el importe de las denunciaciones
que de estos, y otros generos se hazen a diferentes fines; y conviniendo a nuestro servicio se
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execute lo resuelto en esta razon, visto por los del nuestro Consejo, se acordé dar esta nuestra
Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, Partidos, y Puertos
de vuestra jurisdiccion, que de todas las causas que se huvieren hecho de quatro anos a esta parte,
assi por vos, como por vuestros antecessores, sobre extraccion de oro, y plata, cavallos, y demas
cosas, cuya saca de estos nuestros Reynos estd prohibida, remitais testimonio de ellas ante los del
nuestro Consejo, y a poder de Don Miguel Rubin de Noriega nuestro Escrivano de Camara mas
antiguo de los que residen en él, con distincion de los generos aprehendidos, la cantidad, sentencias
que se dieron, aplicacion, y distribucion que se hizo del importe de las denunciaciones, para que
se provea lo que convenga: Y todas las causas que en adelante se hizieren sobre extracciones de
dichos generos, hareis las aplicaciones por quartas partes, las dos para la nuestra Camara, otra para
el Juez, y otra para el denunciador, en conformidad de las leyes de estos nuestros Reynos, que
sobre ello tratan, y lo que tocare a las dos primeras lo embiareis con testimonio de dichas causas
a esta nuestra Corte a poder del Receptor de penas de Camara del nuestro Consejo, por mano de
D. Garcia Perez de Araciel, Cavallero del Orden de Santiago, que lo es dél, y Superintendente de
este efecto; a cuyo fin dareis todas las ordenes, y providencias que convengan, sin permitir ni dar
lugar que se contravenga a ello en manera alguna, que assi es nuestra voluntad, y lo cumplireis
pena de la nuestra merced, y de cinquenta mil maravedis para la nuestra Camara, so la qual
mandamos a qualquier Escrivano lo notifique, y dé testimonio de ello: y queremos que al traslado
impresso de esta nuestra Carta, firmado del dicho nuestro infraescripto Escrivano de Camara, se le
dé tanta fee, y credito como a su original. Dada en Madrid a veinte y un dias del mes de Mayo
de mil setecientos y onze. Conde de Gramedo. Don Gaspar de Quintanaduenas. El Obispo de
Gironda. El Marqués del Alcazar. Don Gregorio de Mercado. Yo Don Miguel Rubin de Noriega,
Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefor la hize escrivir por su mandado con acuerdo de los
de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Nar-
vaez.

[REAL Vando de 18 de julio de 1711 en que se ofrece un 10 por ciento a los que denunciaren
ocultacion de bienes de aquellos rebeldes, que dejando estos dominios se pasaron al de
los enemigos.]

, 29 ; EN la Villa de Madrid a diez y ocho dias del mes de julio de mil setecientos y onze

' anos: Los Senores del Consejo de su Magestad, dixeron: Que aviendo faltado diferen-
tes personas de todas classes, y calidades a la debida obediencia de su Magestad, y passandose a
la de los Enemigos, en que han cometido delito de Lessa Magestad, y conforme a las Leyes de
estos Reynos, demas de las penas corporales, les corresponde el perdimiento de sus bienes apli-
cados al Real Fisco; Y teniendo entendido, que en fraude de las dichas Leyes mantienen en el
Territorio, y Dominios de su Magestad diferentes bienes muebles, y raizes, ocultandolos por medio
de sus afectos, siguiendose de ello, y de que se saque dinero de estos Reynos frecuentemente para
subsidio de los Rebeldes las perniciosas consequencias que se deben considerar por susanarse la
pena, y coadiuvarse la continuacion del delito, y necessitandose de remedio para evitar el progresso
de este dano. Mandaron, que todas, y qualesquier personas que tuvieren, ocultaren, o supieren de
bienes, assi muebles como raizes que toquen a los sugetos que se huvieren passado a los Enemigos
lo declaren dentro de quinze dias al de la fixacion de este Vando, ante Don Miguel Rubin de
Noriega, Escrivano de Camara mas antiguo del Consejo, previniendose que aunque sean los mismos
ocultadores los que los manifestaren se les remitird qualquiera pena en que por ello huvieren
incurrido, y a unos, y a otros se les dari el diez por ciento de lo que importare la cantidad del
principal que assi declararen: Y se les apercibe, que si por otra parte, o persona se diere la noticia
de la ocultacion, justificada que sea se les castigard a los ocultadores en las penas condignas a este
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delito, y como complices en el de los fugitivos, dandose el mismo diez por ciento a los que dieren
la primer noticia: Advirtiendose que los nombres de los que declararen lo referido se ocultarin en
los Autos, y diligencias que se hizieren, y se les permite puedan dar los avisos por terceras personas,
por cuya mano se les contribuira con el diez por ciento de lo que efectivamente se descubriere; y
que para el cumplimiento de lo referido, y que llegue a noticia de todos, se pongan, y fixen Edictos
en las partes publicas, y acostumbradas de esta Corte, y se participe a los Corregidores del Reyno
para su cumplimiento: y lo sehalaron.

[AUTO acordado del Consejo de 10 de octubre de 1711 para que bengan a el Consejo los que
quieran ser Escribanos reales o numerarios a ser examinados.]

e 30 22 EN la Villa de Madrid a diez dias del mes de octubre de mil setecientos y onze anos:
o Los Senores del Consejo de su Magestad, dixeron: Que aviendose reconocido el de-
sorden que ha avido en la forma de exercer sus oficios los Escrivanos Reales, Receptores de
Chancillerias, Audiencias, Adelantamientos, Numero, Ayuntamiento, Rentas Reales, Millones, y de
fechos de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos, sin embargo de lo que ha zelado el
Consejo para evitarlo, no se ha podido conseguir, ni el entero reconocimiento de los Titulos en
cuya virtud exercen, a fin de averiguar si son legitimos, y han satisfecho el derecho de la media
anata; y aunque se dieron diferentes providencias en distintas ocasiones para atajar los fraudes
cometidos en perjuyzio de la Real Hazienda, y de las bolsas de los fraudes, no ha tenido efecto,
ocasionado de las licencias concedidas por los Juezes de examenes de las Chancillerias, y Audiencias;
y assimismo de las Cedulas expedidas por el Consejo de la Camara para usar Oficios de Escrivanos,
teniendo titulo, o nombramiento de parte legitima, causa porque no acuden a sacar aprobacion
del Consejo, y otros usan con solo las que les dan los Juezes de examenes en cuya virtud se les
admite por las Justicias, y Pueblos, cuya desorden motivé a que en el mes de Agosto del afo
passado de mil setecientos y cinco, por el Consejo se proveyesse Auto, para que los referidos Juezes
en ningun tiempo no examinassen a persona alguna para Escrivano Real, sino es que estos huvies-
sen de venir, y viniessen precisamente a hazerlo en el Consejo, y que a los Escrivanos numerarios
que aprobassen, no les concediessen termino alguno para que usassen, ni exerciessen los tales
oficios, sin que primero sacassen, y se les diessen sus despachos por el Consejo, previniendoles
en la aprobacion, que si lo executassen sin esta precisa circunstancia, por el mismo hecho quedarian
privados de oficio, y se sacaria a cada uno quinientos ducados. Y no obstante lo referido, con
ocasion de las Cedulas expedidas por el Consejo de la Camara se ha aprobado a muchas personas
por Juezes particulares, a quien se ha cometido, y tambien por los que residen en las Chancillerias,
y Audiencias, sin aver executado lo contenido en el Auto expressado, con cuyo examen han passado
a exercer oficios numerarios, y muchos a actuar en dos, o tres lugares, sin acudir al Consejo, ni
pagar media anata: y para evitar tan grave dano, y perjuyzio, y especialmente en los Lugares de
Senorio que en estos usan los Escrivanos reales numerias, sin sacar aprobacion, ni pagar media
anata; y en las Ciudades, Villas, y Lugares Realengos exercen con los examenes hechos ante los
Juezes, vy los nombramientos de los duenos de los Oficios sin acudir al Consejo a legitimar la
pertenencia, y que la vea el Senor Fiscal en perjuyzio de la Regalia y derecho de su Magestad, y
detrimento de su Real Hazienda, lo que dio motivo al Consejo a proveer Auto acordado en doze
de Febrero deste ano, dando regla de lo que se avia de observar tocante a esta materia, y expi-
diendo provisiones a diferentes Corregidores, y Juezes para que hiziessen exhibir a los Escrivanos
de su Partido los Titulos en virtud de que exercian, cometiendo esta averiguacion, y lo demais
incidente de ella al Seior Obispo de Gironda del Consejo, y Camara, por quien se dieron estrechas
ordenes, y aviendo resultado de las diligencias executadas en su virtud un pernicioso abuso en el
uso del oficio de Escrivano, que requiere la legalidad, inteligencia, y confianga que por leyes esta
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prevenido para el resguardo de las partes interessadas en los contratos, que muchos se hallan al
presente de ningun valor, por falta de jurisdiccion, y solemnidad, perjudicada la Real Hazienda en
sumas considerables, por razon del derecho de la media anata, y tambien por el derecho de la
propiedad de los Oficios, que algunos por falta de renuncias han recaido en ella, y otros se han
introducido en los que para que no tienen facultad, suponiendo escrituras, y instrumentos nulos;
y para que en adelante se eviten estos inconvenientes: aviendolo considerado con la reflexion que
pide negocio de tan graves circunstancias que por su naturaleza, y conforme a las leyes del Reyno,
y repetidos Autos acordados toca al Consejo el examen de Escrivanos, y el castigo de sus excessos:
Mandaron que de oy en adelante los Juezes que para este efecto estain nombrados en las Chanci-
llerias de Valladolid, y Granada, y Audiencias de Sevilla, y Galicia cessen en su comission, los quales
no examinen a persona alguna para dicho oficio, sin expressa orden del Consejo, y que todos los
Escrivanos Reales vengan a hazerlo en el Consejo, como esti prevenido, y tambien los numerarios,
donde presenten justificacion de la pertenencia de sus Oficios, para que aviendola reconocido el
Senor Fiscal, y estando corriente se les den los despachos necessarios para su uso, aviendo pagado
el derecho de la media anata, segun reglas; y en caso de que por motivos especiales alguno no
pueda venir al Consejo a examinarse personalmente, constando de ellos, y de la pertenencia de su
oficio, se les dard despacho para que lo haga ante el Juez que pareciere conveniente, sin que por
otro Ministro, ni Tribunal puedan acudir a este fin; pena de quinientos ducados, y de que se
procedera a lo demds que huviere lugar en derecho, lo qual executen por mano del Escrivano de
Camara mas antiguo, y de Govierno, que es, o fuere; y assimismo mandaron, que los Corregidores,
y Justicias de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos no admitan a persona alguna al uso
del oficio de Escrivano, sin que conste de la aprobacion, y despacho del Consejo so la dicha pena;
y respecto de averse entendido, que algunos Escrivanos que vienen a examinarse al Consejo, sin
embargo de no tener los veinte y cinco afos que previene la ley, se les aprueba, y suple la edad
que les falta, cuya dispensacion toca a la Camara: Mandaron que de aqui adelante los Escrivanos
de Camara del Consejo no admitan, ni entren a examinar a ninguno que no tenga los veinte y
cinco afios cumplidos, o presente dispensacion de la Camara de lo que assi le faltare, y que en el
Consejo solo se pueda dispensar hasta un ano, reservando tambien a la Camara otra qualquiera
dispensacion que necessite, corriendo por cada Tribunal lo que es de su instituto con apercivi-
miento: Todo lo qual se observe, guarde, cumpla, y execute inviolablemente, y para su entero
cumplimiento se den las provisiones, y despachos que convengan con insercion de este Auto,
consultandolo con su Magestad para su mayor firmeza: Y el dicho Sefior Obispo de Gironda
continue en la averiguacion que le estid cometida sobre esta materia, hasta que plenamente los
Escrivanos del Reyno usen como previenen las leyes dél, y Autos acordados del Consejo, y lo
senalaron.

Sertores de Govierno. Su Excelencia. D. Garcia de Araciel. D. Pedro Colon. D. Pasqual de
Villacampa. Conde de Gerena. Obispo de Gironda.

[REAL Provision de 19 de octubre de 1711 mandando se guarde y cumpla el anterior auto.]

1 . DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
= Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, y Justicias qualesquier, de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, y Senorios a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare en qualquier manera, y a

cada uno de vos en vuestros Lugares, y Jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed, que por los del
nuestro Consejo se proveyo el Auto del tenor siguiente. (Auto.) En la Villa de Madrid a diez dias
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del mes de Octubre de mil setecientos y onze afios: Los Senores del Consejo de su Magestad
dixeron, que aviendose reconocido el desorden que ha avido en la forma de exercer sus oficios
los Escrivanos Reales, Receptores de Chancillerias, Audiencias, Adelantamientos, Numero, Ayunta-
miento, Rentas Reales, Millones, y de fechos de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos, sin
embargo de lo que ha zelado el Consejo para evitarlo, no se ha podido conseguir, ni el entero
reconocimiento de los Titulos, en cuya virtud exercen, a fin de averiguar si son legitimos, y han
satisfecho el derecho de la media anata; y aunque se dieron diferentes providencias en distintas
ocasiones para atajar los fraudes cometidos en perjuyzio de la Real Hazienda, y de las bolsas de
los fiatdes, no ha tenido efecto, ocasionado de las licencias concedidas por los Juezes de Examenes
de las Chancillerias, y Audiencias, y assimismo de las Cedulas expedidas por el Consejo de la
Camara para usar oficios de Escrivanos, teniendo titulo, o nombramiento de parte legitima: causa
porque no acuden a sacar aprobacion del Consejo, y otros usan con solo las que le dan los Juezes
de Examenes, en cuya virtud se les admite por las Justicias, y Pueblos, cuya desorden motivd a
que en el mes de agosto del ano passado de mil setecientos y cinco por el Consejo se proveyesse
Auto para que los referidos Juezes en ningun tiempo no examinassen a persona alguna para
Escrivano Real, sino que estos huviessen de venir, y viniessen precissamente a hazerlo en el Consejo,
y que a los Escrivanos Numerarios que aprobassen, no les concediessen termino alguno para que
usasen, ni exerciessen los tales oficios, sin que primero sacassen, y se les diessen sus despachos
por el Consejo, previniendoles en la aprobacion que si lo executassen sin esta precissa circunstancia,
por el mismo hecho quedarian privados de Oficio, y se sacaria a cada uno quinientos ducados. Y
no obstante lo referido, con ocasion de las Cedulas expedidas por el Consejo de la Camara se ha
aprobado a muchas personas por Juezes particulares a quien se ha cometido, y tambien por los
que residen en las Chancillerias, y Audiencias, sin aver executado lo contenido en el Auto expres-
sado, con cuyo examen han passado a exercer oficios Numerarios, y muchos a actuar en dos, o
tres Lugares sin acudir al Consejo, ni pagar media anata; y para evitar tan grave dafno, y perjuyzio,
y especialmente en los Lugares de Seforio que en estos usan los Escrivanos Reales numerias, sin
sacar aprobacion, ni pagar media anata; y en las Ciudades, Villas, y Lugares Realengos exercen con
los examenes hechos ante los Juezes, y los nombramientos de los duenos de los Oficios, sin acudir
al Consejo a legitimar la pertenencia, y que la vea el Senor Fiscal en perjuyzio de la regalia, y
derecho de su Magestad, y detrimento de su Real Hazienda, lo que dio motivo al Consejo a proveer
Auto acordado en doze de Febrero de este ano, dando regla de lo que se avia de observar tocante
a esta materia, y expidiendo Provissiones a diferentes Corregidores, y Juezes para que hiziessen
exhibir a los Escrivanos de su Partido los Titulos, en virtud de que exercian, cometiendo esta
averiguacion, y lo demais incidente de ella al Seior Obispo de Gironda del Consejo, y Camara, por
quien se dieron estrechas ordenes, y aviendo resultado de las diligencias executadas en su virtud
un pernicioso abuso en el uso del oficio de Escrivano, que requiere la legalidad, inteligencia, y
confian¢a que por leyes estd prevenido para el resguardo de las partes interessadas en los contratos,
que muchos se hallan al presente de ningun valor por falta de jurisdiccion, y solemnidad, perju-
dicada la Real Hazienda en sumas considerables, por razon del derecho de la media anata, y tambien
por el derecho de la propriedad de los Oficios, que algunos por falta de renuncias han recaido en
ella, y otros se han introducido en los para que no tienen facultad, suponiendo escrituras, y
instrumentos nulos; y para que en adelante se eviten estos inconvenientes, aviendolo considerado
con la reflexion que pide negocio de tan graves circunstancias que por su naturaleza, y conforme
a las leyes del Reyno, y repetidos Autos acordados toca al Consejo el examen de Escrivanos, y el
castigo de sus excessos, mandaron que de oy en adelante los Juezes que para este efecto estin
nombrados en las Chancillerias de Valladolid, y Granada, y Audiencias, de Sevilla, y Galicia cessen
en su comission, los quales no examinen a persona alguna para dicho oficio sin expressa orden
del Consejo, y que todos los Escrivanos Reales vengan a hazerlo en él, como esti prevenido, y
tambien los Numerarios, donde presenten justificacion de la pertenencia de sus oficios, para que
aviendola reconocido el Senor Fiscal, y estando corriente se les den los despachos necessarios para
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su uso, aviendo pagado el derecho de la media anata segun reglas; y en caso de que por motivos
especiales alguno no pueda venir al Consejo a examinarse personalmente, constando de ellos, y
de la pertenencia de su oficio, se les dara despacho para que lo haga ante el Juez que pareciere
conveniente, sin que por otro Ministro, ni Tribunal puedan acudir a este fin, pena de quinientos
ducados, y de que se procederid a lo demids que huviere lugar en derecho, lo qual executen por
mano del Escrivano de Camara mas antiguo, y de Govierno que es, o fuere; y assimismo mandaron,
que los Corregidores, y Justicias de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos, no admitan a
persona alguna al uso del Oficio de Escrivano sin que conste de la aprobacion, y despacho del
Consejo so la dicha pena; y respecto de averse entendido que algunos Escrivanos que vienen a
examinarse al Consejo, sin embargo de no tener los veinte y cinco anos que previene la ley, se les
aprueba, y suple la edad que les falta, cuya dispensacion toca a la Camara, mandaron que de aqui
adelante los Escrivanos de Camara del Consejo no admitan, ni entren a examinar a ninguno que
no tenga los veinte y cinco afnos cumplidos, o presente dispensacion de la Camara de lo que assi
le faltare, y que en el Consejo solo se pueda dispensar hasta un afo, reservando tambien a la
Camara otra qualquiera dispensacion que necessite, corriendo por cada Tribunal lo que es de su
instituto, con apercivimiento: Todo lo qual se observe, guarde, cumpla, y execute inviolablemente,
y para su entero cumplimiento se den las Provisiones, y despachos que convengan, con insercion
de este Auto: Y el dicho Seftor Obispo de Gironda continue en la averiguacion que le esta cometida
sobre esta materia, hasta que plenamente los Escrivanos del Reyno usen, como previenen las leyes
dél, y Autos acordados del Consejo, y lo senalaron. Y para que lo contenido en el Auto referido
se guarde, y cumpla, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y a cada
uno de vos en vuestros Lugares, y Jurisdicciones segun dicho es, que luego que la recibais veais
el Auto suso inserto, y le guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar,
segun, y como en €l se contiene, sin le contravenir, ni permitir se contravenga en manera alguna,
dando a este fin todas las ordenes convenientes a los Lugares de vuestro Partido, y lo cumplireis
pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la nuestra Camara, so la qual
mandamos a qualquier Escrivano lo notifique, y de ello dé testimonio, y queremos que al traslado
impresso de esta nuestra Carta; firmado del infrascripto nuestro Escrivano de Camara mas antiguo
se le dé tante fee, y credito como al original. Dada en Madrid a diez y nueve dias del mes de
Octubre de mil setecientos y onze anos. El Conde de Gondomar. Don Pasqual de Villacampa y
Pueyo. El Obispo de Gironda. Don Candido de Molina. Don Gregorio de Mercado. Yo Don Miguel
Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del Rey nuestro Senor la hize escrivir por su mandado,
con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. Matias de Anchoca. Por el Canciller Mayor. Matias
de Anchoca.

Seriores de Govierno. Su Excelencia. D. Garcia de Araciel. D. Pedro Colon. D. Pasqual de
Villacampa. Conde de Gerena. Obispo de Gironda.



IMPRESIONES DEL ANO DE 1712

[REAL Provision de 14 de marzo de 1712 en que se mandé se publique Vando en los lugares del
Reyno a fin de que entregasen los caballos tronzos que bubiere en ellos, procurando evitar
la ocultacion de ellos, pues sin embargo que para entregarlos a la tropa se les havia
cortado una oreja no babia bastado.]

32 .~ DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

2 Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefnor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, Justicias, Ministros, y personas qualesquier de todas las Ciudades, Villas, y Lugares
de estos nuestros Reynos, y Seiorios, assi Realengo, como del territorio de las Ordenes, Seforio,
y Abadengo a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare en qualquier manera, salud, y gracia:
Sabed, que con el motivo de remediar los desordenes que se experimentavan en la ocultacion, y
estravio de los Cavallos que se entregavan a las Tropas, por nuestra Real persona se mandé cortarles
la oreja, como se executd, y hallandonos informado, que sin embargo de lo referido se han vendido,
y estraviado muchos cavallos, se ha resuelto que en todos nuestros Dominios se publique Vando
a fin de que recojais, y hagais recoger los cavallos tronzos que huviere en essos Pueblos, y los
entregueis, y hagais entregar a los Superintendentes de essas Provincias, sin admitir disculpa, ni
escusa alguna con qualquiera pretexto de aver sido vendidos por cavallos de desecho, u de los
Enemigos, con apercivimiento que si se averiguare ocultacion de algun cavallo tronzo se os castigard
con el mayor rigor: Y para que lo referido se cumpla, visto por los del nuestro Consejo, y el
Decreto de nuestra Real Persona a él remitido, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os
mandamos a todos, vy a cada uno de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, que luego que la
recibais hagais publicar, vy que se publique Vando en las Ciudades, Villas, y Lugares de vuestra
jurisdiccion, y distrito, previniendo a las Justicias de ellos recojan, y hagan recoger los cavallos
tronzos que se hallaren en sus jurisdicciones, y los entreguen, y hagan entregar a los Superinten-
dentes de sus Provincias, sin admitir disculpa, ni escusa alguna, con qualquier pretexto que sea de
aver sido vendidos por cavallos de desecho, u de los Enemigos, executando vos lo mismo, y dando
a este fin todas las ordenes, despachos, y providencias que se requieran por convenir assi a nuestro
Real servicio, y lo cumplireis pena de la nuestra merced, y de cada cinquenta mil maravedis para
la nuestra Camara, y con apercibimiento que os hazemos, que si se averiguare ocultacion de algun
cavallo tronzo, se os castigard con el mayor rigor: Y mandamos so la dicha pena a qualquier
Escrivano que fuere requerido lo notifique a quien convenga, y de ello dé testimonio: Y queremos
que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado del infraescripto nuestro Escrivano de
Camara mas antiguo se le dé tanta fee, y credito como a su original. Dada en Madrid a catorze
dias del mes de Marco de mil setecientos y doze anos. El Conde de Gramedo. Don Pasqual de
Villacampa y Pueyo. Don Lorenco Matheu de Villamayor. Don Lorengo de Morales y Medrano. Don
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Gregorio de Mercado. Yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del Rey nuestro
Sefior la hize escrivir por su mandado con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. D. Salvador
Narvaez. Teniene de Canciller Mayor, D. Salvador Narvaez.

[REAL Provisién de 17 de junio de 1712 encargando a las justicias del Reyno zelen sobre los
excesos de los escribanos.]

. DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Seiior de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, y Justicias qualesquier de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, y Senorios, salud, y gracia: Sabed que aviendo resuelto nuestra Real Persona se trate del
indulto de la visita de Escrivanos de todo el Reyno para ocurrir por este medio a las urgencias
presentes, y facilitar parte de los muchos medios que son precisos para tanto como se necessita,
sin que sea su Real intencion incluir en dicho indulto ninguna falsedad que pueda llegar a su
noticia, reservando a su Real Persona el juyzio, y castigo de ellas, y deseando al mismo tiempo que
en adelante se vele con particular cuydado sobre los excessos de los Escrivanos sin permitirles
ninguno, ni el menor delito en que puedan incurrir para que se les imponga el castigo condigno
a su culpa, y por este medio se eviten los perjuyzios que pueden resultar de sus desordenes, y a
fin de que se practique, y observe lo referido inviolablemente, visto por los del nuestro Consejo
Ia resolucion de nuestra Real Persona a €l remitida se acordo dar esta nuestra Carta: Por la qual
os mandamos que luego que la recibais con particular cuydado, y la mayor aplicacion que os sea
possible vigileis, veleis, y zeleis desde aora en adelante sobre los excessos de los Escrivanos de
vuestra jurisdiccion, a fin de que cumplan exactamente con la obligacion de sus oficios, sin que se
les permita, ni aun el menor delito, porque nuestra voluntad es que los dichos Escrivanos observen
puntualmente lo que deben, sin dar lugar a quexas, ni que por razon de su obrar en el uso de
sus oficios se siga perjuyzio alguno al publico, quedando como queda reservado a nuestra Real
Persona el juyzio, y castigo de qualquier falsedad que pueda llegar a su noticia, porque como va
expressado su Real intencion no es incluirlas en este indulto, y lo cumplireis inviolablemente, con
apercibimiento que os hazemos que de no executarlo en la conformidad que va expressado se os
ha de hazer cargo de los excessos, y delitos que se cometieren por los dichos Escrivanos, y aveis
de responder a ellos, y satisfacer por los que cometieren en qualquier tiempo, sin que en esto se
os admita descargo alguno, y este mismo cargo se os hara en la residencia que se os tomare del
tiempo que exercieredes vuestros empleos. Y mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido
con esta nuestra carta lo notifique, y de ello dé testimonio; y queremos que al traslado impresso
de esta nuestra Carta firmado del infrascripto nuestro Escrivano de Camara mas antiguo se le dé
tanta fee, y credito como a su original. Dada en Madrid a diez y siete dias del mes de Junio de
mil setecientos y doze afos. El Conde de Gramedo. El Marqués de Aranda. Don Lorengo de Morales
y Medrano. Don Marcos Salvador. Don Francisco de Arana. Yo Don Miguel Rubin de Noriega,
Escrivano de Camara del Rey nuestro Senor la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los
de su Consejo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Nar-
vaez.

[REAL Decreto de Phelipe V de 14 de diziembre de 1712 avisando al Consejo la suspension de
armas bechas con la corona de Portugal y remitiendo los capitulos de ella.]

(Decreto de su Magestad) AVIENDOSE acordado, y ajustado en Utrechk por los Ple-
nipotenciarios del Rey Christianissimo mi Abuelo, en su nombre, y el mio con los de
la Corona de Portugal un Tratado de suspension de Armas en Mar, y Tierra entre estas tres Coronas
durante el tiempo de quatro meses, que empezaron a contarse desde el dia quinze de Noviembre
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proximo passado de este ano, y cumplirin el dia quinze de Margo del ano que viene de mil
setecientos y treze, en los quales se prohive todo genero de hostilidad entre los subditos, y Vassallos
de estas tres Coronas, sus Reynos, Paises, Tierras, y Seforios, tanto de Mar, como de Tierra, Riberas,
y otras aguas, lo participo al Consejo para que lo tenga entendido, y en la parte que le toca haga
publicar esta suspension de Armas en la forma acostumbrada, encargando muy particularmente su
cumplimiento, y observancia, arreglandose para ella a lo prevenido en los mismos capitulos del
tratado, de que remito al Consejo, firmada de Don Joseph de Grimaldo la adjunta copia: En Madrid
a catorze de Diziembre de mil setecientos y doze. Al Governador del Consejo. Nosotros los Pleni-
potenciarios de su Magestad el Rey Christianissimo, y los de su Magestad el Rey de Portugal tenemos
ajustado.

(Capitulos.) 1. Que abri una suspension general de todas las acciones militares por Tierra,
y por Mar entre las dos Coronas de Francia, y Espana, de una parte, y de la otra de Portugal, sus
Vassallos, Exercitos, Tropas, Flotas, Esquadras, y Navios, assi en Europa, como en otro qualquier
Pais del mundo, la qual durari el espacio de quatro meses, comencando el quinze del presente
mes de Noviembre hasta el quinze de Mar¢co de mil setecientos y treze, y su Magestad Christianis-
sima se obliga a que la dicha suspension serd observada por la Corona de Espaiia.

. En virtud del presente tratado cessaran todos los actos de hostilidad de cada parte entre
estas tres Coronas por el dicho espacio de quatro meses, tanto por Tierra, como por Mar, y otras
aguas, de suerte que sucediendo, que pendiente el curso de la suspension se contravenga a esta
por qualquiera de las partes, aora sea descubijertamente por alguna empressa, o otro hecho de
Armas, aora sea por sorpresa, o inteligencia secreta en qualquier lugar del mundo que fuere, o
mas por algun accidente improvisto esta contravencion se reparard de una, y otra parte, de buena
fee, sin dilacion, ni dificultad; las presas, Navios, y haziendas se restituirin promptamente, y los
prisioneros serdn puestos en libertad, sin que se pida cosa alguna por su trueque, o cange.

III. A fin de prevenir todas las ocasiones de quejas, y contestaciones que podran nacer por
causa de las presas hechas en Mar, pendiente el termino de la suspension, se ha ajustado que los
Navios de una, y otra parte que se tomaren despues de la explicacion de los terminos abaxo
apuntados, comencando desde el dia de la assignatura de este tratado, serdn enteramente restituidos
con la gente, peltrechos, hazienda, y otros efectos que en ellos se huvieren hallado, sin la menor
excepcion: a saber, los que se tomaren desde las Costas de Portugal hasta la altura de las Islas de
los Assores, y estrecho de Gibraltar, despues del espacio de veinte y cinco dias; desde el mismo
Estrecho hasta todos los Puertos del Mediterraneo, despues del espacio de quarenta dias; desde las
sobredichas Costas de Portugal hasta los mares del Norte, y dentro de los mismos mares del Norte,
despues de cinquenta dias; desde la altura de las Islas de Assores, hasta veinte y cinco grados de
la parte del Sur, despues de cinquenta dias; y en fin desde los dichos veinte y cinco grados hasta
otra qualquiera parte del mundo, despues de seis meses; bien entendido, que en las partes donde
la suspension no puede tener efecto, sino es dentro de seis meses, se tiene estipulado, que no
comencando la dicha suspension, sino despues de los sobredichos seis meses, esta no acabara
consequentemente sino dentro de diez meses, y lo mismo se observara a este respeto de las otras
partes a proporcion de los terminos senalados, para que en ellas se tenga noticia de la dicha
suspension de Armas.

IV. Todos los Navios, y embarcaciones de las tres Coronas podrin navegar libremente, y
gozar de la presente suspension despues de los terminos arriba seialados, sin tener mas passaportes
que los de sus Soberanos; y en el caso que los Hombres de Negocio deseen tener otros passaportes
se les acordaran reciprocamente.

V. Su Magestad Christianissima promete que los Articulos arriba escritos, o la suspension
de Armas por Mar serd observado por todos los Capitanes de Navios, y otras embarcaciones que
tienen, o tuvieren comissiones de sus Aliados, y su Magestad Portuguesa promete que los dichos
Articulos serdn igualmente observados de su parte al respeto de todos los Aliados de su Magestad
Christianissima.
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VI. En virtud de la presente suspension de Armas las Tropas que su Magestad Portuguesa
tiene actualmente en Cataluna bolverin para Portugal lo mas presto que fuere possible, y para que
su Magestad Portuguesa tenga tiempo de embiar sus ordenes al General que govierna dichas Tropas,
la suspension de Armas no comencari respecto de ellas, sino es desde primero de Diziembre
proximo, en cuyo dias estas quedarin en inaccion hasta partir, sin poder servir directa, ni indirec-
tamente contra las dos Coronas; y en el caso que su retirada sea por tierra irdn Comissarios
Espanoles a las Fronteras en el primero de Diziembre proximo, para ajustar con el General de las
Tropas Portuguesas el dia en que ayan de partir, como tambien las medidas necessarias, a fin de
que su passage por los Estados de la Corona de Espafa sea el mas corto, y mas comodo que fuere
possible, y para regular los alojamientos en la marcha, bien entendido, que durante la dicha marcha
se les darin tambien Comissarios para assegurarlas de todo insulto, y hazerlas dar los viveres, y
todo lo demas que les fuere necessario, por el precio comun, y ordinario de el Pais.

Su Magestad Christianissima se obliga a que tendra toda la atencion possible para la segu-
ridad de las dichas Tropas, y que si por algun incidente imprevisto sucediere que el termino de
los quatro meses de la suspension vengan a espirar en el tiempo de su passage, por mar, o por
tierra, en este caso la suspension de Armas no dexari de continuar al respeto, solamente de estas
Tropas, hasta que ellas ayan llegado a Portugal.

VII. Las ratificaciones de este presente Tratado se trocardn de una, y otra parte dentro del
termino de quarenta dias, o mas presto si fuere possible, no obstante que la suspension deba
comengar en quinze del presente mes de Noviembre.

En fee de lo que en virtud de las ordenes, y plenos poderes que Nosotros abaxo firmados
tenemos, recibidos de nuestros Amos el Rey Christianissimo o0, y el Rey de Portugal firmamos este
presente Tratado, y le ponemos los sellos de nuestras Armas. Fecho en Utrechk a siete de Noviem-
bre de mil setecientos y doze. Uxeles. Abad de Polignac. Mesnager. Conde de Tarobea. Don Luis
Da Acunha. Don Joseph de Grimaldo.

Es copia del Real Decreto de su Magestad, y de la de los Capitulos que en él se expressan,
que original uno, y otro queda por aora en mi poder para poner en el Archivo del Consejo, de
que certifico yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del Rey Nuestro Sefior mas
antiguo de los que en él residen.
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[REAL Decreto de 4 de enero de 1713 avisando al Consejo baverse prorrogado por 4 meses la
suspensién de armas becha con Inglaterra.]

EN Decreto de quatro de setiembre del afio proximo passado dixe al Consejo averse
. (Decreto de su Magestad) firmado en Paris el Tratado de suspension de Armas en
Mar y Tierra, entre las Coronas de Espana, Francia, y Inglaterra, durante el tiempo de quatro
meses, que empezaron a contarse desde el dia veinte y dos de Agosto del mismo afo: Y aviendo
espirado el termino de los quatro meses el dia veinte y dos de Diziembre proximo passado: Por
otro nuevo Tratado, firmado en Bersailles el dia catorze del mismo, y en Londres el dia siete; se
ha resuelto, y acordado prolongar, y continuar la referida suspension de Armas entre las tres
Coronas expressadas por el termino de otros quatro meses, que se han de contar desde el citado
dia veinte y dos de Diziembre proximo passado, y ha de durar hasta el dia veinte y dos de Abril
de este presente ano, entendiendose este nuevo Tratado de prorrogacion, continuacion del primero,
y ser uno mismo por el termino de los referidos quatro meses, como si fuesse renovado, y inserto
palabra por palabra en el nuevo Tratado de prorrogacion referido, en cuyo tiempo (como en el
passado), se prohive todo genero de hostilidad entre los subditos, y Vassallos de estas tres Coronas,
sus Reynos, Paises, Tierras, y Seforios, tanto de Mar, como de Tierra, Riberas, y otras aguas:
Participolo al Consejo para que lo tenga entendido, y en la parte que le toca haga publicar esta
nueva suspension de Armas en la forma acostumbrada, encargando muy particularmente su obser-
vancia, y cumplimiento. En Madrid a quatro de Enero de mil setecientos y treze. Al Governador
del Consejo.

Es copia del Real Decreto de su Magestad, que original por aora queda en mi poder para
poner en el Archivo del Consejo, de que certifico yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de
Camara del Rey nuestro Serior mas antiguo de los que en el residen.

[REAL Provisién de G de febrero de 1713 por la que se mandé a los Corregidores del Reyno no
permitiesen que ninguna persona exerza oficios de regidores en virtud de nombramientos
de los propietarios cuya voz seguian en los votos.]

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, -de Leon, de Aragon, de las dos
, Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, y Justicias de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y
Senorios a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare, y fuere notificada, y a cada uno, y
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qualquier de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, salud, y gracia: Sabed que el Licenciado Don
Luis Curiel y Tejada, Cavallero del Orden de Santiago, nuestro Fiscal, nos representd, que con el
motivo de hallarse muchas personas de estos nuestros Reynos con diferentes oficios de Regidores
perpetuos que avian recaido en ellas, para los quales ademas del que por si servian nombravan
Tenientes, y estos dependiendo del propietario seguian su faccion, y parcialidad, coadiuvando sus
votos, y proposiciones, de que se avia seguido, y estava siguiendo gravissimo perjuyzio a la causa
publica, pues en los Ayuntamientos no atendian los Tenientes que servian oficios de Regidores por
nombramiento de otro al beneficio comun, sino a seguir el dictamen del que los avia nombrado,
a que era preciso ocurrir, y poner el remedio conveniente, en cuya atencion Nos suplicé fuessemos
servido de mandar despachar Provision para que no permitiessedes ni consintiessedes que ninguna
persona usase oficio de Regidor en virtud de nombramiento de los propietarios, hallandose estos
sirviendo oficios de tales Regidores, y que los que le perteneciessen quedassen suspensos, hasta
que con titulo legitimo passasse la propiedad a otra persona: Y visto por los del nuestro Consejo
se acordd expedir esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en
vuestros Lugares, y jurisdicciones segun dicho es, que luego que la recibais, no permitais, ni deis
lugar que ningunas personas sirvan, ni exerzan oficios de Regidores en las Ciudades, Villas, y
Lugares de vuestros distritos, y Partidos en virtud de nombramientos de los dueios de ellos, en
caso de tener, y usar estos otros oficios en el mismo Ayuntamiento que sirviere el Teniente, y los
que en esta conformidad exercieren los suspendereis, y no admitireis a los Cabildos, hasta tanto
que con legitimo titulo passe la propiedad a otra persona, para que por este medio se eviten los
inconvenientes que pueden resultar de lo contrario, a cuyo fin, y para su puntual cumplimiento
deis, y hagais dar las ordenes y providencias que tuvieredes por convenientes, que assi es mi
voluntad, y unos, y otros lo cumplireis pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis
para la nuestra Camara, so la qual mandamos a qualquier Escrivano lo notifique y dello dé testi-
monio; y queremos que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado del infrascripto nuestro
Escrivano de Camara mas antiguo de los que en el nuestro Consejo residen, se le dé tanta fee, y
credito como a su original. Dada en Madrid a seis de Febrero de mil setecientos y treze. El Conde
de Gramedo. D. Miguel Francisco Guerra. D. Marcos Salvador. El Conde de Gerena. D. Francisco
de Arana. Yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefior la hize
escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada. D. Salvador Narvaez.
Teniente de Canciller Mayor, D. Salvador Narvaez.

[REAL Despacho de Phelipe V de 18 de marzo de 1713 en que manifiesta a los Reyes y potentados
la renuncia y desestimiento que bacia del derecho que tubiese a la Corona de Francia con
arreglo a los Tratados de paces entre esta Corona la de Francia e Inglaterra.]

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
 Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia. de
Mallorca de Sevilla, de Cerdeiia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra
Firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgofa, de Bravante, y de Milin, Conde
de Abspurg, de Flandes, Tyrol, y Barcelona, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. Los vivos deseos
con que el Rey Christianissimo mi Abuelo, y YO hemos procurado dar fin a la sangrienta, y porfiada
guerra que ha tantos afos aflige a la Europa, y dispensar el debido alivio a nuestros fidelissimos
Vassallos rendidos al peso de tantos trabajos, y fatigas (que solo pudieran tolerar su invencible
animo, y constante amor, y lealtad) han solicitado por todos los medios possibles la Paz universal
con las Potencias coligadas contra las dos Coronas, anteponiendola a nuestros interesses; y aviendo
dado principio a los Tratados de ella con la Reyna de Inglaterra, se ha convenido entre las tres
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Coronas, Espafa, Francia, y Inglaterra, el que YO otorgase Renuncia por mi, y mis Descendientes
del derecho que tuviere, y pudiere tener a la Corona de Francia con lo demis, y en la forma que
se contiene en el mismo instrumento, cuyo tenor es como se sigue. Don Phelipe por la gracia de
Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada,
de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdefna, de Cordova, de Corcega,
de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias
Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra Firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de
Borgona, de Bravante, y Mildn, Conde de Abspurg, de Flandes, Tyrol, y Barcelona, Sefior de Vizcaya,
y de Molina, etc. Por la relacion, y noticia de este instrumento, y Escritura de Renunciacion, y
desistimiento, y para que quede en perpetua memoria: Hago notorio, y manifiesto a los Reyes,
Principes, Potentados, Republicas, Comunidades, y personas particulares que son, y fueren en los
siglos venideros, que siendo uno de los principales supuestos de los tratados de Pazes, pendientes
entre la Corona de Espafa, y la de Francia con la de Inglaterra, para cimentarla firme, y permanente,
y proceder a la general, sobre la maxima de assegurar con perpetuidad el universal bien, y quietud
de la Europa, en un Equilibrio de Potencias, de suerte que unidas muchas en una no declinasse
la valanca de la deseada igualdad en ventaja de una, a peligro, y rezelo de las demads: se propuso,
y nsté por la Inglaterra, y se convino por mi parte, y la del Rey mi Abuelo, que para evitar en
qualquier tiempo la union de esta Monarquia, y la de Francia, y la possibilidad que en ningun caso
sucediesse se hiziessen reciprocas renuncias, por mi, y toda mi descendencia, a la sucession possible
de la Monarquia de Francia, y por la de aquellos Principes, y de todas sus lineas existentes, y
futuras a la de esta Monarquia, formando una relacion decorosa de abdicacion de todos los dere-
chos que pudieren afertarse para sucederse mutuamente las dos Casas Reales de esta, y de aquella
Monarquia, separando con los medios legales de mi Renuncia mi Rama del Tronco Real de Francia,
y todas las Ramas de la Francia de la Troncal derivacion de la sangre Real Espanola; previniendose
assimismo, en consequencia de la maxima fundamental, y perpetua del Equilibrio de las Potencias
de Europa, el que assi como este persuade, y justifica evitar en todos casos excogitables la union
de la Monarquia de Espafa con la Francia, se precaucionasse el inconveniente de que en falta de
mi descendencia se diesse el caso de que esta Monarquia pudiesse recaer ¢n la Casa de Austria,
cuyos Dominios, y adherencias, aun sin la union del Imperio la haria formidable, motivo que hizo
plausible en otros tiempos la separacion de los Estados hereditarios de la Casa de Austria del
cuerpo de la Monarquia Espanola, conviniendose, v ajustandose a este fin por la Inglaterra conmigo,
y con el Rey mi Abuelo, que en falta mia, y de mi descendencia, entre la sucession de esta
Monarquia el Duque de Saboya, y sus hijos, y descendientes masculinos, nacidos en constante
legitimo matrimonio; y en defecto de sus lineas masculinas, el Principe Amadeo de Carifian, y sus
hijos, y descendientes masculinos, nacidos en constante legitimo matrimonio; y en defecto de sus
lineas el Principe Thomas, hermano del Principe de Carifian, sus hijos, y descendientes masculinos,
nacidos en constante, legitimo matrimonio que por descendientes de la Infanta Dofa Cathalina,
hija del Senor Phelipe Segundo, y llamamientos expressos, tienen derecho claro, y conocido, su-
puesta la amistad, y perpetua alianca que se debe solicitar, y conseguir del Duque de Saboya, y su
descendencia con esta Corona, debiendose creer que con esta esperanga perpetua, y incessible sea
el fiel invariable de la valanga en que amistosamente se equilibren todas las Potencias fatigadas del
sudor, y incertidumbre de las Vatallas, no quedando algun arbitrio a ninguna de las partes para
alterar este Equilibrio federal, por via de ningun contrato de renuncia, ni retrocession, pues con-
vence la razon de su permanencia, la que motiva el admitirle, formandose una Constitucion fun-
damental, que regle con ley inalterable la sucession en lo por venir: He deliberado, en consequencia
de lo referido, y por el amor a los Espaioles, y conocimiento de lo que al suyo debo, y las
repetidas experiencias de su fidelidad, y por retribuir a la Divina Providencia con la resignacion a
su destino, el gran beneficio de averme colocado, y mantenido en el Trono de tan Ilustres, y
venemeritos Vassallos, el abdicar por mi, y todos mis descendientes el derecho de suceder en la
Corona de Francia, deseando no apartarme de vivir, y morir con mis amados, y fieles Espanoles,
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dexando toda mi descendencia el vinculo inseparable de su fidelidad, y amor: Y para que esta
deliberacion tenga el debido efecto, y cesse el que se ha considerado, uno de los principales
motivos de la guerra que hasta aqui ha afligido a la Europa: De mi proprio motu, libre, expontanea,
y grata voluntad: Yo Don Phelipe por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon,
de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdeiia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales, y Occidentales, Isfas, y Tierra
Firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgona, de Bravante, y Milin, Conde
de Abspurg, de Flandes, Tyrol, y Barcelona, Seior de Vizcaya, y de Molina, etc. Por el presente
Instrumento, por mi mismo, por mis herederos, y sucessores, renuncio, abandono, y me desisto
para siempre jamas de todas pretensiones, derechos, y titulos que YO, o qualquiera descendiente
mio aya desde aora, o pueda aver en qualquiera tiempo que suceda en lo futuro a la sucession de
la Corona de Francia, y me declaro, y he por excluido, y apartado YO, y mis hijos herederos, y
descendientes perpetuamente por excluidos, e inhabilitados absolutamente, y sin limitacion, dife-
rencia, y distincion de personas, grados, sexos, y tiempos de la accion, y derecho de suceder en
la Corona de Francia; y quiero, y consiento por mi, y los dichos mis descendientes, que desde
aora para entonces se tenga por passado, y transferido en aquel, que por estar YO, y ellos excluidos,
inhabilitados, y incapazes se hallare siguiente en grado, e inmediato al Rey por cuya muerte vacare,
y se huviere de regular, y defirir la sucession de la dicha Corona de Francia en qualquier tiempo,
y caso, para que la aya, y tenga como legitimo, y verdadero sucessor, assi como si YO y mis
descendientes no huvieramos nacido, ni fuessemos en el mundo, porque por tales hemos de ser
tenidos, y reputados, para que en mi persona, y la de ellos no se pueda considerar, ni hazer
fundamento de representacion activa, o passiva, principio, o continuacion de linea efectiva, o
contemptiva de sustancia, sangre, o calidad, ni derivar la descendencia, o computacion de grados
de las personas del Rey Christianissimo, mi Sefior, y mi Abuelo, ni del Sefior Delfin mi Padre, ni
de los gloriosos Reyes sus Progenitores, ni para otro algun efecto de entrar en la sucession, ni
preocupar el grado de proximidad, y excluirle dél a la persona que como dicho es se hallare
siguiente en grado: YO quiero, y consiento por mi mismo, y por mis descendientes, que desde
aora, como entonces, sea mirado, y considerado este derecho como passado, y trasladado al Duque
de Verri mi hermano, y a sus hijos, y descendientes masculinos, nacidos en constante legitimo
matrimonio, y en defecto de sus lineas masculinas al Duque de Orleans mi tio, y a sus hijos, y
" descendientes masculinos, nacidos en constante legitimo matrimonio; y en defecto de sus lineas al
Duque de Borb6n mi primo, y a sus hijos, y descendientes masculinos nacidos en constante legitimo
matrimonio, y assi sucessivamente a todos los Principes de la sangre de Francia, sus hijos, y
descendientes masculinos para siempre jamas, segun la colocacion, y la orden con que ellos fueren
llamados a la Corona por el derecho de su nacimiento, y por consequencia a aquel de los dichos
Principes (que siendo como dicho es YO, y todos mis dichos descendientes excluidos, inhabilitados,
e incapazes) se pudiere hallar mas cercano en grado inmediato, despues de aquel Rey por la
muerte del qual sucediere la vacante de la Corona de Francia, y a quien debiere pertenecer la
sucession en qualquier tiempo, y en qualquier caso que pueda ser para que el la possea como
sucessor legitimo, y verdadero, de la misma manera que si YO, y mis descendientes no huvieramos
nacido: Y en consideracion de la mayor firmeza del acto de abdicacion de todos los derechos, y
titulos que me assistian a mi, y a todos mis hijos, y descendientes para la sucession de la referida
Corona de Francia, me aparto, y desisto, especialmente del que pudo sobrevenir a los derechos de
naturaleza, por las letras, patente, o instrumento por el qual el Rey mi Abuelo me conservd, reservo,
y habilit6 el derecho de sucession a la Corona de Francia, cuyo instrumento fue despachado en
Versalles en el mes de Diziembre de mil y setecientos, y passado, aprobado, y registrado por el
Parlamento: Y quiero que no me pueda servir de fundamento para los efectos en él prevenidos, y
le refuto, y renuncio, y le doy por nulo, irrito, y de ningun valor, y por cancelado, y como si tal
instrumento no se huviesse executado: Y prometo, y me obligo en fee de palabra Real, que en
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quanto fuere de mi parte, y de los dichos mis hijos, y descendientes, que son, y serdn procuraré
la observancia, y cumplimiento de esta Escritura, sin permitir, ni consentir que vaya, o venga contra
ello directe, o indirecte, en todo, o en parte; y me desisto, y aparto de todos, y qualesquier
remedios, sabidos, o ignorados, ordinarios, o extraordinarios, y que por derecho comun, o privilegio
expecial nos puedan pertenecer a2 mi, y a mis hijos y descendientes para reclamar, dezir, y alegar
contra lo susodicho, y todos ellos los renuncio, y especialmente el de la lesion evidente, enorme,
y enormissima, que se pueda considerar aver intervenido en la desistencia, y renunciacion del
derecho de poder en algun tiempo suceder en la referida Corona: Y quiero que ninguno de los
referidos remedios, ni otro de qualquier nombre, y ministerio, importancia, y calidad que sean, nos
valgan, ni nos puedan valer; y si de hecho, o con algun color quisieremos ocupar el dicho Reyno
por fuerca de Armas, haziendo, o moviendo guerra ofensiva, u defensiva; desde aora para entonces,
se tenga, juzgue, y declare por ilicita, injusta, y mal atentada, y por violencia, invasion, y usurpacion
hecha contra razon, y conciencia; y por el contrario se juzgue, y califique por justa, licita, y
permitida la que se hiziere, 0 moviere por el que por mi exclusion, y de los dichos mis hijos, y
descendientes debiere suceder en la dicha Corona de Francia, al qual sus subditos, y naturales le
ayan de acoger, y obedecer, hazer prestar el juramento, y omenage de fidelidad, y servirle como a
su Rey, y Sefor legitimo: Y este desistimiento, y renunciacion por mi, y los dichos mis hijos, y
descendientes, ha de ser firme, estable, valida, e irrevocable perpetuamente para siempre jamis: Y
digo, y prometo que no he hecho, ni hare protestacion, o reclamacion en publico, 0 en secreto
en contrario que pueda impedir, o disminuir la fuerca de lo contenido en esta Escritura; y que si
la hiziere, aunque sea jurada, no valga, ni pueda tener fuerca: Y para mayor firmeza, y seguridad
de lo contenido en esta Renuncia, y de lo dicho, y prometido por mi parte en ella, empefio de
nuevo mi fee, y palabra Real, y juro solemnemente por los Evangelios contenidos en este Missal,
sobre que pongo la mano derecha, que yo observaré, mantendré, y cumpliré este acto, y instru-
mento de renunciacion, tanto por mi, como por todos mis sucessores, herederos, y descendientes
en todas las clausulas en él contenidas, segun el sentido, y construccion mas natural, literal, y
evidente; y que de este juramento no he pedido, ni pedire relaxacion, y que si se pidiere por
alguna persona particular, o se concediere motu proprio, no usaré, ni me valdré de ella, antes para
en caso que se me conceda hago otro tal juramento para que siempre aya, y quede uno sobre
todas la relaxaciones que me fuessen concedidas, y otorgo esta Escritura ante el presente Secretario,
Notario de este mi Reyno, y lo firmé, y mandé sellar con mi Real sello, siendo testigos prevenidos,
y ltamados: El Cardenal Don Francisco de Iudice, Inquisidor General, y Ar¢obispo de Monreal, de
mi Consejo de Estado; Don Joseph Fernandez de Velasco, y Tobar, Condestable de Castilla, Duque
de Frias, Gentil-Hombre de mi Camara, mi Mayordomo Mayor, Copero Mayor, y Cazador Mayor;
D. Juan Claros Alfonso Perez de Guzmin el Bueno, Duque de Medina-Sydonia, Cavallero de la
Orden de Santi Spiritus, mi Cavallerizo Mayor Gentil-Hombre de mi Camara, y de mi Consejo de
Estado; Don Francisco Andrés de Venavides, Conde de Santistevan, de mi Consejo de Estado, y
Mayordomo Mayor de la Reyna; Don Carlos Omodey Laso de la Vega, Marqués de Almonacir, y
Conde de Casapalma, Gentil-Hombre de mi Camara, de mi Consejo de Estado, y Cavallerizo Mayor
de la Reyna; Don Restaino Cantelmo, Duque de Populi, Cavallero del Orden de Santi Spiritus,
Gentil-Hombre de mi Camara, y Capitan de mis Guardas de Corps Italianas: Don Fernando de
Aragon y Moncada, Duque de Montalto, Marqués de los Velez, Comendador de Silla, y Venasud en
la Orden de Montesa, Gentil-Hombre de mi Camara, y de mi Consejo de Estado; Don Antonio
Sebastian de Toledo, Marqués de Mancera, Gentil-Hombre de mi Camara, y de mi Consejo de
Estado y Presidente del de Italia; Don Juan Domingo de Haro y Guzmin, Comendador Mayor en
la Orden de Santiago, de mi Consejo de Estado; Don Juachin Ponce de Leon, Duque de Arcos,
Gentil-Hombre de mi Camara, Comendador Mayor del Orden de Calatrava, de mi Consejo de
Estado; Don Domingo de Iudice, Duque de Jobenazo, de mi Consejo de Estado; Don Manuel
Coloma, Marqués de Canales, Gentil-Hombre de mi Camara, de mi Consejo de Estado, y Capitan
General de la Artilleria de Espaia; Don Joseph de Solis, Duque de Montellano, de mi Consejo de
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Estado; Don Rodrigo Manuel Manrique de Lara, Conde de Frigiliana, Gentil-Hombre de mi Camara,
de mi Consejo de Estado, y Presidente del de Indias; Don Isidro de la Cueva, Marqués de Vedmar,
Cavallero del Orden de Santi Spiritus, Gentil-Hombre de mi Camara, de mi Consejo de Estado,
Presidente del de Ordenes, y primer Ministro de la Guerra; Don Francisco Ronquillo Bricefio, Conde
de Gramedo, Governador de mi Consejo de Castilla; Don Loren¢o Armengual, Obispo de Gironda,
de mi Consejo, y Camara de Castilla, y Governador del de Hazienda; Don Carlos de Borja y
Zentellas, Patriarca de las Indias, de mi Consejo de las Ordenes, mi Capellan, y Limosnero Mayor,
y Vicario General de mis Exercitos; Don Martin de Guzmin, Marqués de Montealegre, Gentil-
Hombre de mi Camara, y Capitan de mi Guarda de Alavarderos; Don Pedro de Toledo Sarmiento,
Conde de Gondomar, de mi Consejo, y Camara de Castilla; Don Francisco Rodriguez de Menda-
rozqueta, Comissario General de Cruzada, y Don Melchor de Avellaneda, Marqués de Valdecanas,
de mi Consejo de Guerra, y Director General de la Infanteria de Espafa. Yo EL Rey. Yo Don Manuel
de Vadillo y Velasco, Cavallero de la Orden de Santiago, Comendador de Pozuelo en la de Calatrava,
Secretario de Estado de su Magestad, Notario, y Escrivano Publico en sus Reynos, y Sefiorios que
presente fui al otorgamiento, y todo lo demis de suso contenido doy fee de ello. Y en testimonio
de verdad lo signé, y firmé de mi nombre en Madrid a cinco de Noviembre de mil setecientos y
doze. Don Manuel Vadillo y Velasco: Y aviendo convocado al Reyno, que se halla junto en Cortes
al fin de la mayor validacion, y firmeza de la Renuncia, y instrumento preinserto le fue de mi
orden comunicado, y por su parte aceptado, y consentido en toda forma; y por la representacion
que me hizo en nueve de Noviembre del afio proximo passado, me suplicé tuviesse a bien de
ordenar en mi Real deliberacion, contenida en el referido instrumento de Renuncia, exclusion de
la Casa Real de Francia, y de la de Austria, y orden de sucession despues de toda mi descendencia
en la Casa de Saboya, se establezca por Ley fundamental; y siendo este medio tan conveniente, y
necessario para lograr la universal Paz de la Europa, el sossiego, y alivio de mis Vassallos, y el bien
comun de estos Reynos: En vista de lo que sobre ello se me consulté por los de mi Consejo, lo
he tenido por bien, y acordado que debia mandar, como mando que todo lo contenido en el dicho
Instrumento, se guarde, cumpla, y execute perpetuamente, segun, y como en él se contiene: Y en
su consequencia, quede YO, y toda mi descendencia para siempre jamas excluido de la sucession
a la Corona de Francia, para no poder suceder en ella con ningun pretexto, ni en tiempo alguno,
accidente, o caso que pueda acontecer: Y que assimismo queden excluidos reciprocamente de la
sucession a la Monarquia de Espafia todos los Principes de la sangre de Francia, y todas sus lineas
existentes, y futuras, y en la misma forma queden excluidos todos los Principes varones, y hembras
de la Casa de Austria existentes, y futuras, de suerte que los unos, y los otros por ningun caso,
pensado, o no pensado no puedan suceder jamis en la Monarquia de Espana, y Estados a ella
agregados, o que en adelante se agregaren: Y declaro, en falta de mi Real Persona, y de mis
descendientes legitimos varones, y hembras, entre a la sucession de esta Monarquia el Duque de
Saboya, y sus hijos, y descendientes varones por la linea masculina, nacidos en constante legitimo
matrimonio; vy en defecto de sus lineas masculinas el Principe Amadeo de Carifan, y sus hijos, y
descendientes varones por la misma linea, nacidos en constante legitimo matrimonio; y en defecto
de sus lineas masculinas el Principe Thomis, hermano del Principe de Carifian, sus hijos, y des-
cendientes varones por la misma linea masculina, nacidos en constante legitimo matrimonio, que
por descendientes de la Infanta Dofa Cathalina, hija del Sefior Phelipe Segundo, y llamamientos
expressos, tienen derecho claro, y conocido a la sucession de esta Corona; cuyo orden de suceder
quiero se guarde, cumpla, y execute literalmente como aqui se contiene para siempre jamds, sin
embargo de la ley de Partida, que habla sobre la forma, y manera en que se ha de suceder en
estos Reynos, y otras qualesquiera Leyes, Ordenangas, Estatutos, o costumbres que aya, o pueda
aver en contrario; y sin embargo assimismo de qualesquiera disposiciones, testamentarias, o entre
vivos, hechas por los Reyes nuestros predecessores, y la declaracion que hizimos en favor del
Duque de Orleans, y sus hijos, y descendientes, como nieto de la Infanta Dofia Ana Mauricio,
Reyna que fue de Francia: Las quales todas por esta Ley derogamos, casamos, y anulamos en
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quanto fueren contrarias a lo contenido en este Instrumento, dexandolas en su fuerca, y vigor para
lo demis: quedando para siempre esta Renuncia, exclusiones, y orden de suceder con lo demas
expressado, por Ley fundamental de la sucession de esta Monarquia, en la puntual forma que va
expressado que assi es mi voluntad. Dada en Madrid a diez y ocho de Mar¢o de mil setecientos y
treze. Yo EL REy. Yo Don Lorenco de Vivanco Angulo, Secretario del Rey nuestro Sefor le hize
escrivir por su mandado. El Conde de Gramedo. El Marqués de Andia. Don Garcia de Araciel. El
Marqués de Aranda. Don Pedro de la Reategui y Colon. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente
de Canciller Mayor, Don Salvador Narvaez.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid a diez y ocho dias del mes de Marco de mil setecientos
y treze anos: Ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en la Puerta de Guadalaxara,
donde esta el trato, y comercio de los Mercaderes, y Oficiales: Estando presentes los Licenciados
Don Melchor Prous: Don Diego de Pellicer y Tobar, Cavallero del Orden de Santiago: Don Francisco
Zeferino de el Villar, y Don Juan Gaspar Zorrilla de San Martin, Alcaldes de Casa, y Corte de su
Magestad se publicé la Ley, y Real Despacho antecedente, con Trompetas, y Atavales, por voz de
pregonero publico, hallandose presentes tambien diferentes Alguaziles de la Casa, y Corte de su
Magestad, de que certifico yo Don Juan del Varco, y Oliva, Escrivano de Camara del Rey nuestro
Sefior, de los que en su Consejo residen, y assimismo de que a lo referido se hallaron otras muchas
personas. Don Juan del Varco y Oliva.

Es copia del Real Despacho de su Magestad, y su Publicacion, que original queda en el
Archivo del Consejo, de que certifico yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del
Rey nuestro Sefior mas antiguo de los que residen en su Consejo.

[REAL Provisién de 4 de mayo de 1713 por la que se probive el uso de pistoletes o pistolas y
escopetas de quatro palmos a toda clase de personas bajo las penas en ella contenidas
como assimismo los refones y puriales.]

- DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
M.xllorca de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra
firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgona, de Brabante, y Milan, Conde
de Aspurg, de Flandes, Tirol, y Barcelona, Seior de Vizcaya, y de Molina, etc. A los del nuestro
Consejo, Presidentes, y Oydores de las nuestras Audiencias, Alcaldes, Alguaziles, de la nuestra Casa,
y Corte, y Chancillerias, y a todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y
Ordinarios, y otros lIuezes, lIusticias, Ministros, y personas de qualquier estado, calidad, dignidad, o
preheminencia que sean de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y
Seforios, assi a los que aora son, como a los que serin en adelante a quien lo contenido en esta
nuestra Carta tocare, y a cada uno, y qualquier de vos en vuestros Lugares, Partidos, distritos y
jurisdicciones en qualquier manera: Sabed, que por el Senor Rey Don Carlos Segundo, mi tio, que
santa gloria aya, en diez y siete de Iulio del afo passado de mil seiscientos y noventa y uno, se
mando6 expedir, y expidié la pragmatica, y Real despacho del tenor siguiente: DoN CARLOS, por la
gracia de Dios Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Sicilias, de Jerusalen, de Navarra,
de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorcas, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova,
de Corcega, de Murcia, de Iaen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria,
de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra firme del Mar Occeano, Archiduque de
Austria, Duque de Borgona, de Bravante, y Milan, Conde de Aspurg, de Flandes, Tirol, y Barcelona,
Duque de Atenas, y de Neopatria, Conde de Ruysellon, y de Cerdania, Marqués de Orlstin, y de
Gociano, Sefnor de Vizcaya, y de Molina, etc. A los Infantes, Prelados, Duques y Marqueses, Condes,
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Ricoshombres, Priores de las Ordenes, Comendadores, y Subcomendadores, Alcaydes de los Casti-
llos, y Casas fuertes, y llanas, y a los del nuestro Consejo, Presidentes, y Oydores de las nuestras
Audiencias, Alcaldes, y Alguaziles de la nuestra Casa, y Corte, y Chancillerias, y a todos los Corre-
gidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, Alguaciles, Merinos, Prebostes,
Concejos, Universidades, Ventiquatros, Regidores, Cavalleros, Iurados, Escuderos, Oficiales, y Hom-
bresbuenos, y otros qualesquier nuestros subditos, y naturales, de qualesquier estado, dignidad, o
preheminencia que sean, o ser puedan de todas las Provincias, Ciudades, Villas, y Lugares de estos
nuestros Reynos, y Seforios, o de otros, si se hallaren en estos, assi a los que aora son, como a
los que serin de aqui en adelante, y a cada uno, y qualquier de vos a quien esta nuestra Carta, y
lo en ella contenido toca, y puede tocar en qualquier manera: Sabed, que el Rey mi Sefor, y mi
padre, que santa Gloria aya, en veinte y siete de Octubre del afo passado de mil seiscientos y
sesenta y tres, prohibiendo el uso, introducion, y fabrica de las pistolas, y arcubuzes cortos, mandé
publicar en esta Corte una ley, y Pragmatica, que su tenor es el siguiente. DON PHELIPE, por la
gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos Sicilias, de lerusalen, de Portugal,
de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de Mallorca, de Sevilla, de Cerdefa, de
Cordova, de Corcega, de Murcia, de Iaen, de los Algarves, de Algecira, de Gibraltar, de las Islas
de Canaria, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra firme del Mar Occeano, Archi-
duque de Austria, Duque de Borgona, de Bravante, y Milan, Conde de Aspurg, de Flandes, de Tirol,
y Barcelona, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. Al Serenissimo Principe Don Carlos, mi muy caro,
y amado hijo, y a los Infantes, Prelados, Duques, Marqueses, Condes, Ricoshombres, Priores de las
Ordenes, Comendadores, y Subcomendadores, Alcayde de los Castillgs, y Casas fuertes, y lanas, y
a los del nuestro Consejo, Presidentes, y Oydores de las nuestras Audiencias, Alcaldes, Alguaciles
de la nuestra Casa, y Corte, y Chancillerias; y a todos los Corregidores, Assistente, Governadores,
Alcaldes Mayores, y Ordinarios, Alguaciles, Merinos, Prebostes, Consejos, Universidades, Veintiqua-
tros, Regidores, Cavalleros, Iurados, Escuderos; Oficiales, y Hombresbuenos, y otros qualesquier
nuestros subditos, y naturales, de qualquier estado, dignidad, o preheminencia que sean, o ser
puedan, de todas las Provincias, Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, y Sefiorios,
o de otros, si se hallaren en estos, assi a los que aora son, como los que seridn de aqui adelante,
y a cada uno, y qualquier de vos, a quien esta nuestra Carta, y lo en ella contenido toca, y puede
tocar en qualquier manera: Sabed que las pistolas y arcabuzes menores de una vara de medir, y
quatro palmos de cafon turban la paz, y quietud de los Reynos, y los tienen sin sossiego, ni
seguridad, porque son armas traydoras, que matan, y ofenden seguramente, y sin riesgo, y ponen
en mucho a todos; y que por esto, y ser de nuestra obligacion Real mantener en paz, y union a
nuestros Vassallos, y no poder assegurarsela permitiendoles estas armas, el Rey Don Phelipe Segun-
do mi sefor, y abuelo prohibi6 en la ley 8. tit. 6. del libro 6. de la Recopilacion, que se labrassen
en estos nuestros Reynos, y metiessen de fuera de ellos, so pena de averlos perdido, y de diez mil
maravedis para nuestra Camara; y en la ley 15. titulo 23. de la misma Recopilacion, mand6, que
el que matasse, o hiriesse con pistolete, por el mismo caso sea avido por alevoso y pierda todos
sus bienes irremissiblemente, la mitad para nuestra Camara, y la otra mitad para el herido, o
herederos del muerto; y en la ley 12. titulo 6. li. 6. de la misma Recopilacion, prohibié que persona
alguna de estos Reynos, ni fuera de ellos traxesse de dia, ni de noche (aunque fuesse de camino
pistolete que no tenga quatro palmos de vara de canon, so pena de perderle, y de dos ainos de
destierro, y de cien mil maravedis aplicados a nuestra Camara, Iuez, y denunciador, por iguales
partes, que por no aver bastado estas leyes, y sus penas contra la fabrica, introducion, y uso de
estos pistoletes, y Arcabuzes cortos, las aumento el Rey mi sefior, y padre (que santa gloria aya)
por Pragmatica publicada a dos de Iunio del ano passado de mil seiscientos y diez y ocho, que es
la ley 16. titulo 23. libro 8. de la misma Recopilacion, en que mand6, que ninguna persona, de
ningun estado, calidad ni condicion los trayga, ni tenga en su casa; y que el que los tragere, o
tirare con ellos en rifias, o pendencias, aunque no mate, ni hiera, incurra en pena de muerte, y
perdimiento de sus bienes, y sea tenido por alevoso, y el que lo tuviere en su casa, aunque no le
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aya sacado a rifa, ni pendencia, por solo hallarsele, incurra en pena de destierro del Reyno, y
confiscacion de la mitad de sus bienes, y los Oficiales que los labraren, o aderezaren, y no mani-
festaren, y los mercaderes, Estrangeros, o naturales y otras qualesquier personas que los metieren,
y los vendieren, o dieren, incurran en pena de verguenga publica, y de seis afios de Galeras, y
perdimiento de la mitad de sus bienes, aplicada la tercia parte de las penas pecuniarias al denun-
ciador, y que las lusticias de los Puertos de Mar tengan gran cuydado en visitar los Navios, y
mercaderias, y reconocer si entran estos pistoletes, para castigar con todo rigor a los transgressores.
Y porque sin embargo de esta ley, y Pragmatica, y de las demds se continud la fabrica, introducion,
y uso de estas pistolas, y arcabuzes cortos, con diferentes pretextos y fueros, y crecieron las muertes
violencias, y delitos, promulgamos en ocho de Diciembre del ano passado de mil seiscientos y
treinta y dos nuestra Pragmatica, y ley, que es la 17. tit. 23. del libro 8 de la Recopilacion, en que
mandamos guardar, y cumplir, las leyes, y Pragmaticas referidas, y executar sus penas, con las
demas establecidas contra los que cometen, o caen en caso de aleve: y declaramos por alevoso al
que hiriere, o matare con dichos pistoletes, o los traxere, aunque sea para execucion, y cumpli-
miento de la Iusticia, o de qualquiera otro oficio, o ministerio; y que no se pueda moderar, ni
remitir por ningun Iuez, Tribunal, ni Consejo, ni consultarnos el de la Camara su remission; y que
las Tusticias Ordinarias de estos Reynos, Alcaldes de nuestra Casa, y Corte, Chancillerias, y Audiencias
puedan proceder a la averiguacion, y castigo deste delito, contravencion de las dichas leyes, y
Pragmatica, y qualquiera de ellas, y a la execucion de sus penas acomulativa, y aprevencion contra
todas qualesquier personas, de qualquier calidad que sean, Iusticias, y Ministros della, Cavalleros
de los Ordenes Militares, Capitanes, Soldados, aunque sean de nuestra Guarda, o de las de estos
Reynos, de la Milicia, Artilleros, criados de mi casa, Oficiales titulados, o Familiares del Santo Oficio,
y los mas exemptos de la jurisdicion Ordinaria, sin excepcion de persona alguna. Y aora en
contravencion de esta nuestra ley, y Pragmatica se usan, y frequentan tanto las pistolas, y arcabuzes
cortos dentro y fuera de nuestra Corte, que la tienen, y a estos Reynos, sin la seguridad, y sossiego
conveniente, pues por qualquier leve causa las disparan, y sacan antes que las espadas, y cometen
cada dia muchas muertes alevosas, y tienen a nuestra Corte en grandes inquictudes, y riesgos,
debiendo estar sin ellos, y mas segura que los demas Lugares, por ser fuente de la Iusticia para
todos, y assistir la nuestra Persona Real: y considerando que la puntual execucion de estas leyes
es precisa para la vida, concordia, sociedad comun, en que consiste la duracion de nuestros Reynos;
y aviendo reconocido que las permissiones, y licencias que avemos concedido a las Guardas de
Castilla, y a otros para traer estas pistolas, sin incurrir en las penas impuestas, y la jurisdicion
acomulativa, y a prevencion para executarlas, han sido causa de la transgresion, y contraven-
cion general de tan justas, y convenientes leyes; porque con el uso de las licencias, y terror de
las pistolas han necessitado de que los demas las traigan para su defensa, creyendo que sin ellas no
la pueden tener contra los que las traen, y por la jurisdicion acomulativa, y a prevencion se forman
competencias con las Iusticias Ordinarias, que embarazan la prosecucion, y execucion de las penas,
y sin ellas ha sido mayor, y mas libre la contravencion, y excesso, y crecera con dafio universal, y
grandes inconvenientes, que requieren breve, y eficaz remedio, y deseando que le tengan, y nuestros
subditos, y Vassallos, y los demas que con ellos residen, toda seguridad, aviendose visto, y conferido
por los del nuestro Consejo, y representandonos la necessidad de restablecer con efecto la prohi-
bicion, y penas de las pistolas, y arcabuzes cortos; y consultandonos lo preciso, y conveniente para
ello, fue acordado mandar dar esta nuestra Carta, que queremos tenga fuerca de ley, y Pragmatica
sancion, como si fuera hecha, y promulgada en Cortes: Por la qual ordenamos, y mandamos, que
se guarden, y cumplan indispensablemente las leyes, y Pragmaticas referidas, y la prohibicion de la
fabrica, introducion, y uso de las pistolas, y arcabuzes menores de quatro palmos de cafon, que
establecen, y que comprehendan todas, y qualesquier personas, de qualquier estado, calidad, dig-
nidad, y preheminencia que sean, sin excepcion, u ocupacion alguna; porque nuestra intencion, y
deliberada voluntad es, que por ningun privilegio, causa, ni inmunidad se pueda labrar, ni intro-
ducir, traer, ni tener, sin incurrir en todas las penas impuestas, y que estas se executen irremisi-
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blemente en los transgressores, sin excepcion de persona, grado, dignidad, privilegio, ni excepcion;
moderacion, ni remission alguna; y que no se pueda hazer por ningun Juez, Tribunal, Consejo, ni
consultarsenos por el de la Camara, pues son justas, y proporcionadas, en consideracion de la paz,
y seguridad, defensa universal, y estado publico, que ofenden, y turban las pistolas, y su introdu-
cion. Y porque importa tanto desterrarlas de esta nuestra Corte, y Reynos, y de averlas permitido
a algunos por diferentes ocupaciones, y misterios se ha seguido la contravencion, y excesso de los
demais; y con la licencia de traerlas, se da ocasion a trayciones, y alevosias, y a quitar la defensa a
los otros y poderlos ofender con ventaja, y seguridad: Ordenamos, y mandamos, que esta prohi-
bicion de las pistolas, y arcabuzes cortos sea absoluta, y general, y que ninguno esté, ni pueda
estar exceptuado de ella; y abrogamos, y damos por ningunas, y de ningun valor, y efecto todas,
y qualesquier licencias y privilegios que hasta oy huvieremos expedido para lo contrario por qual-
quier Tribunal, Junta, o Consejo, titulo, o causa, y con qualesquier clausulas, y firmezas, y en
particular la dada al Marqués de Camarasa, Capitan de la Guarda Espaifola, en Cedula de siete de
Margo del afio passado de mil seiscientos y siete, para que sus criados, y la gente de ella traxessen
armas ofensivas, y defensivas, dentro, y fuera de esta Corte, sin embargo de avernos consultado
nuestro Consejo los inconvenientes que avia de producir otra semejante al Marqués de Pobar, su
sucessor, por Cedula de veinte y quatro de Diziembre del afio passado de mil i seiscientos i diez
i seis, y la dada a las Guardas de Castilla, en Cedula despachada por nuestro Consejo de Guerra
a onze de Julio del afo passado de mil seiscientos y treinta y tres, para que pudiessen traer dos
pistolas tercerolas, y los cavallos ligeros una, sin embargo de nuestra ley, y Pragmatica del afio
passado de mil seiscientos i treinta i dos, y la de armas ofensivas y defensivas a los Soldados de
mi Guarda, en Cedulas de cinco de Enero, y veinte de Mayo, del ano passado de mil i seiscientos
i cinquenta i ocho, expedidas por el mismo Consejo, para restituirlos a las preheminencias que
gozavan hasta el afo de mil seiscientos i veinte i seis, con declaracion de que una de ellas era
esta la concedida a los Oficiales numerarios, y supernumerarios de las Secretarias de mis Consejos
de Estado, y Guerra, en Cedula del afio passado de mil seiscientos i sesenta i uno, expedida por
el dicho Consejo de Guerra, para que puedan traer pistolete, con su rueda, y pedernal, y dos
pistolas de a tercia de cafion para la seguridad de sus personas, y papeles; y las de armas ofensivas,
y defensivas, que por mi Consejo de Hazienda, o qualquiera otro Tribunal, Junta, o Consejo se
han concedido a los Assentistas, Arrendatarios, Guardas, y Ministros de mis Rentas Reales, 0 a otros,
las que por extension, e interpretacion de las referidas han introducido los Soldados de Levas,
Milicias, y Armadas, y Exercitos fuera de ellos en esta nuestra Corte, y en sus casas, y alojamientos;
las demds licencias que con qualquier pretexto, y causa se ayan conseguido, o practicado; porque
todas las referidas y qualesquier otras que se huvieren concedido, o tolerado, abrrogamos, y damos
por ningunas, y de ningun valor, y efecto, como opuestas, y contrarias a la quietud, conservacion,
y seguridad de nuestros Reynos; y queremos que no valgan, y que sin embargo de ellas incurran
en las penas de nuestras leyes los que tuvieren dichas licencias, y contravinieren a esta prohibicion
de las pistolas, y que se executen en sus personas, y bienes, como sino las huvieran concedido. Y
mandamos, que en adelante ningun Consejo, Tribunal, o Junta pueda conceder ni conceda seme-
jantes licencias, ni confirmar, o restituir estas por declaracion, o interpretacion, ni por causa alguna,
y que si las concediere, confirmare, o restituyere, sean nulas, y sin embargo de ellas se executen
irremissiblemente las penas de las pistolas, y su prohibicion, sino es que con consulta particular
de nuestro Consejo, en que concurran sus dos partes, causa necessaria, y de beneficio publico, y
con insercion de esta Pragmatica las despachemos, y concedamos. Y porque la introducion, y uso
de las pistolas, y carabinas cortas fuera de los Exercitos, y expediciones, es mas perjudicial, y
ofensivo a la causa publica, alivio, y seguridad de nuestros Vassallos en los Militares, porque con
ellas, y su valor, les seran de mayor terror, inquietud, y vexaciones. Ordenamos, y mandamos, que
los Soldados de Levas, y Armadas de los Exercitos, y sus Oficiales, y Cabos, de qualquier grado, o
preheminencia, no puedan tener, ni traer fuera del Exercito, en los alojamientos, ni en nuestra
Corte, ni en los demds Lugares de nuestros Reynos con pretexto alguno, pistolas, carabinas, o
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arcabuzes menores de vara de cafon; y si las tuvieren, traxeren, o contravinieren a estas nuestras
leyes en qualquier manera incurran en sus penas, v las Iusticias Ordinarias las executen privativa-
mente; y no puedan ellos, ni ningun Fiscal formar sobre esto competencia, ni alegar fuero, o
privilegio Militar. Y que las Companias de Cavallos Corazas, y Arcabuzeros las puedan traer, y llevar
quando marchan en ordenanga a los alojamientos, o al Exercito, o Plaza de Armas, por ser estas
pistolas, y carabinas cortas proprias, y precisas para su instituto, y obligacion, y tenerla de servir
con ellas; pero que en llegando al Lugar del alojamiento, recoja el Capitan, o Cabo destas Com-
panias todas las pistolas, y carabinas que llevare, y las encierre en las Casas del Ayuntamiento, y
no las buelva a sacar, y entregar a los Soldados, hasta que aya de ponerlos en ordenanga para
salir, y marchar. Y que si algun Soldado de estas Compaifiias de a cavallo fuere aprehendido con
pistola, o carabina corta dentro del alojamiento, despues de averlas recogido su Cabo, o fuera del
alojamiento, sin ir incorporado, y en ordenancga con su Compaiia, incurra en las penas impuestas
por nuestras leyes, y Pragmaticas; y las lusticias Ordinarias procedan privativamente contra ellos a
su execucion sin que (como queda dicho) puedan ellos, ni Fiscal alguno formar competencia, ni
alegar fuero, ni privilegio Militar. Y para que cessen los impedimentos que se han esperimentado
en la execucion de las penas, y procedimientos sobre la fabrica, uso, e introducion de las pistolas,
por no tener las Iusticias Ordinarias jurisdicion privativa, sino acomulativa, y a prevencion: Orde-
namos, y mandamos, que la tenga privativa, y con inhibicion absoluta para proceder a la averigua-
cion, y castigo de este delito y a la execucion de sus penas contra todos los exemptos de la
jurisdicion Ordinaria con qualquier fuero, por especial, o privilegiado que sea, porque nuestra
intencion es, que no se guarde ningun privilegio de fuero, jurisdicion, ni inmunidad en quanto a
esto. Y porque ni con la jurisdicion privativa podri ser prompta la execucion de estas leyes, y
penas, si se forman competencias. Ordenamos, y mandamos, que ningun exempto de la jurisdicion
Ordinaria, pueda (siendo acusado, o processado de oficio, o querella sobre causas de pistolas, o
arcabuzes cortos) declinar jurisdicion, aunque sea del fuero Eclesiastico, o Cavallero de las Ordenes
Militares, Soldado actual de Levas, Milicias, Armadas, Presidios, o Exercitos, su Oficial, o Cabo, de
qualquier grado, y preheminencia, o de nuestras Guardas, Oficial titulado, o Familiar del Santo
Oficio de la Inquisicion, o de otro qualquier fuero mas privilegiado, y especial; ni pueda formar
él, ni Fiscal alguno competencias, ni admitirselas, ni darse inhibiciones, y que si de hecho se
formare, y admitiere competencia sobre causa de pistolas, sea en si ninguna, y sin embargo de ella
la Iusticia Ordinaria la prosiga, substancie, y determine, y execute las penas conforme a las leyes,
y Pragmaticas referidas. Y porque la introducion, y frequencia de las pistolas, y arcabuzes pequenos,
y su tolerancia dentro, y fuera de la Corte ha sido, y es mucha, y resultaria grande confusion, y
desconsuelo de entrar executando las penas: Ordenamos, y mandamos, que assi en esta Corte,
como en todas las demas Ciudades, Villas, y Lugares de nuestros Reynos, todas las personas que
tuvieren pistolas, arcabuzes menores de vara de quatro palmos de canon, estén obligados a mani-
festarlas ante la lusticia Ordinaria, y Escrivano de Ayuntamiento; y en nuestra Corte ante uno de
nuestros Alcaldes, y Escrivano de su Sala, dentro de diez dias de 1a publicacion de esta Pragmatica,
y que todas las que no pudieren servir para la guerra, y las que fueren de uso para ellas, las
pongan con seguridad, y custodia en nuestra Corte, adonde seifalaren nuestros Alcaldes, y en las
demds Ciudades, Villas, y Lugares, en las Casas de sus Ayuntamientos, y las guarden, y tengan a
nuestra disposicion, para remitirlas a nuestros Exercitos quando convenga, y lo ordenaremos: Y
que para ello den quenta al Consejo de todas las pistolas, y arcabuzes cortos que se registraren, y
de su numero, y calidad, y el Consejo nos la dé, para que se senale la parte adonde se han de
remitir. Y que passados los diez dias, y no antes, procedan contra todas las personas de qualquier
estado, grado, calidad, y preheminencia, que contravinieren a nuestras leyes, y Pragmaticas, en la
fabrica, e introducion, uso, y retencion de las dichas pistolas, y arcabuzes cortos, y executen las
penas que se establecen, y no las puedan remitir, ni moderar los Alcaldes de nuestra Casa, y Corte,
ni los de las Chancillerias, y Audiencias Reales, ni los del nuestro Consejo, y Oydores de las dichas
Chancillerias, y Juezes de las dichas Audiencias en las visitas de Carcel, ni en otra qualquier manera;
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y que las pistolas; y arcabuzes pequenos, que fueren de uso, y aprendieren despues de los diez
dias de la publicacion de esta Pragmatica, se guarden en la parte, y forma dicha, y las demas se
quiebren. Y por ser nuestra intencion y deliberada voluntad, extinguir estas armas, castigando su
uso, y introducion con las penas de nuestras leyes, y Pragmaticas, encargamos mucho a las Iusticias
Ordinarias, que velen en inquerir, averiguar, y castigar sus transgressores, y en disponer con efecto
su observancia, y en visitar, y reconocer frequentemente las casas, y tiendas de los Arcabuzeros: Y
mandamos, que a las Justicias Ordinarias que fueren negligentes en esto, y en proceder, o en
remitir, y moderar las penas establecidas por nuestras leyes, y Pragmaticas contra las dichas pistolas,
se les haga cargo particular en su residencia, y se les castigue con todo rigor. Todo lo qual
mandamos se guarde, cumpla, y execute, y hagais guardar, cumplir y executar inviolablemente,
segun, vy como en esta nuestra Carta se contiene, y contra su tenor, y forma, no vais, ni passeis,
ni consintais ir, ni passar aora, ni en tiempo alguno, ni por alguna manera, ni que persona alguna,
de qualquier estado, ni condicion que sea, ponga en ello embarazo, ni impedimento, por convenir
assi a la causa publica; al bien, y seguridad de nuestros Vassallos, conservacion, y augmento destos
Reynos, v a mi Real servicio, y todas las Justicias de todos nuestros Reynos, y Sefiorios cada una
en su jurisdicion, lo haga cumplir, guardar, y executar, como ley, y Pragmatica sancion; y para que
venga a noticia de todos, y ninguno pueda pretender ignorancia: Mandamos, que esta nuestra Carta
se pregone publicamente en nuestra Corte, y que los unos, ni los otros no hagan cosa en contrario.
Dada en San Lorengo el Real a veinte i siete dias de Octubre de mil seiscientos i sesenta i tres
anos. Yo EL REy. Yo Juan de Subiza, Secretario del Rey nuestro Sefor: lo hize escrivir por su
mandado. El Conde de Castrillo. El Licenciado Don Antonio de Contreras. Licenciado Don Francisco
de Solis Ovando. Licenciado Don Martin Ifiguez Arnedo. Licenciado Don Diego de Segovia Banez
de Ribera. Licenciado Don Garcia de Porras y Silva. Registrada. D. Pedro de Castaieda, Canciller
Mayor. D. Pedro de Castafieda. La qual dicha ley, y Pragmatica mandamos guardar, y cumplir por
Vando, publicado en esta Corte en seis de Febrero del ano passado de mil seiscientos i ochenta i
cinco: Y que las Iusticias Ordinarias della, y de estos Reynos procediessen contra los transgresores,
sin embargo de qualesquier privilegios, y exempciones que tuviessen, executando las penas en ella
contenidas irremissiblemente. Y despues por otra nuestra Ley, y Pragmatica, promulgada en esta
Corte en treze de Enero del afo passado de mil seiscientos i ochenta i siete, mandamos, que
quedando en su fuerga, y vigor las referidas para los casos en ellas prevenidos, qualquiera persona
que de alli adelante fuesse aprehendido con pistola, o armas de fuego corta, fuera de su casa
aunque no se probasse averla sacado para rina, o pendencia, por el mismo hecho de ser aprehen-
dido, o hallado con ella; sin que fuesse necessario otra causa, ni razon mas que la aprehension,
sin admitir sobre ello escusa, ni defensa alguna, por justa, y legitima que fuesse, siendo noble la
tal persona incurriesse en pena de seis anos de Presidio de Africa, y siendo pleveyo en seis afos
de galeras, en la qual incurriessen por el mismo hecho de la aprehension, sin que los Iuezes, y
Tribunales pudiessen arbitrar en ella, sino es solo executarla; y que en los casos que juzgassen
conveniente imponer mayor pena a los pleveyos, que la de los seis aios de Galeras, les impusiessen
la de azotes, la qual executassen junto con las Galeras, siempre que juzgassen convenir a mi
servicio, y mejor administracion de lusticia. Y sin embargo de todo lo referido, siendo tan frequente
¢l uso de estas armas en todo el Reyno, y particularmente en esta Corte, donde por residir en ¢lla
nuestra Real Persona, se haze mas precisa la seguridad, y no aviendo bastado tantas, y tan repetidas
providencias, deseando de una vez aplicar todo el remedio conveniente para desterrar de estos
Reynos este tan pernicioso abuso, y assegurar por este medio la paz, y quietud de nuestros
Vassallos, teniendo presentes los graves incovenientes que cada dia se experimentan de permitir
estas armas, aviendose conferido en el nuestro Consejo, y consultadonos sobre ello, se acordd dar
esta nuestra Carta, que queremos tenga fuer¢a de ley, y Pragmatica sancion, como si fuesse hecha,
y publicada en Cortes. Por la qual queremos, y es nuestra voluntad, que aora, y de aqui adelante
se guarde, cumpla, y execute inviolablemente todo lo que estd dispuesto, y ordenado en las dichas
leyes, y Pragmaticas promulgadas en esta Corte en veinte i siete de Octubre del ano passado de
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mil seiscientos i sesenta i tres, y treze de Enero de mil seiscientos i ochenta y siete; y que en su
execucion, y cumplimiento, aora, ni de aqui adelante ninguna persona, de qualquier estado, calidad,
o preheminencia que sea, pueda tener, ni tenga en su casa, ni traer fuera de ella pistolas, carabinas,
ni otro ningun genero de armas de fuego que tuvieren menos de quatro palmos de cafion, y que
a las personas que fueren aprehendidas con ellas se les impongan, y executen en ellos irremissi-
blemente las penas impuestas en las dichas leyes, y Pragmaticas: Y demis de ellas, mandamos, que
las tales personas que fueren aprehendidas con las dichas armas de fuego, assi en sus casas como
fuera (aunque no las ayan sacado para rifia, o pendencia) incurran en la pena de privacion de
oficio, y puestos honorificos de la Republica, que actualmente tuvieren, quedando inhabilitados
para adelante de poder obtener dichos puestos, y oficios honorificos. Y assimismo mandamos, que
los Arcabuzeros, y otros oficiales a quien se aprehendiere con ellas, fabricandolas, o aderezandolas,
incurra en la pena de seis afnos de Galeras, y doscientos azotes, que se executen en la misma
forma que se previene se executen las impuestas contra los que fueren aprehendidos con estas
armas, y que se visiten sus casas, y tiendas por los Alcaldes de nuestra Casa, y Corte una vez cada
mes, y las demds que les pareciere convenientes, y en las demds Ciudades, Villas, y Lugares del
Reyno, las Iusticias Ordinarias hagan las visitas en la misma forma. Y para que mejor se logre el
prompto castigo deste delito, mandamos a los dichos Alcaldes de nuestra Casa, y Corte, y a los
Tenientes de Corregidor de esta Villa, que de qualquier aprehension que hizieren, den quenta a
los del nuestro Consejo en Sala de Govierno dentro de veinte i quatro horas, y con el mismo
termino sustancien la causa, y la determinen, en la conformidad, y con las penas que van impuestas
al delinquente, dando quenta al Consejo en la misma Sala de Govierno antes de executar la
sentencia, y quen las demas Ciudades, Villas, y Lugares del Reyno, las Iusticas Ordinarias executen
lo mismo las de veinte leguas en contorno, dando quenta al Consejo en Sala de Govierno, como
queda dicho; y las demds de todo el Reyno a la Sala del Crimen de la Chancilleria, o Audiencia
en cuyo territorio estuvieren, y si el Lugar en donde aprehendieren estuviere mas cerca de la
Chancilleria que de esta Corte, quede a la eleccion de la Iusticia Ordinaria que hiziere la causa dar
quenta a la Sala del crimen, o al Consejo en la forma referida, bastando solo para probanga contra
el reo la aprehension, y constando por fee de Escrivano. Todo lo qual mandamos se guarde,
cumpla, y execute; y que vos lo hagais guardar, cumplir, y executar inviolablemente, segun, y como
en esta nuestra Carta se contiene, y contra su tenor, y forma no vais, ni passeis, ni consintais ir,
ni passar aora, ni en tiempo alguno, ni por alguna manera, ni que persona alguna, de qualquier
estado, y condicion que sea, ponga en ello embarazo, ni impedimento, por convenir assi a la causa
publica, al bien, y seguridad de nuestros Vassallos, conservacion, y augmento de nuestros Reynos,
y a nuestro Real servicio; y todas las Iusticias destos nuestros Reynos, y Sefiorios cada uno en su
jurisdicion lo hagan guardar, cumplir, y executar como ley, y Pragmatica sancion, y para que venga
a noticia de todos, y ninguno pueda pretender ignorancia, mandamos que esta nuestra Carta se
pregone publicamente en esta Corte. Dada en Madrid a diez i siete dias del mes de Iulio de mil
seiscientos i noventa i un anos. Yo EL REy. Yo Don Francisco Nicolas de Castro y Gallego, Secretario
del Rey nuestro Sefor, lo hize escrivir por su mandado. Antonio, Arcobispo de Zaragoza. Lic.
D. Gil de Castejon. Lic. Don Alonso Marquez de Prado. Don Carlos Ramirez de Arellano. Don Iuan
de Layseca Alvarado. El qual dicho Real despacho se publicd, y promulgé en diez i ocho del mes
de Iulio; y aviendo sido informado aora, con el motivo de la invasion que la Armada Enemiga
executd en el Puerto de Santa Maria el ano passado de mil setecientos i dos, y Vando que se pu-
blico6 en la Ciudad de Sevilla, y otros Pueblos de Andalucia, para que todos sus vezinos se
previniessen de Armas, y estuviessen dispuestos a lo que se ofreciesse de nuestro Real servicio, se
dio principio a honestar en todo el Reyno el uso de las armas cortas de fuego, pretextando ser
precisas para armar las Campanas, de lo qual se ha seguido el abuso de estas armas, llegandose a
vender publicamente, assi por los Armeros, como en las ferias, y otras tiendas, lo que se ha tolerado
por las Iusticias Ordinarias por la comun voz de venderse para el exercicio Militar, y que aunque
por algunas se escrivieron causas a los que se les aprehendieron en sus personas; y aviendo sido

55



38 EL LIBRO DE LAS LEYES DEL SIGLO XVIII (TOMO I)

muy leves las penas que se les han impuesto, y no conformes a la Pragmatica inserta por la
tolerancia que ha avido, ha dado motivo a traerlas generalmente, todo genero de personas, ocasio-
nandose de este desorden muchas muertes, siendo las armas comunes que se sacan en qualquiera
pendencia pistolas, y otras bocas de fuego cortas, sin aver reo, que con la seguridad de ellas dexe
de resistirse a la Tusticia, llegando a termino de dispararlas contra los Ministros desde la Iglesia,
valiendose assimismo de otro genero de armas ocultas, y alevosas, que comunmente llaman rejones,
o giferos, y punales, de cuya herida es muy rara la curacion, y conviniendo se eviten perjuyzios
tan considerables a la quietud publica, y las muertes alevosas que se cometen con semejante genero
de armas, assi en nuestra Corte, como en todos nuestros Reynos, donde tambien se han introdu-
cido. Respecto de aver cessado el motivo de la guerra, aviendose conferido este punto en el nuestro
Consejo, y en vista de lo resuelto por nuestra Real Persona a consulta de los dél, se acordé dar
esta nuestra Carta: Por la qual os mandamos a todos, y cada uno de vos en vuestros distritos,
partidos, y jurisdiciones, segun dicho es, que luego que la recibais, veais la ley, y Pragmatica suso
inserta, y cada uno en lo que os toca lo guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir,
y executar en todo, y por todo, segun, y como en ella se contiene, sin la contravenir, ni permitir
se contravenga a su contenido en manera alguna, y en su execucion, y cumplimiento, y para su
puntual observancia la hareis publicar, prohibiendo las armas de fuego cortas en ella expressadas,
so las penas contenidas en la misma Pragmatica; y assimismo el uso de los punales, o cuchillos
que comunmente llaman rejones, o giferos; y a las personas a quienes se aprehendieren con estas
armas, condenamos solo por la aprehension en treinta dias de carcel, quatro anos de destierro, y
doze ducados de multa, los quales queremos se apliquen por tercias partes, Camara, Iuez, y
denunciador; y en razon de uno, y otro procedereis contra los transgressores a lo que huviere
lugar, obrando en todo conforme a derecho, dando sobre ello las ordenes, y providencias que
convengan, arreglandoos a lo prevenido, y mandado por la referida Pragmatica, para que por este
medio se consiga evitar tan pernicioso abuso de armas y contra el tenor, y forma de io qual no
vais, ni passeis, ni consintais ir, ni passar aora, ni en tiempo alguno, ni que por ninguna persona
de qualquier estado, y condicion que sea se ponga embarazo, ni impedimento por convenir assi a
nuestro Real servicio, causa publica, seguridad de nuestros Vassallos, y augmento de estos nuestros
Reynos. Dada en Madrid a quatro de Mayo de mil setecientos y treze. El Conde de Gramedo. Don
Pasqual de Villacampa y Pueyo. El Conde de Gerena. Don Francisco Portel. D. Francisco de Arana.
Yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefor la hize escrivir por
su mandado, con acuerdo de los de su Conscjo. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de
Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid a cinco dias del mes de Mayo de mil setecientos y
treze anos: Estando en la Puerta de Guadalaxara, donde es el trafico, y comercio de esta Corte,
por voz de Pregonero se publicé la Real Provision antecedente, y la Pragmatica en ella inserta, y
la misma publicacion se executé en la Puerta del Sol, y, Plazuela de Provincia frente la Carcel de
Corte, a lo qual assistieron Juan Bayon, Manuel Diaz, Matias de la Pefa, Carlos Martinez, y Ioseph
Fernandez, Alguaziles de la Casa, y Corte de su Magestad, de lo qual fueron testigos los susodichos,
y otras muchas personas que se hallaron a dicha publicacion, y de ello doy fee yo Matias Gongalez
Tenorio, Escrivano del Rey nuestro Sefor, y Receptor de sus Reales Consejos, y para que assi conste
lo firmé, Matias Gongalez Tenorio.

Es copia de la Real Provision de su Magestad, y Sefiores de su Real Consejo, y de la
publicacion que de ella se bizo en esta Corte, que original queda en mi poder para poner en el
Archivo del Consejo, de que certifico yo Don Miguel Fernandez Munilla, Oficial Mayor del Oficio
de Govierno del cargo de Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara mas antiguo de
los que en él residen, que al presente firmo, y despacho sus ausencias, y enfermedades. Don
Miguel Fernandez Munilla.
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[REAL Decreto de 28 de agosto de 1713 en que manifiesta el exceso de los catalanes en su
revelion y pide a los eclesiasticos y seculares un donativo para contenerlos.]

AUNQUE el sacrificio que he hecho de mis reales intereses para conseguir el impor-
i tante beneficio de la paz general, me hazia esperar justamente ¢l deseado fin de
establecer entre mis Vassallos el reposo, y tranquilidad que les es tan necessaria, despues de las
repetidas miserias, y trabajos originados, e inseparables de una tan larga, y passada guerra, y que
este mismo deseo movié mil Real clemencia, y piedad a hazer publicar en favor de todos los
Catalanes un amnistio, y perdén general, deponiendo los justissimos motivos que tenia para no
atenderlos con tanta benignidad; ha podido tanto, no obstante la maligna intencion que predomina
en los consejos de los Principes, que aun no estan satisfechos de tanta sangre humana, como han
hecho derramar, que ha encontrado el secreto de envenenar los coracones de algunos de los
habitantes de la Ciudad de Barcelona, que animados del furor de la revelion, y indirectamente
sostenidos contra la fee de las convenciones hechas en Utrek para la evaquacion de Cataluia, se
han hecho duenios de los Puertos, y fortificaciones de aquella Capital del Principado, for¢ando en
ella una gran parte de sus habitantes a tomar las armas, y passando la temeridad de su insolencia,
ne solo a embiar Emisarios por todo el Principado, para conmover, y atraer los Pueblos a sublevarse
con ellos, sino a declararme la guerra, y juntamente al Rey Christianissimo mi Abuelo: esto al
mismo tiempo, y aun despues de aver hecho publicar el amnistio general en mi Real nombre el
Capitan General Duque de Populi; y siendo tan importante al bien del estado, y al publico reposo
de mis fieles Vassallos emplear todos quantos medios se discurran practicables para apagar este
fuego de revelion, antes que llegue a encenderse mas; he querido hazer publicos a todos, los
suabes, y benignos medios de que hasta aora me he valido en favor de estos Rebeldes, para que
siendo notoria la clemencia que he usado con ellos, ella misma justifique a la Posteridad el justo
castigo de la fuerca de las Armas, y de las leyes de la guerra a que su tenaz rebeldia me ha
precissado a tener recurso; y para este efecto he resuelto que al mismo tiempo que se hagan
publicos en todo el Reyno los precisos, justos motivos de esta resolucion que vienen referidos, se
exorte en mi Real nombre a todos mis fieles Vassallos de todo el Reyno, Ministros de los Tribunales,
y dependientes de ellos de qualquier calidad, y condicion que sean, tanto Eclesiasticos, como
Seglares a que subministren un donativo general, y proporcionado a los indispensables necessarios
gastos, para sitiar por mar, y tierra a Barcelona, y conseguir por este medio, y el esfuerzo que
debe hazerse en esta ocasion, ponerme en estado de dar un memorable exemplo del castigo que
merece el enorme delito de una semejante revelion, prometiendomelo assi,'y esperandolo del zelo,
y amor de mis fieles Vassallos, y del que tienen, y han manifestado siempre por la tranquilidad de
la Patria: Tendrase entendido en el Consejo, y en la parte que’le toca se expediran luego por él
las ordenes correspondientes a esta resolucion, y me dari ciuenfa de lo que fuere produciendo el
donativo general que se solicita. En Madrid a veinte y ocho de Agosto de mil setecientos y treze.
Al Governador del Consejo.

Es copia del Real Decreto de su Magestad, que original por aora queda en mi poder para
poner en el Archivo del Consejo, de que certifico yo Don Miguel Fernandez Munilla, Oficial Mayor
del Oficio de Govierno dél, del cargo de Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara
mas antiguo de los que residen en dicho Consejo, que sirvo, y despacho en el sus ausencias, y
enfermedades. En Madrid a treinta de Agosto de mil setecientos y treze.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1714

[INSTRUCCION que en 18 de marzo de 1714 se dio a los superintendentes de provincia para su
gobierno.]

INSTRUCCION que vos don [en blanco] aveis de observar, y guardar para el manejo, y exercicio
de la Superintendencia de la Provincia de [en blanco] que os be conferido

40 AVEIS de velar, y cuydar de todo lo que se ofreciere en la Justicia, Policia, Finangas,

y Tropas de vuestro Partido, a cuyo efecto se os remitirin todas las ordenes que yo

mandare expedir sobre las imposiciones, y repartimientos de dinero que se hizieren sobre las Villas,

y Comunidades de la referida Provincia, assi para la subsistencia de mis Tropas, como para la paja,

cevada, granos, Cavallos de remonta, carruages, y todo lo demas que se necessitare para mis Tropas,
Yy servicio.

El Capitan General, ni otro ningun Comandante de Tropas, ni Oficial General no debe hazer
ninguna reparticion, ni imposicion, pero acudirdn a vos para todo lo que necessitare, siendo de
mi servicio, y arreglard con vos la execucion con justicia distributiva para el mayor alivio de mis
Vassallos, conforme a las ordenes que yo os huviere mandado dar anteriormente.

Y deseando establecer una regla, y disciplina en mis Exercitos, y atajar todos los danos, y
agravios que los Pueblos han recibido en los anos passados por los Generales Oficiales, v Tropas,
assi en los Quarteles que se han repartido, como en los Itinerarios, cuya desorden ha procedido
de la falta de la paga regular de las Tropas; y no pudiendose arreglar la orden, y disciplina en mis
Exercitos en no pagandose los sueldos.

He resuelto para el mayor alivio de mis Vassallos repartir la subsistencia de mis Exercitos,
sobre las Villas, y Comunidades, con una paga regular de Oficiales, y Soldados, en lugar de los
utensilios, con los quales no se podia conseguir la orden, y disciplina en las Tropas, pues faltava
lo essencial del pagamento de los sueldos.

Y para que esta reparticion se execute con menos agravio de mis Vassallos, y que se mantenga
la orden, y disciplina en mis Tropas en las Ciudades, y Comunidades en que estarin alojadas: Es
mil Real intencion que esté a vuestro cargo en primer lugar la cobranca de la imposicion que se
haze sobre las Villas, y Comunidades de vuestro Partido, para la paga regular - de los Oficiales, y
Soldados que estuvieren alojados en él, mediante la qual, los Oficiales, y Soldados ayan de vivir de
su sueldo, sin poder pedir, ni exigir de su Patron la menor cosa, con qualquier titulo, o pretexto
que pueda ser, contentandose solo con el simple cubierto, que consistird en un quarto, u aposento,
y cama, conforme al caracter de cada Oficial, como se explicard mas por menor en la Ordenanca
que mandare publicar en las Tropas para que no lo ignoren.

Y por consequencia cuydareis que el caudal de esta imposicion se aplique a la paga regular
de las Tropas que estuvieren en vuestro Partido, pues de ella depende la buena orden, y disciplina.

Y como las Tropas han sido mal assistidas, y en particular los Oficiales, durante la campana,
procurareis que se distribuya un mes de paga a los Oficiales, y Soldados al tiempo de la separacion
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del Exercito, y assi como llegaren a sus Quarteles, para que con el motivo de no estar pagados, ni
tener con que vivir no empiecen a agraviar los Pueblos, sino que se establezca la orden, y disciplina
que tanto importa desde el primer dia.

Y como mi Real animo es, que las Tropas que estuvieren de Guarnicion en las Plagas tengan
la misma paga regular, pues son las que trabajarin mas, durante el Quartel de Invierno, que las
que estaran repartidas en las Comunidades, cuydareis que estas Tropas que estarin de Guarnicion
en las Placas de vuestra superintendencia reciban un mes de paga con anticipacion el mismo dia
que se diere a las que estuvieren aquarteladas, aviendose por esta razon destinado el caudal de la
reparticion de los Partidos mas cercanos a dichas Plagas para la paga regular de sus Guarniciones,
y dispuesto que los Superintendentes de los Partidos en que no ay Tropas, o en que el caudal de
su reparticion excediere a lo que es preciso para la paga regular de las que estin aquarteladas en
su Partido, remitan la sobra de su reparticion al Superintendente del Partido, a quien faltare caudal,
conforme a la disposicion que he mandado hazer en la aplicacion de cada caudal, de que se os
dard copia; Y observareis de consignar el pagamento de las Tropas aquarteladas en los Tesoreros
del Partido, y el de las Tropas repartidas en las Plagas fuertes en los Tesoreros de Guerra que
estuvieren en ellas, para cuyo efecto los Tesoreros del Partido deberin, debaxo de vuestras ordenes
entregar del dinero de su manejo a los Tesoreros de Guerra el que correspondiere al importe de
dicho pagamento, y por esta razon estarin unos, y otros, siendo dentro de vuestro partido a
vuestras ordenes.

Mandareis pagar las Tropas sobre las muestras de los Comissarios para los solos efectivos,
en quanto a los Soldados, y en quanto a los Oficiales, para los que huvieren estado presentes a la
muestra, porque los ausentes necessitarin de un Relief mio para recibir su paga.

Podreis tambien mandar pagar algunas porciones a buena quenta, concluyendo cada mes, o
cada dos meses a cada Cuerpo su desquento sobre las mismas muestras.

Tomareis las quentas de los Tesoreros todos los tres meses de lo que huvieren cobrado, y
pagado de vuestra orden, y remitireis copia de dichas quentas todos los tres meses al Ministro que
yo huviere nombrado por Superintendente de mi Real Hazienda.

Los Assentistas no podran librar a los Regimientos, Oficiales, ni Soldados que estuvieren en
vuestro Partido ningun pan, ni cevada sin vuestra orden, y lo que huviere librado sin ella no se lo
passareis en quenta de su assiento.

Mandareis librar el pan, y cevada sobre el pie arreglado por mis Ordenancgas para la Cavalleria
por los cavallos efectivos, conforme a la muestra, y a los Oficiales las Placas que les estin sefialadas
por las mismas Ordenangas.

Y en quanto a la paja que se da a la Cavalleria, como mi intencion no es de cargar una
Comunidad mas que otra, y que assi es justo de pagarla a las Comunidades que la huvieren librado,
sea en la Villa frontera para las Tropas que alli estuvieren de Guarnicion, o en las mismas Comu-
nidades donde estuvieren alojadas las Tropas, hareis librar dicha paja con orden, y regla, conforme
las raciones que tocare a cada Cuerpo, por el numero de los cavallos efectivos que tuvieren, y el
numero de las raciones que estd arreglado a cada Oficial por las Ordenancas; Y mandareis con esta
regla pagar la paja que cada Comunidad huviere librado al precio en que se huviere vendido entre
los vezinos sino huviera avido Tropas; Pero antes de mandar pagar esta paja formareis una relacion
de lo que importara dicha paja, en los cinco meses del Quartel, y la remitireis al Superintendente
General de Financas, para dar la providencia que conviniere para su satisfacion, sin derreglar el
caudal para la paga regular de las Tropas.

Abreis de tener vuestra principal residencia en la Cabeca de Partido, pero ireis de quando
en quando a las otras Villas, y Lugares para informaros de lo que alli se pueda ofrecer de mi Real
servicio, beneficio, y alivio de mis Vassallos, y si las Tropas viven con la orden, y disciplina que
tengo mandado.

’ Y como no podreis assistir a un mismo tiempo en todas partes, podreis nombrar un Sub-
delegado en cada Villa de vuestro Partido a quien puedan acudir los Comandantes de las Tropas
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que passaren por aquella Villa, teniendo orden de su General para ser alojados, recibir pan, y
cevada sea de los repuestos del Assentista, si le ay, u de la Villa, por orden del Corregidor, para
que aquella Tropa viva con regla, y sin ningun agravio de los vezinos; y assimismo mandareis librar
carruages, y mulas, si los Oficiales las necessitaren, pagando el precio arreglado.

Y todo lo que los Corregidores, y Alcaldes huvieren librado por orden de vuestro Subdele-
gado, mandareis al Assentista pagar luego a aquella Villa el precio de lo que huviere librado, o en
caso de alguna dificultad, u dilacion de parte del Assentista por el Tesorero del Partido a quien el
Assentista debera en tal caso restituirla.

Vuesto Subdelegado os dard quenta luego de todo lo que se aya ofrecido en su Villa, y de
lo que ha mandado librar para que mandeis baxarlo a los Cuerpos de quienes fueren los ajusta-
mientos en el desquento del mes, y si el Cuerpo, o Destacamiento fuere de Tropas que no
estuvieren alojadas en vuestro Partido, remitireis esta noticia al Superintendente del Partido, en el
qual estuvieren alojadas, para que alli se les mande hazer la baxa en el desquento, a fin de que
en ningun caso reciban mas de lo que les estd reglado.

Encargareis assimismo a los Corregidores, Alcaldes, y Iusticias de las Comunidades de vuestro
Partido, os den quenta todos los ocho, o quinze dias a lo mas tarde de todo lo que huviere
sucedido en su Comunidad, de los Oficiales, y Tropas que huvieren passado, u transitado en ella,
del agravio que pudieren aver hecho a los vecinos, de lo que huvieren exigido, o el Corregidor
mandado librarles en dinero, pan, o cevada, para hazerlos restituir el precio, y el dinero a los
Oficiales la baxa en el desquento del mes; y si huvieren hecho alguna violencia, o agravio dar la
quexa al Oficial General, a cuya orden estd el Oficial, o el Soldado, para que le haga castigar
conforme el delito, y si no lo executare el Oficial General, dareis quenta al Ministro de la Guerra,
para que dé la orden conveniente para el castigo. Y a esto debeis tener muy particular atencion,
sin el menor dissimulo al principio, porque en la poca disciplina que hasta aora han tenido las
Tropas, solo el escarmiento puede establecerla.

Como se han perdido muchos Soldados, por desercion y enfermedad, por lo mal alojados
que han estado las Tropas en las Villas, procurareis que en las Villas fronteras, y otras de vuestro
Partido en que estuvieren alojados, u de Guarnicion estén alojadas en los Quarteles donde los
huviere con una cama para tres Soldados de Infanteria (suponiendo que uno de los tres esti
siempre de guardia) y para dos Soldados de Cavalleria, y los Oficiales en las casas de los vezinos
a menos que el Corregidor, y la Justicia hallassen mas conveniente para los vezinos dar a cada
Oficial conforme su caracter el alojamiento en dinero, mediante el qual estarin obligados los
Oficiales de alojarse a su costa conforme lo concertareis con el Corregidor, y la Justicia, a que
unos, y otros se abran de arreglar.

En las Villas donde no huviere Quarteles para alojar la Guarnicion, discurrireis si sera de
mayor alivio de mis Vassallos tomar algunas casas pegadas a las murallas, en que se pueden poner
las camas suficientes para el alojamiento de los Soldados, y si se pueden cerrar las bocas de las
calles, que en este caso serin como Quarteles, donde los Soldados se recojan al anochecer para el
sossiego de la Ciudad, y en que se deberin tambien alojar algunos Oficiales de cada Regimiento,
quienes reconoceran si todos estin recogidos en los Quarteles a la hora que se mandare, y se
podra en esta forma guardar mejor la disciplina de las Tropas, y los Oficiales responder de la
desorden, y hurtos, y prevenirse la disputa que de ordinario ocurre en la baxa que se haze a los
Oficiales, por la desorden, y hurtos que hazen los Soldados.

Y en vista de lo mucho que importa para principiar la orden, ¥ disciplina que se pueda dar
el primer mes de paga a la separacion del Exercito, y al entrar de las Tropas en las Guarniciones,
y Quarteles; he mandado por las Ordenes de la reparticion a los Corregidores que cada Ciudad, y
Comunidad anticipe el Quinto de su reparticion, que corresponde a cinco meses que se ha con-
siderado subsistird el Quartel de Invierno, como lo reconocereis por mayor individualidad por dicha
reparticion, de que se os dara copia.
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Y respecto de que pudiera acontecer que las Villas, y Comunidades no pudiessen hallar con
la promptitud que conviene el Quinto de la reparticion que corresponde a un mes de paga; os
encargo busqueis, y propongais persona de suposicion, idonea, de confianca, y abonada para
Tesorero General de vuestro Partido quien tenga caudal, y credito para anticipar el Quinto de la
reparticion en el todo, o en parte para mayor alivio de las Villas, y Comunidades, que no pudieren
subministrar por anticipacion el Quinto de dicha reparticion.

Encargandoos tengais atencion, proponiendo al Tesorero de vuestro Partido, que no solo ha
de ser Tesorero para esta reparticion durante el Quartel de Invierno, pero tambien si cumpliere
bien, para quedar por los dias de su vida Tesorero General de aquel Partido para cobrar mis Rentas
Reales, y todas las demads reparticiones que se hizieren para la subsistencia de mi Exercito, conforme
a la nueva planta que estoy en animo de establecer para mayor economia, y mejor cobro de mis
rentas Reales, y alibio de mis Vassallos.

Y se darid a este Tesorero el salario de [en blanco] escudos de vellon en cada un ano, y
podreis conceder el titulo de Tesorero General del Partido, u de Tesorero de la Guerra, conforme
os pareciere de mayor honor, y lustre, en inteligencia de que todos han de tener el mismo titulo,
y de las personas que huvieredes nombrado me remitireis vuestra proposicion, para que les mande
expedir sus titulos.

Se os remite una relacion de lo que importa la paga de un mes de un Regimiento de
Infanteria, y de un Regimiento de Cavalleria, sobre el pie de las quales mandareis al Tesorero dar
la paga a las Tropas de vuestro Partido conforme la muestra tomada por los Comissarios, y como
la paga que se diere a las Tropas se debe arreglar a los Soldados efectivos, y en quanto a los
Oficiales a los que estuvieren presentes en las muestras; cuydareis que los Comissarios tomen la
muestra, o revista a las Tropas que estuvieren alojadas en vuestro Partido, por lo menos quinze
dias antes que cayere el plazo, u dia en que se abrid de dar la segunda paga.

Arreglareis sobre esta muestra la primera paga que huvieredes mandado dar por anticipacion
sobre la relacion que se os remite, y que comprehende el completo, en baxando en la segunda
paga lo que huviere excedido sobre el pie de esta muestra y arreglareis la segunda paga en
conformidad de dicha muestra, como assimismo las otras, hasta que se tome otra muestra, O revista.

Procurareis velar, o inquirir si los Comissarios de Guerra cumplen con su obligacion en las
muestras, y revistas, no passandoles plazas falsas; y si hallaredes Comissarios que no cumplan con
su obligacion sera de vuestra advertirles hagan mejor su oficio, y sino se corrigieren dareis quenta
de ello al Ministro de la Guerra y podreis suspenderles entretanto que ¢l Ministro me consulta lo
que convenga.

Y respecto de estar comprehendido en la reparticion la Massa grande para el vestuario, la
qual no se puede comprehender en la paga el dinero que corresponde a dicha Massa debe quedar
en la Arca del Tesorero hasta que se mande remitir en la parte que conviene.

Y aviendo yo nombrado los Oficiales Generales que han de mandar las Tropas en los Quar-
teles, se les notificard tambien como os he nombrado por tal mi Superintendente para que acudan
a vos en todo lo que tocare a la subsistencia, y alojamiento de las Tropas que estarin a vuestro
cargo.

Encargaré a dichos Oficiales Generales cuyden muy seriamente de la orden, y disciplina de
las Tropas, y que castiguen sin ningun dissimulo a los Oficiales, y Soldados que huvieren excedido
de lo que tengo arreglado, y huvieren hecho el menor agravio a los Pueblos, y que tengan la mano,
executen, y manden executar todo lo que vos les requirieredes para la observancia de la orden, y
diciplina en las Tropas, y en todo lo que fuere de mil Real servicio, y que vivan con vos en todo
muy de acuerdo.

Sera tambien de vuestra incumbencia mandar pagar de esta reparticion el sueldo de los
Oficiales Generales que estuvieren en vuestro Partido en la misma forma, y con la misma puntua-
lidad que a las Tropas.
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Assimismo mandareis pagar con la misma puntualidad el sueldo del Capitan General, y de
los Governadores, y estados mayores de las Plazas de vuestro Partido, de que tambien se 0s remiten
las relaciones del importe del sueldo de cada uno.

Tambien debereis pagar con la misma puntualidad el sueldo de los Comissarios de Guerra,
y Ordenadores, para que no tengan ningun pretexio de no cumplir con su obligacion, de que
tambien se os remite la relacion.

Tambien mandareis pagar los Oficiales, y tren de la Artilleria de Campana, y los Oficiales, y
Artilleros de las Plagas, de que tambien se os remite la relacion.

Y para que podais mejor cumplir en todo lo que se os encarga en quanto a las Tropas
llevareis un exemplar de todas las Ordenancas Militares, que le vereis con atencion para estar en
mejor inteligencia de todo lo que contiene para vuestra direccion, y encargos.

Las otras instrucciones para vuestro encargo, tocante a las cosas de Justicia, Policia, y Ha-
zienda se os remitirin despues.

Es copia de la Instruccion que se dara a los Superintendentes de Provincias. Madrid a diez
y ocho de Margo de mil setecientos y catorze. D. Joseph Grimaldo.

[* REAL Cédula de Pbelipe V de 3 de octubre de 1714 y reglamento para la nueba planta del
Consejo de Guerra.] (Nov. Recop. 6, 5, 1.)

- [EL REY] A los del mi Consejo, Presidentes, y Oydores de las mis Chancillerias, y
Audiencias, Alcaldes, Alguaziles de la mi Casa, y Corte, y a todos los mis Corregidores,
Governadores Alcaldes Mayores, y Ordinaros, y demas Juezes, Justicias, Ministros, y personas a
quien lo en esta mi Carta expressado tocare en qualquier manera: Por quanto aviendo reglado mis
Consejos, y Tribunales de Castilla, Indias Ordenes, y Hazienda, y dadoles planta para lo que deben
observar, siendo consequente reglar tambien el de Guerra, mandé expedir a él el Decreto, y nuevo
reglamento del tenor siguiente: Aviendo reglado de nuevo mis Consejos, y Tribunales de Castilla,
Indias, Ordenes, y Hazienda, y dadoles planta para lo que en adelante deben hazer, Ministros de
gue se han de componer, y discreciones que han de observar, es consequente reglar tambien el
Consejo de Guerra, su manejo, funciones, y negocios que se han de tratar en él, assi de Govierno,
como de Justicia, nombrando para esto suficiente numero de Ministros de una, y otra clase, para
gue mis Vassallos, y los demis que tienen dependencia en él no esperimenten, ni padezcan en el
despacho de sus dependencias el atraso, y dilacion que por falta de Ministros han padecido estos
ultimos meses, en perjuyzio, no solo de ellos sino es de mi servicio: Y assi he resuelto, que en lo
venidero se componga el Consejo de Guerra de diez y seis Ministros, los seis Militares, de los
quales el mas antiguo ha de ser siempre Cabo, y Decano del Consejo; los otros seis Togados, y
de estos el uno Decano en ausencia del que nombre por cabo, y Decano del Consejo; un Fiscal,
dos Abogados Generales, y un Secretario en Gefe; los seis Militares los eligiré siempre de los
Capitanes Generales de mis Exercitos, entrando en el Consejo por sus antiguedades de Capitanes
Generales, quando estuvieren en la Corte hasta en el numero de los seis, de que no se ha de
exceder; pero como en algunas ocasiones podran estos estar empleados fuera de la Corte, assi
mandando mis Exercitos, como en Goviernos de Provincias, u otros encargos de mi servicio: He
resuelto se remplace el numero de los seis que faltaren de los Tenientes Generales mas antiguos
que se hallaren en la Corte, a fin que en quanto sea possible, y en todos tiempos se halle completo
este numero: Por lo que toca a los Ministros Togados los eligiré siempre, el Decano de ellos de
los Presidentes de mis Consejos, y los cinco de los otros Consejeros de los demis Tribunales, con
preferencia entre ellos, de los que huvieren servido en las intendencias, assi de Exercitos, como de
Provincias, para que con la practica que en estos manejos huvieren adquirido, se hallen mas capaces
de los negocios, y materias que se han de tratar en este Tribunal; y el Fiscal, y Abogados Generales
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se eligirin tambien de los otros Ministros mas inteligentes, y practicos tanto en la Jurisprudencia,
como en las dependencias del referido Consejo, en el qual no ha de aver mas Presidentes que Yo,
como hasta aqui, reservando en mi persona la Presidencia del por su mayor autoridad, y decoro:
En este Consejo, con la concurrencia de los Ministros de una, y otra linea se verin todos los
negocios, y dependencias tocantes a Guerra, tanto de mis Exercitos de tierra, y Plazas, como los
de mar, y fuer¢as maritimas, y las dependencias de una, y otra clase, como son todo lo tocante a
Artilleria, armas, polvora, municiones de guerra, viveres, Hospitales, Recrutas, remontas, vestuario,
fortificaciones, y todo lo que toca a la manutencion, armamento, y subsistencia de las Tropas, assi
de los Exercitos, como de las Placas, y tambien todo lo tocante a armamentos de Navios, Esquadras,
Galeras, pressas en el mar, Armadores, Corsistas, y todo lo demas tocante, y dependiente de la
Marina, como assimismo lo perteneciente a comercios ilicitos, y de contravando, y todas las otras
cosas, y negocios en dque se contraviniere en lo Militar a las leyes del Reyno, a los tratados de
pazes, y a las ordenangas, y arreglamentos Militares que se han establecido desde mi ingresso a
esta Corona; y assimismo se veran en este Consejo pleno todos los pleytos entre partes de qualquier
calidad que sean, como toquen a Guerra, en los quales como en los demds negocios, han de votar
los Ministros Togados, y tener voto decissivo como los Militares, y no consultivo de Assesores como
hasta aqui se ha practicado; derogando, como derogo para este caso qualesquiera leyes, ordenes,
estatutos, ordenancgas, o practica que huviere avido por lo passado; porque mi animo, y Real
voluntad es, que en adelante se observe, y practique en esto, lo mismo que en los otros Tribunales,
en que concurren, y han concurrido Ministros de una, y otra clase, cuyos votos han sido, y deben
ser iguales en todos, y decissivo el voto, y parecer de cada uno; teniendose entendido que con
esta regla, y planta no han de entrar en este Consejo otros ningunos Ministros, que los que aqui
se sefialan, y fueren en adelante nombrados por Consegeros de Guerra. Este Consejo pleno se
tendra tres vezes a la semana, por las tardes, los dias que se assignaren, en los quales se verin, y
despacharidn todos los negocios, dependencias, y pleytos de la calidad que queda expressado, y
demis de los tres dias por las tardes de cada semana, se juntarin extraordinariamente solo los
Ministros Militares, para conocer, y dar expediente a todo lo que ocurriere de disputas, y questiones
entre Oficiales de mis Tropas, de qualquier grado que sean para decidirlas, segun, y en conformidad
de lo prevenido, dispuesto en las Ordenangas regladas para esto el ano de mil setecientos y uno,
teniendose entendido que a estas questiones entre Oficiales, han de concurrir, y assistir siempre el
Fiscal del Consejo, y los dos Abogados Generales. Para esta nueva planta de Consejo, he nombrado
los Ministros siguientes. Por los Militares al Marqués de Vedmar, Consegero de Estado, Presidente
del de Ordenes, y Ministro de la Guerra, el qual servird esta Plaza en este Consejo, como Cabo, y
Decano del, al Marqués de Valdecanas, Conde de la Rosa, Conde de las Torres, D. Bentura de
Landaeta, Marqués de Aytona, y Marqués de Castelrrodrigo; y aunque estos nombrados son siete,
y 'mi animo es no concurran mas que seis, ha sido por dexar incluidos en esta planta a los que lo
eran; pero respecto de la actual ausencia del Marqués de Valdecanas, y de D. Bentura de Landaeta
entrard a llenar el numero de los seis, en falta del Capitan General, el Teniente General mas
antiguo que se hallare en la Corte, cuya regla se observara assi en adelante para las seis Placas de
Militares. Por Ministros Togados a Don Juan Antonio de Torres, uno de los actuales cinco Presi-
dentes del Consejo de Castilla, que entrard tambien en el de Guerra, como Decano del, en ausencia
del Marqués de Vedmar, al Conde de Gondomar, a Don Pedro Colon de Larreatigui, al Conde de
Gerena, a Don Antonio Jurado, vy a Don Luis Ramirez; por Fiscal General a Don Sevastian de
Montufar, que actualmente sirve esta Placa, y para Abogados Generales los sugetos que nombraré,
y por Secretario en Gefe a Don Martin de Sierralta, con los mismos oficios que actualmente tiene
la Secretaria de Guerra, en que no se hari novedad por aora. Por lo que mira a los sueldos,
deseando tengan los correspondientes para su manutencion y decencia, ha venido en sefalar a
cada uno de los dos Decanos que van nombrados el de seis mil escudos de vellon al ano; quatro
mil y quinientos a cada uno de los Consegeros assi Militares, como Togados; quatro mil al Fiscal
General; otros quatro mil al Secretario, y tres mil y quinientos a cada uno de los dos Abogados
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Generales; y respecto de que las Placas de los Militares no pueden ser permanentes, por estar
sugetos a passar los que las exercen (como queda tocado) fuera de la Corte, se ha de estar en
inreligencia, de que estos sueldos les han de cessar desde el dia que salieren de ella, por aver de
entrar a percibirlos los que en su lugar se subrrogaren, hasta que aquellos se restituyan a la Corte,
o vengan otros de mayor grado, o antiguedad, que los que por ausencia de ellos se hallaren
exerciendo estas Plagas, las quales no han de exceder del numero de seis, como queda expressado;
y por lo que mira a la forma de assiento, y concurrencia en el Consejo, ocuparin los bancos de
la parte derecha el Marqués de Vedmar, y los Ministros Militares, y los de la izquierda Don Juan
Antonio de Torres, y los demis Ministros Togados; y el Secretario ocupard el mismo assiento, y
lugar que antes ocupava; y respecto del abuso que ay en el fuero Militar, solicitandole muchos que
no debian, ni deben tenerle, embarazando por este motivo el uso de la jurisdicion ordinaria, y a
otras, y por consequencia la buena administracion de justicia, en grave perjuyzio de mi servicio, y
de la vendicta publica: He resuelto revocar absolutamente, como por el presente Decreto revoco
todo fuero Militar concedido hasta aqui, y declarar, como declaro los que han de gozar del de oy
en adelante, que han de ser los Militares que actualmente sirven, y sirvieren en Tropas regladas, o
empleos que subsisten con exercicio actual de Guerra, y gozaren sueldo como tales Militares por
la Tesoreria Mayor de la Guerra; todos los Oficiales Militares de qualquier grado que sean, que
sirvieren en la Marina, y Exercitos Navales, con patentes mias, y sueldos por la Tesoreria Mayor;
los actuales Assentistas de provisiones de viveres, de polvora, de municiones, de Hospitales, de
vestuarios, remontas, fortificaciones, fabricas de Navios, y pertrechos para ellos, y generalmente los
Assentistas de qualquiera cosa que toque a Guerra, assi de la tierra, como de la mar, sus Factores,
y Oficiales que tuvieren titulos de tales, passados por el Consejo de Guerra; pero esto solo por el
tiempo que duraren sus Assientos, o comissiones, y no mas, y entendiendose, que la excepcion de
este fuero Militar para con los Assentistas, y sus Oficiales, solo se ha de entender, y verificar por
el tiempo que tocare a los mismos assientos, y de sus dependencias, y no a otra cosa fuera de
ellos. Tendrase entendido en el Consejo de Guerra para su execucion, cumplimiento, y observancia,
y se expediran por él los titulos, y despachos, necessarios a los Ministros aqui nombrados, con ¢l
sueldo que va assignado a cada uno. En Madrid a veinte y tres de Abril de mil setecientos y catorze.
A Don Juan de Elizondo. Y conviniendo os alleis informados, y con plena noticia de los negocios
que en el mi Consejo de Guerra se han de tratar, y de los sugetos que deben gozar de las
exempciones del fuero Militar: He tenido por bien mandar expedir la presente. Por la qual os
mando que luego que la recibais veais el Decreto suso inserto, y cada uno de vos en lo que os
toca, o tocare, guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar su contenido,
segun, y como en él se expressa, sin lo contravenir, ni permitir se contravenga en manera alguna,
dando a este fin todas las ordenes, y providencias que convengan, que assi es mi voluntad, y que
al traslado impresso de esta mi Cedula, firmado de Don Lorenzo de Vivanco Angulo, Abad de
Vivanco, mi infraescripto Secretario en Gefe mas antiguo de mi Consejo, se le dé tanta fee como
a la original. Fecha en el Pardo a tres de Octubre de mil setecientos y catorze. Yo EL Rgy. Por
mandado del Rey nuestro Sefor, Don Lorenzo de Vivanco Angulo.

Es copia de la Real Cedula de su Magestad, que original queda en la Secretaria de mi
cargo.
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[REAL Despacho de 14 de octubre de 1714 mandando a las justicias recojan o impidan pase a las
Américas la Biblia impresa en una de las ciudades del norte, en lengua americana, por estar
llena de berrores y acomodada al sentido de los bereges y que assimismo recojan varios
papeles y libros impresos durante la guerra de Cataluna, por ser sediciosos, escandalosos,
temerarios, berréneos, absurdos, malsonantes, contra nuestra santa fe catholica y buenas
costumbres, contra la potestad y autoridad real y contra el juramento de fidelidad.]

, 42 ~ DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
o Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales y Occidentales, Islas, y Tierra
firme del mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgofa, de Bravante, y de Mildn, Conde
de Aspurg, de Flandes, Tyrol, y Varcelona, Sefor de Vizcaya, y de Molina, etc. A los Infantes,
Prelados, Duques, Marqueses, Condes, Ricos Hombres, Priostes de las Ordenes, Comendadores, y
Subcomendadores, Virreyes, y Capitanes Generales de las Provincias, Placas, Fronteras, y Costas
Maritimas de estos mis Reynos, y Senorios, Alcaides de los Castillos, Casas Fuertes, y llanas, y a los
del mi Consejo, Presidentes, y Oydores de las mis Audiencias, Alcaldes, Alguaziles de la mi Casa, y
Corte, y Chancillerias, y a todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y
Ordinarios, Alguaziles Merinos, Prebostes, Concejos, Universidades, Veinteiquatros, Regidores, Ca-
valleros, Jurados, Escuderos, Oficiales, y Hombres buenos y otros qualesquier mis subditos, y na-
turales, de qualquier estado, dignidad, o preeminencia que sean, o ser puedan, assi del mi Princi-
pado de Cataluna, Puertos, Plazas, y Fronteras del Mar Occeano, y Mediterraneo, como de todas
las Provincias, Ciudades, Villas, y Lugares destos mis Reynos, y Seforios, assi a los que aora son,
como a los que seran de aqui adelante: Sabed que entre los penosos sensibles danos que ha
ocasionado en mis Dominios, y Vassallos el rigor de la guerra en su obstinada duracion, ninguno
ha llamado mas cuydadosamente mi Real atencion para evitarle, que el de la escandalosa livertad
con que en aquellas Provincias, y Pueblos que sojuzgados de la fuerca, u olvidados de su obligacion,
y fidelidad reconocieron otro dominio, se escrivian, imprimian, y difundian libros, y papeles, no
solo ofensivos a la quiétud del Estado, sino a nuestra Sagrada Religion, y buenas costumbres,
introduciendolos por aquellas partes, tenidos de los errores, con que incautamente se exponia la
sinceridad, la ignorancia, y alguna vez la malicia de incidir en ellos, y como quiera que la infeliz
constitucion de aquellas inquietudes, y turbacion que trae consigo la guerra hizo durante ella en
Espana menos eficaces, y provechosos mis deseos, y providencias de conseguirlos: aora que me-
diante la paz establecida, y la recuperacion de todo el Principado de Cataluna a mi obediencia se
miran removidos los precisos indispensables reparos, y dificultades de entonces, executa mas estre-
chamente la importancia, y la obligacion de atender al remedio de tan grave mal; y como para
desterrar, y arrancar este, y restablecer con comun beneficio de mis Pueblos, y Vassallos el mas
ajustado recto proceder, sin el peligro de incurrir en semejantes delitos, que por su gran fealdad
los hagan dignos del mas severo castigo, tan estrechamente recomendado por las leyes de estos
mis Reynos, como bien explicadas en ellas las providencias que los eviten: Por decreto senalado
de mi Real Mano, con fecha de quinze de este mes, tengo resuelto, y mandado que por el mi
Consejo pleno se empidan todas aquellas que el Fiscal General Don Melchor de Macanaz tiene
propuesto, y pedido, en pedimento que presentd sobre este assumpto €l dia veinte y ocho de
Setiembre proximo passado, de cuyo contexto estoy bien informado, con insercion de la ley en
que le funda: Y ¢l pedimento citado en la expressada mi resolucion es el que se sigye. M.P.S. Don
Melchor de Macanaz, Fiscal General de vuestro Consejo: Dize, que aviendo tenido su Magestad
noticia, de que en una de las Ciudades Capitales del Norte se avia impresso la Biblia en lengua
Americana, introduciendo en ella la errada interpretacion que le dan los Hereges enemigos de la
Iglesia, y de nuestra sagrada Religion, y que esto se avia executado con el depravado fin de
introducirla en la America, a fin de apartar a los sinceros Indios de la verdadera Religion, fue
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servido resolver por su Real Decreto de diez y seis de Octubre de mil setecientos y nueve, que
por el Consejo se diessen las ordenes convenientes a fin de que todos los Governadores, Corre-
gidores, y demds Juezes, y Justicias de estos Reynos zelassen con todo cuydado, que por los Puertos
Maritimos no se introduxessen en ellos, ni menos se diesse lugar a que en las embarcaciones
passasse a los Reynos de las Indias, y con efecto se despacharon en dicho mes, y aho, ordenes
circulares a este fin, y sin embargo de que por el vuestro Consejo de la Santa, y General Inquisicion
se dieron al mismo tiempo ordenes especiales a los Ministros del con insercion de un Breve de
nuestro muy Santo Padre Clemente XI. Su data en Roma a treinta y uno de Agosto del mismo ano,
en que mandava esto mismo, encargandolo al Inquisidor General: con todo esso, como las ordenes
fueron particulares, y no generales, y estas no alcancaron al Principado de Catalufa, ni otras partes
que se hallavan sublevadas, y ocupadas de los Enemigos, y de muchos Hereges, y protestantes; se
ha reconocido que han quedado sin recoger algunos trasumptos de dicha Biblia, y no siendo
conveniente que esto se tolere, ni que quede sin el merecido castigo, qualquiera que maliciosa-
mente la detuviere, encubriere, u ocultare, como ni que dexen el repetirse las ordenes mas eficaces
a fin de que se cumpla la recta, santa, y piadosa resolucion de su Magestad, y mas en ocasion de
estar estableciendose el comercio, y que segun sus reglas, y las del tratado de pazes, es permitido
a las Potencias del Norte comerciar, y llevar sus generos; por tanto a V.A. pide, y suplica se repitan
de nuevo las ordenes estendiendolas al Principado de Cataluna, y a todos los Puertos, Plazas, y
Fronteras, assi del Mar Occeano, como del Mediterraneo, y a las Capitales mas inmediatas a ellos,
y que esta misma orden se dé a los Oidores, y Alcaldes que ay nombrados, y que se nombraren
para ir en los Navios de comercio, respecto de ir encargados del registro de todo lo que se
embarcare, y desembarcare, previniendo a todos ellos den quenta de lo que resultare, en cuya vista
pedira lo que convenga. Otro si dize, que durante el revelion del Principado de Cataluna se han
impresso, y publicado en él diferentes libros, papeles, relaciones, gacetas, y otros instrumentos
sediciosos, escandalosos, temerarios, herroneos, apsurdos, mal sonantes, contra nuestra Santa Fé
Catolica, y buenas costumbres, contra la potestad, y autoridad de su Magestad, contra el juramento
de fidelidad, y con otras notas depravadas, las quales libremente corren, assi en el Principado, y
entre las Tropas, como en otras muchas partes de Aragon, Valencia, Murcia, y de estos Reynos, y
aun en esta Corte; y no siendo justo se dé lugar a ello, a V.A. pide, y suplica se sirva de mandar
expedir Vando con las mas rigurosas penas, para que los que tuvieren dichos libros, papeles, y
demds instrumentos citados, los entreguen luego al punto a las Justicias Ordinarias, y que estos
los remitan al Consejo, para que reconocidos se den las providencias convenientes, y que esto
mismo se cometa en el Principado de Catalufia a D. Francisco Ameller del vuestro Consejo, y a los
que por él se nombraren, u a los que V.A. fuere servido, con ordenes precisas para que todas y
qualesquier impressiones mayores, y menores que se ayan hecho durante el rebelion, sean en corta,
o en mucha cantidad, esten juntas, o separadas las recoja, y remita al Consejo, con los autos que
en razon de ello hiziere, en cuya vista pedira el Fiscal General lo que convenga, y que assimismo
haga publicar Vando para que sin especial licencia de V.A. no se pueda imprimir cosa alguna, y
sobre todo pide justicia, etc. Madrid, y Setiembre veinte y ocho de mil setecientos y catorze. Y
visto en el mi Consejo pleno el Decreto mencionado, y pedimento inserto. Por quanto entre las
leyes de estos mis Reynos ay la veinte y quatro, titulo septimo, libro primero de la nueva Recopi-
lacién, que cerca de lo suso dicho trata, cuyo tenor es assi: Mandamos a los del nuestro Consejo,
Presidentes, y Oydores de las nuestras Audiencias, Alcaldes, Alguaziles, de la nuestra Casa, y Corte,
y Chancillerias, y a todos los Corregidores, Assistente, Governadores, y otros qualesquier Juezes, y
Justicias de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de los nuestros Reynos, y Senorios, v a cada una,
y qualquier de vos en vuestros Lugares, y jurisdicciones, y a otras qualesquier personas a quien lo
contenido en esta nuestra Carta toca, y atafie, salud, y gracia: Sepades que Nos somos informados,
que como quiera que en la Pragmatica de los Senores Reyes Catholicos de gloriosa memoria,
nuestros progenitores estd proveida, y dada orden, cerca de la impression, y venta de libros que
en estos Reynos se hizieren, y como quiera que assimismo por los Inquisidores, y Ministros del
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Santo Oficio, y por los Prelados, y sus Provisores Ordinarios en cada un afio se declaren, y
publiquen los libros que son reprobados, y en que ay errores, y heregias, prohibiendo so graves
censuras, y penas contra los que tienen, y leen, y encubren; todavia, ni lo proveido por la dicha
Pragmatica, ni las diligencias que los dichos Inquisidores, y Prelados hazen, no ha bastado, ni basta,
y sin embargo de ello ay en estos Reynos muchos libros, assi impressos en ellos, como traidos de
fuera en Latin, y en romance, y otras lenguas, en que ay heregias, errores, y falsas doctrinas,
sospechosas, y escandalosas, y de muchas novedades contra nuestra Sante Fe Catolica, y Religion,
y que los hereges que en estos tiempos tienen prevertida, y dafiada tanta parte de la Christiandad,
procuran con gran instancia, por medio de los dichos libros sembrando con cautela, y dissimulacion
en ellos sus errores, y derramar, ¢ imprimir en los corazones de los subditos, y naturales de estos
Reynos, que por la gracia de Dios son tan Catolicos Christianos, sus heregias, y falsas opiniones, y
que assi no se proveyendo de remedio suficiente, el dafo podria venir a ser muy grande, como
por experiencia se ha visto, en el que en las otras Provincias se ha hecho, y en el que en estos
Reynos se ha comengado; y otro si somos informados que en estos Reynos ay, y se venden muchos
libros en Latin, y en romance, y otras lenguas impressos en ellos, y traidos de fuera, de materias
vanas, desonestas, de mal exemplo, de cuya letura, y uso se siguen grandes, y notables inconve-
nientes; cerca de lo qual, por los Procuradores de Cortes, Nos ha sido con gran instancia suplicado
pusiesemos remedio: Y porque a Nos pertenece proveer en todo lo susodicho, como en cosas, y
negocio tan importante al servicio de Dios nuestro Sefior, y al bien, y beneficio de nuestros
subditos, y naturales, aviendose por Nos mandado platicar en nuestro Consejo, y consultado con
la Serenissima Princesa de Portugal, nuestra muy cara, y muy amada hermana, Governadora de
estos nuestros Reynos por nuestra ausencia, fue acordado que debiamos mandar dar esta nuestra
Carta, la qual queremos que aya fuerca de ley, y pragmatica sancion: Por la qual mandamos, que
ningun librero, ni mercader de libros, ni otra persona alguna de qualquier estado, y condicion que
sea traiga, ni meta, ni tengan, ni vendan ningun libro, ni obra impressa, o por imprimir de las que
son vedadas, y prohividas por el Santo Oficio de la Inquisicion, en qualquier lengua, de qualquier
calidad, y materia que el tal libro, y obra sea, so pena de muerte, y perdimiento de todos sus
bienes, y que los tales libros sean quemados publicamente; y para que mejor se entienda, los
libros, y obras que por el Santo Oficio son prohibidas, mandamos que el Catalogo, y memorial de
los que por el Santo Oficio son prohibidos, y se ha hecho se imprima, que los libreros, y mercaderes
de libros le tengan, y pongan en parte publica donde se pueda leer, y entender: Otro si, mandamos,
.y defendemos, que ningun librero, ni otra persona alguna traiga, ni meta en estos Reynos libros
de romance impressos fuera de ellos, aunque sean impressos en los Reynos de Aragon, y Valencia,
Cataluia, y Navarra de qualquier materia, calidad, o facultad, no siendo impresso con licencia,
firmada de nuestro nombre, y senalada de los del nuestro Consejo, so pena de muerte, y de
perdimiento de bienes; y en quanto a los libros de romance de los impressos fuera de este Reyno
hasta aora, y antes de la publicacion de esta nuestra Carta, y Pragmatica que se huvieren traido,
siendo de los vedados, y prohividos por el Santo Oficio se guarde lo contenido, y dispuesto en el
precedente capitulo, y en los demas que no fueren de los prohividos, siendo comodicho es de los
impressos fuera del Reyno, sean obligados los que los tuvieren a los presentar al Corregidor, u
Alcalde Mayor de la Cabega del Partido, el qual embie ante los del nuestro Consejo la memoria de
los que son, para que visto se provea, y entretanto no los tengan, ni vendan, so pena de perdi-
miento de sus bienes, y que sean desterrados de estos Reynos perpetuamente: Otro si, defendemos,
y mandamos, que ningun libro, ni obra de qualquier facuitad que sea, en latin, ni en romance, ni
otra lengua se pueda imprimir, ni imprima en estos Reynos, sin que primero el tal libro, o obra
sean presentados en el nuestro Consejo, y sean vistos, y examinados por la persona, o personas a
quien los del nuestro Consejo lo cometieren, y hecho esto se le dé licencia firmada de nuestro
nombre, y sefialada de los del nuestro Consejo; y quien imprimiere, o diere a imprimir, o fuere
en que se imprima libro, o obra en otra manera, no aviendo precedido el dicho examen, y
aprobacion, y la dicha nuestra licencia en la dicha forma, incurra en pena de muerte, y perdimiento
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de todos sus bienes, y los tales libros, y obras sean publicamente quemados; y porque fecha la
presentacion, y examen dicho en el nuestro Consejo, y avida nuestra licencia, se podria en el tal
libro, o obra alterar, 0 mudar, ¢ afadir, de manera que si la susodicha diligencia no bastasse para
que despues no se pudiesse imprimir en otra manera, y con otras cosas de las que fueron vistas,
y examinadas: para obiar esto, y que no se pueda hazer fraude, mandamos que la obra, y libro
original que en nuestro Consejo se presentare, aviendose visto, y examinado, y pareciendo tal que
se debe dar licencia, sea sefalada, y rubricada en cada plana, y hoja de uno de los nuestros
Escrivanos de Camara que residen en el nuestro Consejo, qual por ellos fuere sefalado, el qual al
fin del libro ponga el numero, y quenta de las hojas, y lo firme de su nombre, rubricando, y
senalando las enmiendas que el tal libro oviere, y salvandolas al fin, y que el tal libro, o obra assi
rubricado, senalado, y numerado se entregue para que por este, y no de otra manera se haga la
tal impression, y que despues de hecha sea obligado el que assi lo imprimiere a traer al nuestro
Consejo el tal original que se le dio, con uno, o dos bolumenes de los impressos, para que vea,
y entienda si estin conformes los impressos con el dicho original, el qual original quede en el
nuestro Consejo; y que en el principio de cada libro que assi se imprimiere se ponga la licencia,
y la tassa, y privilegio si le huviere, y el nombre del Autor, y del Impressor, y lugar donde se
imprimié y que esta misma orden se tenga, y guarde en los libros que aviendo ya sido impressos
se tornare de ellos a hazer nueva impression, y que esta tal nueva impression no se pueda hazer
sin nuestra licencia, y sin que el libro donde se huviere de hazer sea visto, y rubricado, y senalado
en la manera y forma que dicha es en las obras, y libros nuevos: lo qual mandamos que se guarde,
vy cumpla, so pena que el que lo imprimiere, diere a imprimir, o vendiere impresso en otra manera,
y no aviendo hecho, y precedido las dichas diligencias, caiga, e incurra en pena de perdimiento
de bienes, y destierro perpetuo de estos Reynos, y mandamos que en el nuestro Consejo aya un
libro enquadernado, en que se ponga por memoria las licencias que para dichas impressiones se
dieren, y la vista, y examen de ellos, y las personas a quien se dieren, y el nombre del Autor, con
dia, mes, y ano; y porque aviendose de hazer guardar lo suso dicho en todos los libros, y obras
generalmente, que en estos Reynos se huviessen de imprimir, seria de gran embarazo, e impedi-
mento, permitimos’ que los libros, Missales, Breviarios, y Diurnales, libros de Canto para las Iglesias,
y Monasterios, Oras en latin, y en romance, cartillas para ensenar a los nifos, Flosantorun, Cons-
tituciones Sinodales, Artes de Gramatica, Vocabularios, y otros libros de Latinidad de los que se
han impresso en estos Reynos, no siendo los dichos libros de que se ha dicho obras nuevas, sino
de las que ya otra vez estan impressas, se puedan imprimir sin que se presenten en el nuestro
Consejo, ni preceda la dicha licencia, y que se pueda hazer la tal impression con licencia de los
Prelados, y Ordinarios en sus distritos, y Diocesis, los quales examinen, y vean, y hagan ver, y
examinar a personas doctas, y de letras, y conciencia las tales obras, y libros; y las licencias que
hecho esto se dieren por los Prelados, y Ordinarios se pongan en los principios de cada libro,
segun que esta dicho en las que se presentaren en el nuestro Consejo, lo qual se haga assi, so
pena de perdimiento de bienes, y destierro perpetuo de este Reyno, al que de otra manera lo
hiziere, o imprimiere, o vendiere; pero si los dichos libros, y obras fueren nevos que no se huvieren
impresso otra vez en estos Reynos, se presenten en nuestro Consejo, segun, y por la forma que
dicha es en el precedente capitulo; y en quanto a las cosas tocantes al Santo Oficio, permitimos
que aquellas se impriman con licencia del Inquisidor General, y de los del nuestro Consejo de la
Santa, y General Inquisicion, v las Bulas, y cosas pertenecientes a la Cruzada, con licencia del
Comissario General; y las informaciones, o memoriales que se hazen en los Pleytos que se puedan
libremente imprimir; y porque somos informados que en estos Reynos ay, y se tiene por algunas
personas obras, y libros escritos de mano, que no estan impressas, las quales comunican, publican,
y confieren con otros, de cuya lectura, y comunicacion se han seguido inconvenientes, y danos:
mandamos, y defendemos, que ninguna persona, de qualquier calidad, o condicion que sea, no
tenga, ni comunique, ni confiera, ni publique otros libros, ni obra nueva de mano, que sea de
materia de doctrina, de Sagrada Escritura, y de cosas concernientes a la Religion de nuestra Santa
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Fe Catolica, sin que la presente en el nuestro Consejo, y vista, y examinada en la forma dicha, se
dé licencia nuestra para lo poder imprimir, so pena de muerte, y de perdimento de bienes, y que
los tales libros, y obras sean publicamente quemadas; y mandamos a los del nuestro Consejo, que
el examen, vista, y despacho de los dichos libros, y obras se haga brevemente, y que las que fueren
buenas, y provechosas, se les dé licencia, y las que no lo fueren las hagan romper, y rasgar, y de
las que assi reprobaren, y rompieren se ponga memoria en el dicho libro; y porque para que lo
susodicho se guarde, y cumpla, assi de presente, como adelante enteramente, y con efecto conviene
visitar, y ver los libros, que assi en poder de los libreros, y mercaderes de libros, como de otras
algunas personas, assi seglares, como Eclesiasticas, y Religiosas, ay, y huviere, mandamos, y encar-
gamos a los Arcobispos, Obispos, y Prelados de estos Reynos, a cada uno en su distrito, y jurisdic-
cion, y Diocesi, que con mucha diligencia, y cuydado, por si, o por personas doctas de letras y
conciencia que para esto diputaren, juntamente con nuestra Justicia, y Corregidores de las Cabecas
de los Partidos, a los quales mandamos se junten con ellos, vean, y visiten las librerias, y tiendas
de los libreros, y mercaderes de libros, y de qualesquier otras personas particulares Eclesiasticas y
seglares que les pareciere, y que los libros que fallaren sospechosos, o reprobados, o en que aya
errores, o doctrinas falsas, o que fueren de materias deshonestas, y de mal exemplo de qualquier
manera, o facultad que sean, en latin, o en romance, o otras lenguas, aunque sean de los impressos
con licencia nuestra, embien de ellos relacion firmada de sus nombres a los del nuestro Consejo
para que lo vean, y provean, y en el entretanto los depositen en la persona de confianga que les
pareciere; y en las Universidades de Salamanca, Valladolid, y Alcald, mandamos que las Universidades
en sus Claustros nombren dos Doctores, o Maestros que juntamente con los Prelados, y diputados
por ellos, y nuestras Justicias hagan en los dichos Lugares de Salamanca, Valladolid, y Alcald la
dicha visita; y assimismo encargamos, y mandamos a los Generales, Provinciales, Abades, Priores,
Guardianes, Ministros de qualesquier Ordenes de estos nuestros Reynos, que tomando consigo
personas doctas, y religiosas, visiten las librerias de sus Monasterios, y los libros que particularmente
tienen los Frayles, y Monges de sus Ordenes, y embien relacion al nuestro Consejo, segun, y como
esta dicho en los Prelados, y Justicias; y mandamos que se haga de aqui adelante por los dichos
Prelados, y Justicias, y personas religiosas, en cada un ano una vez, guardando lo que dicho es; Y
mandamos que las penas en que incurrieren conforme a esta nuestra Carta, los que fueren, o
vinieren contra lo dispuesto, se apliquen en esta manera: La tercia parte para la nuestra Camara,
y la otra tercia parte para el Juez que lo sentenciare, y la otra tercia parte para el que lo denunciare:
Y para que lo contenido en la antecedente ley tenga la puntual observancia que conviene, en
consequencia, y execucion de lo por mi resuelto en el Decreto de quinze de este mes, se acordd
librar esta mi Carta. Por la qual os mando a todos, y cada uno de vos en vuestros Partidos, distritos,
y jurisdicciones, que luego que la recibais veais la ley suso inserta, y capitulos en ella mencionados,
y los guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar en todo, y por todo,
segun, y como en ellos se expressa, y en su execucion, y cumplimiento no permitais, ni deis lugar
a que se introduzga en estos mis Reynos la Biblia impressa que va referida, ni consitais que se
embarque, ni passe trassumpto alguno de ella a los Reynos de a las Indias, ni a otra parte; y
assimismo recojais todos, y qualesquier papeles, relaciones, libros, y instrumentos que se huvieren
impresso, y fueren sediciosos, tomandolos de poder de qualesquier personas en quien pararen
haziendolo publicar para que llegue a noticia de todos, os lo manifiesten, y entreguen sin la menor
dilacion, como tambien que sin especial licencia de los del mi Consejo, ninguna persona pueda
imprimir cosa alguna en conformidad de dicha ley, y so las penas en ella contenidas, y los que se
recogieren los remitireis a el, para que en su vista se provea lo que convenga; sobre todo lo qual,
y para el cumplimiento de cada cosa, y parte de ello dareis todas las ordenes, y providencias que
convengan, y quenta a los del mi Consejo de lo que fuere resultando, que assi es mi voluntad, y
que al traslado impresso de esta mi Carta, firmado de Don Lorenco de Vivanco mi infrascripto
Secretario en Gefe mas antiguo dél, se le dé tanta fee, y credito como al original. Dada en Madrid
a catorze dias del mes de Octubre de mil setecientos y catorze. Yo EL Rey. Yo D. Lorenco de
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Vivanco Angulo, Secretario del Rey nuestro Sefior la hize escrivir por su mandado, El Marqués de
Andia. D. Garcia Perez de Araciel. D. Miguel Francisco Guerra. D. Pasqual de Villacampa y Pueyo.
Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid, Corte del Rey nuestro Sefor D. Phelipe V (que Dios
guarde) a veinte dias del mes de Noviembre del afio de mil setecientos y catorze, en cumplimiento
de lo que su Magestad ha sido servido mandar, por el Real despacho antecedente, con la assistencia
de seis Alguaziles de la Casa, y Corte de su Magestad, y de mi Phelipe Garcés, Escrivano en todos
sus Reynos, y Seforios, y Oficial Mayor de la Escrivania de Camara del Consejo del cargo de Don
Iuan del Barco y Oliva, Secretario de su Magestad, saliendo quatro a cavallo, y dos a pie con la
solemnidad, y forma que se acostumbra por las calles, y parages que es estilo, desde las onze de
este dia hasta las dos, se publicé por voz de pregonero yendoselo leyendo, lo primero en la Puerta
de Guadalaxara, luego se passo a la Puerta del Sol, y despues en la Plaguela de Provincia, frente
de la Carcel Real de esta Corte, que son los tres sitios, y parages mas publicos, y de comercio, y
concurrencia de ella, y donde se estila hazer semejantes publicaciones. Y se hizo para que viniesse
a noticia de todos, concurriendo gran numero de gente,de que yo el Escrivano doy fee, y para que
conste lo signé, y firmé. En testimonio de verdad. Phelipe Garcés.

Es copia del Real despacho de su Magestad, y su publicacion en Madrid, que original
queda en la Secretaria de mi cargo.

[REAL Cédula de 7 de diciembre de 1714 quitando del todo los Puertos secos de Castilla, Aragon
y Cathalufia.]

43 . [EL REY] A todos los mis Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y

Villas, y Lugares, assi del Principado de Catalufa, y Reynos de Aragon, y Valencia, como de estos
de Castilla, y Leon, a quien lo contenido en esta mi Carta tocare en qualquier manera, y a cada
uno, y qualquier de vos: Por quanto por mi Real Decreto de veinte y cinco de Enero de mil
setecientos y ocho fuy servido quitar lo Puertos secos que ay desde el Reyno de Valencia a los de
Castiila, y Aragon, y que se franquease con igualdad el comercio para la total union de unos, y
otros, a cuyo fin se expidieron las ordenes convenientes; y hallandome informado aora averse
suscitado algunas controversias en razon del comercio, assi entre Aragon, y Valencia con Castilla,
como con el Principado de Cataluna: En vista de lo qual sobre esto se me ha consultado por el
mi Consejo, y en consequencia de lo que tengo mandado por el citado Decreto de veinte y cinco
de Enero de setecientos y ocho: He resulto se quiten en él todos los Puertos secos de entre
Castilla, Aragon, y Valencia, y que se estimen estos dos Reynos, como Provincias unidas a las de
Castilla, y Leon, corriendo entre todas ellas libre el comercio, sin embarazo, ni impedimento alguno,
vy que se execute lo mismo por lo que toca a Cataluna: Por tanto os mando, que siendo requeridos
con esta mi Cedula veais la expressada mi resolucion, y la guardeis, observeis, cumplais, y executeis,
y hagais guardar, observar, cumplir, y executar en todo, y por todo, sin la contravenir, ni permitir
se contravenga en manera alguna, haziendola publicar para que llegue a noticia de todos, y dando
para el cumplimiento de uno, y otro las ordenes, y providencias que convengan, que assi es mi
voluntad, y que al traslado impresso de esta mi Cedula, firmado de Don [en blanco] del mi Consejo,
se le dé tante fee, y credito como a su original. Fecha en Madrid a siete de Diziembre de mil
setecientos, y catorze. Yo EL Rey. Por mandado del Rey nuestro Sefnor. Don Loreng¢o de Vivanco
Angulo.

Es copia de la Real Cedula de su Magestad, que original queda en la Secretaria de mi
cargo.
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[REAL Cédula de 19 de diciembre de 1714 en que para evitar nuebas levas o quintas para
reemplazar la infanteria, indulta a los desertores que se presentasen a los tres dias de la
publicacién de esta vestidos y armados.]

4 4 © [EL REY] A todos los mis Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y

(s - Ordinarios, y demds Juezes, Justicias, Ministros, y personas qualesquier de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos mis Reynos, y Seforios a quien lo contenido en esta mi Cedula
tocare, o tocar pueda: Por quanto deseando ocurrir a restablecer, y conservar la Infanteria de mis
Exercitos, sin molestar a los Pueblos, me he servido resolver lo que se contiene en el Decreto, que
sefalado de mi Real mano, y con fecha de treze de este mes remiti al mi Consejo, y dize assi:
Teniendo presente la diminucion en que se halla la Infanteria de mis Exercitos, y que este incon-
veniente procede principalmente de las repetidas fugas, assi de las recrutas precisas que se han
hecho en los Pueblos, como de los que se han alistado voluntariamente, y deseando ocurrir a su
remedio, y lograr el restablecimiento, y conservacion de la Infanteria, sin afligir a los Pueblos con
nuevas levas; y quintos, he resuelto que en las Ciudades, Villas, y Lugares de estos Reynos, y
Sefiorios se haga notorio por Vando general a todos los desertores de la Infanteria, que los que
en los tres dias siguientes a su publicacion se presentaren a las Justicias, se les perdona la culpa
en que incurrieron por la fuga, sin que por razon de ella se les recombenga, ni castigue en adelante;
y solo tendrin obligacion de servir en las Compaiias en que antecedentemente lo avian hecho, o
en los Regimientos a que se huvieren agregado, el tiempo de quatro afios, en caso de no restituir
el vestuario, v armas con que desertaron, y tres afnos solamente los que se presentaren, vestidos,
y armados, con calidad, que si despues de passados los tres dias de la publicacion, no se presen-
taren los desertores, serd de la obligacion de las Justicias prenderlos, quedando condenados a servir
por toda su vida en los Regimientos; y si con motivo de la notoriedad de esta Orden se ausentaren
de los Pueblos de donde son originarios, o residieren actualmente, y no se restituyeren a ellos,
presentandose ante las Justicias, serd tambien de la obligacion de ellas prenderlos en qualquiera
parte que se encuentren, quedando, como desde luego han de quedar incursos en el Vando, y
condenados a Galeras por toda su vida, previniendose tambien a las Justicias, que en aviendose
presentado los desertores que pertenecieren a su jurisdiccion, o en aviendoles prendido los deten-
gan a la disposicion de los Superintendentes, y que en el interin formen las Justicias mismas dos
listas de los desertores con que se hallaren, y las remitan a los referidos Superintendentes; y
respecto de que las mismas Justicias, y los demas naturales de las Ciudades, Villas, y Lugares no
podrin ignorar que Soldados desertores ay en ellos para ponerles presos, sino se presentaren en
el termino sefalado; He resuelto tambien que luego que se verifique la omision, y dissimulo, se
saquen a las Justicias cien escudos de multa por cada Soldado y que se entreguen al Capitan de
cuya Compania huviere sido el desertor; y aviendose participado a los Superintendentes de las
Provincias esta mi resolucion para que la hagan executar, mando que por el Consejo de Castilla se
den luego las ordenes necessarias a los Corregidores, y demds Ministros que tuviere por conve-
niente, para que en quanto estuviere de su parte, auxilien a los Superintendentes para la mas
puntual execucion, y observancia de lo resuelto, y para que se cumpla he tenido por bien expedir
la presente; por la qual os mando a todos, y a cada uno de vos en vuestros Lugares, distritos, y
jurisdicciones, que luego que la recibais veais el Decreto suso inserto, y le guardeis, cumplais, y
executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar en todo, y por todo, segun, y como en él se
contiene, sin le contravenir, ni permitir se contravenga en manera alguna, dando para su execucion,
y cumplimiento todas las ordenes, despachos, y providencias que convengan a las Ciudades, Villas,
y Lugares del distrito, y partido de cada Corregimiento a fin de que se publique, y llegando a
noticia de todos, tenga puntual observancia, so las penas en el dicho Decreto contenidas; que assi
es mi voluntad, y que al traslado impresso de esta mi Cedula, firmado de Don [en blanco] del mi
Consejo se le de tanta fee y credito como a su original. Fecha en Madrid a diez y nueve de
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Diziembre de mil setecientos y catorze anos. YO EL Rey. Por mandado del Rey nuestro Senor. Don
Lorenco de Vivanco Angulo.

Es copia de la Cedula de su Magestad, que original queda en la Secretaria de mi cargo.

[REAL Cédula de 20 de diciembre de 1714, por la que se resolvié aminorar los derechos de
mercancias y que las rentas generales se administrasen y cobrasen por una mano y bajo
una Junta, para que de este modo se evitase el contrabando y los excesos de los arren-
dadores.]

45 . [EL REY] A todos los mis Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y
BN Ordinarios, y demds Juezes, Justicias, Ministros, y personas qualesquier, de todas las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos mis Reynos, y Sefiorios a quien lo contenido en esta mi Cedula
toca, o tocar puede: Por quanto deseando restablecer con reglamento solido, y permanente una
aéministracion formal en todas las rentas generales que produzgan mayor beneficio, y aumento del
comercio, assi de mis Vassallos, como de las Naciones amigas, y evitar fraudes, me he servido
resolver lo que se expressa en el Decreto, que sefialado de mi Real mano, y con fecha de ocho de
este mes remiti al mi Consejo, y dize assi: Conviniendo a mi servicio, conseguido ya el beneficio
de la paz restablecer con reglamento solido, y permanente una administracion formal en todas las
rentas generales, que produzgan mayor beneficio, y aumento de el comercio, assi de mis Vassallos,
como de las Naciones amigas, y evitar por todos medios, assi los fraudes que se cometen por
contravandistas, y introductores de las mercaderias, ajustandose estos con los .comerciantes para
utilizarse unos, y otros en el fraude, como los practicados por los Arrendadores, que siendo
diferentes en los diversos Puertos secos, altos, y de Portugal, v en los mojados de Almojarifazgos,
y diezmos, se han tomado el arbitrio de minorar mis derechos para el cobro, a proporcion de los
que se deben, y exigen por essotras rentas, solicitando, y precissando a los comerciantes ha intro-
ducir, y desembarcar sus mercaderias por los parages del arrendamiento de cada uno, respecto a
la mayor gracia que dispensavan en los derechos, con que creciendo este fraude a correspondencia,
ha quedado en tan grande diminucion el util cobro de mis derechos, que en algunas partes se han
arruinado absolutamente, y podra rezelarse suceda en todas, decayendo enteramente el valor de
mis Reales averes, sino se aplica prompto el conveniente remedio a tan gravissimo desorden, a
cuyo fin, y en consequencia de estar rescindidos todos los arrendamientos de estas rentas, por
Decreto de veinte y uno de Mayo de este afio, para desde primero de Enero de él, he resuelto
que todas las rentas generales se administren, y corra su beneficio, cobro, y lo demis dependiente
de ellas por una mano, y debaxo de una Junta, y administracion general en Madrid, a la qual doy
facultad de nombrar todos los sugetos que convenga, tanto en la Corte, como fuera de ella para
la administracion, y cobro de estos derechos, sin excepcion, y senalar a cada uno los sueldos
correspondientes, dandoles las instrucciones que convengan a mi real servicio para el mejor regi-
men, y direccion de sus encargos; Y he resuelto assimismo, que los diferentes derechos que se
cobrava por las diversas rentas, y personas que las tenian a su cargo, se cobren aora por una sola
mano, de modo que no aya en cada Puerto Aduana, o mas que un solo Administrador, debaxo de
cuyo mando han de estar todos los guardas, ministros, y dependientes de su distrito, escusando
las diferencias que avia para cada renta, que no servian sino a la multiplicidad de sueldos, y a
defraudar los de unas rentas los derechos de las otras: Y tambien he resuelto se cobren los derechos
por entero, conforme a los aranceles que subsistian al tiempo de la muerte del Sefor Don Carlos
Segundo mi tio, hasta que con los Comissarios de Francia, Inglaterra, y Olanda que se esperan de
cada Nacion, se forme otro arancel nuevo para que se establezca entre todos una general conve-
niencia reciproca proporcionada a la buena correspondencia que es mi animo guardar a las Nacio-
nes amigas; Y aviendo de correr por la Junta la administracion, en el interin que se disponen los
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Aranceles, y se forma una Compaiia que tome a su cargo el todo, he resuelto concurran en ella,
el Vehedor General, el Obispo de Gironda, y Marqués de Campoflorido, primero, y segundo Go-
vernadores de Hazienda, Don Miguel Fernandez Durin, D. Juan de Sesma, el Conde de Torreher-
mosa, Don Jacobo de Flon, y D. Antonio de Sartine, a la qual Junta doy facultad amplia, y
jurisdiccion, tanto en lo civil como en lo criminal, no solo para el nombramiento de los Adminis-
tradores, Guardas, y Ministros, sefialarles salarios, y darles las instrucciones, y reglamentos para el
beneficio, cobro, y resguardo de las referidas rentas, sino tambien para evitar, y quitar los fraudes
por todos medios, haziendo a este fin por si, 0 sus Comissarios las pesquisas, informaciones, causas,
y autos convenientes contra los introducidores, y que en qualquier manera sean defraudadores, y
contra todos los demas que a ello concurrieren, determinando, y sentenciando a los culpados con
todo el rigor de las leyes, y aun hasta las penas de Galeras, y muerte, segun los criminales lo
merecieren; y particularmente en los empleados en la guarda, y custodia, cobro, y manejo de las
referidas rentas, como mas culpados que los otros, y para la determinacion de las causas en que
huviere de aver pena corporal, mando concurran en la Junta tres Ministros Togados de mi Consejo
de Hazienda a eleccion del Vehedor General, y esta jurisdiccion les concedo, sin exceptuar los
Militares, assi de mis Guardias de Cavalleria, y Infanteria, Oficiales de ellas, Comandantes, y Gover-
nadores de Plazas, como de los demas Oficiales, y Soldados, sin excepcion que en qualquier modo
concurrieren a facilitar, y cometer estos fraudes, conociendo de todo absolutamente la Junta, y sus
Comissarios, con jurisdiccion privativa, y inhibicion de todas las demas mis Justicias, Juezes, Con-
sejos, y Tribunales de mis Reynos, solo con que las sentencias, y determinaciones de pena corporal,
antes de publicarse se ayan de consultar con mi Real persona, para que resuelva lo que sea de mi
agrado; y esta Junta se hard en Palacio dos vezes cada semana, en los dias que senale el Vehedor
General; Tendrise entendido en el Consejo de Castilla para su observancia en la parte que le toca;
y para que cumpla lo por mi resuelto, he tenido por bien expedir la presente; por tanto os mando
a todos, y cada uno de vos en vuestros Lugares, distritos, y jurisdicciones, que luego que la recibais,
veais el Decreto suso inserto, y le guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y
executar en todo, y por todo, segun, y como en él se contiene, sin le contravenir, ni permitir se
contravenga en manera alguna, dando para su execucion, y cumplimiento todas las ordenes, des-
pachos, y providencias que convengan a las Ciudades, Villas, y Lugares del distrito, y Partido de
cada Corregimiento, a fin de que tenga puntual observancia su contenido en lo que a cada uno
tocare, que assi es mi voluntad, y que al traslado impresso de esta mi Cedula, firmado de Don [en
blanco] del mi Consejo, se le dé tanta fee, y credito como al original. Fecha en Madrid a veinte
de Diziembre de mil setecientos y catorze anos. Yo EL Rey. Por mandado del Rey nuestro Sefior
Don Lorenco de Vivanco Angulo.

Es copia de la Real Cedula de su Magestad que original queda en la Secretaria de mi
cargo.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1715

COPIA de quatro decretos reales, expedidos por su Magestad al Consejo Real de Castilla. El uno en
razon del nuevo Reglamento del, y sus Ministros. Otro (de 21 de junio de 1715) en que se
manda no aya Consejo los dias de fiesta de Corte. Otro (de 22 de junio de 1715) del nuevo
Reglamento de la Sala de Alcaldes de Corte, y sus Ministros. Y otro (de 22 de junio de 1715)
restituyendo a Madrid, su Corregidor y Tenientes, la Jurisdiccion Ordinaria, Civil y Criminal.

(Con Licencia. En Madrid: Por Geronimo Estrada, Impressor del Consejo Real de Castilla.
Ano de 1715. Se hallara en la Imprenta de la Placuela del Angel junto a San Phelipe Neri.)

6 ~ CONTINUANDO en el cuydado de afirmar en el Govierno de mis Reynos el Regla-

25 mento mas justificado, y mas conforme a las leyes fundamentales en todo lo que por
la variacion de los tiempos no conviniere alterar, para facilitar el despacho mas prompto, y mas
acertado de los negocios, y assimismo la administracion de la Justicia, en alivio, y consuelo de mis
Vassallos, me han merecido la mayor atencién, y no menos reparo los desordenes y confussion
que han resultado en los Consejos, de las providencias que ultimamente se dieron, y me fueron
propuestas por mas correspondientes a este deseo, y han producido (por la desgracia) los efectos
enteramente contrarios, por cuyo motivo, y no ser bien tolerarlos mas: He resuelto con dictamen
de Ministros los mas zelosos, a quienes lo he consultado, restituir todos los Consejos, y Tribunales
al pie antiguo, assi en el numero de los Ministros, que los han de componer, como en la formalidad
calificada por la autoridad de las Leyes del Reyno, y en particular a lo determinado por el Rey
Carlos Segundo mi Tio, en Decreto de 17 de Julio de 1691 y confirmado por mi en otro de seis
de Marco de 1701 en cuya suposicion he resuelto, por lo que toca al Consejo de Castilla determinar
lo siguiente.

En primer lugar revoco, y anulo los decretos de la nueva Planta, expedidos en 10 de
Noviembre de 1713 y las declaraciones siguientes, dadas en primero de Mayo, y 16 de Diziembre
de 1714 anulando todo lo que en ellas, y en los referidos Decretos se menciona; y en particular
Ia institucion de los cinco Presidentes, la del Fiscal General, y la de los Abogados Generales, como
assimismo el nombramiento de los Consegeros, Ministros, y otros Oficiales, que no se comprehen-
dan, y vayan nombrados en el numero de los que aora he resuelto compongan el Consejo, resti-
tuyendo a cada uno de los que huvieren de quedar al lugar que por su antiguedad le tocare, y
reservandome a tener presentes los que quedaren excluidos para concederlos en las vacantes los
empleos que correspondieren a sus meritos. .

En esta suposicion, es mi Real animo restituir a su primer instituto el empleo de Presidente,
o Governador del, con todas las preheminencias, prerrogativas, y honores que tenia, y no fueren
contrarias a las leyes de estos mis Reynos: He resuelto que de oy en adelante el Cuerpo del
Consejo se aya de componer, y componga de veinte y dos Consejeros, que se ayan de repartir en
las Salas, en esta forma: Ocho demas del Presidente, o Governador en la Sala de Govierno; quatro
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en la de Justicia; otros quatro en la de Provincia; cinco en la de Milyquinientas, y uno en la
Presidencia de la Sala de Alcaldes; y si en estas ultimas Salas de Justicia, Provincia, y Milyquinientas
faltare alguno de los Ministros que han de componer este numero, se suplird de la de Govierno:
como assimismo si ocurrieren algunas vezes muchos negocios de la Sala de Govierno, se dividira
esta en dos para la mas breve expedicion de ellos, como se ha executado en otras ocasiones, que
son los motivos que he tenido presentes, para componer esta Sala de ocho Ministros.

Atendiendo a la crecidad edad, y muchos achaques con que se hallan Don Juan Antonio de
Torres, D. Antonino Jurado, y D. Francisco Riomol y Quiroga, que los embarazari la continua
assistencia al Consejo, por cuyo motivo se podria atrassar el prompto despacho de los negocios,
no siendo justo tampoco privarlos de su assistencia al Consejo, siempre que se lo permitan sus
achaques: he resuelto que presentemente al mencionado numero de los veinte y dos Consejeros,
se afiadan por aora otras tres Plazas que han de quedar sirviendo estos tres Ministros, y se han de
suprimir como fueren vacando por muerte de estos, para que queden en las veinte y dos que ha
de aver de numero fixo.

Anulado, como queda dicho el ampleo de Fiscal General, y el de los Abogados Generales:
Es mi voluntad se restituya a su antiguo metodo, y manejo la Fiscalia del Consejo de Castilla; y
considerando, que por la importancia, y mayor numero de negocios, que se han augmentado con
la agregacion de los Reynos de Aragon, y Valencia, y aora Catalufna, siendo uno solo el Fiscal puede
detenerse, y atrasarse el despacho dellos en perjuyzio de mi servicio: he resuelto que en adelante
ayan de ser dos los Fiscales, encargandose el uno de los negocios, y dependencias Civiles, y el
otro de las Criminales. He resuelto buelva a su primera existencia, manejo, y dependencia la Camara
de Castilla, como estava antes de la nueva Planta, restituyendo a su exercicio por su antiguedad a
los Secretarios de ella, y a los Ministros que anteriormente avia, y fueron apartados por Decreto
de diez de Noviembre de 1713

Y deseando senalar un sueldo competente a los Ministros, que segun este nuevo Reglamento
han de componer el referido Consejo, para que puedan mantenerse con decencia, y emplearse mas
desembarazadamente en mi servicio: he resuelto que el Presidente, o Governador del, por el que
antes tenia por razon del Consejo, y de la Camara, goze diez y ocho mil y quatrocientos ducados,
que se le han de pagar en la misma bolsa de donde se pagaren los salarios de los demds Ministros
del Consejo, sin que pueda percibir, ni perciba otros maravedis algunos en la bolsa de la Camara
por la assistencia a ella. Que cada Consejero goze el sueldo de quatro mil ducados, y lo mismo
cada uno de los dos Fiscales: setecientos ducados a cada uno de los dos Agentes Fiscales que ha
de aver, y los Escrivanos de Camara, Relatores, y demas Oficiales subalternos percibiran el mismo
que gozavan antes de la nueva Planta, en consequencia de lo resuelto en los Decretos citados de
los anos de 1691 y 1701.

En esta suposicion, y conforme a esta deliberacion han de ocupar aora las veinte y cinco
Plazas de Consejeros, que presentemente se han de mantener hasta que vaquen las tres que arriba
quedan expressadas los Ministros siguientes.

Don Juan Antonio de Torres, el Marqués de Andia, D. Garcia Perez de Araciel, el Marqués
de Aranda, D. Pedro de Larreatigui Colon, el Conde de Valdelaguila, D. Pasqual de Villacampa, D.
Francisco Riomol y Quiroga, Don Lorengo Matheu, Don Lorengco de Morales, Don Marcos Sanchez
Salvador, el Conde de Gerena, Don Candido de Molina, Don Gregorio Mercado, Don Francisco de
Arana, Don Sevastian de Ortega, D. Luis Curiel, D. Antonino Jurado, D. Pedro Joseph de Lagrava,
D. Fracisco de Leon y Luna, Don Joseph de Castro y Araujo, Don Bruno Salcedo, Don Alvaro de
Castilla, Don Sebastian Garcia Romero, y D. Manuel Antonio Acevedo.

Fiscales, Don Mateo Perez Galeote para lo Civil, y don Joseph Rodrigo para lo Criminal,
sirviendo por €l esta Fiscalia en el interin que viene a Madrid Don Alvaro de Castilla.

Agentes Fiscales, Don Francisco Nieto para lo Civil, y Don Miguel de Palacios para lo Cri-
minal.
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Por lo que toca a Escrivanos de Camara, Relatores, Porteros, y demas Oficiales, y Subalternos
del Consejo quedarian sirviendo los Oficios todos los actuales, y los que los exercian antes de la
nueva Planta; pero en el numero en cada clase assignado en los Decretos mencionados en 21 de
Julio de 1691 y seis de Mar¢o de 1701. :

La Camara se ha de componer de los Ministros siguientes. El Presidente, o Governador del
Consejo, el Marqués de Andia, D. Garcia Perez de Araciel, el Marqués de Aranda. D. Pedro de
Larreatigui Colon, y el Conde de Gerena. Secretarios de la Camara, D. Lorenco de Vivanco de
Justicia, D. Joseph Sanz de Vitoria del Patronato, D. Francisco de Quincoces de Gracia, D. Juan
Milan de Aragon con las negociaciones de Aragon, Catalufia, y Valencia, cada uno de estos quatro
con quatro mil ducados al afio, como los Camaristas, y Consejeros, y con el mismo numero de
Oficiales que tenian antes de la nueva Planta, en el mismo numero de sugetos, y reglado a lo
prevenido en los Decretos citados de 1691 y 1701 y lo propio en todo, con Relator de Camara, el
Tesorero, Contador, y Porteros della.

Los Consejeros que han de quedar assignados a cada Sala han de ser los siguientes.

A la Sala de Govierno, el Presidente, 0 Governador del Consejo, Don Juan Antonio de Torres,
D. Garcia Perez de Araciel, el Marqués‘de Aranda, Don Pasqual de Villacampa, Don Francisco de
Riomol y Quiroga, D. Lorenco de Morales, €l Conde de Gerena, Don Candido de Molina, Don
Sevastian de Ortega, Don Antonino Jurado, Don Alvaro de Castilla, y D. Marcos Sanchez Salvador.

Sala de Mil y quinientas, Don Pedro de Larreategui Colon, D. Lorengo Matheu, Don Francisco
de Arana, Don Francisco de Leon y Luna, y Don Manuel Antonio de Ucevedo.

Sala de Justicia, el Conde de Valdelaguila, Don Gregorio Mercado, Don Joseph de Castro y
Araujo, y D. Sevastian Garcia Romero.

Sala de Provincia, el Marqués de Andia, Don Luis Curiel, Don Pedro Joseph Lagrava, y Don
Bruno de Salcedo. )

Presidente de la Sala de Alcaldes, Don Marcos Sanchez Salvador.

Juez de Ministros, Don Alvaro de Castilla.

Juezes de Competencias, D. Lorenco Matheu, y D. Candido de Molina.

Comissiones del Consejo de Ordenes, el Marqués de Andia, y Don Francisco de Leon y Luna.

Hallandose Don Andrés de Medrano, Conde de Torrubia jubilado en su Plaza de Consejero
de Castilla con mitad de gages, se le continuard este goze con la jubilacion como hasta aqui. Y
tambien se mantendri su Plaza, y su goze a Don Luis de Miraval, que ha passado a servirme en la
embajada de Olanda.

En esta inteligencia, vengo en declarar han de quedar suprimidas las Plazas supernumerarias
que huviere, demds de las que aqui quedan expressadas, siendo mi voluntad que no aya en este
Consejo de Castilla mas Ministros, que los que corresponden al numero de la dotacion que aora
sefalo, excepto los tres que quedan de mas de los veinte y dos, en la inteligencia de que en las
vacantes del numero tendré presentes a los supernumerarios, y a los otros que por este Decreto
quedan excluidos, para atenderlos a proporcion de sus meritos, y grados.

Tambien he resuelto encargar al Consejo observe los estilos antiguos, assi en juntarse el
Consejo pleno, en ocasion de tratar las dependencias que lo pidieren, como en la distribucion de
las horas para la determinacion, y despacho de los negocios que ocurrieren, observando en todo
el metodo y regla que se practicava antes del Decreto de la nueva Planta de diez de Noviembre
de 1713.

Assimismo encargo al Consejo me informe del numero, y calidad de las Comissiones tocantes
a él, y el plazo de su duracion en los Ministros que actualmente las exercen, siendo mi voluntad
que en adelante queden las provisiones de estas Comissiones reservadas a mi eleccion, y que segun
fueren vacando, el Presidente, o Governador del Consejo me las aya de consultar en derechura,
proponiendo para cada una de ellas tres de los actuales Ministros del Consejo, con expresion de
si tienen, 0 no otras comissiones, para que yo pueda regular con los emolumentos de ellas los
trabajos y aplicacion de los que me sirven.
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Es mi intencion, que los proveidos, y multas que se echaren en adelante por todas las Salas
del Consejo, entren en la bolsa de gastos de Justicia, sin poderse repartir (como se ha hecho hasta
aqui) entre los Ministros para obras pias, ni limosnas, ni librarse maravedis algunos en estos efectos
sin preceder Consulta, y expressa orden mia para ello, y lo mismo se observari en adelante, por
lo que mira a las penas de Camara del Consejo.

Es assimismo mi voluntad se mantengan, y continuen como hasta aqui los fiades de Escri-
vanos a favor de los Ministros que los tenian devengados, hasta que estén enteramente satisfechos,
y reenbolsados de los que han dexado de percibir de ellos; pero en llegando este caso, es mi
voluntad se apliquen, como desde luego los aplico a mi Real Hazienda, respecto de que en el
sueldo que aora sefalo a los Ministros, se les compensa lo que por esta parte se les minora.

Tambien es mi voluntad, que los pleytos de la segunda suplicacion, por ser de recurso a mi
Real Persona, por su gravedad, por el mayor consuelo de las partes, y por ser tan pocos que no
pueden embarazar el despacho regular de los otros negocios, se vean, y determinen por el mismo
numero de Ministros, porque se han de ver las tenutas, juntandose a este fin las tres Salas para la
decission de ellos: Estando prevenido, que en las fuercas de gravedad, la Sala de Govierno llame
para la decission de ellas a la Sala de Milyquinientas, y siendolo regularmente las de conocer, y
proceder, y las de Millones, mando expressamente que en las fuercas de conocer, y proceder, y
las de Millones, llame la Sala de Govierno a la de Milyquinientas, despachando por si en la forma
que siempre se ha estilado todas las Fuercas que vengan de no otorgar, queriendo por este medio,
y con esta precaucion assegurar mi obligacion, en defensa de la jurisdiccion Real, y el respecto a
la Eclesiastica.

Respecto de haver de bolver a restablecerse el Tribunal de la Camara, y de quedar por las
antecedentes disposiciones ya expressadas, anulados los Decretos de diez de Noviembre de 1713 y
las resoluciones tomadas el primero de Mayo, y 16 de Diziembre de 1714 que comprehenden el
manejo de los quatro Secretarios en Gefe del Consejo, deben bolver a servir los Escrivanos de
Camara, y Relatores del Consejo, en la misma forma que servian en lo antiguo, excepto el Escrivano
de Camara, y Relatores del Consejo, en la misma forma que servian en lo antiguo, excepto el
Escrivano de Camara de Govierno, respecto de aver resuelto (como resuelvo) que de oy en adelante
entre a despachar en el Consejo el actual Secretario de Camara de Justicia, que es oy, y los que
le sucedieren en esta misma Secretaria de Camara de Justicia, siendo mi voluntad corran, y se
despachen por su mano todos los negocios en que huviere de aver Consulta, y todos los despachos,
Cedulas, y ordenes que huviere Yo de firmar; y assimismo todo lo Governativo, hasta que llegue a
estado de contencioso entre partes, tanto por la mayor decencia de los negocios de esta calidad,
como por assegurar por este medio el secreto que tanto importa, y sobre que hago expecialissimo
encargo al Consejo, y Camara para que lo observe, y guarde en todo lo que manejare.

Continuara el Consejo en la forma acostumbrada la Consulta que me hazia en los Viernes
de cada semana, dexando por escrito en mis manos los puntos que tuviere que representar, y
observando en lo demas lo mismo que se practicava, y observava antes de los decretos del dia diez
de Noviembre de 1713

El pliego que la Sala remite al Consejo todas las mananas de las cosas que se huvieren
ofrecido en la Corte, se remitira con la mayor puntualidad a mis manos por las del Secretario del
despacho a quien toca, y despues la Sala remitira duplicado del al Consejo, quien debera advertir
a la Sala tenga especial cuydado en adquirir las noticias mas puntuales, y veridicas, para que yo
me halle informado de todo lo que sucediere.

Observando las mencionadas resoluciones, ordenes, y advertencias, proseguiri el Consejo en
la recta administracion de Justicia, imitando a los Ministros antiguos, pues mi animo es reducirlos
a la formalidad que aquellos observaron, y con que se hizieron tan respetables, previniendolos aora
de lo que queda expressado, para que desde luego empiece el despacho, y tengan curso los
negocios, reservandome a dar con el tiempo, y con mayor reflexion otras providencias que asse-
guren mi Real conciencia, y el bien de mis Vassallos.
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Por las mismas razones, aviendo resuelto como queda declarado, reintegrar el Tribunal de
la Camara, formandole de los Ministros que ocuparon este empleo quando se ordend la reforma,
y de los mas antiguos Consejeros, fio de su zelo que todos corresponderan a mi confianga, y al
cumplimiento de su obligacion.

Todos los efectos de la Camara han de ceder a beneficio de mi Real Hazienda, llevandose
quenta, y razon por la Contaduria de ellos, y poniendose en poder del Tesorero, sin sacar ningun
caudal sin expressa orden mia, poniendose en mi noticia al fin del afo el producto del, y de las
sumas que existieren en poder del Tesorero, para que en recompensa del augmento, mayor trabajo,
y assistencia a la Camara, senale Yo a sus Ministros con igualdad la parte que fuere servido,
dividiendose entre todos, sin gozar de otros algunos mas emolumentos por razon de la Camara.

En los assientos han de guardar todos los Consegeros la antiguedad de su recepcion en el
Consejo, como siempre se ha estilado.

No han de poder por si indultar quentas de Arbitrios, ni concederlos, ni prorrogarlos, sin
expressa orden mia, assi como se da traslado al Fiscal de lo que toca al Patronato, se le darid
tambien de lo que tocare a indultos y demds gracias, para que haga las instancias, que juzgare
convenientes, dividiendo las materias de la Camara en las quatro Secretarias, segun la distribucion
antigua, y reintegrandose a cada una los papeles que antes tenia. Las Consultas, assi del Consejo,
como de la Camara vendrin a mis manos firmadas de todos los Ministros que las acordaren: Y me
reservo a dar en adelante otras reglas, y providencias que puedan mejor facilitar los aciertos de un
Consejo, cuyas determinaciones, acuerdos, y consultas deben mantener, assegurada la Justicia, la
gracia, y los derechos de la Corona.

Aviendo resueito mantener por aora el Consejo de Guerra en el estado que actualmente
esta, y reglé por Decreto de 23 de Abril de 1714 con las excepciones, y limitaciones que se
expressarin: He nombrado por Ministros Togados para €I, en lugar de los que se pusieron, y avia
actualmente a los sugetos siguientes, tanto por atender a su merito, y que no queden sin exercicio,
como por dexar libres a los de Castilla de otras ocupaciones que las de aquel Consejo, y para que
concurran con los Militares, y sirvan igualmente como ellos, a Don Francisco Ameller, D. Apostol
de Canas, Don Alfonso Castellanos, Don Pedro Gomez de la Cava, Don Francisco Molano, D. Juan
Rosillo, y D. Geronimo Pardo. Entendiendose que los quatro han de ser del numero, y permanentes,
y los tres han de servir igualmente que los otros; pero se han de suprimir como fueren vacando,
hasta que queden reducidos al numero de quatro, que son los que han de subsistir siempre. Y he
resuelto conceder a los referidos site Ministros los honores del Consejo de Castilla, reservandome
a tenerlos presentes para emplearlos a proporcion de sus meritos en las vacantes que se ofrecieren.
Y assi se tendra entendido en el Consejo; y declaro que los referidos siete Ministros no deben
pagar medianata por estas nuevas Plazas, constando averla pagado por Ministros del Consejo, como
ni tampoco la pagarin los Consejeros que de nuevo han de entrar aora en la Camara, por tenerla
satisfecha aun de mayor cantidad.

En consequencia de quedar anulados los Decretos de diez de Noviembre de 1713 y las
elecciones, y nombramientos de Ministros executados en ellos, y en las resoluciones de primero
de Mayo, y 16 de Diziembre de 1714. Declaro quedan extinguidas las Plazas de Consejeros que
ocupavan Don Luis de Ulloa, Don Andrés de Barcia, Don Loren¢o Fernandez Faustino, y Don Juan
Fernandez de Salinas, y la de Fiscal General, que servia Don Melchor de Macanaz, y la de Abogado
General, que ocupava Don Francisco Maya.

Y deseando arreglar con el Mayor acierto la Sala de Alcaldes, para lo qual se necessita de
mas tiempo, y mayor especulacion, he resuelto para que continde sin intermission el despacho, y
negocios que corren por ella que se mantenga el mismo numero de Alcaldes, y Ministros que
actualmente ay. Y encargo al Consejo que con la mayor brevedad me consulte lo que se le ofreciere,
y pareciere en orden a reglar esta Sala en la mejor, y mas conveniente forma al cumplimiento de
Ia Justicia, y a mi Real servicio, siendo este el primer negocio que trate, y confiera, y de que me
de quenta luego que se aya publicado este Decreto.
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Por ultimo encargo tambien al Consejo me de quenta, y me informe con toda individualidad
del estado en que se hallan las Chancillerias, y Audiencias del Reyno, su numero, planta, y govierno,
y si se observan las leyes, reglas, y ordenancgas, y los inconvenientes, o abusos que se huvieren
introducido, dandome quenta con distincion de todo, para tomar las providencias que mas con-
vengan. Tendrase entendido, y executarasse assi. En Aranjuez a nueve de Junio de 1715. Al Gover-
nador del Consejo.

DECRETO de su Magestad, en que manda no aya Consejos en los dias de los Santos que antes
eran Fiestas de Corte.

HE resuelto se buelvan a continuar, y guardar los dias de los Santos que han estado sena-
lados por Fiestas de Corte en los meses del afio, y que no aya Consejos, ni Tribunales en ellos: Y
siendo mi Real animo que al mismo tiempo no aya intermission, ni demora en el curso del
despacho, y fenecimiento de pleytos, y dependencias que por cada uno corrieren: Declaro para lo
de adelante aya de aver Consejos, y Tribunales, y las demds Oficinas sus subalternas los Lunes, y
Martes de Carnestolendas, y que de las vacaciones, que antes estavan sefialadas, solo han de ser
Feriados los dias, desde el de Navidad hasta el dia primero de Enero, y desde el Domingo de
Ramos hasta el ultimo de Pasqua inclusive: Tendrase entendido en el Consejo de Castilla, y expedirda
las ordenes necessarias a su cumplimiento. En Aranjuez a veinte y uno de Junio de mil setecientos
y quinze. Al Governador del Consejo.

DECRETO del nuevo Reglamento de la Sala de Alcaldes de Corte y sus Ministros.

EN consequencia de lo que el Consejo de Castilla me ha representado, como se lo mandé,
en consulta de diez y siete del corriente que buelve adjunta, y de lo que resolvi en Decreto de
nueve de este presente mes de Junio, anulando el de diez de Noviembre de mil setecientos y treze,
y las resoluciones siguientes del afno de 1714 en orden a la nueva Planta de los Tribunales: He
venido en restituir la Sala de Alcaldes a su antigua jurisdiccion, y exercicio que la pertenece, por
las leyes del Reyno, y Reales disposiciones, con toda aquella autoridad misma que tenia antes de
los Decretos de diez de Noviembre de 1713. Y mando se componga de un Ministro del Consejo
de Castilla, que la ha de presidir con el nombre de Governador, para lo qual tengo ya nombrado
a Don Marcos Sanchez Salvador, de doze Alcaldes por aora, y de un Fiscal, quatro Escrivanos de
Camara del Crimen, dos Relatores, un Agente Fiscal, un Abogado, y un Procurador de Pobres, y el
mismo numero de Escrivanos de Provincia que tenia; entendiendose que de estas doze Plazas de
Alcaldes que al presente dexo, se han de ir suprimiendo las tres que primero vacaren, para que
en adelante quede reducido su numero a solo nueve; y para las actuales nombré a Don Manuel
Cervantes, Don Francisco Goveo, Don Ambrosio Bernal, Don Joseph Dardon, D. Francisco Velazquez
Zapata, Don Juan Gaspar Zorrilla, D. Luis de Cuellar, Don Alonso Rico, Don Lorenco de la Bastida,
Don Juan Alonso Burgunio, Don Francisco Ventura Esquivel, y a Don Alvaro de Villegas, y para la
Plaza de Fiscal nombro a Don Thomais de Sola, que actualmente era Abogado General del Consejo
de Guerra; y atendiendo a los meritos, y servicios de D. Joseph Llopiz, a su antiguedad en la Sala,
y a los muchos achaques que padece que le impossibilitan la precisa, y continua assistencia a ella,
he resuelto dexarle el goze de su Plaza, con la libertad de assistir a la Sala quando pudiere;
entendiendose esta Plaza ademais de las doze referidas, y que por su vacante ha de quedar extin-
guida como las tres que quedan ya dichas: Y en orden a los sueldos de estos Ministros, se executara
todo lo que el Consejo propone en su Consulta citada de diez y siete: Y por lo que mira a la
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eleccion de Alguaziles de Corte, Porteros, Escrivanos, y Oficiales de Sala, y el numero que ha de
aver de ellos, y sueldos que han de tener, he resuelto se forme una Junta de Ministros del Consejo
que ayan sido Alcaldes a fin que examinen las prendas de los que deben ser propuestos, y nom-
brados, para que en inteligencia de todo tome Yo la ultima deliberacion; y en quanto a Escrivanos
de Camara de Crimen, Relatores, Agente Fiscal, Abogado, Procurador de Pobres, y Escrivanos de
Provincia, continuarian los mismos que avia el dia nueve de Noviembre de 1713. Y quedo en
cuydado de atender a proporcion de sus meritos a los demis Ministros, y Secretarios, que segun
esta disposicion quedan excluidos de las Plazas que tenian en la Sala. Tendrise entendido en el
Consejo de Castilla para su observancia, y cumplimiento. En Aranjuez a 22. de Junio de 1715. Al
Governador del Consejo.

DECRETO de su Magestad restituyendo a Madrid su Corregidor, y Tenientes las Jurisdicciones
Civil y Criminal.

EN consequencia de la nueva disposicion que he resuelto dar al Consejo de Castilla, y Sala
de Alcaldes, he venido en restablecer las Jurisdicciones Civil, y Criminal que tenia la Villa de Madrid,
y exercian el Corregidor, y sus Tenientes, en la misma forma que estava antes de los Decretos de
diez de Noviembre de 1713 que he anulado, resevando en mi el nombramiento de los Tenientes,
con los honores, y circunstancias que tuviere por bien darles. Tendrise entendido en el Consejo
de Castilla para su cumplimiento. En Aranjuez a 22 de Junio de 1715. Al Governador del Consejo.

LICENCIA, Y TASA. Tiene Licencia Geronimo de Estrada, Impressor del Consejo Real de
Castilla, para imprimir, y vender el nuevo Arreglamento, y Reales Decretos antecedentes a precio
de treinta y quatro maravedis cada papel, con prohibicion de que otra ninguna persona lo pueda
imprimir, ni vender sin su licencia, como consta del Decreto original que queda en la Secretaria
del cargo del Senor Abad de Vivanco del Consejo de su Magestad, su Secretario del, y del de Ia
Camara, por lo tocante a Justicia.

[* REAL Decreto de 23 de agosto de 1715 fijando la nueva composicion y competencias del Consejo
de Guerra.] (Nov. Recop. 2, 5, 6, n. 2)

: 4-7 i - POR Decreto de veinte y tres de Abril de mil setecientos y catorze, expedido al

b 7. Consejo de Guerra, declaré, y mandé practicar la nueva Planta, y metodo que en
adelante se avia de observar en é€l, siendo uno de los puntos principales de mi resolucion, que los
Consejeros de Guerra se eligiessen entre los Capitanes Generales de mis Exercitos, assi para el
mayor decoro, y autoridad deste Tribunal, como para que con sus experiencias se assegurasse mas
el acierto de las determinaciones azia mi Real Servicio, y satisfacion de las partes, y deseando al
mismo tiempo, y con el mismo fin que las muchas dependencias juridicas que en él se tratan
tuviessen mas prompta expedicion que por lo passado, tuve por bien de augmentar el numero de
los Ministros Togados, y que tuviessen voto decissivo, y no consultivo como antes, y que fuessen
Ministros fixos del Consejo, sin otra dependencia, ni ocupacion en otros Tribunales, para que
estando assi desembarazados pudiessen assistir a él todos los dias, y a las horas que fuesse me-
nester, sin las interpolaciones que se padecian, quando siendo al mismo tiempo Consejeros actuales
de Castilla debian concurrir a uno, y otro Tribunal, y aunque mantengo la resolucion tomada en
general sobre estos dos principales puntos, aviendose reconocido con la practica algunos inconve-
nientes, y reparos en algunas circunstancias de la citada planta del afio de mil setecientos y catorze;
y siendo mi animo mejorar, y perficionar mis resoluciones en quanto sea possible, segun las reglas
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que va dictando la misma experiencia, estableciendo tambien las que fueren mas proporcionadas,
para que en el mismo Consejo se pueda tratar con acierto el essencialissimo punto de la Marina,
que he resuelto restablecer, y adelantar con los Navios que por quenta de mi Real Hazienda se han
comprado ya, los que se estan fabricando en Cantabria, y con otras disposiciones en que se queda
entendiendo, correspondientes a la importancia de tener mis Costas resguardadas de qualquier in-
sulto; y fomentar, y assegurar al mismo tiempo la navegacion, y el comercio en ambos mares, segun
conviene al mayor beneficio de mis vassallos: He resuelto, que sin embargo de lo dispuesto por el
referido Decreto de veinte y tres de Abril de mil setecientos y catorze, y las declaraciones hechas
despues sobre el mismo assumpto, se componga en adelante el Consejo de Guerra de diez Ministros,
los seis Militares, y que destos sean los quatro elegidos entre los Capitanes Generales de mis Exercitos
de tierra, y los otros dos entre los Capitanes Generales de la Armada de mar, y quatro Ministros
Togados, un Fiscal, y un Secretario, sin que por ninguna causa se altere este numero.

En caso que el expressado numero de Consegeros militares no esté completo para la assis-
tencia regular, por ausencia de los que estuvieren nombrados, procedida de estar empleados fuera
de la Corte, ya sea mandando los Exercitos, o ya governando Provincias, u otros encargos de mi
servicio, es mi animo que entre a sobstituirle durante su ausencia uno de los Capitanes Generales
de Exercitos que se hallaren en la Corte, y a falta de estos uno de los Tenientes Generales de
Exercitos, que tambien se hallaren en la Corte, a cuyo fin passaré a elegir los que tuviere por mas
conveniente, y se practicard la misma regla por lo que toca a los Capitanes Generales, y demais
Generales de la Armada, en la inteligencia, que desde el dia que qualquier Consegero militar saliere
de la Corte para servirme en otra parte, o se ausentare con licencia mia que passe de un mes de
termino, le ha de cessar el sueldo que gozare como tal Consejero, y le ha de percibir, y gozar el
que entrare a servir en su lugar, hasta que el propietario se restituya al exercicio de su Plaza de
Consejero, en cuyo caso ha de gozar el expressado sueldo, quedando sin él, y sin exercicio el que
le huviere substituido durante su ausencia, bien entendido, que si el substituto fuere Teniente
General, u de otro grado inferior al de Capitan General, gozara solamente el sueldo que estuviere
senalado a los Consegeros de su grado, y no el de Capitan General; observandose tambien, que a
los Capitanes Generales de tierra han de substituir siempre Tenientes Generales de tierra, y que
para sobstitucion de los de la mar, se han de elegir tambien los que huvieren servido en ella.

Los Capitanes Generales entraran, y se sentarin en el Consejo por su antiguedad de Capi-
tanes Generales de Exercitos, y Armadas, y con preferencia a los Tenientes Generales, y otros Cabos
que concurrieren por sobstitucion u en otra forma, aunque estos sean Consegeros mas antiguos
que los Capitanes Generales, y los Tenientes Generales, y demas Cabos que sean inferiores a los
Capitanes generales, ocuparian en el Consejo entre si el lugar que les tocare por la antiguedad de
Generales en igual grado, precediendo siempre el de mayor grado al de menor.

Respecto de que hasta el dia que se publicé en el Consejo el mencionado Decreto de mil
setecientos y catorze concurrian a €} los Consegeros de Estado quando les parecia, u eran llamados
a Consejo pleno; declaro que en adelante ha de cessar su assistencia al de Guerra, pues quando
sobre alguna materia que toque a €l convenga oir el dictamen de los Ministros de Estado, al mismo
tiempo que el de los de Guerra, daré la providencia necessaria para este fin, pero siempre que
aora, u en adelanete huviere algun Consegero de Guerra que al mismo tiempo sea Consegero de
Estado, u que algunos de estos sin serlo de Guerra concurriesse en el de Guerra por orden especial
mia, es mi animo que el de Estado tenga en el Consejo de Guerra siempre el mejor lugar, y la
preferencia en todo a los demis, y si fueren dos, o mas los Consegeros de Guerra que lo sean de
Estado, o assistan al de Guerra por mi orden, guardarin entre si la antiguedad de Consegero de
Estado, prefiriendo siempre a los de Guerra. .

Los Consejeros Togados han de tener voto decissivo en las causas de Justicia, y han de gozar
los honores, y antiguedades de Consegeros de Castilla, a cuyo fin los eligiré de los que huviere en
los demas Tribunales, considerandose por ascenso, como lo es passar de ellos al de Guerra, por
ser mi animo se mantenga este Consejo en la autoridad, y decoro que le corresponde por si, y-
por la distincion de no aver en el mas Presidente que YO.
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El Consejo se dividira en dos partes, una Governativa, y otra de Justicia. En Govierno han
de concurrir los Ministros militares con el Fiscal, y Secretario, y tratarse en ¢l todo lo que por
qualquier motivo pueda tocar, y conducir a la guerra ofensiva, y defensiva, de mar, y tierra en
Espaia, e Islas adjacentes; y las demds materias governativas a que se dava expedicion en ¢l antes
de la planta de mil setecientos, y catorze, juntandose a este fin el Consejo los Lunes, Miercoles, y
Viernes de la semana por las tardes, y convocandose todos los demis dias que se necessitare
Consejo extraordinario para la mas breve expedicion de los negocios, y para formar Consejo han
de concurrir a lo menos tres Consegeros, assi en Govierno, como en Justicia.

En Justicia han de intervenir solamente los Ministros Togados con voto decissivo, como
queda expressado, y el Fiscal para conocer, y determinar las causas civiles de todos los que por
qualquier razon gozaren del fuero militar, y las demds dependencias que hasta el dia de la citada
planta corrian por el Consejo de Justicia, que se ha de tener todos los dias por las mafanas; pero
en las causas criminales de los Oficiales de tierra, vy de mar, y siempre que se huviesse de examinar,
y determinar juridicamente su modo de proceder en las operaciones de la guerra, y las en que se
controvertiere el honor de los Oficiales por qualquier motivo que sea; y particularmente quando
se tratare de la defensa de Plazas, u de otros puestos, de cuya perdida, y entrega es preciso pedir
quenta al Governador, y demis Cabos principales, ya sea por mala defensa, falta de valor, malicia,
o por no aver usado en tiempo oportuno de las providencias, y precauciones que antes, y durante
el sitio debié aplicar al resguardo de la Plaza, y assistencia de la Guarnicion: es mi animo que con
los Ministros Togados concurra en Consejo de Justicia igual numero de Ministros militares de los
mas antiguos, o los que yo eligiere con voto decisivo unos, y otros, para que unidos sean mas
seguras las determinaciones, conforme a lo que resultare del processo, y lo que disponen las leyes,
ordenancas militares, y el juyzio prudencial que se formare de lo que era de la obligacion del
Governador, vy demas Oficiales, y assimismo de los Soldados, y de lo que obraron, o dexaron de
obrar en defensa de la Fortaleza, segun el estado de ella, y las disposiciones del sitiador, y que en
los cargos que se hizieren a los Militares en las demas operaciones de la guerra, se observe la
misma regla, entendiendose uno, y otro siempre que por la entidad, y gravedad de la materia se
tuviere por conveniente tratarla, y determinarla con los autos, terminos, y demas formalidades
judiciales; pero quando las acusaciones, y dependencia de que se tratare fueren de cosas leves, o
puramente governativas, se tratarin y decidirin en Govierno, o se me consultard lo que se ofreciere
sabre ellas.

Si en las materias que se trataren en Govierno, huviere alguna, o algunas, que no siendo
puramente de Justicia, incluyan circunstancias que incidan en ella, y en que para tomar resolucion
sea necessario oir a los Ministros Togados; ordeno que en estos casos por el Secretario se avise a
estos Ministros, para que concurriendo en Govierno el dia que se sefialare, voten decissivamente
sobre ello, y quede acordado lo que se huviere de executar, en la inteligencia de que en este caso
el numero de los Militares ha de ser igual al de los Togados.

En el Consejo de Justicia, y en otra qualquiera concurrencia de los Ministros militares con
los Togados, ocuparan los vancos de la parte derecha los Militares, y los de la izquierda los Togados,
prefiriendo siempre los Militares, sean Capitanes Generales, o Tenientes Generales, a los Togados,
aunque los Militares sean mas modernos en el juramento.

En las causas, y dependencias que se trataren, con assistencia de Consegeros militares, y
Togados, se empezard a votar por los Togados, y estos por los mas modernos.

En caso que por enfermedad, o otro impedimento de los Consegeros militares que assisten
en la Corte faltare alguno de ellos para el numero de tres que es preciso para Govierno, declaro
que se ha de suplir su falta, y llenar el expressado numero con la assistencia del Ministro Togado
mas antiguo, y en su defecto del que le siguiere.

El Consejo- de Guerra se compondria por aora de los Ministros militares de que oy se
compone, que son el Marqués de Bedmar, el Marqués de Valdecanas, Conde de las Torres, Marqués
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de Aytona, Marqués de Castelrodrigo, y Conde de la Rosa, como Consegeros de Guerra, parte de
tierra, pero conforme fueren vacando estas Plazas, se iran extinguiendo hasta reducirlas al numero
de las quatro del pie fijo, y hallandose tambien incluido en el numero de Consegeros de Guerra
D. Bentura de Landaeta, que se halla empleado en Canarias, he resuelto se le mantenga su Plaza,
como supernumeraria, y que la exerca quando buelva a la Corte, con el mismo sueldo que tenia
antes de la planta del ano de mil setecientos y catorze, sentandose despues de los Capitanes
Generales, y ocupando entre los demas Ministros el lugar que le tocare por su antiguedad de
Consegero de Guerra, con calidad que luego que por qualquier motivo vaque esta Plaza, se suprima
como las demds supernumerarias; teniendose advertido, que aunque el Marqués de Castelrodrigo
se halla ausente, y empleado en Catalufia, y que por esta razon no ha de gozar el sueldo de
Consegero de Guerra, no se ha de nombrar sobstituto en su lugar, respecto de assistir todavia en
la Corte cinco Consegeros militares de parte de tierra, y que la sobstitucion se ha de entender, y
practicar solamente, quando por los nombrados que concurren en la Corte no se pudiere llenar el
numero fixo de los quatro; y por lo que toca a los dos Consegeros de Guerra de mar, nombro par%l
estas Plazas al Duque de Veragua, Ministro actual de la Marina, y al General Don Andrés de Pez.

Por lo que toca a los Togados, se compondria por aora el Consejo de siete Ministros, que
son D. Francisco Ameller, D. Apostol de Canas, D. Alfonso Castellanos, D. Pedro Gomez de la Cava,
D. Francisco Molano, D. Juan Rosillo, y D. Geronimo Pardo, manteniendose tres de estas Plazas
por aora como supernumerarias, pero como fueren vacando se iran suprimiendo, hasta que se ayan
reducido a las quatro de pie fixo; y queriendo aliviar mi Real Hazienda del gasto de estas Plazas
supernumerarias, he resuelto que tres de estos siete Ministros Togados entren en las Plazas que
vacaren en el Consejo de Castilla, sin pagar medianata, mas que por lo correspondiente a la
diferencia del sueldo, y para que se execute assi, he mandado, que por la parte donde tocase me
proponga segun fueren ocurriendo las vacantes, y continuarain como hasta aqui el Fiscal Don
Sevastian de Montufar, y el Secretario D. Martin de Sierralta, manteniendose unidas las dos Secre-
tarias de Tierra, y de Mar como aora lo estin, y en el numero de Oficiales de que se componen
actualmente hasta que segun vayan vacando, queden reducidos al numero de los onze Oficiales
que previenen las ultimas ordenes; y assimismo se mantendran aora, y en adelante los empleos de
Alguazil Mayor, y Tesorero del Consejo, Contador, y demas Ministros inferiores, en la misma forma
que lo estavan antes de la planta del ano de mil setecientos y catorze.

Los Consegeros Militares que ayan sido Capitanes Generales de Exercitos, y Armadas gozaran
seis mil escudos de vellon de sueldo al ano, y los que no huvieren obtenido este empleo a quatro
mil y quinientos escudos tambien al afo, excepto Don Bentura de Landaeta, que como va expres-
sado ha de gozar con esta Plaza el mismo sueldo que tenia antes de la planta de mil setecientos
y catorze, pero en entrando en el numero ha de gozar el que le correspondiere, y tuvieren los
demas de su grado que fueren del numero.

Cada uno de los Consegeros Togados gozara quatro mil escudos de vellon de sueldo al ano,
y los mismos honores, y antiguedad que los Consegeros de Castilla; el Fiscal del referido Consejo
de Guerra gozara el mismo sueldo que los Consegeros Togados, y por los especiales servicios, y
meritos que concurren en Don Sevastian de Montufar, que oy exerce esta Plaza, y ha de continuar
en ella, le concedo los honores, y antiguedad de Consegero de Castilla como a los demis Conse-
geros Togados de Guerra, sin que esto sirva de exemplar para los que le sucedieren en este
empleo.

El Secretario del Consejo gozara quatro mil y quinientos escudos al ano; A los Oficiales de
la Secretaria, Alguazil Mayor, Tesorero, Contador, y demds Ministros inferiores se continuaran los
mismo gages que hasta aqui, pero con la precisa calidad, de que los Consegeros Militares, los
Togados, Fiscal, Secretario, Alguazil Mayor, Tesorero, Contador, y demis Ministros inferiores, no
han de tener otro goze, sueldo, ayuda de costa, gratificacion, ni otro emolumento por mi Real
Hazienda, a titulo de comissiones, ni por otro motivo alguno que el sueldo que aora se les senala,
y que han de cesar enteramente las librancas que en efectos extraordinarios se despachavan a los
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Ministros, y demas dependientes del Consejo por casa de aposento, propinas, luminarias ordinarias,
y extraordinarias, y por otros titulos, entendiendose que lo que esto importava queda suprimido,
y comprehendido en el sueldo que a cada uno se destina; y si concurriesse en algun Ministro
Militar, Togado, u otro que sea de la tabla del Consejo, la calidad de exercer otro empleo que sea
compatible con el del mismo Consejo, por el qual goze sueldo tambien; declaro que en este caso
puede elegir el mayor, y que le cesse el menor; y si el sueldo que tuviere fuera del Consejo, fuere
igual al de Consegero, le cessara uno de los dos conservando el que eligiere.

Los Consegeros Militares que oy estin nombrados continuarin en servir sus empleos con los
mismos titulos que tuvieren de tales Consegeros, sin necessitar de nuevo despachos; y en caso que
ayan pagado la media anata que les correspondia no la deberin pagar por razon de su continuacion
en el Consejo.

Los Ministros Togados que no tuvieren titulo de Consegeros de Guerra le abran de sacar
por el mismo Consejo de Guerra, y hazer el juramento en la forma acostumbrada, y solo pagarin
la media anata correspondiente al augmento que huviere del sueldo que ultimamente han gozado
al que aora se les senala, practicandose lo mismo con los Militares que se hallaren en este caso, y
igualmente con el Fiscal.

El Secretario continuara sin nuevo despacho, y sin pagar media anata por no augmentarsele
sueldo del que gozava antes de la planta de mil setecientos y catorze.

Quando despues de extinguidas las tres Plazas supernumerarias de Ministros Togados del
Consejo vacare alguna de las quatro del numero, se me propondran por todo el Consejo de Guerra
tres sugetos en la forma acostumbrada a fin de proveerla, y se atendera con especialidad para estas
proposiciones, y plazas a los Letrados que me huvieren servido con el empleo de Intendente de
mis Exercitos, y Fronteras, por lo que conviene que los Ministros Togados de este Tribunal tengan
tambien conocimiento, y practica de las cosas de la guerra, y los titulos que se huvieren de dar a
estos, v a todos los demais Ministros del Consejo se executaran, y expediran por el mismo Consejo.

Atendiendo a que los vestuarios, reclutas, remontas, y otras dependencias pertenecientes a
las Tropas en que antes solia entender el Comissario General de la Infanteria, y Cavalleria de
Espafa corren de algunos anos a esta parte por el ministerio de la Guerra, y otras oficinas, en
conformidad de las resoluciones, y ordenes que tengo dadas para ello, y que consequentemente
se constituye ocioso el expressado empleo de Comissario General, y considerando tambien que el
Conde de las Torres que le ha tenido queda incluido en el numero de los Consegeros de Guerra,
y con el sueldo correspondiente a esta Plaza, y a su caracter, he resuelto, y ordeno quede entera-
mente extinguido el mencionado empleo de Comissario General de la Infanteria, y Cavalleria de
Espafia, como tambien el sueldo que le estava senalado; pero se mantendrin por aora los Oficios,
y demads dependientes de la Comissaria General, agregados, y subordinados al Ministro de la Guerra
a fin de exercer sus respectivos empleos debaxo de sus ordenes, por ser mi animo que el Ministro
de la Guerra corra tambien con el mismo manejo que tenia el Comissario General, y assi se
continuardn a los referidos Oficios, y dependientes de la Comissaria General los mismos sueldos
que les estan sefalados hasta nueva orden.

Aunque el Ministro de la Guerra, y el de la Marina no estuviessen en adelante incluidos en
el numero fixo de Consegeros de Guerra, es mi animo que concurran en el Consejo solo en virtud
de sus referidos empleos, para deliverar, y votar en la misma forma que los seis Consegeros Militares
de pie fixo, ocupando el lugar que les tocare por su antiguedad de Capitanes Generales, u de
otros empleos debaxo de las reglas que van prevenidas, y en caso que fueren Consegeros de
Estado, se les guardara tambien la preferencia que les corresponde, y va expressada, y quiero tambien
que con el Capitan General de la Artilleria de Espana siempre que le huviere, se execute en esta
parte lo mismo que va prevenido, por lo que toca al Ministro de la Guerra, y al de la Marina.

Todos los efectos que administra el Consejo por represalia, contravando, u otro motivo, han
de correr por comission particular, a cargo de D. Alfonso Castellanos, y de seis en seis meses
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pondri en mis Reales manos por medio del Consejo, relacion de lo que huvieren producido para
dar destinacion a su importe, manteniendose en interin existente el caudal en poder del Tesorero.

Y hallandome informado del abuso que ay en el fuero Militar, solicitandole muchos que no
le deben tener, por cuyo medio embarazan el uso a la jurisdiccion Ordinaria, y otras, y por
consequencia Ia buena administracion de justicia en grave perjuycio de mi servicio, y de la vendicta
publica; he resuelto revocar, como revoco todo el fuero militar concedido hasta aora, y declarar
como declaro, que los que de oy en adelante han de gozar el referido fuero son los Militares que
actualmente sirven, y sirvieren en mis Tropas regladas, o empleos que subsisten con exercicio actual
en guerra, y que como tales Militares gozaren sueldo por mis Tesorerias de Guerra; todos los
Oficiales militares de qualquier grado que sirvieren en la Marina, y Armadas de mar con patentes
mias, y sueldos por mis Tesorerias, y assimismo los Militares que se huvieren retirado del servicio,
y tuvieren despachos mios para gozar del fuero.

Por lo que toca a los actuales Assentistas, y los que les sucedieren, de provisiones de viveres,
de pertrechos, y municiones de guerra, y Hospitales, remontas, fortificaciones, fabricas de Navios, y
pertrechos para ellos, y generalmente los Assentistas de qualquier cosa que toque a la guerra, assi
de tierra como de mar, sus Factores, y Oficiales que tuvieren titulos de tales passados por el Consejo
de Guerra, quiero, y declaro que gozen del fuero de la Guerra solamente en las diferencias, y pleytos
que tuvieren con sus Factores, y Oficiales que ellos mismos nombran para su govierno, y en todas
las causas que miran a si han cumplido con el assiento, o provission en la cantidad, y bondad de
los generos que se obligan a proveer, assi de municiones de guerra, como de boca, y vestuarios, y
armas, porque en esto estd interessado el Fisco, y en esta parte deberan estar sugetos al fuero Militar.

Tambien es mi voluntad, que las causas criminales de delitos que cometieren como Assen-
tistas, se vean, y determinen por el Consejo de Guerra, pero en los delitos comunes a todos, como
hurto, homicidio, y otros, no deben gozar del fuero militar, porque los Assentistas no tienen
respecto alguno con los delitos de esta especie, y se conocera de ellos por las Justicias Ordinarias
para su mas breve expedicion, y satisfacion de la vendicta publica.

Por lo que toca a las causas civiles, y pleytos que se originan entre Proveedores, Assentistas,
y sus Oficiales, y Factores, en contratos que se celebran con personas particulares Vassallos mios,
sobre compra de granos, vestuarios, y otros generos, portes, y otros manejos, y disposiciones para
el cumplimiento de sus assientos; declaro que no han de gozar del fuero Militar, por oviar los
perjuyzios, y agravios que muchos de mis Vassallos padecerian en desaforarlos, y traerlos de todo el
recinto de Espana, para comparecer en el Consejo de Guerra, respecto de los insuperables gastos
que se les ocasionaria en sus viages, y assistencia mas costosa en la Corte, que en otra parte alguna
del Reyno; y assi encargo con especialidad a mi Consejo de Guerra atienda con el mayor desvelo a
la puntual observancia de esta mi resolucion tocante a la distincion con que se ha de usar del fuero
Militar, por lo que conduce al mayor alivio de mis Vassallos, y buena administracion de la Justicia.

En todo lo demas perteneciente al Consejo de Guerra, de Govierno, y de Justicia, que no
estuviere inovado, u alterado por este Decreto, y resolucion se observaran, y practicarin las mismas
reglas, y forma que se practicod, o se debié observar antes del mencionado Decreto de veinte y tres
de Abril de mil setecientos y catorze, el qual revoco, y anulo en todo lo que no va explicado en
este, y con particularidad le revoco en lo que toca a los Decanos que se establecieron en él al
titulo de General que se dio al Fiscal, al establecimiento del Abogado General, y a todas las otras
cosas prevenidas en él, y no expecificadas en este. Tendrase entendido en el Consejo de Guerra
para su cumplimiento, y puntual observancia. En Buen Retiro a 23. de Agosto de 1715. A Don
Martin de Sierralta. El1 Marqués de Grimaldo.

Es copia de la que su Magestad se sirvio remitir al Consejo con Real Decreto de treinta y
uno del mismo mes de Agosto.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1716

* PRAGMATICA (de 16 de enero de 1716) que su Magestad ha mandado promulgar, probibiendo
los desafios con augmento de penas. (Nov. Recop. 12, 20, 1. 2. 3 yn. 1y 2)

(Con licencia. En Madrid: Por Geronimo de Estrada, Impressor del Consejo Real de Castilla.
Hallarasse en su Imprenta en la Plaguela del Angel junto a San Phelipe Neri.)

DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
~ Sicilias, de Jerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdeia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canaria, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y Tierra
firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgofa, de Bravante, y de Mildn, Conde
de Abspurg, de Flandes, Tirol, y Barcelona, Duque de Atenas, y de Neopatria, Conde de Ruysellon,
y de Cerdania, Marqués de Oristan, y de Gociano, Seior de Vizcaya, y de Molina, etc. Al Serenissimo
Principe D. Luis, mi muy caro, y muy amado hijo, Infantes, Prelados, Duques, Marqueses, Condes,
Ricos hombres, Priores de las Ordenes, Comendadores, y Subcomendadores, Alcaides de los Casti-
los, Casas Fuertes, y llanas, y a los del mi Consejo, Presidentes, y Oydores de las mis Audiencias,
Alcaldes, Alguaziles de la mi Casa, y Corte, y Chancillerias, y a todos los mis Corregidores, Assistente,
Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, Alguaziles, Merinos, Prebostes, Concejos, Universi-
dades, Veinteyquatros, Regidores, Cavalleros, Jurados, Escuderos, Oficiales, y Hombresbuenos, y
otros qualesquier mis subditos, y naturales, de qualquier estado, dignidad, o preheminencia que
sean, o ser puedan, assi del Territorio de las Ordenes, Seiorio, y Abadengo, como de todas las
Provincias, Ciudades, Villas, y Lugares de estos mis Reynos, y Seforios, o de otros si se hallaren
en estos, assi a los que aora son, como a los que serin de aqui adelante, y a cada uno, y qualquier
de vos a quien esta nuestra Carta, y lo en ella contenido toca, o tocar puede en qualquier manera:
Sabed, que no aviendo hasta aora podido las maldiciones de la Iglesia, ni las leyes de los Reyes
mis antecessores desterrar el detestable uso de los duelos, y desafios, sin embargo de ser contrarios
al derecho natural, y ofensivos del respeto que se debe a mi Real autoridad, valiendose los que se
discurren agraviados del medio de buscar por si la satisfacion que debieran solicitar recurriendo a
mi Real persona, o a mis Ministros, aviendo sugerido el engafo el falso concepto de honor, de ser
falta de valor el no intentar, ni admitir este modo de vengarse, como si la Nacion Espafiol neces-
sitasse de adquirir creditos de valerosa por un camino tan feo, criminal, y abominable, despues de
tantas conquistas, sangre vertida, y vidas sacrificadas a la propagacion de la Fe, gloria de sus Reyes,
y credito de su patria; y aunque debo esperar de la obediencia, y amor de mis Vassallos, y
singularmente de la Nobleza que se ajustarin a esta nueva declaracion de mi Real voluntad en
detestacion de este delito, por si huviere quien se desviare de mis Reales, justas, y paternales
intenciones. Declaro primeramente por esta inalterable ley, y Real Pragmatica; que el desafio, o
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duelo debe tenerse, y estimarse en todos mis Reynos por delito infame, y en consequencia desto:
Mando que todos los que desafiaren, los que admitieren el desafio, los que intervinieren en ellos
por terceros, o padrinos, los que llevaren carteles, o papeles con noticia de su contenido, o recados
de palabra para el mismo fin, pierdan irremisiblemente por el mismo hecho todos los oficios,
rentas, y honores que tuvieren por mi Real gracia, y sean inhabiles para tenerlos durante toda su
vida, y si fueren Cavalleros de alguna de las quatro Ordenes Militares, se les degrade deste honor,
y se les quiten los Abitos, y si tuvieren Encomiendas por el mismo hecho vaquen, y se puedan
proveer en otros, y esto demis de la pena de aleves, y perdimiento de todos sus bienes, establecida
por mis abuelos los Reyes D. Fernando, y Dofa Isabel en la ley 10. titulo 8. libro 8. de la nueva
Recopilacion, que mando sea observada en todo lo que por esta mi Real Pragmatica no se hallare
inovada: Y aunque por el estatuto que tienen las Ordenes Militares se pregunta al Cavallero que
recibe el Habito si ha sido retado, y como se salvd del reto, porque si lo huviesse sido, y no se
huviesse salvado le quitarian el Abito, le echarian de la Orden, y le tendrian por infame, declaro
que debe entenderse al presente, como se entendio quando se impuso, y no de otra manera: Esto
es, que qualquier Christiano que siendo desafiado por algun Moro en defensa de la Fe no admitiere
el desafio, sea tenido por infame, sin que el referido estatuto sea entendido en otra forma. Y si el
desafio, o duelo llegare a tener efecto saliendo los desafiados, o alguno dellos al campo, o puesto
senalado, aunque no aya rina, muerte, o herida, sean sin remision alguna castigados con pena de
muerte, y todos sus bienes confiscados, de los quales se aplique la tercera parte a Hospitales del
territorio donde se cometera el delito, y comengando el processo, o causa por este delito con dos
testigos de fama como abaxo se dird, se sequestren los bienes, y administren durante ella, y de los
frutos se pagen los gastos que se ofreciere hazer y se dé una recompensa razonable al denunciador,
quedando tan solamente a los hijos del delinquente el recurso a los Juezes de la causa, para que
consultandomelo antes les den lo necessario para su preciso sustento. Y para que lo mandado por
esta mi Real Pragmatica sea observado inviolablemente, y evitar que por medios indirectos se
executen tales desafios: Declaro que qualquier rifa que sucediere despues del tiempo, y en otro
lugar fuera de poblado, o en poblado en puesto retirado, o a desora en que sobrevinieron, las
palabras, u otra cosa que dio motivo a ella, se tenga por desafio, y se castigue como tal, a fin de
que no pueda aprovechar la fraude que pudiera aver afectando que se encontraron de casualidad
los que rineron y no de caso acordado, y convenido, y solo podra el Juez de la causa minorar el
rigor de la pena ordinaria, quando por veementes congeturas, y presunciones se probare que no
ha precedido desafio, o convencion de reiiir; y porque el poder, y autoridad de los delinquentes,
y el recato con que se comete este delito dificultan su probanga, y averiguacion, mando que se
pueda probar con testigos singulares, indicios, y congeturas; de manera que las probancas sean
igualmente previlegiadas en este delito, que en el de lesa Magestad; Y assimismo mando, que si el
delito se probare con dos testigos de fama, o de notoriedad, no pudiendo ser avido, y preso el
reo siguiendose la causa por los terminos senalados en las de rebeldia, si dentro de dos meses
despues de publicada la sentencia no se presentare en la Carcel, se tenga por convicto irremissi-
blemente en quanto al perdimiento de sus bienes, sin que para la pena corporal pueda jamis ser
oido para su descargo, ni admitido por mis Secretarios memorial suyo, ni de otro en su nombre,
ni en su favor que no fuere presentandose antes en la Carcel: Todos los que vieren, y miraren los
desafios quando rinen y no lo embarazaren (pudiendo) o no fueren luego a dar aviso a la Justicia,
sean condenados en seis meses de prision, y multados en la tercera parte de sus bienes. Y porque
los que han tenido algun desafio pueden refugiarse en algunas casas de Grandes, Nobles, u otras
personas de mis Reynos, declaro que todos los que tuvieren refugiados en sus casas, de qualquier
estado, grado, o condicion que sean los tales delinquentes, sabiendo que lo son, o despues de ser
publica la noticia del delito, incurran en las penas que por derecho, y leyes de mis Reynos son
tenidos los receptadores de otros delinquentes: Mando a todos los Tribunales, y Justicias que luego
que tuvieren qualquier noticia de algun desafio, no pierdan tiempo en executar todo lo que por
esta mi Real Pragmatica se manda; y qualquier leve descuydo que en esto tuvieren sea castigado
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con la pena de suspension de sus oficios, y inhabilidad de tener otros por seis anos; y si la
omission fuere grave, o incurrieren en dolo sean castigados, como participantes, y complices del
delito principal. Y porque las Justicias Ordinarias, assi de Villas eximidas, como de Senorio, Lugares
de Ordenes, y Abadengo suelen ser omisas en la averiguacion de este delito, mezclandose en el
punto de honor, por ser pariente de los delinquentes, y concurriendo con el silencio por contem-
placion, o temor de los poderosos, que son los que suelen atentar este delito: Mando a todos mis
Corregidores, que luego que llegue a su noticia que ha avido algun desafio en algun lugar del
territorio de su alcavalatorio, passen al tal Lugar, y sin necessitar de tomar el uso procedan a la
averiguacion, y castigo de los reos, recogiendo los autos que se huvieren hecho por las Justicias,
sustanciando, y determinando la causa, en conformidad de lo prevenido en esta Pragmatica; para
todo lo qual les doy comission en forma, tan amplia como de derecho se requiere, y les mando
me den aviso de su partida, y de todo lo que fueren obrando, y resultare en quanto a la averi-
guacion, y aviendo mostrado la experiencia, que el rigor de las leyes se frustra porque las Justicias
Ordinarias templan las penas legales, no llegando, ni aun las noticias de las causas a los Tribunales
superiores por coludir los promotores Fiscales, y por el silencio, pobreza, o apartamiento de los
interessados: mando que todas las sentencias que sobre este delito dieren los Corregidores, siendo
en el distrito de su jurisdicion el desafio, o en el distrito de las Ordenes, o dentro de las veinte
leguas de la Corte las consulten con el Consejo, y siendo en las Villas eximidas, Lugares de Seforio,
y Abadengo fuera de las veinte leguas, las consulten con las Chancillerias y Audiencias, y que estas
ayan de dar aviso al mi Consejo, de lo que en vista de las consultas resolvieren. Y porque algunos
por satisfacer con mas libertad a su vengan¢a se pueden valer del medio de desafiar a otros,
senalando lugar fuera de mis Reynos, o en las Fronteras de ellos; declaro que estos tales sean
tambien comprehendidos en esta mi Real Pragmatica, aunque el lugar donde huvieren renido, o
huvieren acudido esté fuera de mis Reynos, y dominios. Y para que las causas que se hizieren por
este delito no se embaracen, ni suspendan con pretexto alguno, mando que sean privilegiadas, de
manera que ni por hallarse preso el delinquente por otro delito, y en otro juzgado, ni en virtud
de declinatoria de fuero militar, ni de otra de qualquiera calidad que sea, no pueda impedirse el
curso de las causas que se hizieren por este delito, en el qual tampoco ha de aver lugar la
prescripcion. Y para que no sea necessario poner en execucion la justa severidad desta mi Real
Pragmatica, exorto a mis fieles, y amados Vassallos vivan con la paz, union, y concordia necessaria
para su conservacion, la de sus familias, y la del estado, guardando entre si la correspondencia, y
el respeto que unos deben a otros, segun su calidad, y estado, haziendo cada uno lo que pueda
para evitar todas las diferencias contiendas, y querellas que pueden dar causa a procedimientos de
hecho, en lo qual reconoceré un efecto singular de su obediencia, y atencion a mis Reales Ordenes,
teniendo, como lo tengo por mas conforme a las maximas del verdadero honor, como lo es a las
reglas del Evangelio; y encargo a los Grandes, Nobles, y personas de mayor autoridad en mis
Reynos, que se apliquen con el mayor cuydado, y vigilancia a terminar, y componer todas las
diferencias, y disgustos que sobrevinieren entre mis Vassallos, para evitar las consequencias que
pueden seguirse, y ocasionar que se incurra en el delito que nuevamente se detesta, y queda
prohibido por esta mi Real Pragmatica, la qual quiero que tenga fuerca de ley, como si fuesse
hecha, y promulgada en Cortes, y mando sea pregonada en esta, y en todas las Cabecas de Partido,
Villas, y Lugares destos mis Reynos, para que ninguno pueda pretender ignorancia. Dada en Madrid
a diez y seis de Enero de mil setecientos y diez y seis. Yo EL REy. Yo D. Lorenco de Vivanco Angulo
Secretario del Rey nuestro Sefior la hize escrivir por su mandado. El Marqués de Andia. Don Garcia
Perez de Araciel. El Marqués de Aranda. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller
Mavor. Don Salvador Narvaez.

PUBLICA. En la Villa de Madrid a veinte y siete dias del mes de Enero de mil setecientos
y diez y seis afios, ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en la Puerta de Guadalaxara
donde estd el publico, trato, y comercio de los Mercaderes, y Oficiales, estando presentes los
Licenciados D. Luis de Cuellar, Cavallero del Orden de Santiago, Don Juan Burgonio, Don Lorengo
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de la Vastida, y D. Francisco Esquibel, Alcaldes de la Casa, y Corte de su Magestad se publico la
Real Pragmatica antecedente, con trompetas, y atabales, por voz de pregonero publico hallandose
presentes tambien diferentes Alguaziles de la Casa, y corte de su Magestad, y otras muchas personas,
de que certifico yo Don Juan del Varco y Oliva, Secretario del Rey nuestro Sefior, y su Escrivano
de Camara de los que en su Consejo residen. Don Juan del Varco y Oliva.

Es copia de la Real Pragmatica de su Magestad, y publicacion puesta a su continuacion.

[* REAL Provision de 27 de julio de 1716 mandando a los corregidores bagan que las justicias
de sus distritos embien a su poder las causas que buvieren pendido y pendieren ante ellas
con condenaciones a penas de Camara y gastos de justicia, entregando estas a los depo-
sitarios de partidos en que se advertia omision sin embargo de lo prevenido en el capitulo
22 de la Ordenanza del afio 1552 y por el 16 de la de 1604 y auto acordado de 28 de
septiembre de 1648.] (Nov. Recop. 14, 41, 12)

50 . DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

: Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdefia, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefior de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, Justicias, Ministros, y personas de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos
nuestros Reynos, y Sefiorios a quien lo contenido en esta nuestra Carta tocare, y fuere notificada,
y a cada y qualquier de vos, salud, y gracia: Sabed que por el capitulo veinte y dos de la ordenanca
del ano de mil quinientos y cinquenta y dos, y por el diez y seis del afio de mil seiscientos y
quatro, y Auto acordado de los de nuestro Consejo, de veinte y ocho de Setiembre de mil seis-
cientos y quarenta y ocho, se previene, y manda que los Receptores, y Depositarios de penas de
Camara, y gastos de Justicias de las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, en fin de
cada afo traigan las quentas de dichos efectos al Consejo, y los alcances a poder de los Receptores
de ellos, pena de veinte mil maravedis por cada vez que lo dexen de hazer, y que a su costa se
embie persona con el salario que fuere justo a tomar las dichas quentas, y cobrar los alcances que
de ellas resultaren, y que los Corregidores, Alcaldes Mayores, Tenientes, Alcaldes Ordinarios de las
Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros Reynos, no hagan condenaciones de proveidos; y que
los maravedis de gastos de Justicia no se gasten en otros efectos, que los dipuestos por Derecho;
y en los mandamientos de soltura, hagan que los Escrivanos assienten las condenaciones con que
fueren mandados soltar los presos, proveyendo se cobren de los deudores, para lo qual tengan
libro donde se sienten las que hizieren, durante el tiempo de sus oficios, aplicando a dichos gastos
de justicia lo que por leyes les pertenecen, y las que hizieren, y debieren hazer legitimamente, las
executen, y cobren, y pongan en poder del Escrivano de Ayuntamiento, y cada afo le tomen quenta
de las dichas condenaciones, y lo que importare el alcance lo remitan a esta Corte a poder de los
Receptores Generales de dichos efectos en fin de cada ano, y embien testimonio al Consejo de
averlo executado. Y porque todo lo referido se ha faltado por los Corregidores que han sido de
essas Ciudades, y Villas, y por los Alcaldes Ordinarios, y de la Hermandad de las Villas, y Lugares
de su jurisdicion, y Partido, por cuya causa no ay razon en la Contaduria de nuestras penas de
Camara, y gastos de justicia de las condenaciones que han tocado a dichos efectos, de las que se
han hecho por dichos Corregidores, y Justicias, en las causas, y negocios que ante si han passado,
y las que han resultado de penas de campo Concejales, y de Ordenancas, aplicadas a los mismos
efectos; y para que en ellas se ponga el cobro conveniente con el menos gravamen que fuere
possible de los Pueblos, y sus vezinos, porque nuestro animo, y voluntad es escusar a nuestros
subditos, y vassallos las molestias, y vejaciones, costas, y gastos que solian ocasionarles los Execu-
tores que se despachavan a su cobranga, y para que esta se consiga sin ellas, prompta, y efectiva-
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mente; visto por los del nuestro Consejo, se acordé dar esta nuestra Carta. Por la qual os mandamos
a todos, y cada uno de vos, que luego que la recibais, al mismo tiempo que despacharedes los
Executores verederos a las Villas, y Lugares de las jurisdiciones, y Partidos de vuestros Corregi-
mientos, y a las eximidas de ellos a la cobranga de los debitos reales, les deis el despacho para
que hagan notificar a las Justicias de las dichas Villas, y Lugares, que dentro de veinte dias embien
a vuestro poder, y de los Escrivanos ante quienes despacharedes testimonio autentico de las causas
que en cada una de dichas Villas, y Lugares se huvieren fulminado, y huviere avido, condenaciones
de penas de Camara, y gastos de justicia, y las Ordenancas, aplicadas a dichos efectos: Y assimismo
testimonio de las causas que estuvieren pendientes, y por sentenciar, juntamente con testimonio
de las ultimas quentas que se huvieren tomado de los dichos efectos, o de no haverse tomado, y
porque razon, y las condenaciones causadas, las han de entregar dichas Justicias en poder del
depositario de su Partido dentro de los dichos veinte dias, y en el mismo termino han de sentenciar
las causas pendientes de que puedan resultar algunas condenaciones, y dentro de otros ocho dias
luego siguientes entreguen en la misma forma todas las que fueren executivas, y las de las causas
que estuvieren sentenciadas en rebeldia, o apeladas, sin averse seguido la apelacion dentro del
termino en que se debi6é hazer, sobre cuya cobranga procedan las dichas Justicias contra qualesquier
personas en cuyo poder pararen, o contra los reos a quienes huvieren sido impuestas que las ayan
satisfecho breve, y sumariamente como por maravedis, y aver nuestro, haziendo todos los Autos,
apremios, y demds diligencias que convengan; y no lo cumpliendo assi las dichas Justicias en los
terminos referidos, despachareis persona a su costa que lo execute, y cobre dichas condenaciones;
y si para los dichos testimonios, y quentas reconocieredes que en las dichas Villas, y Lugares ha
avido fraude, o colusion en la forma de tomar dichas quentas, y dar los testimonios referidos, lo
presentareis al nuestro Consejo por mano de Don Pedro de Larriategui, y Colon, del nuestro
Consejo, y Camara, que tiene a su cuydado la superintendencia, y cobran¢a de dichas penas de
Camara, y gastos de justicia, para que os dé la orden de lo que aveis de executar en razon de
ello; y en las quentas que se os remitieren por las dichas Justicias, no recibireis, ni passareis en
data las cantidades de maravedis que sin orden nuestra se huvieren gastado, y librado de los
maravedis tocantes a penas de Camara, y por lo que mira a gastos de justicia tampoco passareis
las partidas que se dieren en data por averse gastado en cera de rondas, ni en aderezo de carceles,
ni otros algunos, excepto los que se huvieren gastado en defensa de nuestra jurisdicion Real, y en
hazer justicia de los reos, constando no aver tenido bienes; y assimismo passareis en data seis
reales de vellon que mandamos se den de los dichos efectos de penas de Camara, y gastos de
justicia en cada Villa, y Lugar al Veredero, o persona que llevare, entregare, y hiziere notificar a las
Justicias el dicho nuestro despacho, en el qual mandareis assimismo se notifique a las dichas
Justicias, y se prevenga, y anote en los libros donde se sientan, y deben sentar las dichas conde-
naciones que para en adelante en fin de cada ano embien testimonio a la Contaduria de dichos
efectos de las causas que huviere avido, en que se ayan aplicado condenaciones a ellos, u de no
averlas avido, remitiendo juntamente a poder de los Receptores de esta nuestra Corte las cantidades
de maravedis pertenecientes a dichas penas de Camara, y gastos de justicia, pena de veinte mil
maravedis, que se les sacarin para gastos de estrados de nuestro Consejo, y en las partes, y lugares
donde no tuvieren certificacion de dicha Contaduria, de aver cumplido en cada un ano con lo
referido, procedereis a la cobranga de dicha multa contra las Justicias, o depositarios que huvieren
siclo omisos. Y mandamos a los Escrivanos de Ayuntamiento, u otro qualquiera de las dichas Villas,
y Lugares que notifiquen los despachos referidos a dichas Justicias, hagan las anotaciones que van
prevenidas luego, y sin dilacion, sin llevar por ello derechos algunos, pena de diez mil maravedis,
que se les sacarin de sus bienes, y hazienda en caso de contravenir: Todo lo qual queremos, y
mindamos no se aya de entender, ni entienda con los Lugares de Seforio, y Abadengo, en que
los duefios de ellos tuvieren Privilegio para percibir dichas penas de Camara por lo tocante a ellas,
ni en las Villas eximidas donde huviere Corregidor nuestro, por aversele encargado esto mismo
para su distrito, y hareis remitir a esta nuestra Corte a poder de dichos Receptores los alcances
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que resultaren de las quentas que tomaredes, y testimonio, y relacion de todos los Lugares com-
prehendidos en vuestros distritos por mano de dicho Superintendente, y de todo lo que huvieredes
executado, en virtud de esta nuestra Carta; que para todo lo susodicho os damos poder, y comission
en forma tan bastante como es necessario, y de derecho en tal caso se requiere; y lo cumplireis,
con apercibimiento, que ademas de que se os hara cargo de ello en la residencia que se os tomare
de vuestro oficio, no se os admitira pretension, ni memorial alguno en el nuestro Consejo de la
Camara; y mandamos, que de esta nuestra Carta se tome la razon en la Contaduria de penas de
Camara, y gastos de justicia del nuestro Consejo, y que al traslado impresso de ella, firmado del
infraescripto nuestro Escrivano de Camara mas antiguo de los que en él residen se de tanta fee, y
credito como al original. Dada en Madrid a veinte y siete de Julio de mil setecientos y diez y seis
anos. D. Luis de Miraval. Don Garcia Perez de Araciel. D. Lorenco de Morales y Medrano. D. Pedro
Joseph Lagrava. Don Alvaro de Castilla. Yo Don Miguel Rubin de Noriega, Escrivano de Camara del
Rey nuestro Senor la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los de su Consejo. Registrada.
Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor. Don Salvador Narvaez.

[REAL Decreto de 27 de agosto de 1716 en que sin embargo de lo prevenido en la Pragmatica
de 5 de mayo de 1713 declara que todos los generales y demas cavos y oficiales de tropa
basta coronel en actual servicio, puedan tener en sus casas carabinas y pistolas de arzon
pero no en viage o estando de servicio sino los de caballeria.]

3 51 (Decretos de su Magestad) ENTERADO de lo que el Consejo me representa en la
Consulta adjunta de veinte y dos de Noviembre del afo passado de mil setecientos y

quinze, con motivo de la Pragmatica que le remiti publicada en cinco de Mayo de mil setecientos
y treze, sobre la prohibicion de armas a fin de que por el Consejo se hiziesse formar, y publicar
Vando, en que inserta esta Pragmatica, se mandasse guardar literalmente por todos los militares
comprehendidos en su jurisdicion: He venido en resolver, y declarar aora, que por lo que mira a
los referidos militares se practique, y observe esta Pragmatica, con las excepciones siguientes: Que
todos los Generales, y demas Cabos, y Oficiales de las Tropas, y de actual exercicio hasta Coronel
inclusive puedan traer en viages, y tener en sus casas Caravinas, y Pistolas de Arcon de las medidas
regulares; pero no estando en viage, o en exercicio, u en otra funcion militar, no podran traer las
Pistolas de Arcon; y particularmente en la Villa, o Lugar donde estuviere alojado, sino es yendo a
cavallo, pues si usare de ellas en otra forma seri incurso en las penas del Vando; Y que todo
Oficial de Coronel abaxo exclusive tampoco las pueda traer en viages sino yendo con su Regimiento,
compania, o algun destacamiento de Tropas, o haziendo viage con licencia mia, o de sus Superiores:
Que todo Soldado de Cavalleria, y Dragones pueda tener Caravinas, y Pistolas de arcon en su
alojamiento, pero no ha de poder servirse de ellas, sino es estando a cavallo para exercicios, y
otras funciones militares, y tambien en viages, solo en el caso que vayan destacados, o solos con
licencia de su Coronel, y del Governador de la Plaza de donde saliere; y si su Cuerpo estuviere
alojado fuera de las Plazas, la ha de tener del Comandante del Quartel, ademas de la de su Coronel
para poderse apartar dél con la expresion del encargo, y del parage adonde fuere, y del termino
de la licencia, o passaporte; y si se le encontrare fuera del camino que se le huviere sefialado en
el itinerario, o en la licencia, o despues de aver espirado el termino de clla, perdera en esta parte
el fuero militar, y serd castigado como incurso en las penas del Vando: Todo Soldado de Infanteria
podri tener su Fusil en su alojamiento, de que se valdrd solamente para los exercicios, y funciones
militares, y para marchar con su Compania, 0 con algun Destacamento mandado de Oficial, pero
caminando solo, o con otros para dependencias propias, aunque vayan con licencia, o pasaporte
no podra llevar mas arma que la espada, o la vayoneta siendo de la medida regular, de la qual
podra usar tambien estando en quartel en lugar de espada: Los Oficiales de los estados mayores
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de las Plazas se deben considerar inclusos en lo que se ha referido; tocante a los de los Regimientos.
Si las licencias, y passaportes de los Oficiales, y Soldados fueren de los Capitanes Generales de
Provincias, no necessitaran tener las de los Governadores de las Plazas, pero siempre las han de
tener de sus Coroneles: Si las licencias, itinerarios, o passaportes fueren dados por mi, por el
ministro de la guerra, o por el Secretario del Despacho, no necessitarin de otro requisito para los
viages que se senalaren en ellos, y serdn ausiliados, y tratados en la forma que se ha expressado
por lo que toca a las Armas, entendiendose por el tiempo que duraren las referidas licencias,
itinerarios, o passaportes; por lo que toca a los Oficiales, y Soldados de las Milicias de a Cavallo
se les permitird que en sus casas tengan Caravinas, y Pistolas de Arcon, para que quando llegue el
caso puedan acudir con ellas al cumplimiento de su obligacion, y que puedan tambien usar de
ellas quando marchan a los exercicios, y funciones militares, pero no las podran tener en viages,
sino es con licencia, y pasaporte de su Coronel, y del Capitan General, o Comandante de la
Provincia, u del Governador de la Plaza, de cuyo Partido fuere: A los Oficiales de Milicias de a pie
les concedo el mismo permiso, y con las mismas condiciones que queda expressado para lo de
Cavalleria; pero por lo que toca a los Soldados de Milicias de a pie bastard que tengan en sus
casas fusil, mosquete, o escopeta de la medida regular, y que se valgan de esta arma solamente
para los ensayos, y funciones militares: Tambien bengo en que no se embarace en los Puertos de
Espafa el desembarco de fusiles, caravinas, y pistolas largas que vinieren de a fuera, ni se impida
en mis Dominios la fabrica, y composicion de ellas, no estendiendose esta permision a Cataluna,
Aragon, y Valencia, por tener resuelto que aquellos naturales queden desarmados: Assimismo per-
mito puedan tener caravinas largas, y pistolas de arcon, y llevarlas en viages a cavallo los Oficiales
de Subteniente, y Alferez inclusive arriba, que con licencias mias se huvieren retirado del servicio
a sus casas, despues de aver servido el tiempo que tengo sefialado para gozar semejante prehe-
minencia, y no a otro alguno, con apercibimiento, que si estos Oficiales abusaren del referido
permiso valiendose de las armas para otros fines, que los de la seguridad, y decencia de sus
personas, no solo serdn castigados por el delito que cometieren con ellas, sino que serdn incursos
en las penas del Vando para ser castigados con ellas, como sino huviessen tenido facultad, o
permiso alguno para tener, o llevar las mencionadas armas: Entendiendose lo mismo para todos
los demas Oficiales, y Soldados que se justificare aver abusado de estas licencias, anadiendo que
qualquier militar que se encontrare con pistolas de faltriquera, u otras armas cortas, y alevosas que
prohibe la Pragmatica, se debe prender, y castigar, conforme a la disposicion de ella, y por las
mismas Justicias que le huvieren aprehendido. Tendriase entendido en el Consejo de Guerra, y con
las restricciones expressadas hara publicar el Vando, y dard las demas ordenes convenientes para
el cumplimiento, y observancia a la Pragmatica citada, y de lo dispuesto en esta resolucion. En
Buen Retiro a ocho de Agosto de mil setecientos y diez y seis: A Don Martin de Sierra Alta. Don
Miguel Fernandez Duran.

Teniendo consideracion al continuo servicio que executan las Companias de Milicias del
Partido de las Alpujarras, y de toda la Costa de Granada, assistiendo a su socorro en los revatos
que ocasionan los insultos de los Moros que penetrarian la tierra adentro si faltasse esta oposion,
y defensa, y por lo que su conservacion es conveniente, y util a mi Real servicio: He resuelto que
a los Capitanes, y Oficiales de estas Companias se les conceda, y mantenga ¢l fuero militar en lo
criminal, segun, y en la forma misma, que por lo passado le tenia, y se les avia suspendido,
mediante lo dispuesto en las ultimas ordenes de que solo le gozen los que tuvieren sueldo por la
Tesoreria Mayor, Tendrise entendido en el Consejo para su cumplimiento en la parte que le toca,
en inteligencia de averse prevenido assi al de Guerra. En Buen Retiro a onze de Agosto de mil
setecientos y diez y seis. Al Governador del Consejo.

Siendo conveniente a mi servicio la manutencion del Cuerpo de cinquenta Artilleros con seis
Cabos que ay en la Plaza de Malaga elegidos del vezindario de aquella Ciudad, para la puntual
assistencia, uso, y manejo de aquella Artilleria, en los continuos rebatos, y funciones que se han
otrecido, y pueden ofrecerse, a que assisten sin estarle sefialado sueldo, ni otro emolumento aiguno,
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si solo el fuero del Artilleria que les estd concedido, y en que segun lo dispuesto en las ultimas
ordenes, se les pone embarazo con motivo de que no le tengan los que no gozaren de sueldos
en la Tesoreria Mayor: He resuelto se mantenga en este Cuerpo, sin sueldo alguno, pero con el
fuero que tenian, segun, y en la forma que antes le gozavan: Tendrise entendido en el Consejo
de Castilla, y se dardn las ordenes que corresponden a su cumplimiento en la parte que le toca.
En Buen Retiro a veinte y siete de Agosto de mil setecientos y diez y seis. Al Governador del
Consejo.

Es copia de la que con Decreto de su Magestad de ocho de Agosto, se remitié al Consejo,
v de los originales de onze, y veinte y siete dél que paran en la Secretaria de mi cargo.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1717

PRAGMATICA (de 15 de enero de 1717) que su Magestad manda promulgar, dando regla, y estableciendo
nueva forma en que desde aora en adelante ban de vivir los que se dizen Gitanos y Gitanas.

Ano de 1717. (Con Licencia. En Madrid: Por Geronimo de Estrada, Impressor de Libros en
la Plazuela del Angel.)

5 2 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves, de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canarias, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y
Tierra firme de el mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgona, y de Bravante, y Mildn,
Conde de Aspurg, de Flandes, Tirol, y Barcelona, Sefior de Vizcaya, y de Molina, etc. Al Serenissimo
Principe D. Luis, mi muy caro, y muy amado hijo; a los Infantes, Prelados, Duques, Marqueses,
Condes, Ricos Hombres, Priores de las Ordenes, Comendadores, y Subcomendadores, Alcaydes de
los Castillos, Casas fuertes, y llanas, y a los del nuestro Consejo, Presidentes, y Oidores, de las
nuestras Audiencias, Alcaldes, y Alguaciles de la nuestra Casa, y Corte, y Chancillerias, y a todos
los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, Alguaciles, Merinos,
Prebostes, Concejos, Universidades, Veinteiquatros, Regidores, Cavalleros, Jurados, Escuderos, Ofi-
ciales, y Hombres buenos, y otros qualesquier nuestros subditos, y naturales, de qualquier estado,
calidad, dignidad, o preheminencia que sean, o ser puedan de todas las Provincias, Ciudades, Villas,
y Lugares de estos nuestros Reynos, y Seforios, assi a los que aora son, como a los que serin de
aqui adelante, y a cada uno, y qualquier de vos a quien esta nuestra Carta, y lo en ella contenido
toca, y puede tocar en qualquier manera: Sabed que aunque de muchos afios a esta parte se ha
procurado por justas y gravissimas causas del servicio de Dios N. Sefor, y bien de estos Reynos
expeler, y exterminar de ellos a los que se dizen Gitanos, como gente tan perniciosa, para lo qual
se han hecho, y promulgado por los Seiores Reyes nuestros gloriosos antecesores muchas, y muy
saludables leyes, y Pragmaticas, todavia reconociendose que con ellas no se consigue el fin que se
ha deseado, o porque en su execucion, y observancia na ha avido toda la vigilancia, y cuydado que
era conveniente, o porque la malicia, y astucia con que esta gente delinque, es mayor que toda la
diligencia de los Ministros, o porque la multiplicidad de las mismas leyes embaraza la comprehen-
sion, y facil cumplimiento de lo que en ellas se ordena, y siendo por esto muy conveniente
establecer una nueva forma a la qual queden reducidas todas las que hasta aora se han dado, y
que con mas prevenciones se assegure la persecucion, y castigo de los que se dizen Gitanos, que
con la frequencia, vy gravedad de sus delitos perturban la quietud de los Pueblos, la seguridad de
los caminos, v la fee de los tratos en los mercados, y ferias donde es tan importante, ha parecido
ordenar sobre esto nueva ley, y Pragmatica, y proveer sobre todo en la manera siguiente.
1 Que dentro del termino de treinta dias de la publicacion de esta Pragmatica, que se
debera hazer en todas las Ciudades, Villas, y Lugares Cabezas de Partido, sean obligados todos los
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que se dizen Gitanos, y Gitanas que se hallaren en estos Reynos a comparecer ante las Justicias de
los Lugares donde estuvieren avecindados, o havitaren, assi Realengos, como de Territorios de las
Ordenes de Abadengo, o Seforio, o eximidos, declarando sus nombres, edad, y estado, y los hijos
que tuvieren con sus nombres, y edades, y tambien sus oficios, y modos de vivir, y todas las armas
que tuvieren, assi ofensivas, como defensivas, de qualesquier genero que sean, tanto las que tuvie-
ren en sus casas, como las que huvieren puesto en otras partes, o dado a guardar a otras personas,
y los cavallos, mulas, u otros animales que tuvieren para servirse de ellos, o para venderlos, o
comerciarlos, todo lo qual deban declarar puntualmente, y debaxo de juramento, y de la pena que
aqui ird expressada; v las Justicias deban admitir promptamente esta declaracion, y registro en la
forma, y con las calidades que assi se contienen, sin lievar ni permitir que lleven los Escrivanos
ante quien se hizieren derechos algunos por esta razon; y cada Justicia sea obligada passados los
dichos treinta dias a remitir el registro que ante ellas se huviere hecho original, firmado de la tal
Justicia, y del Escrivano al Consejo, por mano del Fiscal dél, encaminandole con propio, o en
pliego certificado, y quedandose con traslado autentico del tal registro, el qual se deba tener, y
conservar en los libros de Ayuntamiento del Lugar donde se huvieren hecho.

2 Que si passados los treinta dias fuere aprehendido alguno de los que se dizen Gitano, o
Gitana, que no aya cumplido con hazer el dicho registro, 0 que no le aya hecho puntual, y
cumplidamente, y aya ocultado alguna de las cosas contenidas en el capitulo antecedente, por el
mismo hecho, si fuere hombre, incurra en la pena de seis anos de Galeras, y si fuere muger en la
de cien azotes, y destierro de estos Reynos, sin que para la execucion de estas penas se necessite
demds averiguacion, ni processo que la misma aprehension de la persona, o la cosa oculta, y el
testimonio de no hallarse en el registro, lo qual sea bastante para condenar en las dichas penas, y
para que se execute sin admitir apelacion, suplicacion, ni otro remedio alguno.

3 Que por quanto no les ha estado prohibido a los que se dizen Gitanos, y Gitanas por la
ultima Pragmatica, la universalidad del vecindario, y assi ha pendido de ellos la destinacion del
lugar para el que han querido tener, como sea de docientos vezinos, cuya generalidad les ha
facilitado con sus residencias en Lugares cortos las salidas de ellos, y su union en quadrillas, con
lo que la incertidumbre de su assiento, y dificultad de precissarlos a que le tengan fixo ha pro-
ducido las irremediables ocasiones de robar con seguridad a vista de los miserables pequenos
Pueblos: Ordenamos, y mandamos, que dentro del termino de quatro meses precisos, primeros
siguientes, contados desde el dia de la publicacion de esta nuestra Carta en cada Ciudad, Villa, y
Lugar que para ello se senalan, presenten en el Consejo todas las provisiones, y demas despachos
que tuvieren los que se dizen Gitanos, y Gitanas para avecindarse, o averse avecindado en quales-
quier Lugares destos Reynos, assi del Consejo, como de las Chancillerias, para que se les senale
lugar donde deberin residir, sin que esto de ninguna suerte se pueda executar por las Chancillerias,
y Audiencias, de lo que quedan absolutamente inhibidas; y las Ciudades, y Villas donde se les
debera asignar vezindad sin arbitrio, ni facultad de poder dispensar, ni darlas en otra parte, serin
Toledo, Guadalaxara, Cuenca, Avila, Segovia, Leon, Toro, Palencia, Aranda de Duero, Burgos, Soria,
Agreda, Logrono, Santo Domingo de la Calcada, S. Clemente, Ciudad Real, Chinchilla, Murcia,
Plasencia, Caceres, Truxillo, Cordova, Antequera, Ronda, Carmona, Jaen, Ubeda, Alcald la Real,
Oviedo, Orense, Betancos, S. Phelipe (o Lingativa), Orihuela, Alcira, Castellon de la Plana, Calatuyud,
Tarazona, Teruel, Daroca, Borja, y Balbastro, y passandose los referidos quatro meses, no aviendose
presentado algunos de los que se dizen Gitanos, y Gitanas en el Consejo a pedir vecindad, o
contraviniere en algun modo a la residencia de la que se le sefalare, por el mismo hecho de ser
aprehendido, le imponga la Justicia la pena de ocho anos de Galeras, y si fuere muger la de 200.
azotes, vy destierro de estos Reynos, que se execute assimismo, sin embargo de apelacion, suplica,
ni otro remedio alguno.

4 Que los que se dizen Gitanos, que permanecieren tolerados en estos Reynos por estar
avecindados, segun se previene en el capitulo antes de este, no puedan tener otro exercicio, ni
modo de vivir, mas que el de la labranca, y cultura de los campos, en que tambien podrian ayudarlos
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sus mugeres, y hijos de edad competente, sin que a unos, ni otros se les permita otro oficio, ni
exercicio, trato, ni comercio, que expressamente les prohibimos, especialmente el de herreros, con
pena de que por el mismo hecho que se les prueve que tratan, o contratan, o se exercitan en otra
cosa, que la labranca, pierdan la vencindad que tuvieren en los tales Lugares, y deban salir deste-
rrados de estos Reynos dentro del termino que les fuere senalado por el Juez que de ello conociere,
y no lo cumpliendo assi, y siendo aprehendidos sean luego embiados a Galeras adonde sirvan por
tiempo de ocho anos.

5 Que los que se dizen Gitanos que quedaren avecindados segun dicho es, no puedan
tener en sus casas, ni fuera de ellas cavallos, ni yeguas, ni servirse de ellos en manera alguna, y si
les fueren aprehendidos, o les fuere abriguado que los tienen, incurran en perdimiento de los tales
cavallos, y yeguas, cuyo precio se aplica a gastos de Justicia, y demds se les dé la pena de dos
meses de carcel, y la misma se dé a qualquiera de los que se dize Gitanos que se hallare en
cavallo, o yegua, aunque no sea suyo, el qual pierda el dueho que se le huviere prestado, y su
precio se aplique en la misma forma, y solamente se les permite que puedan tener cada uno alguna
mula, u otra cavalleria menor para acudir a la labranca, o para otros usos de sus familias.

6 Que no puedan tener en sus casas, ni fuera de ellas armas de fuego cortas, ni largas en
manera alguna, y si les fueren halladas en sus casas, o ellos fueren aprehendidos con tales armas
dentro, o fuera de poblado, incurran por el mismo hecho en la pena de 200. azotes, y ocho anos
de Galeras; lo qual se entienda, aunque las dichas armas que les fueren halladas, o con que fueren
aprehendidos sean largas, porque para esta gente se han de tener todas por igualmente prohibidas.

7 Y en quanto a las armas de fuego, cavallos, yeguas, y otros animales que tuvieren al
tiempo del registro, permitimos, que aviendolo registrado puedan despues venderlos, y percibir su
precio, con tal que esto sea precisamente en el termino de 30. dias siguientes al registro, y dando
de ello noticia a las lusticias, y no de otro modo; y por lo tocante a las armas cortas, y prohibidas,
dexamos en su fuerca, y vigor los dispuesto en la ultima Pragmatica de quatro de Mayo de 1713
lo qual mandamos que en este caso se guarde, cumpla, y execute.

8 Que los Corregidores, y Justicias de los Lugares en que huviere avecindados los que se
dizen Gitanos, tengan obligaciones de visitar, y registrar por sus personas las casas de los que se
dizen Gitanos las vezes que les pareciere, para reconocer si en ellas tienen algunas de las cosas
aqui prohibidas, u otra sospechosa, vy que tambien deban estar muy informados de su modo de
vivir, y costumbres, para aplicar los remedios que conviniere.

9 Que los que se dizen Gitanos avecindados, no puedan acudir, ni assistir a ferias, ni
mercados; y si en contravencion de esto fueren hallados, vy aprehendidos en algun mercado, o feria
incurran por el mismo hecho en la pena de seis anos de Galeras, y lo mismo se entienda aunque
no sean aprehendidos, si se les fuere probado aver acudido a mercado, o feria.

10 Que tan poco puedan tratar en compras, ni ventas, ni trueques de animales, ni ganados
mayores, ni menores, assi en ferias, y mercados, como fuera de ellos, y si se les probare averlo
hecho, aunque no ayan sido aprehendidos actualmente en el trato, o trueque, incurran en la pena
de seis anos de galeras.

11 Que los que se dizen Gitanos avecindados, no puedan havitar en barrios separados de
los otros vezinos, ni usar de traxe diverso del que usan comunmente todos ni hablar la lengua
que ellos llaman gerigonza, sopena a los hombres de seis anos de galeras, y a las mugeres de cien
azotes, y destierro del Reyno.

12 Que sola misma pena, no puedan salir de los Lugares en que tuvieren vecindad, ni
passar a otros, ni vagar en los caminos, y campos, porque solamente han de poder salir de sus
lugares para el exercicio de la agricultura que les es permitido; y en caso que tengan necessidad
de passar a otro lugar por alguna dependencia propia, deberan pedir licencia a las Justicias, y
podran concedersela segun la causa, o razon que propusieren, por el tiempo, y con las circunstan-
cias que convengan, obrando en esto con toda consideracion, y cautela; y las tales licencias se
deberin dar por escrito, y no en otra forma.
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13 Que en todos los casos contenidos en los capitulos antes de este, en que a los que
contravinieren se impone pena de galeras, debe entenderse, y executarse en los que fueren mayores
de 17. anos hasta los 60. y los que fueren menores de 17. anos siendo mayores de 14. se embien
a presidios, donde sirvan para las obras; cuya duracion de penas ha de ser por el mismo tiempo
la de Presidio, que la de Galeras, pues para las de otras edades se darin otras providencias
convenientes; y que en los casos en que corresponde a los hombres pena de galeras, se entienda,
que para las mugeres ha de ser de azotes, y destierro del Reyno.

14 Y ordenamos, y mandamos, que si fueren aprehendidos juntos en quadrilla algunos de
los que se dizen Gitanos en el numero de tres, o mas con armas de fuego cortas, o largas, a pie,
o a cavallo, sean, o no avecindados en estos Reynos, aunque no se les pruebe otro delito incurran
en la pena de muerte, la qual se execute, consultandola primero con las Chancillerias, o Audiencias
a cuyo distrito tocare, y con el nuestro Consejo, por los Lugares de las diez leguas en contorno
de esta Corte, y en la misma pena incurran los que no aviendo sido hallados, y aprehendidos en
esta forma fueren convencidos por legitima probanca de aver sido vistos en caminos, y despoblados
juntos a lo menos tres, y con armas de fuego de qualquier genero que sean.

15 Y tenemos por bien, y ordenamos que en el caso referido de hallarse legitimamente
probado que algunos de los que se dicen Gitanos ayan sido vistos en despoblado juntos en
quadrilla, y con armas de fuego, y por esto incurrido en la pena de muerte, pueda qualquiera de
elios indultarse de esta pena, entregando preso en manos, y poder de la Iusticia a otro companero
suyo convencido del mismo delito, el qual no ha de tener excepcion de inmunidad, menor de
edad, borrachera, violencia, ni otra qualquiera de todas las demds, por las quales conforme a
derecho arreglado a esta Pragmatica, no deba el Gitano entregado padecer la pena impuesta en
ella; con lo qual el que assi le entregare quede libre de la pena que por aquel delito huviere
incurrido, y no sea mas por ella molestado; lo qual mandamos que se cumpla, y observe por
qualesquier Juezes, y Justicias muy puntualmente, y lo mismo mandamos que se cumpla en caso
que los dichos que se dizen Gitanos unidos, y armados huvieren cometido algun robo, o delito,
pues qualquiera de los complices, entregando preso a otro compafero ha de poder indultarse.

16 Y porque entendemos que la permanencia en estos Reynos de los que se dizen Gitanos,
ha dependido del favor, proteccion, y ayuda que han hallado en personas de diferentes estados:
Ordenamos, que qualquiera contra quien se probare aver favorecido, receptado, o auxiliado despues
del dia de la publicacion de esta Pragmatica en qualquier forma, dentro, o fuera de sus casas a los
dichos que se dizen Gitanos, incurra siendo noble en la pena de seis mil ducados, aplicados a
nuestra Camara, y gastos de Justicia por mitad; y siendo pleveyo, en la de diez afios de galeras; y
declaramos, que para proceder a estas penas se tenga por legitima, y concluyente probanga, la de
dos testigos integros, sin tacha, ni sospecha, aunque depongan de actos singulares, o tres deposi-
ciones de los mismos que se dizen Gitanos hechas en tortura, aunque sean tambien singulares, y
de diversos actos de auxilio, o receptacion.

17 Y para que no pueda aver dudas, en quales deben tenerse por los que se dizen Gitanos,
y Gitanas para comprehenderse en la disposicion, y penas de esta Pragmatica, declaramos que
qualquiera hombre, o muger que se aprehendiere en el trage, y habito de que hasta aora ha usado
este genero de gente, o contra quien se probare aver usado de la lengua que ellos llaman Geri-
gonza, sea tenido por tal para el efecto referido, y lo mismo se entienda en aquellos contra quienes
se probare la fama, v opinion comun de aver sido tenidos, y reputados por tales en los Lugares
donde huviere morado, y residido, deponiendolo assi a lo menos cinco testigos.

18 Y porque la dificultad de la probanca en los robos y delitos que suele cometer esta
gente, assi por suceder en despoblado, como por la malicia y astucia con que los executan, no sea
causa para que queden sin el debido castigo; ordenamos, que para convencer a los que se dizen
Gitanos en estos casos, sean bastantes las deposiciones de las mismas personas a quien se huvieren
hecho los robos, u otras ofensas en despoblado, siendo a lo menos dos contestes de un mismo
hecho, y de buena opinion, y fama, y quen la misma forma pueda probarse el cuerpo del delito
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en estos casos para proceder contra ellos, y condenarlos en las penas ordinarias que les corres-
pondan.

19 Y para que lo contenido en esta Pragmatica tenga debida, y puntual execucion, pues sin
ella serian inutiles todas las providencias, y prevenciones, ordenamos, y mandamos a todas las
Tusticias, assi Realengas, como de Territorio de las Ordenes, Abadengo, de Seforio, y Lugares,
eximidos, que con la mayor aplicacion cuydado, y zelo que es de su obligacion, y corresponde a
la importancia de esta materia procedan al cumplimiento, y observancia de lo contenido en esta
Pragmatica, y en cada capitulo de ella, sin alterar, ni dispensar en su tenor, y forma; y que pasado
el termino de los treinta dias que aqui se concede para el registro, inmediatamente remitan al
Consejo los registros que huvieren hecho, quedandose con copias de ellos, segun queda prevenido,
y procedan a la averiguacion de si algunos de los que se dizen Gitanos huvieren faltado a regis-
trarse, o huvieren ocultado alguna de las cosas que deberin manifestar segun va declarado; y
constando aver incurrido en esto, les impongan las penas que aqui van establecidas, y passen a su
execucion, segun va mandado, y lo mismo hagan con los que se dizen Gitanos, que passado el
segundo termino de quatro meses que se les dan para salir de estos Reynos, o venir al Consejo a
pedir vecindad en los Lugares arriba expressados, se hallaren sin estar avecindados, y cuyden con
toda vigilancia los Corregidores de las Ciudades, y Villas donde quedaren avecindados, guarden, y
cumplan las condiciones, y calidades con que estos se les permite, sin disimularlos la menor
transgresion, ni culpa.

20 Y en quanto a los que se dizen Gitanos, que contra la forma de esta Pragmatica perse-
veraren en estos Reynos, tengan obligacion todas las Justicias de perseguirlos, y procurar por todos
los medios mas vigorosos, y eficaces su prision, y castigo; para lo qual mandamos a todas las
referidas Justicias, que luego que tengan noticia de que en su Territorio anda alguna quadrilla de
los que se dizen Gitanos, deban dar prompto aviso a las otras Justicias de los Lugares circunvecinos,
y combocandose para dia, y lugar senalado en la forma que tuvieren por mas conveniente, y con
la prevencion necesaria de gente, y armas los persigan, prendan, y entreguen presos en las carceles
Reales de las Ciudades, o Cabecas de Partido mas inmediatas, cuyos Corregidores, y lusticias sean
obligados a recibirlos, y tenerlos en buena guarda, pena de privacion de oficio, y las demds que
parezcan convenientes.

21 Las causas de los que se dizen Gitanos, que en la forma sobredicha fueren presos se
conozcan, juzguen, y sentencien por la lusticia que huviere prevenido en el aviso, y combocado a
las otras; y todos los bienes que se les hallaren al tiempo de su prision, y que sean suyos propios,
se aplican desde luego, para que por mano de la lusticia que huviere prevenido, y conociere de
la causa, segun va expresado se distribuya entre las personas que huvieren assistido a executar la
prision.

22 Y si algunas de las dichas Justicias aviendo recibido el aviso en la forma que va mencio-
nada, y sido combocada no acudiere, y assistiere por su parte a la dicha persecucion, y prision,
por el mismo hecho de constar del aviso, y de no aver acudido, incurra en la pena de 500. ducados
aplicados para nuestra Camara, y gastos de Iusticia por mitad, y la informacion de esto, y execucion,
y cobranga de esta pena lo cometemos a la Iusticia que huviere prevenido en dar el aviso, con
que antes de la execucion lo participe, y consulte al Consejo.

23 Y queremos, y mandamos que los Corregidores, Governadores, y otras lusticias, assi
Realengas como del territorio de las Ordenes, Abadengo, de Seforio, o eximido puedan despachar
las ordenes necessarias a los Lugares que estuvieren en sus distritos, aunque no sean de su
jurisdicion, y entrar ellos si les pareciere conveniente para la prision de algunos de los que se
dizen Gitanos, y que las Justicias de los tales Lugares no se lo impidan, ni embaracen en manera
alguna pena de privacion de Oficio.

24 Damos comission general, y facultad a todas las lusticias, y Iuezes para que yendo en
seguimiento, y persecucion de los que se dizen Gitanos, puedan salir de sus territorios, y terminos,
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y passar, y entrar en los que sean de otras jurisdiciones, cuyas Justicias no los impidan, antes les
den todo favor, ¥ ayuda sola misma pena de privacion de Oficio.

25 Y por lo mucho que importa que todas las Justicias estén con igual cuydado, y vigilancia
en el cumplimiento de lo que aqui se manda, ordenamos, que qualquiera de las dichas Iusticias
que tengan noticia de que otra tolera, y permite en el distrito de su jurisdicion los que se dizen
Gitanos, que no estén avecindados, y con las calidades arriba expressadas, deba recibir sobre esto
informacion, y remitirla al Consejo para que se vea, y juzgue segun derecho, sopena de que si
constare aver tenido esta noticia, y no averla participado en la forma dicha, debera pagar 500.
ducados, en que desde luego se le condena por cada vez que en esto incurra, aplicados para
Camara, y gastos de Iusticia por mitad.

26 Damos assimismo jurisdicion, y facultad a qualesquier Alcaldes Mayores, Entregadores de
la Mesta, Alcaldes de la Hermandad, Iuezes de Comission, y otros qualesquiera, y les mandamos
que en los Lugares donde se hallaren, assi de assiento, como de passo, procedan por sus personas
y las de sus Ministros a la prision de los que se dizen Gitanos que alli residieren, o estuvieren
contra la forma de esta Pragmatica, y presos los remitan con las informaciones sumarias que
huvieren hecho a la Iusticia Realenga mas cercana, o al Alcalde Mayor de aquel Partido.

27 Luego que se pronuncien las sentencias contra los que se dizen Gitanos, condenandolos
a galeras, o presidios en los casos que aqui va dicho que se puedan executar, sin admitir apelacion,
deban las Iusticias que las huvieren pronunciado remitirlos con testimonios de sus sentencias a las
Cajas de aquel distrito; y mandamos que se reciban en ellas, y se embien en la primera ocasion a
cumplir sus sentencias; y en los casos en que segun va dicho se deberan consultar al Consejo,
Chancillerias, o Audiencias, deban luego que huvieren dado las sentencias remitir los presos, y
consultas juntamente con los processos al Tribunal donde tocare, pena de 500. ducados al Iuez
que en esto fuere omiso, aplicados para Camara, y gastos.

28 Todas las Justicias tengan particular atencion, y cuydado de dar prompta, y puntual
noticia al Consejo, Chancilleria, o Audiencia de su distrito, de las causas, y casos tocantes a los
que se dizen Gitanos, que ocurrieren en su jurisdicion, y el que assi no lo hiziere pague docientos
ducados por cada vez que en esto faltare aplicados en la misma forma.

29 Ordenamos, y mandamos, que a todos los Corregidores, Governadores, y Justicias de
estos nuestros Reynos al tiempo de sus residencias, se les haga cargo especial, sobre el cumpli-
miento de todo lo contenido en esta Pragmatica, la qual deba ponerse, y conservarse en los libros
de los Ayuntamientos, Cabildos, y Concejos de todas las Ciudades, Villas, y Lugares, y el encargo
de su observancia se deba anadir a los capitulos de Corregidores, instrucciones que se les dieren
para el uso de sus oficios, en la inteligencia de que publicadas, y establecidas estas providencias
nos han de responder, y al Consejo de los insultos, robos, muertes, y otros qualesquier delitos
que se justificare cometidos por qualesquiera de los que se dizen Gitanos, y Gitanas en el distrito
de su Corregimiento, y sobre esto los Juezes de residencia sean obligados a recibir muy especial,
y diligente informacion, so pena que si assi no lo hizieren en las residencias que tomaren se les
hara cargo de ello en las que dieren, y serin gravemente castigados; y si constare que qualquiera
de las dichas Justicias, y Juezes aya faltado, o contravenido a qualquiera de las cosas contenidas e€n
esta Pragmatica, o a la puntual execucion de sus penas, o aver advitrado en ellas, desde luego al
que tal hiziere le condenamos en privacion perpetua de oficio de Justicia, vy en perdimiento de la
mitad de sus bienes, aplicados para Camara, y gastos: Y ordenamos, y mandamos a los del nuestro
Consejo, Chancillerias, Audiencias, que con muy especial atencion cuyden sobre la observancia, y
execucion de quanto aqui va dispuesto, y de estar muy informados de lo que sobre esto passare,
sin dissimular omission, ni descuydo por leve que sea, y que nos den quenta de lo que conviniere;
y para que todo lo referido tenga el debido cumplimiento, ordenamos que esta Pragmatica se
incorpore en las Ordenanzas de las Chancillerias, y Audiencias, para que se tenga presente, y se
lea quando se acostumbra leerlas. Y los Governadores, y Corregidores de las Cabecas del Reyno, o
Provincia la remitan a los Lugares de su distrito para que todos la pongan en los libros de
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Ayuntamiento, y tengan la precisa obligacion de hazerla publicar al principio de cada aho, remi-
tiendo al Consejo, Chancilleria, o Audiencia a donde toque testimonio de averlo assi executado,
pena de docientos ducados, y de que se les harid cargo en sus residencias. Todo lo qual queremos
se guarde, cumpla, y tenga fuerca de ley, y Pragmatica sancion, como si fuesse hecha, y promulgada
en Cortes, y que como va referido se publique en esta nuestra Corte, y las Ciudades, y Villas,
Cabecas de Partido de estos nuestros Reynos, y Sefiorios. Dada en Madrid a quinze de Enero de
mil setecientos y diez y siete. Yo EL REy. Yo D. Loren¢co de Vicanco Angulo Secretario del Rey
nuestro Senor la hize escrivir por su mandado. D. Luis de Miraval. Licenciado D. Andrés de
Medrano. D. Garcia Perez de Araciel. Registrada. Don Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor.
Don Salvador Narvaez.

PUBLICACION. En la Villa de Madrid a veinte y quatro dias del mes de Mayo, ano de mil
setecientos v diez y siete, ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en la Puerta de
Guadalajara, donde esta el publico trato, y comercio de los Mercaderes, y Oficiales, estando pre-
sentes los Licenciados Don Francisco Goveo, Don Juan Gaspar Zorrilla, Don Luis de Cuellar, Ca-
vallero del Orden de Santiago, y Don Alonso Rico y Villarroel, Cavallero del Orden de Calatrava,
Alcaldes de la Casa, y Corte de su Magestad, se publico Ia Real Pragmatica antecedente con trom-
petas, y atavales por voz de pregonero publico, hallandose presentes tambien diferentes Alguaziles
de la Casa, y Corte de su Magestad, y otras muchas personas, de que certifico yo Don Juan del
Varco y Oliva, Secretario del Rey nuestro Sefor, y su Escrivano de Camara de los que en su Consejo
residen. Don Juan del Varco y Oliva.

[REAL Decreto de 12 de febrero de 1717 mandando que los Consejos se junten para despachar
en el Palacio que bavité la Reyna Dovia Mariana de Austria, con todas las Contadurias
de sus dependencias, que los secretarios no propongan para oficiales a sus pages ni criados,
ni a los de otros que lo fueron.]

5 3 POR quanto aviendo la Divina Providencia concedidome el beneficio de la paz, des-
pues de una larga, y pesada guerra, en cuyo tiempo los negocios, assi publicos como

particulares han padecido grande alteracion, y deseando en ellos poner el mejor orden, y que mis
vassallos logren el alivio que deseo, segun lo permitieren las resultas de la guerra, y el estado
presente de las cosas: He resuelto que todos mis Consejos se junten para el despacho, segun su
instituto, y como antes lo hazian en el Palacio que habité la Reyna Dofa Mariana de Austria mi
tia, y seflora, con todas las Secretarias, y Contadurias de sus dependencias, para que por este medio
experimenten mis vassallos la conveniencia que mi venignidad les franquea, a fin de la mas breve
solicitud de sus dependencias, por lo distante que se hallan unas oficinas de otras; los Secretarios
de mis Consejos, despues de la hora regular en que salen de ellos assistirin en sus Secretarias con
la puntualidad que conviene, para oir a las partes en sus dependencias, y que el despacho sea con
la mayor brevedad que se pueda para escusar quexas, atendiendo a los litigantes, y pretendientes
con toda benignidad, y atencion; y no permitirin que en sus Secretarias, con el motivo de entrar
a solicitar sus dependencias los pretendientes se detengan en conversacion con los Oficiales, pues
ademas de perturbarles en su trabajo por este medio suele peligrar el secreto en los negocios de
la mayor importancia, sin el qual no se puede governar la Monarquia como se debe, de cuya
circunstancia tengo hecho antes de aora repetidos encargos, y aora le hago, especialmente a todos
mis Secretarios, con la advertencia, de que si por alguno de sus Oficiales se faltare al secreto en
la materia mas leve, avrin de responder a este cargo los mismos Secretarios, y ellos, y sus Oficiales
experimentarin mi mayor indignacion con el castigo correspondiente a tan grave delito: Los refe-
ridos Secretarios desde aora en adelante no me propondrin por Oficiales de sus Secretarias a sus
pajes, ni criados, ni tampoco a los que fueren de otros Secretarios, porque mi voluntad es, me
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propongan personas benemeritas con independencia de sus familias; y siendo justo sefialar horas
determinadas a los Oficiales de las Secretarias para que puedan assistir al cumplimiento del encargo
que cada uno tuviere, he deliberado, que los Oficiales de las Secretarias entren en ellas desde
primero de Mayo en adelante a las nueve de la mafana, y que estén hasta la una del dia, y a las
siete por la tarde, manteniendose a lo menos hasta las nueve de la noche; y desde primero de
Setiembre en adelante ayan de entrar a las diez del dia en las Secretarias, y estar hasta la una, y
por la tarde a las seis, y estar hasta las nueve, no aviendo negocio que les precise a que se ocupen
mas tiempo; y no se les ha de permitir que lleven a sus casas los expedientes de las Secretarias
para formar las consultas, y despachos que de ellos resultaren, sobre que celarin mucho los
Secretarios, por la importancia de que ningun papel salga de la Secretaria, por el peligro del
secreto, y otros no inferiores inconvenientes; y los Secretarios deberan bolver por la tarde al
despacho de sus Secretarias, aunque no con la precision de estar todas las horas que los Oficiales,
si, las que bastaren para dar providencia a los negocios que dependan de su persona, como de la
de sus Oficiales; y encargo a los Presidentes, y Governadores de mis Consejos, estén muy atentos
a la observancia de todo lo referido, representandome quanto entendieren en el menos puntual
cumplimiento de todo lo expressado; y para que los Secretarios del Despacho universal no falten
a la assistencia de su ocupacion, no han de poder tener plazas en los Consejos, ni otros empleos
algunos; y assimismo, para que mas bien puedan los Oficiales de las Secretarias cumplir con lo
que fuere de su obligacion, mando que desde aora en adelante los tales Oficiales de Secretarias
no puedan tener ni tengan agencias, ni otro encargo alguno que les embarace la assistencia de sus
Plazas, porque solo se han de contener en las que estuvieren exerciendo en las Secretarias a que
estin destinados; y por los mismos motivos he resuelto tambien, que los Secretarios no tengan,
como no han de tener ocupacion alguna en las Secretarias del Despacho Universal, para que
hallandose sin otra carga que la de su Secretaria, puedan dar curso con la brevedad que conviene
a los negocios que fueren de su incumbencia. Assimismo he resuelto, que la Secretaria de Iusticia
del Consejo, que exercia D. Lorengo de Vivanco Angulo se suprima, como desde luego la doy por
suprimida, y es mi voluntad agregar, como desde luego agrego, e incorporo todo el continente de
su negociado, assi por lo tocante al Consejo, como por lo perteneciente al de la Camara a la
Secretaria de Gracia, que al presente esti exerciendo D. Francisco de Quincoces, para que corra
por €l, vy los que le sucedieren en la referida Secretaria de Gracia todo lo concerniente a la de
Justicia, porque mi Real animo, y deliverada voluntad es, que el Consejo desde aora en adelante
se govierne, segun, y en la forma que lo ha hecho hasta el dia diez de Noviembre del afo passado
de mil setecientos y treze, sin diferencia alguna en quanto a Secretaria; y para que los negocios
que en su expedicion dependen de los Secretarios de los Consejos, vy proceden de mis Reales
decretos, y resoluciones no padezcan el atraso, y olvido que mucha parte se experimenta por el
concurso, y supervivencia de otros, y falta de quien se haga cargo de executarlos. Mando, que
conforme estd dispuesto por la ley del Reyno, para el breve, y mejor despacho de las causas, y
negocios contenciosos Fiscales; y tengo entendido se practica en Castilla, dando quenta a los
Escrivanos de Camara un dia cada semana, por relaciones que llevan firmadas a el, de las causas
pendientes, y su estado para que se les vaya dando curso; ordeno que se observe lo mismo en los
expedientes de Secretaria, que proceden de mis Reales decretos, y resoluciones, llevando en el
mismo dia, u otro que pareciere conveniente los Secretarios a cada uno de sus Consejos relaciones
formadas de todos los decretos, y resoluciones que en sus Secretarias estuvieren pendientes, o
porque mandados cumplir, se ayan de expedir ordenes, o porque se ayan acordado de representar
sobre ellos, o porque se aya diferido tratar, y conferir sobre su cumplimiento, o en otro qualquier
modo no estén fenecidos, para que alli segun su estado se vayan dando curso a los negocios y
que a este mismo fin los Fiscales tengan libro, como deben tener de las demis causas, y negocios
de su cargo, de los expedientes de Secretaria de que se les huviere dado vista, u que en otra
manera intervinieren, para que formando por ellos lista que lleven al Consejo, se faciliten en sus
instancias, y recuerdos las expediciones; y para que pueda estar puntualmente enterado del estado
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en que los Tribunales tienen los negocios de esta naturaleza, se formaran cada mes nuevas relacio-
nes por los Secretarios con toda individualidad, y distincion, y se pongan en mis manos; las del
Consejo de Castilla en uno de los dias de la Consulta, por el Ministro a quien tocare, y las demas
por medio de los presidentes, o Governadores; y porque lo referido que se observa en el Consejo
de Castilla, en quanto a las causas Fiscales, y negocios contenciosos, no esti igualmente observado
en los demas Tribunales de dentro, y fuera de Madrid, y conviene mucho que se ponga en practica:
ordeno que se execute assi a consulta de la Iunta que mandé formar el afio proximo passado,
sobre la mejor planta, y establecimiento del govierno: He ordenado entre otras cosas que para que
se corrigiessen los abusos introducidos en los Tribunales, contra la pura, y recta observancia de las
leves del Reyno, se examinasse, y viessen por cada uno de los Consejos las cosas dignas de reparo,
vy enmienda, y queé por el Consejo de Castilla se comunicassen las ordenes a las Chancillerias, y
demas Tribunales de su dependencia, para que con sus informes en lo que pareciesse al Consejo
pudiesse resolver lo mas conveniente: He entendido, que aviendo passado mas de un afno desde
esta resolucion, y estando los informes de las Chancillerias muchos meses ha en la Secretaria del
Consejo, no se ha buelto a «ratar de esta dependencia, sin embargo de tener por otras partes
entendido, que los referidos informes contienen muchas cosas que piden eficaz, y prompto remedio:
Hago especial encargo, que sin la menor dilacion den puntual cumplimiento a lo que tengo
mandado, y resuelto en este particular el afno proximo passado; y deseando ocurrir a los perjuyzios
que se han seguido a mis vassallos en la perdida, y menoscavos, y estravio de papeles, assi tocantes
a Secretarias, como a Escrivanias de Camara de los Consejos: He resuelto nombrar, como con efecto
nombraré a Ministros de mi satisfacion, para que no solo reconozcan si en ellas se han observado
todas las leyes, y ordenangas que previenen la forma en que se han de tener los papeles para su
puntual manejo, guarda, y custodia; si, tambien para que en conformidad de lo dispuesto, se lleven
los papeles, assi de las Secretarias, como de las Escrivanias de Camara al Archivo de Simancas, que
con tanto acuerdo se fundé, para que por ningun accidente se perdiessen, ni extraviassen papeles
de tanta importancia, por hallarme informado que en ello ha avido sumo descuydo, el que ha
producido con la multitud la perdida de infinitos papeles, con gran perjuyzio mio, y de mis
vassallos; y fenecida que sea esta visita, y remision de papeles al Archivo de Simancas, mando que
por los Presidentes, y Governadores de mis Consejos, se nombre un Ministro del mismo Consejo
que en fin de cada ano visite la Secretaria, o Secretarias de aquel Consejo, para que siempre estén
en la regla, y observancia que esti prevenida, y lo mismo se executarid con las Escrivanias de
Camara: Assimismo he resuelto, que los papeles de las Secretarias de Italia, y Flandes se lleven al
Archivo de Simancas, precediendo para esto la mayor puntualidad en la expression de los inven-
tarios, para que en todos tiempos conste los que alli se han remitido. Tendrise entendido en el
Consejo para su cumplimiento, en la parte que le toca. En Madrid a veinte de Enero de mil
setecientos y diez y siete. Al Governador del Consejo.

OTRO REAL DECRETO. En consequencia de lo resuelto, en Decreto de veinte de Enero
passado, quanto a que los Secretarios, y Oficiales de Secretarias no puedan tener otra ocupacion
que les embarace el exercicio de sus Plazas, para la mayor puntualidad de mi Real servicio, y
despacho de partes; y considerando que en otras clases sucede estar a cargo de un mismo sugeto
distintas ocupaciones y con diversos goces, de que se sigue el mayor gasto a la Real Hazienda, y
no hallarse assistidos como deben aquellos empleos que sirven, por incompativilidad de otras, o
porque no les queda tiempo para poder trabajar en ellos, de forma que los puedan desempefar
todos, en grave perjuyzio del despacho de Oficio, y partes; vengo en declarar aora para mayor
inteligencia, y para que se observe por punto, y regla general, que assi como tengo resuelto que
ningun Secretario, ni Oficial de Secretaria pueda tener, ni exercer mas que un empleo, ni gozar
duplicados sueldos: Es mi Real animo se entienda, y practique lo mismo con todos los demis
Ministros, Contadores, y Oficiales de Secretarias, y demis subalternos, u otra qualquier clase que
sean, pues no han de gozar mas sueldo (que salga de efectos de mi Real Hazienda) que el que
correspondiere al tal empleo que sirviere; y en el caso de que convenga a mi servicio, que algun
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Ministro, o Ministros me sirva en algun empleo temporal, que llaman comission, y que yo lo
mandare assi, lo ha de executar, pero no ha de gozar mas que un sueldo, en que podra tener la
eleccion del mayor, manteniendosele la propiedad del que fuere jurado, en cuyo caso tambien se
debera poner interino en su lugar, que sirva, y goce el mismo sueldo que el propietario, para que
lIa Oficina de donde fuere este assistida, y no haga falta, pero si huviere supernumerarios en donde
esto sucediere, han de sostituir al que faltare, y solo gozaran la diferencia del sueldo que huviere
desde el que gozaren al que tuviere el propietario, cuya regla de goces se ha de observar general-
mente assi con los Ministros, como con otros qualesquiera que gozen sueldos de mi Real Hazienda.
Tendrase entendido en el Consejo de Castilla para su execucion, y cumplimiento en la parte que
le tocare. En Madrid a doze de Febrero de mil setecientos y diez y siete. Al Governador del Consejo.

Es copia de los Reales Decretos, de que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Acevedo,
Escrivano de Camara del Rey N. Serior, y de Govierno del Consejo, en Madrid a veinte de Iulio
de mil setecientos y diez y siete anios.

[REAL Provisién de 12 de octubre de 1717 por la que se probive un libro escrito por el Obispo
de Lipari, contra el tribunal de Sicilia, sus privilegios, derechos reales y bulas, que bay a
favor de este tribunal.]

5 4 - DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Sefor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Juezes, Justicias qualesquier de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, y Senorios, y a cada uno, y qualquier de vos en vuestro distrito, y jurisdiccion a quien lo
en esta nuestra carta contenido tocare, y fuere notificada, salud, y gracia: Sabed, que por el Obispo
de Lipari se ha escrito, y impresso un Libro contra el Tribunal de la Monarquia de Sicilia, sus
privilegios, derechos Reales, y Bulas Pontificias, que ay a favor de este Tribunal, y porque conviene
a nuestro servicio que se mantenga ileso de toda novedad, como se ha mantenido por muchos
siglos despues de su concession, motivada de tan heroycas operaciones, y correspondiente reco-
nocimiento de la Santa Sede al beneficio de ellas: Visto por los del nuestro Consejo, y con Nos
consultado, v lo que se dixo por nuestro Fiscal, por auto que proveyeron en primero de Setiembre
de este ano, se acordé dar esta nuestra Carta; Por la qual prohibimos el uso del libro citado,
escrito por dicho Obispo de Lipari contra el Tribunal de la Monarquia de Sicilia, vy en su conse-
quencia os mandamos a todos, y cada uno de vos en los dichos vuestros Lugares, y jurisdicciones,
segun dicho es, que luego que la recibais hagais notificar, y que se notifique a los Libreros que
huviere en essa Ciudad, o Villa, y Lugares de su partido, entreguen los libros que tuvieren escritos
por el dicho Obispo de Lipari contra el dicho Tribunal de la Monarquia de Sicilia, los quales, y
los demas que pararen en poder de otras qualesquier personas recogereis, y remitireis al nuestro
Consejo, y a poder del infrascripto nuestro Escrivano de Camara, y de Govierno dél, para que no
se use de ellos en manera alguna; sobre lo qual hareis las mas exactas diligencias que convengan,
y sean necessarias, y dareis a este fin en este Partido las ordenes convenientes, que para ello os
damos poder, y comission en forma tan bastante como es necessario, vy de derecho en tal caso se
requiere; y lo cumplireis pena de la nuestra merced, y de cada treinta mil maravedis para la nuestra
Camara, so la qual mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido con esta nuestra Carta,
la notifique a quien convenga, y dé testimonio de ello; y que al traslado impreso de esta nuestra
Carta, firmado del dicho nuestro Escrivano de Camara, y de Govierno del nuestro Consejo, se le
dé tanta fee, y credito como a la original. Dada en Madrid a doze de Octubre de mil setecientos
y diez y siete anos. D. Luis de Miraval. Don Luis Curiel. Don Pedro Joseph Lagrava. El Conde de
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Torrehermosa. Don Juan Rosillo de Lara. Yo Don Baltasar de San Pedro Acevedo, Escrivano de
Camara del Rey nuestro Sefor la hize escrivir por su mandado con acuerdo de los de su Consejo.
Registrada. Matias de Anchoca. Por el Canciller Mayor. Matias de Anchoca.

[REAL Provision de 4 de noviembre de 1717 probiviendo la entrada en estos dominios de azucar,
cacao y dulces de Maranén que vienen de Portugal, respecto de la probivicion becha en
este Reyno de los aguardientes y vinos de nuestra cosecha que pasaban a él.]

55 ~ DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos

~ Sicilias, de Gerusalen, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios,
y otros Iueces, y lusticias qualesquier, de todas las Ciudades, Villas, y Lugares de estos nuestros
Reynos, vy Seforios, vy a cada uno, y qualquier de vos en vuestra jurisdiccion, y distrito a quien lo
er: esta nuestra Carta contenido, tocare, y fuere notificada, salud, y gracia: Sabed que por nuestra
Real Persona se ha remitido al nuestro Consejo el Decreto que se sigue: (Decreto.) Con motivo de
averse prohibido en el Reyno de Portugal la entrada de los vinos, y aguardientes que se conducian
a €l de estos mis Dominios, y no aver bastado las repetidas instancias que se han hecho, para que
escusandose la referida prohibicion, se restablezca el comercio de vinos, y aguardientes, segun se
observava antes de la declaracion de la ultima guerra: Y reconociendose que la novedad hecha en
Portugal, es una infraccion clara, y manifiesta a lo estipulado en la ultima paz ajustada en Utrec,
y que no ay ley particular que pueda derogar lo acordado en una paz (que es la ultima ley, y
supuesto): He resuelto prohibir en estos Reynos la entrada de los tres generos, azucares, dulces, y
cacao de Maranon, que vienen de los de Portugal, debaxo de las penas ordinarias, y de otras mas
severas, reservadas a mi Real voluntad, para que no solo pierda qualquiera de los expressados
generos la persona que los introduxere, sino es que quede sugeto a castigo personal: Tendrase
entendido en el Consejo, y dispondrd lo conveniente a su observancia, y cumplimiento en la parte
que le tocare. En San Lorengo a veinte y cinco de Octubre de mil setecientos y diez y siete. Al
Governador del Consejo. Y visto por los del nuestro Consejo, se acordd dar esta nuestra Carta,
por la qual os mandamos a todos, y a cada uno de vos en los dichos vuestros Lugares, y jurisdic-
ciones segun dicho es, que luego que la recibais veais el decreto de nuestra Real Persona que va
inserto, y le guardeis, cumplais, y executeis, y hagais guardar, cumplir, y executar en todo, y por
todo como en él se contiene, sin le contravenir, ni permitir que se contravenga en manera alguna
pena de la nuestra merced, y de cada cinquenta mil maravedis para la nuestra Camara, so la qual
mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido con esta nuestra Carta os la notifique, y dé
testimonio de ello, y que al traslado impresso de esta nuestra Carta, firmado del dicho nuestro
Escrivano de Camara, y de Govierno del nuestro Consejo, se le de tante fee, y credito como al
original. Dada en Madrid a quatro de Noviembre de mil setecientos y diez y siete anos. Don Luis
de Miraval. Don Pasqual de Villacampa y Pueyo. Don Lorenco de Morales y Medrano. Don Sevastian
Garcia Romero. Don Alfonso Castellanos, vy la Torre. Yo Don Baltasar de San Pedro Azevedo,
Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefor la hize escrivir por su mandado, con acuerdo de los
de su Consejo. Registrada. D. Salvador Narvaez. Teniente de Canciller Mayor Don Salvador Narvaez.

PRAGMATICA sobre la cria de cavallos, yeguas, de once de Agosto de 1695
(Sacése de la original que estd en el Archivo del Consejo.)

5 6 " DON CARLOS por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sy Sicilias, de Gerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de
Mallorca, de Sevilla, de Cerdena, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, Senor de Vizcaya, y
de Molina, etc. A todos los Corregidores, Assistente, Governadores de las Ciudades, y Villas de los
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Reynos de Andalucia, y Murcia, y Provincia de Estremadura, Cabegas de Partido, o vuestros Tenien-
tes, y cada uno de vos en vuestro distrito, y jurisdicion, salud, y gracia. Sepades que siendo una
de las cosas de mayor aprecio en estos nuestros Reynos la cria y raza de los cavallos, tanto para
su defensa en la guerra, como para su adorno, y exercicio de la Nobleza, por lo qual en tiempos
passados se establecieron leyes muy utiles, y provechosas para la conservacion, y augmento de los
cavallos, y al presente se ha reconocido que han venido a mucha diminucion, y conviniendo
restaurarlos, y restituirlos al estado antiguo, se dio y libro en esta razon una nuestra Carta, y
Provision en veinte y seis de Octubre del afio passado de mil seiscientos y setenta y uno y porque
conviene a nuestro servicio, y es nuestra voluntad atender al bien, y utilidad que a estos Reynos
resulta, de que aya en ellos copia de cavallos de buena calidad, y que se guarden, y observen las
leyes cerca de esto promulgadas, que estin en el titulo diez y siete del libro sexto de la Nueva
Recopilacion, y la dicha nuestra Carta, y Provision de dicho afio de setenta y uno, y lo en ellas
contenido, en quanto no se alterare, y derogare por esta nuestra carta; visto por los del nuestro
Consejo, y con nos consultado, hemos resuelto ordenaros, y mandaros lo siguiente.

1 Primeramente, que luego que recibais esta nuestra Carta, hareis registro universal en el
distrito de vuestro govierno de todas las yeguas y potrancas que en él huviere, declarando los
dueios, senales, edad, hiero, o sello, con distincion, y claridad, y hareis se les yenda la oreja
derecha de abaxo a la larga como quatro dedos, todo por ante Escrivano que dello de fee, sin
llevar derechos a los duefios, ni vos los dichos Corregidores, ni las Justicias de los Lugares donde
se hizieren, ni los Escrivanos ante quienes se hizieren dichos registros, y siendo necessario hazer
algunos gastos sean por quenta de los propios, y con la moderacion conveniente.

2 Para la execucion de esta orden le hareis pregonar por tres terminos, de nueve en nueve
dias, y passados dareis por perdidas todas las yeguas, y potrancas que no se huvieren registrado,
y no tuvieren endida la oreja en la forma dicha; y executando uno, y otro aplicareis dichas yeguas,
y potrancas por tercias partes, una para nuestra Real Camara, otra para el Iuez, y la tercera para
el denunciador.

3 Embiareis luego, y sin dilacion copia de esta nuestra Carta a todos los Lugares, y Villas
eximidas, y a los de las Ordenes, Abadengo, y Sefnorio de vuestro distrito, a cuyas lusticias, y
Concejos mandamos la cumplan, y executen, como si con cada uno de ellos hablasse; para lo qual
les damos termino de un mes, que ha de correr desde el dia en que se les entregare dicho traslado,
y hecho el registro os le remitan original, y no lo aviendo executado passado dicho €l termino,
ireis vos por vuestra persona, o vuestro Alcalde Mayor a costa de las Iusticias omissas con los
Ministros, y salarios acostumbrados a lo cumplir, y executar.

4 Aveis de tener concluido, y cerrado vuestro registro, y recogidos los registros de dichas
Villas para el dia ultimo de Noviembre de este presente ano, y quedandoos con los originales, que
han de estar en poder del Escrivano del Cabildo, remitireis copia autentica en manera que haga
fee al Consejo, por mano del Ministro a quien se cometiere la correspondencia, y execucion de la
cria, y raza de cavallos, que al presente lo es el Marques de Castrillo.

5 Reconocereis si en esse Reyno, o en cada Lugar dél ha avido ordenancgas particulares para
la cria, y raza de los cavallos, y hareis que se executen, y guarden, aunque por tiempo ayan dexado
de estar en uso, no siendo contrarias a lo dispuesto en dichas leyes, y en esta nuestra Carta; y si
entendieredes convenir se ordene alguna cosa de nuevo, aviendolo conferido en el Ayuntamiento,
o Cabildo nos lo consultareis, con tal que primero ayais hecho el registro de las yeguas, y endido
la oreja en la forma referida, y que no retardeis la execucion en lo demis que aqui se contiene.

6 Todos los anos por el mes de Febrero hareis registro de los cavallos, y nombrari el
Ayuntamiento, o Cabildo dos Cavalleros, y un Alveitar de los de mas inteligencia, que con vuestra
assistencia han de examinar los cavallos, y elegir los que fueren mas aproposito para padres, vy le
senalarin el estipendio que se huviere de pagar a los duefos, lo qual executareis sin reservar
cavallo de persona alguna, de qualquier estado, calidad, o dignidad que sea; y por quanto este es
el principal punto para enmienda de la raza, y cria, os mandamos pongais grande cuydado en que
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se cumpla, y de qualquier omision que tuvieredes nos daremos por deservido, y el cavallo que no
fuere registrado por culpa del duefo, y siendo aprobado, y elegido para padre, el dueno no le
pusiere en el sitio acostumbrado, o que por vos, y dichos Comissarios se sefialare, desde luego le
damos por perdido, y mas multamos al duefio en treinta mil maravedis por cada cavallo que assi
ocultare, aplicandolo por tercias partes, Camara, Iuez, y denunciador.

7 Assimismo hareis, que todos los anos por los meses de Setiembre, o Febrero, o por el
tiempo que segun la costumbre antigua pareciere mas aproposito se registren todas las yeguas, y
potrancas, y las que fueren de tres anos arriva se reduzgan a quadrillas de veinte y cinco yeguas,
y a cada quadrilla, se le sefiale un cavallo de los aprobados para padres, y los duenos de las yeguas
sean obligados a los llevar donde estuviere dicho cavallo, y no les echen otro, ni las dexen bacias
por culpa de los duenos, pena de perdida la yegua que se echare a otro cavallo, que no sea de
los aprobados para padre, o quedare vacia por culpa del duefo, y so la misma pena mandamos
que las yeguas no se echen al cavallo el afo que huvieren parido, y criaren, por quanto el
acavallarlas todos los afos es causa de que las crias salgan ruines, y desmedradas, pero bien
permitimos, que si el dueiio de la yegua no la quisiere echar al cavallo hasta que tenga quatro
ahos, no se le obligue a ello, ni incurra en pena alguna.

8 A todos los criadores que tuvieren doze yeguas de vientre, y de ai arriba ademas de los
privilegios que les estan concedidos por las leyes (que son las que irin expressadas en esta nuestra
Carta) les permitimos puedan tener cavallo propio suyo para padre, con tal que esté aprobado por
vos, y por los Comissarios en la forma dicha, y no se heche a otras yeguas contra la voluntad de
su duefio.

9 A todos los Concejos, que tuvieren por conveniente comprar cavallo aprobado para padre
para sus yeguas, y de sus vezinos, les permitimos, y damos facultad para que lo puedan hazer de
los propios, y acosta de ellos, sin embargo de embargos, y concurso de acreedores, por razon de
la causa publica, y tambien les damos facultad para que puedan hazer repartimiento interbolentes
para dicha compra; con tal que para que no se abuse de esta permision, en qualquiera de los dos
medios que van expressados, de que se ayan de valer preceda precisamente para executarlo, que
lo consulteis primero con el dicho Marqués de Castrillo, o el Ministro a cuyo cargo estuviere esta
dependencia, para que constandole de la utilidad que se seguiria a los Concejos en la compra de
cavallo aprobado para padre para sus yeguas, y de sus vezinos, dé licencia para que se pueda hazer
como va dicho, y en esta forma, y no de otra, mandamos se execute lo contenido en este capitulo.

10 Los potros de dos anos, y de ai arriba se aparten de las yeguas desde principios de
Febrero hasta el dia de San Juan de Junio de cada ano, y respeto de que en los mas Lugares de
esse Reyno se cree avia dehessas, prados, y abrebaderos destinados unos para los potros, y otros
para las yeguas donde estavan separados unos de otros; los quales dichos prados y dehessas al
presente se hallan rotos, y sembrados, o acotados para arrendarlos, en virtud de facultades nuestras,
o sin ellas; por la presente anulamos y revocamos todas, y qualesquiera facultades que estuvieren
concedidas para acotar, arrendar, romper, sembrar, o para usar en otra forma de dichos prados, y
dehesas que antes de aora ayan estado detenidos para la separacion de las yeguas, y potros; y
mandamos que luego, y sin dilacion alguna sean reducidos a pasto para el efecto referido, sin
embargo de que las dichas nuestras facultades ayan sido expedidas para la paga de los tributos
Reales, donativos, o servicios, o por deudas de los Concejos, y por otra qualquier causa, y neces-
sidad urgente, y privilegiada, por quanto a todos ha de ser antepuesta la publica utilidad de
nuestros Reynos, y Vassallos, en quanto se necessita de que se restauren las razas, y crias de los
cavallos, y en dichas dehessas, o sitios donde se acostumbrava tener los cavallos padres, hareis se
redifiquen, o hagan de nuevo las cavallerizas, o alvergues necessarios para recoger los cavallos, y
los mozos que los han de cuydar, y sea acosta de los propios del Concejo, sin embargo de
embargos, y concurso de acreedores; y con aprobacion del Ministro que entendiere en esta supe-
rintendencia, a quien consultareis sobre ello, para que dando licencia se execute, como, y segun
se previene en el capitulo antecedente.
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11 Y porque consideramos serd necessario dar satisfacion a los interessados en dichas
dehessas, y prados de que las Ciudades, y Villas usaren con facultad nuestra, ordenamos que junteis
el Ayuntamiento, y en él se confieran los medios, 0 advitrios que se podran subrogar en lugar de
dichas dehessas, y prados, y nos lo propondreis con relacion de los efectos para que fue concedido
el uso de ellas, y de lo que se debe, y se necessita, lo qual sea con justificacion de papeles para
que visto, y examinado en el Consejo se concedan los advitrios justos, y proporcionados, pero no
por esto, ni por otra causa se ha de retardar la execucion en restituir dichas dehessas, y prados,
para el uso, y separacion de los potros, y yeguas.

12 En todas las Ciudades, Villas, y Lugares, en que por lo antiguo no huviere avido los
prados, y dehessas referidas en los dos capitulos antecedentes, se juntaran los Cabildos, y Ayunta-
mientos, 0 Concejos, y dispondrin los medios mas convenientes, para que se ocurra a cosa tan
precisa, segun estd dispuesto por nuestras leyes Reales, y lo que assi resolvieren lo propondran en
el Consejo para que se apruebe lo que fuere mas conveniente a la publica utilidad.

13 Todos los duefios de yeguas sean obligados a tener sellos, y hieros propios, y a sellar
con ellos sus yeguas, y cavallos en siendo de un ano, por los meses de Febrero, y Mar¢o, y en la
Cabec¢a de Partido dispondreis aya un libro en que se registren, y estampen dichos sellos, con
declaracion de las personas a quien pertenecen, y damos por perdidas qualesquier yeguas, o cavallos
de un afo que passado el mes de Mar¢co de cada ano fueren aprehendidas sin estar selladas con
el sello del dueno, registrado en la forma dicha, y su valor aplicamos por tercias partes, Camara,
Juez, y denunciador.

14 Todos los duefios de yeguas serin obligados a ender la oreja derecha a las potrancas
que nacieren de sus yeguas, o las compraren antes del dia de S. Miguel de Setiembre del ano que
nacieren; y si passado este termino fuere aprehendida qualquiera potranca sin tener endida la oreja
derecha a la larga, como quatro dedos, damos por perdida la dicha potranca, y su madre, y su
valor se aplicarad por tercias partes, Camara, Iuez, y denunciador.

15 En los registros de las yeguas que se han de hazer cada ano, segun se ha ordenado en
el capitulo septimo de esta nuestra Carta, reconocereis las yeguas, y potrancas que se han aug-
mentado, segun los registros del ano antecedente, y los duenos darin quenta de las que se huvieren
muerto, o bendido, y estas se registrarin en nombre del nuevo comprador, de suerte que busqueis
el paradero de dichas yeguas, y no le dando, los dueiios serin multados en treinta mil maravedis
por cada cabeca de yegua que faltare, que aplicamos por tercias partes, Camara, Iuez, y denunciador,
y demds contra los que hizieren fraudes en dichos registros, executareis las penas que estin
establecidas por nuestras leyes.

16 Pondreis especial cuydado en recoger todos los registros que se hizieren en essa Ciudad,
y en las demids Villas, y Lugares de esse Partido afno por afio, por los tiempos convenientes, y los
originales han de quedar en poder del Escrivano del Ayuntamiento de la Cabeca de Partido, de los
quales hareis se saque copia autentica que haveis de remitir en fin de cada un ano al Ministro del
Consejo que cuydare de esta incumbencia; y si las Iusticias de vuestro distrito anduvieren omissas
en hazer dichos registros, ireis vos, o vuestro Alcalde Mayor, o Teniente a los Hazer con los salarios,
y Ministros acostumbrados a costa de dichas Iusticias omissas; y os apercibimos que de no cumplir
assi, embiaremos persona a vuestra costa que lo execute, y no se verd vuestra residencia, ni se os
dara licencia para pretender hasta averse reconocido dichos registros de todo el tiempo de vuestro
govierno, y de qualquiera omision que tuvieredes se os hard cargo, con culpa grave; sobre lo qual
mandamos que nuestro Fiscal, y los Iueces de residencia pongan muy especial cuydado.

17 Hareis muy exacta diligencia para saber, si en el distrito de vuestro govierno ay asnos
garanones, y aviendolos los sacareis de donde estuvieren, sin admitir excepcion de persona, ni
estado, o privilegio, por quanto tenemos revocado, y de nuevo revocamos, y damos por nulos
todos los que huvieren sido concedidos a qualesquier personas, Comunidades, Conventos, Religio-
nes, Concejos, 0 en otra manera en esse Reyno y en los demis de Andalucia, Murcia, y Provincias
de Estremadura, y demos por perdidos los dichos asnos garanones, como tambien las yeguas que
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se huvieren cubierto de ellos, y las crias de machos, y mulas nacidos de yegua que se hallen en
dichos Reynos, y Provincias, y demis multamos al dueno, o duefios en treinta mil maravedis por
cada cabeca de garaiion, yegua, y cria, todo aplicado por tercias partes, Camara, Iuez, denunciador;
y se declara que este orden no se entiende en los Lugares de la Mancha, comprehendidos en el
Reynado de Murcia, en que se huviere indultado el uso de garafiones, y tuvieren privilegio.

18 Prohivimos la saca, y extraccion de yeguas, y potrancas de qualquier edad, marca, o
calidad que sean, para que no puedan ser sacadas de los Reynos de Andalucia, Murcia, y Provincias
de Estremadura con ningun pretexto, o causa, aunque sea por tener cavallo de raza para padre, el
que las intenta sacar, o ser las yeguas menores de marca; y en quanto a esto derogamos las leyes
que por estas razones, y causas permitan sacar yeguas de dichos Reynos, y Provincias, y todas, y
qualesquier licencias, que para ello ayan sido concedidas, so las penas impuestas en las leyes que
de esto tratan, y demas damos por perdidas las dichas yeguas, y multamos al duefio, y a la persona
que las sacare, y a cada uno de ellos en treinta mil maravedis por cada cabeca de yegua, o potranca,
y siendo una misma persona el duefio que sacare la yegua incurra en pena de sesenta mil maravedis
por cada cabeca, y uno, y otro aplicamos por tercias partes, una al Iuez, otra al que aprehendiere
las yeguas, o potrancas, y la tercera al denunciador, por quanto le concedemos la parte que avia
de llevar nuestra Real Camara al que aprehendiere, y siendo una misma persona el que aprehen-
diere, y denuncia, lleve las dos partes; y declaramos que se pueda hazer denunciacion, no solo de
las yeguas, y potrancas que estuvieren ya fuera de la raya de dichos Reynos, y Provincias, sino
tambien de las que fueren por caminos desusados, y ocultos a salir de dichos terminos, y de las
que en qualquier manera se hallaren seis leguas de la raya, sin despachos legitimos que prueben
iban de transito a pastos, o vendidas, o en otra forma que excluya la sospecha.

19 Y por quanto el mandar ender la oreja derecha de las yeguas, y potrancas, es para
efecto de que se conozca si acaso se sacan algunas de esse, y demis Reynos, y Provincias aqui
expressadas, damos por perdidas qualesquier yeguas, o potrancas que fueren halladas fuera de
dichos Reynos, y Provincias con la oreja derecha endida, cosida, o cortada, que qualquiera de estas
cosas se entiende ser en fraude de la prohibicion de la saca; y assimismo damos por perdidas las
crias de machos, o mulas que tuvieren, y el asno garanon que se les huviere echado, y demais
mandamos sea multado el dueno en treinta mil maravedis por cada cabega de yegua, todo lo qual
aplicamos por tercias partes, Iuez, denunciador, y aprehensor en la forma contenida en el capitulo
antecedente; y mandamos, que las yeguas y potrancas que assi fuessen aprehendidas, sean llevadas
a qualesquiera de dichos Reynos, y Provincias de Andalucia, Murcia, y Extremadura, y no puedan
bendidas, ni detenidas fuera de ellas.

20 Y para que aya mas que ayuden al cumplimiento de lo por nos mandado, permitimos
a todo genero de personas, de qualquier estado, y calidad que sean, el que puedan denunciar, y
aprehender las yeguas, y potrancas que fueren extraviadas a salir de los Reynos de Andalucia,
Murcia, y Provincias de Extremadura, o estuvieren seis leguas de la raya sin despachos legitimos, y
a las que se hallaren fuera de dichos Reynos, y Provincias con la oreja endida, cosida o cortada, y
a los que dentro de dichos Reynos, y Provincias estuvieren sin tener la oreja derecha endida, o sin
estar selladas, en el tiempo, y forma arriba declarados; y a los asnos garanones que huviere en
dichos Reynos, y Provincias, y a las yeguas que tuvieren crias de machos, o mulas, como tambien
a las mismas crias, y concedemos jurisdicion con comission especial, assi a nuestras Justicias Rea-
lengas, como a las de las Ordenes, Abadengo, y Sefnorio, y a los Governadores, y Cabos Militares,
a los Administradores de nuestras rentas Reales, y otros Juezes del Consejo de Hazienda, a cada
uno en su distrito para que sentencien dichas denunciaciones, y se prefiera, y aya por Iuez com-
petente aquel ante quien se manifestare la bestia que fuere denunciada, y reservamos las apelaciones
privativamente para ante los del nuestro Consejo, en los casos que conforme a derecho se devan
admitir.

21 Otrosi, mandamos que a los criadores de yeguas, y cavallos, se les guarden todas las
exempciones, y privilegios que les estin concedidas por las leyes, que son el de que no paguen
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alcavala de la primera venta de qualesquiera potros, aora los vendan ensillados, o enfrenados, o
en cerro. Y que qualquiera persona que tuviere tres, o quatro yeguas de vientre, o de ai arriba,
sea libre, y exempto para que no le puedan echar huespedes. Y que por ningunas deudas que
deban los dichos criadores de cavallos, aunque sean de los pechos, y servicios Reales no se pueda
hazer execucion en las yeguas de vientre que tuvieren, ni se puedan contar en la valuacion, y
aprecio de las haziendas de dichos criadores; todo lo qual es nuestra voluntad no se les mengue
en cosa alguna con tal que ellos guarden, y executen lo que por nos estid dispuesto, y mandado.

22 Hareis que esta nuestra Carta, y Provision se copie en los libros de Ayuntamientos,
Cabildos, y Concejos, y que se pregone al tiempo que la recibieredes, y todos los afios en la
ocasion que se huviere de hazer el registro, para que siempre aya memoria de ello, y ninguno
pueda pretender ignorancia: Y lo de suso referido, queremos, y mandamos se execute inviolable-
mente, en virtud de esta nuestra Carta, o copia impressa de ella, firmada por concuerda de
Domingo Leal de Saabedra, nuestro Secretario, y Escrivano de Camara. Y los unos, ni los otros no
fagades en deal, pena de la nuestra merced, y de cinquenta mil maravedis para la nuestra Camara,
sola qual mandamos a qualquier Escrivano que fuere requerido la notifique, y de ello dé testimonio.
Dada en Madrid a onze dias del mes de Agosto de mil seiscientos y noventa y cinco afos: Fr. Don
Manuel Arias. Don Juan de Santelices Guevara. Don Diego Flores. D. Joseph de Ledesma.
D. Gregorio Rodriguez de Cisneros. Yo Don Domingo Leal de Saabedra, Secretario del Rey nuestro
Sefior, y su Escrivano de Camara, la hize escrivir por su mandado con acuerdo de los de su
Consejo. Registrada. Pedro de las Cuevas. Por el Canciller Mayor. Pedro de las Cuevas.

Es copia de la Real Pragmatica de que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Acevedo,
Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefior, y de Govierno del Consejo. Madrid, y Diziembre
treze de mil setecientos y diez y siete.
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IMPRESIONES DEL ANO DE 1718

[REAL Provisién de 17 de septiembre de 1718 en que probive la entrada en estos Reynos de los
géneros de lienzo, sedas u otros, que viniesen de la China.]

~ 5 ~ MANDA su Magestad, que por quanto se ha reconocido que de poco tiempo a esta

‘ parte se han introducido, e introducen en estos Reynos las ropas, sedas, y texidos de
la China, y otras partes del Assia, los quales examinados, y reconocidos de su Real orden por las
personas, Ministros, y Tribunales a quienes se ha cometido, se ha encontrado ser perjudicial la
tolerancia de su introducion a estos Reynos, y Vassallos, y a la Real Hazienda, assi por las crecidas
sumas de dinero que con su compra se extraen de ellos, como por las introduciones fraudalentas
que se experimentan, sin poder aberiguar si se habilitaron, o no los que se comercian, ademds de
lo que descaecen las manifaturas de sus Dominios, no hallando salida, y despacho de sus generos
por la abundancia de los otros, de que se sigue minorarse el Comercio, y empobrecerse los
Vassallos. Que desde aora en adelante no se admitan en alguna parte de sus Dominios, y Reynos
las telas, y sedas, ni otros texidos algunos de la China, ni de otras partes del Assia, y que passados
tres meses que se conceden para la venta, y despacho de las ya introducidas en los de Europa, y
Alrica, contados desde el dia de la publicacion de este Vando, se den por decomisso, y quemen
los que cumplido el expressado termino se encontraren en Almazenes, Lonjas, Tiendas, y en otras
partes, y que para que por todos los medios que fueren practicables se cierre, e impida enteramente
este Comercio tan pernicioso desde primero de Julio del afno proximo que viene de mil setecientos
y diez y nueve, ninguna persona de qualquier estado, calidad, o condicion que sea en todos sus
Dominios de Europa, y Africa use de las telas, sedas, y otros qualesquier texidos de la China, y
demis partes del Assia debaxo de la pena de que por la contravencion a qualquier cosa de las
referidas pierda el Contraventor por la primera vez la seda, telas, y texidos que tragere con otro
tanto de sus bienes, y por la segunda vez pierda assimismo la dicha seda, telas, y texidos, y la
mitad de sus bienes, que sea desterrado del Lugar donde viviere por diez anos, la qual dicha pena
se reparta por tercias partes, Juez, Camara, y denunciador. Madrid y Septiembre diez y siete de mil
setecientos y diez y ocho.

Doy fee que oy dia de la fecha con asistencia de diferentes Ministros de esta Corte, y de mi
el Escrivano por voz de Antonio de Soto Pregonero publico de esta Villa, se pregoné el Vando
antecedente en la Puerta de Guadalajara, Portales de Provincia, Puerta del Sol, y Placuela del Angel,
el qual se le lei a la letra segun, y como en él se contiene, y para que conste lo pongo por
diligencia, y lo firmé en Madrid a veinte de Septiembre, afio de mil setecientos y diez y ocho.

Es copia de la Real Provission, y publicacion, de que certifico yo Don Joseph de Bordonava,
Escrivano de Camara del Rey nuestro Sefior, y de Govierno del Consejo por lo tocante a los
Reynos de Aragon. Madrid, y Septiembre veinte y tres de mil setecientos y diez y ocho a#ios.
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[REAL Cédula de Phelipe V de 24 de septiembre de 1718 por la que resolvié fabricar moneda de
vellon en quartos, ochavos y maravedises para impedir la falsificacion de la antigua, cuyas
divisas serian un castillo, un leén y las flores de lis por un lado, con su real nombre; y
por el otro, un leén coronado con espada y cetro en las dos garras y dos mundos debajo
con el lema: Utrunque virtutem protege./

58 DON PHELIPE por la gracia de Dios, Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de las dos
Sicilias, de Jerusalem, de Navarra, de Granada, de Toledo, de Valencia, de Galicia, de

Mallorcas, de Sevilla, de Cerdefa, de Cordova, de Corcega, de Murcia, de Jaen, de los Algarves de
Algecira, de Gibraltar, de las Islas de Canarias, de las Indias Orientales, y Occidentales, Islas, y
Tierra-Firme del Mar Occeano, Archiduque de Austria, Duque de Borgona, de Bravante, y Milan,
Conde de Aspurg, de Flandes, Tirol, y Barcelona, Senor de Vizcaya, y de Molina, etc. Al Serenissimo
Principe Don Luis mi muy caro, y muy amado hijo: A los Infantes, Prelados, Duques, Marqueses,
Condes, Ricos-Hombres, Comendadores, y Subcomendadores, Alcaydes de los Castillos, Casas Fuer-
tes, y llanas, y a los del mi Consejo, Presidentes, y Oidores de las mis Audiencias, Alcaldes, y
Alguaziles de la mi Casa, y Corte, y Chancillerias, y a todos los Corregidores, Assistente, Governa-
dores, Alcaldes Mayores, y Ordinarios, Alguaziles Merinos, Prebostes, Concejos, Universidades, Vein-
teyquatros, Regidores, Cavalleros, Jurados, Escuderos, Oficiales, y Hombres Buenos, y otros quales-
quier mis subditos, y naturales, de qualquier estado, calidad, dignidad, o preheminencia que sean,
o ser puedan de todas las Provincias, Ciudades, Villas, y Lugares de estos mis Reynos, y Seforios,
assi a los que aora son, como a los que serin de aqui adelantes, y a cada uno, y qualquier de vos
a quien esta mi Carta, y lo en ella contenido toca, o puede tocar en qualquier manera: Sabed, que
aviendo dado a conocer la experiencia que la especie de moneda de vellon de estos mis Reynos,
como tan expuesta a la falsificacion, y otros abusos de la codicia ha ocasionado tan graves danos
al publico, y usual comercio, como los que se estan padeciendo actualmente en Aragon, Cataluna,
y otras partes. Y conviniendo a mi Real servicio, y al beneficio universal de mis Reynos, y Vassallos
precaber para en adelante en quanto sea possible tan gravissimo perjuyzio: He tenido por bien de
reglar varias providencias, con que al mismo tiempo de recoger la mala, o defectuosa especie de
la referida moneda de vellon, se fabrique otra de puro cobre que seri general para todas las
Provincias, y tendra su valor intrinsico proporcionado, no expuesta a la falsificacion, y otros abusos,
compuesta de quartos ochavos, y maravedis, siendo sus divisas un Castillo, un Leon, y las Flores
de Lis por una parte con mi Real Nombre por orla como estilo, y por otra un Leon Coronado,
con espada, y cetro en los dos bragos, y dos Mundos debaxo con el lema por la circunferencia,
que dize: Utrumque virtutem protege, en cuya consequencia por lo respectivo a la correspondencia
de esta moneda con la de oro, y plata: Es mi Real voluntad se observe, y guarde la misma regulacion
que oy tiene el vellon en los Reynos de Castilla, de suerte que la equivalencia de un real de plata
doble sea en quartos diez y seis, en ochavos treinta y dos, en maravedis sesenta y quatro, y la de
un real de vellon en quartos ocho y medio; en ochavos diez y siete, y en maravedis treinta y
quatro, y a este mismo respeto, y proporcion en las demis piezas de una, y otra especie; y en esta
forma mando, y es mi Real voluntad que quiero tenga fuerca de ley, y Pragmatica sancion como si
fuesse hecha, y promulgada en Cortes, que se admita, y corra en el publico comercio esta nueva
moneda de vellon, sin que ninguna persona de qualquier estado, o condicion que sea ponga en
ello embarazo, ni impedimento alguno, no obstante qualquier establecimiento, ordenanca, o ley
que a esto pueda oponerse, por convenir assi al estado de la causa publica universal beneficio, y
conveniencia de mis Vassallos, y a mi Real servicio; y ordeno, y mando a los del mi Consejo,
Presidentes, y Oidores de mis Chancillerias, y Audiencias, y demis Tribunales, y Justicias a quienes
perteneciere lo hagan assi publicar con la solemnidad, y circunstancias que en semejantes casos se
acostumbra, para que ninguno pueda alegar ignorancia, y lo hagan cumplir, y executar, y contra
los que contravinieren en qualquier manera, procedan por todo rigor de derecho a las penas
correspondientes: Dada en San Lorengo a veinte y quatro dias del mes de Septiembre de mil
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setecientos y diez y ocho afos. Yo EL REy. Yo Don Francisco de Castejon, Secretario del Rey Nuestro
Senor la hize escrivir por su mandado. Don Luis de Miraval. Don Lorengo de Morales, y Medrano.
Don Francisco Ameller. Don Alfonso Castellanos vy la Torre. Registrada. Matias de Anchoca. Por el
Canciller Mayor. Matias de Anchoca.

En la Villa de Madrid a primero del mes de Octubre de mil setecientos y diez y ocho anos,
ante las puertas del Real Palacio de su Magestad, y en la Puerta de Guadalajara, donde esta el
publico trato, y comercio de los Mercaderes, y Oficiales, estando presentes los Licenciados Don
Juan Gaspar Zorrilla. Don Luis de Cuellar, Cavallero del Orden de Santiago, y Don Francisco
Esquibel, Alcaldes de la Casa, y Corte de su Magestad, se public6 la Real Pragmatica antecedente
con trompetas, y atavales por voz de Pregonero publico, assistiendo diferentes Alguaziles de la Casa,
y Corte de su Magestad, y otras muchas personas, de que certifico yo Don Juan del Varco y Oliva,
Secretario del Rey Nuestro Senor, y su Escrivano de Camara de los que residen en el Consejo. Don
Juan del Varco y Oliva.

Es copia de la original, de que certifico yo Don Baltasar de San Pedro Azebedo, Escrivano
de Camara del Rey nuestro Sernior, y de Govierno del Consejo. Madrid, y Octubre seis de mil
setecientos y diez y ocho arios. Se ballara en la Imprenta del Consejo Real de Castilla en la calle
de la Gorguera, donde se venden los Kalandarios.

ARANCEL de los Derechos que ha de llevar el Contador de Penas de Camara, y gastos de lusticia,
obras pias, y depositos del Consejo.

59 DE tomar la razon de las comissiones que se despachan por el Consejo a los Corre-
gidores, Alcaldes Mayores, y otras personas particulares, cometiendoseles las residen-
cias, pesquisas, y visitas, tres reales aviendo parte que lo deba satisfacer.

De tomar la razon de los fiades de Escrivanos, quatro reales.

De cada certificacion que se da a los Corregidores, y Alcaldes Mayores de no tener cargo
alguno para jurar en el Consejo sus empleos, quatro reales.

De las certificaciones que se dan a las lusticias de algunas Villas, o Lugares al tiempo que
remiten algunos maravedis procedidos para los efectos de penas de Camara, y gastos de Iusticia,
en el juzgado ordinario de su jurisdicion, de aver hecho entrego de los importes en la Receptoria
del Consejo, quatro reales.

Por las quentas que de orden del Consejo se cometen para su ajuste, y liquidacion al referido
Contador, despues de ajustadas con sus liquidaciones, se lleven al Ministro mas moderno del
Consejo que es, o fuere para que las reconozca, y tasse, y en el interin que se executa, no se tome
por el Contador maravedis, ni cantidad alguna por razon, ni en quenta de ellas, ni los tome,
aunque voluntariamente los den las partes.

NOTA. Que al principio, u al fin de cada despacho, o certificacion que diere, escriva los
derechos que llevare, sin poner en manera alguna gratis.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.

De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro y Acevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno
del Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

ARANCEL de los derechos que deben percibir, y llevar los receptores de penas de Camara, y gastos
de Justicia, y depositos del Consejo.

: 60 DE todos los depositos que con nombre de tales entraren en poder del Receptor del

Consejo aya de cobrar, y cobre, y se le aya de abonar, y abone uno y medio por

ciento con declaracion de que estos depositos han de ser independientes del caudal de penas de
Camara, y gastos de Justicia, y multas del Consejo.
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Los salarios que deben percibir estos Receptores de penas de Camara, gastos de Justicia, y
depositos del Consejo son los arreglados en sus Titulos, y en los efectos en que tubieren la
Consignacion.

En todo lo dependiente de estos oficios, se arreglen estos Receptores a lo dispuesto en las
Leyes del Reyno.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

ARANCEL de los derecbos que se ban de percibir, y llevar en la Secretaria de la Camara del Real
Patronato, assi de estos Reynos de Castilla, como de los de la Corona de Aragon, con
expression, assi de los que deberdn llevar los Secretarios, como los Oficiales.

o 61 ~ DEL titulo del Argobispado de Toledo, dos mil, y docientos reales para el Secretario,
y otros dos mil y docientos para los Oficiales.

De los titulos de los Ar¢obispados de Sevilla, Santiago, Burgos, y Granada, y Obispados de
Plasencia, Cuenca, Siguenga, Cordova, Jaen, Cartagena, y Malaga, y de los Ar¢obispados, y Obispados
de la Corona de Aragon, que llaman de primera clase, setecientos y setenta reales de vellon para
los Secretarios, y otros setecientos y setenta reales para los Oficiales.

De los Obispados de Segovia, Pamplona, Zamora, Coria, Osma, Palencia, Valladolid, Calahorra,
Avila, Leon, Canarias, Salamanca, Astorga, Oviedo, Badajoz, Ciudad Rodrigo, Orense, Lugo, Tuy,
Mondafiedo, Guadix, Almeria, y Zeuta, y de los Obispados de la Corona de Aragon, que llaman de
segunda, y tercera clase, trecientos y treinta reales de vellon para los Secretarios, y otros trecientos
y treinta para los Oficiales.

De los Obispados auxiliares, y el de la Orden de Santiago, ducientos y veinte reales de vellon
para los Secretarios, y otros ducientos y veinte reales para los Oficiales.

Del titulo de Gran Prior de San Juan, dos mil y ducientos reales de vellon para el Secretario,
y otros dos mil y docientos reales para los Oficiales.

Del titulo de Teniente de Gran Prior, y Castellan de Amposta, mil y cien reales de vellon
para el Secretario, y otros mil y ciento para los Oficiales.

De titulo de Inquisidor General, Comissario de Cruzada, y Patriarca de las Indias, mil y cien
reales de vellon para el Secretario, y otros mil y cien reales para los Oficiales.

De los Deanatos de Granada, Malaga, Almeria, Guadix, Canaria, Abadias de Alcala la Real,
San Isidro de Leon, Alfaro, Santander, Santillana, Burgondo, San Clodio, Ronces-Valles, y demais
Abadias, Prioratos, Capellanias Mayores, y otras Prebendas Grandes del Real Patronato, y de las
Abadias, Prioratos, Dignidades, y Capellanias Mayores de la Corona de Aragon, se han de llevar
derechos un ducado de vellon de cada cien ducados de renta para los Secretarios, y otro ducado
para los Oficiales, con expression de que esta renta se ha de regular precisamente por las certifi-
caciones, que de oficio se ha de mandar embien las Iglesias, Capitulos, o Comunidades Eclesiasticas
al tiempo de las Vacantes a las referidas Secretarias del Real Patronato, y de los Reynos de la
Corona de Aragon, sin que en manera alguna se pueda pedir, ni pida otro recado alguno a los
Provistos, y a la misma razon de un ducado de vellon para los Secretarios, y otro para los Oficiales
de cada cien ducados de renta, con la misma regulacion, y prevencion se han de llevar los derechos
de las Dignidades de Malaga, y Granada, Canogias, y Raciones, medias Raciones, Dignidades de
Guadix, Almeria, Canaria, Baza, y Alcald de Nares; de las Canogias de estas, y de Antequera, y San
Salvador de Granada, de las Raciones de estas, de las Canogias de Santa Fé, Monte Santo de
Granada, Ubifar en las Alpujarras, San Ipolito de Cordova, y Covadonga; de las Capellanias de los
sefiores Reyes de Toledo, de los sefiores Reyes Viejos, y Reyna Dona Catalina, Najera, y San Marcos
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de Salamanca, de las de Cordova, Granada, y Sevilla, de las Canogias del Castillo de Soria, de las
Capellanias de San Pedro de Burgos, y de la Iglesia Cathedral de Segovia, de los Beneficios Curados,
y simples del Patronato Real, o Resultas de las Pensiones Eclesiasticas, y de los Patronatos de
Iglesias de Vizcaya, Alva, y Guipuzqua, y de todas las Abadias, Prioratos, y Dignidades, y Capellanias
Mayores, Canogias, y Raciones, Beneficios simples, y Capellanias, y Pensiones Eclesiasticas de los
Reynos de la Corona de Aragon.

De los duplicados de todos los referidos despachos, han de llevar la tercera parte de lo que
huvieren importado los despachos originales, hecho el computo, y regulacion en la forma referida,
de un ducado para los Secretarios, y otro para los Oficiales, de cada cien ducados de renta.

De las Cedulas que se expiden por esta Secretaria, que comumente son compulsorias, re-
mission de autos, y emplazamientos, y para hazer probangas, veinte y dos reales de vellon para los
Secretarios, y onze reales para los Oficiales.

De prorrogaciones de termino, veinte y dos reales de vellon para los Secretarios, y otros
veinte y dos para los Oficiales.

De las aprobaciones de Concordias, u Escrituras, u otros tratados, de cada parte, siendo
particulares, veinte y dos reales de vellon para los Secretarios, y otros veinte y dos para los Oficiales.

De las executorias de los pleytos, se han de llevar a quatro maravedis por hoja de las que
tuviere el pleyto, de que se haze la executoria, sin poder llevar otra cosa alguna con pretexto de
ordenarlos, ni otro alguno, y sin embargo de qualquier estilo introducido.

De las relaciones de servicios no se han de llevar derechos por presentarlas, y dar quenta
de ellas en la Camara, y si se sacan certificaciones se han de llevar veinte y dos reales de vellon
de derechos para los Secretarios, y otros veinte y dos reales para los Oficiales.

NOTA. Si huviere, y se ofrecieren otros despachos, que no estén incluidos, ni nominados
en este arancel, se han de hazer presentes por las Secretarias al Consejo de la Camara, para que
arregle los derechos que tuviere por correspondientes, sin que antes de executarlo se puedan llevar
algunos, con ningun pretexto, ni motivo.

NOTA. Todos los derechos que son tassados en este arancel, solo se deben entender en
vellon, y los Secretarios han de dar a los Oficiales los derechos que les van senalados en él, no
reservando para si otros algunos que los que tambien van regulados, con pretexto de gastos de
Secretaria, ni otros motivos; y ni unos, ni otros han de llevar derechos por todos los despachos
de oficio, y de pobres, cartasordenes que se ofrecieren, y de mas que sea del servicio de su
Magestad.

NOTA. De todos los derechos que van tassados, se ha de poner al pie de cada despacho
recibo rubricado, con expresion de la cantidad, y distincion, assi de la que es para los Secretarios,
como para los Oficiales, sin que con motivo, ni pretexto alguno se ponga, ni pueda poner gratis,
aunque no se percivan los derechos.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho A#ios.

ARANCEL de los derechos que se ban de llevar en las Secretarias de Camara de Castilla, y de los
Reynos de la Corona de Aragon, por lo tocante a Iusticia.

- DE los titulos, de Presidentes, o Governadores de los Consejos de Castilla, Indias,
. Ordenes, y Hazienda, y los de Grandes Cancilleres de ellas, ciento y treinta y dos
reales de vellon para los Secretarios, y sesenta y seis reales de vellon para los Oficiales.

De los Ministros, y Fiscales de los mismos Consejos, y Sala de Alcaldes, quarenta y quatro
reales de vellon para el Secretario, y otros quarenta y quatro para los Oficiales.
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De los Presidentes, Regentes de las Chancillerias, y Audiencias de estos Reynos, y de la
Corona de Aragon, incluso el Consejo de Navarra, quarenta y quatro reales de vellon para los
Secretarios, y otros quarenta y quatro para los Oficiales.

De los titulos de Monteros, y Fiscales de las mismas Chancillerias, y Audiencias, inclusos los
del Consejo de Navarra, veinte y dos reales de vellon para los Secretarios, y otros veinte y dos
para los Oficiales.

De los de Assistente, y Corregidores de las Ciudades de voto en Cortes, assi de los de estos
Reynos, como de los de la Corona de Aragon, sesenta y seis reales de vellon para los Secretarios,
y quarenta y quatro para los Oficiales.

De los demas Corregidores de capa, y espada, sesenta y seis reales de vellon para los
Secretarios, y quarenta y quatro reales para los Oficiales.

De los Corregidores de letras, veinte y dos reales de vellon para los Secretarios, y otros
veinte y dos para los Oficiales.

De los titulos de Plazas honorarias, restituciones, y jubilaciones de Ministros de Consejos,
Chancillerias, y audiencias, veinte y dos reales de vellon para los Secretarios, y otros veinte y dos
para los Oficiales.

De las licencias para vestir Togas, quarenta y quatro reales de vellon para los Secretarios, y
otros quarenta y quatro para los Oficiales.

De las licencias para jurar Plazas, Corregimientos, o Goviernos fuera de los Tribunales, o
partes a que estin destinados, o para servir en interin, veinte y dos reales de vellon para los
Secretarios, y otros veinte y dos reales para los Oficiales.

De las Cedulas para que se acuda a los Ministros con el goce devengado en las Plazas que
dexan, onze reales de vellon para los Secretarios, y otros onze reales para los Oficiales.

De las sobre cedulas para que se cumplan las dadas, onze reales de vellon para los Secre-
tarios, y otros onze reales para los Oficiales.

De las Cedulas a viudas, hijos, o parientes de Ministros de algun goce, o merced, onze reales
de vellon para los Secretarios, y otros onze reales para los Oficiales.

Del despacho de Auditor de Rota, quarenta y quatro reales de vellon para el Secretario, y
otros quarenta y quatro reales para los Oficiales.

De los de Alcalde, y Fiscal de la junta de obras, y bosques, quarenta y quatro reales de
velion para el Secretario, y otros quarenta y quatro reales para los Oficiales.

Del titulo de Governador del Reyno de Galicia, del Governador de Cadiz, y Malaga, San
Lucar, Badajoz, Zamora, y Ciudad-Rodrigo, ochenta y ocho reales de vellon para el Secretario, y
ochenta y ocho reales para los Oficiales.

Del Corregimiento de Madrid sesenta y seis reales de vellon para el Secretario, y quarenta y
quatro para los Oficiales.

Del titulo de Governador de las quatro Villas, Obiedo, y Canaria, quarenta y quatro reales
de vellon para el Secretario, y otros quarenta y quatro reales para los Oficiales.

NOTA. Si huviere, y se ofrecieren otros despachos, que no estén inclusos, ni nominados en
este arancel se han de hazer presentes por las Secretarias al Consejo de la Camara para que arregle
los derechos que tuviere por correspondientes, sin que antes de executario se puedan llevar algunos
con ningun pretexto, ni motivo.

NOTA. Todos los derechos que son tassados en este arancel, solo se deben entender en
vellon, y los Secretarios han de dar a los Oficiales los derechos que les van sefnalados en él, no
reservando para si otros algunos, que los que tambien van regulados con pretexto de gastos de
Secretaria, ni otros motivos; y ni unos, ni otros han de llevar derechos por todos los despachos
de Oficio, y de pobres, cartas ordenes que se ofrecieren, y demis que sea del servicio de su
Magestad.

NOTA. De todos los derechos que van tassados, se ha de poner al pie de cada despacho
recibo, rubricado con expression de la cantidad, y distincion assi, de la que es para los Secretarios,
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como para los Oficiales, sin que con motivo, ni pretexto alguno se ponga, ni pueda poner gratis,
aunque no se perciban los derechos.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

ARANCEL de los derechos que ban de llevar los relatores de las Chancillerias de Valladolid, y
Granada, y Audiencias de Sevilla, Zaragoza, y Valencia, assi en las Salas de lo Civil, como
del Crimen, y Hijosdalgo.

63 ~ . DE todos los pleytos de que hizieren relacion, han de llevar de cada parte seis

' maravedis por hoja, ya sean originales, o compulsas, haziendose de todas la regulacion
de que tenga cada plana veinte renglones, y cada renglon siete partes, siendo la relacion en
difinitiva, y siendo para articulo, o en revista a quatro maravedis por hoja, sin llevar segunda vez
de las hojas que ayan llevado una, sino lo que faltare hasta los seis maravedis, ni otros derechos
con pretexto alguno, ni para los articulos de todas las hojas del pleyto, sino es de las que sean
necessarias para el tal articulo, entendiendose los maravedis con el premio que tuvieren en cada
Provincia, o Reyno donde residen las Audiencias.

De dar quenta, y hazer relacion de las peticiones, y expedientes sueltos, no excediendo de
diez hojas, llevarin a quatro reales de vellon, y excediendo de las diez hojas a seis maravedis por
cada una que contengan los renglones, y cada renglon las partes que va dicho, y con la misma
cualidad respeto al premio que los maravedises tuvieren en cada Provincia, o Reyno como queda
expressado.

De los memoriales ajustados que se les mandaren executar, y de los de las causas criminales
de partes que deban hazer, no llevarin otros derechos mas que los que se les tassare por el
semanero, y lo mismo en las confessiones que se les encargare tomar a los reos, y instrucciones
para que se tomen fuera, examen de testigos, y otras diligencias que seles cometieren.

NOTA. No han de llevar derechos algunos por lo que se les mandare despachar de Oficio,
o a pedimento Fiscal, y de las dependiencias de pobres que estin mandados ayudar por tales, y
han de poner en la segunda, o tercera hoja del processo recibo rubricado de su mano de los
derechos que percibieren, con expression de la cantidad, y sin poner en manera alguna gratis.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro y Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno
del Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

ARANCEL de los derechos que debe llevar, y percibir el Archivero, y Registrador de la Chancilleria
de Valladolid.

: 6 4 ~ DE registrar una provision sencilla, diez maravedis, de la doble de dos personas veinte
AR maravedis, de la tres doble de tres personas, Concejo, Cabildo, Universidad, o Co-
munidad, treinta maravedis, y por las tres vezes tres doble, que es de tres Concejos de distintas
jurisdictiones, noventa maravedis.
De las cartas executorias, ha de cobrar solamente los derechos que fueren sentados por los
Escrivanos de Camara, y les correspondan, haziendo para este efecto que los Escrivanos de Camara
de la Sala de Hijosdalgo, cumplan inviolablemente con la ordenanga en las executorias de hidalguia.
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De las buscas de pleytos, se observe inviolablemente lo que estd dispuesto para los registros
por la ordenanca, con la qual cumplan los Escrivanos de Camara.

De las compulsas que se dan, y sacan del Archivo, se le han de senalar por el Ministro
semanero de la Sala donde el pleyto pendiere aquellos derechos que proporcionadamente deban
corresponder al trabajo que tuviere lo escrito.

NOTA. De todos los despachos, provisiones, compulsas, y executorias de que cobrare los
derechos expressados en este arancel, ha de poner recibo, rubricado de su mano al pie de ellos,
con expression precisa de la cantidad, sin poder poner en manera alguna gratis.

NOTA. De los despachos de Oficio, y Fiscales, y de pobres que estén mandados ayudar por
tales, no ha de llevar derechos, ni maravedis algunos, executando lo uno, y lo otro con toda
puntualidad.

NOTA. Todos los derechos referidos, que se consideran para este Archivero, y Registrador,
es con la obligacion de satisfacer de ellos, y sin exigir, ni cobrar otra cosa, los Oficiales, u Escri-
vientes que tuviere para su ministerio, lo que observari inviolablemente.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Avios.

ARANCEL de los derechos que deben percibir, y llevar los Escrivanos de Camara, que lo son del
Acuerdo de las Chancillerias de Valladolid, y Granada, y de las Audiencias de Galicia,
Sevilla, Zaragoza, y Valencia.

: 65 _ DE las reales Cedulas que a pedimento de partes se presentan en el Acuerdo para
o <.t qualquier pleyto, se han de llevar ocho reales de plata doble por dicha presentacion,
y sacar un traslado que ha de quedar autorizado en la Escrivania de Camara del Acuerdo.

De los informes que se hazen por las Salas de lo Civil, y por el Acuerdo, en dependencias
de pleytos, u otros para el Consejo, o Camara de Castilla, se han de llevar, siendo de partes ocho
reales de plata doble, con tal de que de dichos informes aya de quedar un traslado en la Escrivania
de Camara de Acuerdo, y los mismos ocho reales de plata doble de derechos se pague la certifi-
cacion del correo por el Escrivano de Camara del Acuerdo que remitiere los originales.

De todas las peticiones, e instrumentos que se presentan en el Acuerdo, quando los pleytos
estan vistos, y no determinados, se han de llevar dos reales de vellon de derechos por cada una
de las peticiones por la presentacion de ellas, y su proveido.

De todos los recibimientos de Abogados, Canciller, y Registrador, treinta reales de vellon por
cada uno de ellos.

De los de Relatores, Escrivanos de Camara de lo Civil del Crimen, y de Hijosdalgo, y Porteros
quinze reales de vellon por cada uno, y lo mismo de los de Escrivanos de Provincia, Contadores,
Receptores, Procuradores, Alguaziles de vara, y sus Tenientes.

De los de Ministros Togados, Alguaziles Mayores, y pagadores de dichas Chancillerias, y
Audiencias, sesenta reales de vellon por cada uno de ellos.

NOTA. No se han de llevar derechos algunos a las partes de las peticiones, o memoriales
que suelen dar en papel blanco para que se voten sus pleytos.

NOTA. Los derechos que aqui van senalados, y nominados se han de cobrar en cada parte,
o Provincia donde las Audiencias residen, haziendo la regulacion por maravedis, con el premio que
en cada una de ellas tuvieren.

NOTA. De todos los despachos de que estos Escrivanos de Camara, y del Acuerdo cobraren
los derechos expressados en este arancel, han de poner recibo rubricado de su mano al pie de
ellos con expression precisa de la cantidad, sin poder poner en manera alguna gratis.
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NOTA. De los despachos de Oficio, y Fiscales, y de pobres que estén mandados ayudar por
tales, no han de llevar derechos, ni maravedis algunos, executando lo uno, y lo otro con toda
puntualidad.

NOTA. Todos los derechos que aqui se les consideran, es con la obligacion de satisfacer
de ellos, v sin exigir, ni cobrar otra cosa, los Oficiales, o Escrivientes que tuvieren para su ministerio,
io que observaran inviolablemente.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

ARANCEL de los derechos que ban de llevar los escrivanos de Camara de las Chancillerias de
Valladolid, y Granada, y de las Audiencias de Sevilla, Zaragoza, y Valencia.

, 66 ..~ DE las provisiones de emplazamiento, y otras de esta calidad, siendo de una persona,
M. o familia, ocho reales, de dos diez, de tres personas, o mas, u de Concejo, Cavildo,
o Universidad, doze reales.

De las provisiones, receptorias, de una persona, o familia, ocho reales, de dos diez, de tres mas,
o Concejo, doze reales, y excediendo de dos hojas a seis quartos cada una, con que nunca exceda
de treinta reales por muchas hojas que tenga, y lo mismo se entienda en todas las demds provisio-
nes, con declaracion, que cada plana ha de tener veinte renglones, y cada renglon siete partes.

De la presentacion de cada escritura, en nombre de una persona, o familia, un real, de dos,
tres, o mas, o Concejo, dos reales.

De la presentacion de testigos en nombre de una persona, por el primero ocho maravedis,
y por los demis a quatro, sin llevar derechos por el interrogatorio.

De las tiras de las probangas, escrituras, y demis papeles que ante ellos se presentaren, sean
originales, o compulsadas, por cada hoja quatro maravedis, teniendo cada plana veinte renglones
y siete partes cada renglon, y por esta regla se governari el tassador, y por cada hoja del rollo, no
aviendose llevado derechos de vista, llevaran doze maravedis.

De la sentencia definitiva, llevaran ocho reales.

De la interlocutoria quatro reales.

Del poder, y sostitucion que ante ellos se hiziere, y pusiere estos autos, quatro reales.

De la presentacion de tal poder, y sostitucion un real.

De los testimonios de litispendencia, veinte maravedis por hoja, con la regulacion de renglo-
nes, y partes que va referido.

De los mandamientos para las cinco leguas, tres reales.

De las executorias que hizieren, llevaran por la primera, y ultima hoja con la regulacion de
renglones, y partes referida a quarenta maravedis, y por cada una de todas las demdis a treinta, lo
qual se entiende en las originales, y del traslado que se ha de sacar, y entregar precisamente a las
partes para el registro, por cada hoja diez y seis maravedis, y lo mismo de los registros de las
provisiones, cuyos derechos han de ser para si, y sus Oficiales, sin que con este pretexto, ni otro
alguno puedan llevar mas.

De los pleytos que fueren por via de excesso, no han de llevar tiras, ni otros derechos, y
solamente del auto que en ellos se diere, llevarin dos reales.

De la devolucion de estos autos, y testimonio, doze reales.

De los autos para despachar libramientos, incluso el libramiento que en su virtud se des-
pachare, si fuere de mil reales abaxo llevaran de derechos quatro reales, y de ai arriba, aunque sea
mucho seis reales.
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De las compulsas que hizieren para el Consejo, llevarin a diez y seis maravedis por hoja,
debaxo de la regulacion referida, y por el signo otros diez y seis, y lo mismo llevarin de los
testimonios que dieren con insercion de instrumentos.

De los testimonios en relacion, un real por cada hoja, con la calidad de que si se insertare
a la letra algun instrumento se pague por hojas lo insertado a razon de diez y seis maravedis por
cada una, con la regulacion expressada.

De los testimonios de recibimientos de Hijosdalgo, quarenta, y quatro reales.

De los autos, que llaman engrossados de cada uno dos reales, y de los interlocutorios de
estos, de cada uno un real.

De las notificaciones, y citaciones, por cada una un real, y del cumplimiento de qualquier
despacho dos reales.

De la querella de palabra que ante ellos se diere, un real, y de cada curaduria, y su
discernimiento otro real.

De cada mandamiento de prision, o soltura, dos reales, si es a pedimento de parte los quales
ha de pagar la parte que lo pide, y el de soltura otros dos reales, que ha de pagar el reo.

De cada pregon un real, y de cada prorrogacion de termino otro real.

De cada sentencia signada que dan los Escrivanos de Camara del Crimen, dos reales, y
excediendo de una hoja, por cada una medio real, con la regulacion expressada.

Del apartamiento de querella, con licencia, y juramento, dos reales.

De passar una sentencia, o auto definitivo en cosa juzgada, quatro reales.

Del examen, y deposicion de testigos que por ellos se hiziere, fiancas de qualquier genero
que tomaren, obligaciones carceleras, confessiones a los reos, embargos, ventas, y remates de bienes
muebles, y raizes que executaren, y de las quentas de concursos que ante ellos pendieren, y se
presentaren, no han de llevar otros derechos, sino es aquellos que les tassare el semanero, y sin
que preceda esta tassacion, no cobrarin algunos.

De los despachos de Oficio, y Fiscales que se les encargaren, y de los pobres que estén
mandados ayudar por tales, no llevaran derechos, ni maravedis algunos, y uno, y otro lo executarin
con la mayor puntualidad.

NOTA. Todos los derechos que se consideran para estos Escrivanos de Camara, es con la
obligacion precissa de satisfacer de ellos, y sin exigir otra cosa los Oficiales, o escrivientes que
tuvieren para su ministerio, y de todos los derechos que percibieren por qualquier despacho
pondrin recibo rubricado de su mano al pie dél, con expression de la cantidad, y de las tiras de
los pleytos, y demas diligencias en la hoja, y parte donde le correspondiere con la misma expres-
sion, y sin poner en manera alguna gratis.

NOTA. Los Escrivanos de Camara del Crimen de las Chancillerias, y Audiencias referidas
han de llevar los mismos derechos que los Escrivanos de Camara de lo Civil, en los despachos, v
demis dependencias que son comunes a unos, y a otros, y en las que son particulares de cada
uno los que aqui van sefalados.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Anos.

ARANCEL de los derechos que ba de llevar el registrador, y Chanciller Mayor del sello de esta
Corte.

67 DE sellar, y registrar una Provision que pida una persona sola, diez maravedis, con-
forme a la disposicion de la ley tercera, y dezima, tit. 15. lib. 2 de la Recopilacion.
Otra Provision que pidan dos personas de qualquier calidad que sean, veinte maravedis conforme
a las citadas leyes.
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Otra provision que pida una Ciudad, Villa, Lugar, o Comunidad, treinta maravedis, conforme
a dichas leyes.

De una provision, aunque sea a pedimento de veinte personas, treinta maravedis, en la
misma forma.

De una provision a pedimento del sefnior Fiscal para recoger Bulas, porque ay parte, y pagan
algunos, lo mismo que en las demis provisiones antecedentes, aviendo quien se interesse, fuera
del senor Fiscal.

De una provision que pide alguna Ciudad, o Villa, para repartir entre los Lugares de su
jurisdiccion, el importe de la fabrica de un Puente, que se guarde la disposicion de la ley 3- y 5.
tit. 15. lib. 2. de la Recopilacion.

Una licencia del Consejo, que se le concede a qualquiera Ciudad, o Villa para repartir el
trigo del posito, con la calidad de reintegrarlo, treinta maravedis, conforme a la disposicion de
dichas leyes.

De una provision de qualquier desembargo, o libranca, diez maravedis, siendo de una per-
sona, veinte de dos, y treinta de tres, Comunidad, o Concejo, conforme a las leyes citadas.

Executoria sobre terminos, si fuere de persona a persona, sesenta y nueve maravedis; de
Concejo a Concejo, o de Concejo a persona, venciendo la persona, ciento y quarenta y siete
maravedis, conforme a las dichas leyes.

De una Executoria de tenuta de Mayorazgo, aunque tenga ducientas, quinientas, o mil hojas,
se reputen los derechos a novecientos, y veinte y siete maravedis, sin que se lleve otra cosa alguna
por razon de Oficiales, y registrar con apercibimiento de graves penas, y que el Chanciller, y
Registrador registren por si, conforme a la obligacion de sus oficios.

De una aprobacion de acuerdos a Ciudad, Villa, Lugar, o Comunidad, lo mismo que en las
Provisiones ordinarias, arreglandose a la disposicion de las citadas leyes.

De una facultad de propios, y arbitrios que se concede a una Ciudad, Villa, o Lugar, por
quatro, seis, o ocho anos, por mas hojas que lleve, no puedan percibir otra cosa que conforme a
la disposicion de las citadas leyes.

De una prorrogacion de la facultad que se concede, por dos, quatro, seis, 0 ocho afnos,
ciento y cinquenta maravedis.

De una aprobacion de escriptura otorgada por diferentes partes, siendo de persona a persona
cien maravedis; y aviendo Comunidad trecientos.

De una provision para tomar residencia, o de otro qualquier genero que se despacha por el
Consejo, para el fin, o efectos que sean, y pida qualquiera Comunidad, Ciudad, Villa, o Lugar,
siendo de una persona, diez maravedis, de dos veinte, y de qualquier Concejo, o Comunidad
treinta, como las provisiones ordinarias, conforme a las disposiciones de las citadas leyes.

De qualquier titulo de Regidor, de Ciudades, y Villas, ciento, y cinquenta y nueve maravedis
en ambos casos, aviendo, o no la calidad de nombrar Teniente.

Titulo de Jurado, ciento y cinquenta y nueve maravedis en ambos casos, aviendo, o no la
calidad de elegir Teniente.

Titulo de Procurador, ciento y cinquenta y nueve maravedis.

Titulo de Notario de los Reynos, cien maravedis.

Titulo de Escrivano de Ayuntamiento, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Padres de Menores, ciento y cinquenta y nueve maravedis.

Titulo de Contador de Quentas, y particiones, ciento y cinquenta y nueve maravedis.

Titulo de Fiel medidor, ciento y cinquenta y nueve maravedis.

Titulo de Alguazil de Corte, y uno de los veinte y quatro de Sevilla, ducientos y veinte
maravedis.

Titulo de Alguazil Mayor de Millones, de qualquier parte, trecientos maravedis.

Titulo de Alcayde de alguna Fortaleza dos mil maravedis.

Titulo de Adelantado Mayor, quinientos y nueve maravedis.
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Titulo de Alferez Mayor de qualquiera Ciudad, o Villa, mil y quinientos maravedis; en las de
voto en Cortes, vy en las demds Villas mil maravedis.

Titulo de Alveitar, siendo Alveitar solo, cien maravedis, y si es examinador quinientos.

De la carta de acotamiento, ocho maravedis.

Titulo de Alcayde de Carcel, siendo de las Cortes, y Ciudades de voto en ellas ducientos
maravedis, v de las demis Ciudades, y Villas cien maravedis.

Titulo de Alguazil Mayor de comissiones, y de Campos, trecientos maravedis.

Titulo de Apreciador de los Campos, y heredades, trecientos maravedis.

Titulo de Vallestero de a pie, u de cavallo, cien maravedis.

Titulo de Vallestero de nomina, cien maravedis.

Titulo de Barbero de su Magestad, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Behedor, y Obrero, trecientos maravedis.

Titulo de Behedor, y apreciador de campos, trecientos maravedis.

Titulo de Botiller, u Despensero, trecientos maravedis.

Titulo de Consegero, o Alcalde de Casa, y Corte, o Oydor de Chancilleria, ducientos maravedis.

Titulo de Correo Mayor, quinientos maravedis.

Titulo de Contraste, trecientos maravedis.

Titulo de Corregidor, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Copero, ducientos maravedis, conforme a las leyes.

Titulo de Cocinero Mayor, ciento y veinte y nueve maravedis.

Titulo de Latiguero, ciento y veinte y nueve maravedis.

Titulo de Cavallerizo, ciento y veinte y nueve maravedis.

Titulo de Cevadero, ciento y veinte y nueve maravedis.

Titulo de Contador de Resultas, ducientos maravedis.

Titulo de Corredor, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Curial de Roma, trecientos maravedis.

Titulo de Contador entretenido, cien maravedis.

Titulo de Secretario de su Magestad, ducientos maravedis.

Titulo de Estanco de qualquiera cosa que se despacha, trecientos maravedis.

Titulo de Ensayador Mayor, trecientos maravedis.

Titulo de Escrivano de Camara, si fuere por renuncia, o vacacion, ciento y veinte maravedis,
si de nuevo, ducientos y quarenta maravedis conforme a la ley diez.

Titulo de Escrivano Mayor de Rentas, y Contador Mayor trecientos maravedis.

Titulo de Fiel Mayor, trecientos maravedis.

Titulo de Fisico Cirujano, trecientos maravedis, y con facultad de examinar, seiscientos.

Titulo de Guarda Mayor de los Bosques Reales, trecientos maravedis.

Titulo de Guarda de las Capillas de sus Magestades, ochenta maravedis.

Titulo de Governador, y Capitan General de Canarias, quinientos maravedis.

Titulo de Juez de bienes confiscados, ducientos maravedis.

Titulo de Macero, cien maravedis.

Titulo de Montero, cien maravedis.

Titulo de Naturaleza de estos Reynos, mil maravedis.

Titulo de Escrivano de Millones, ducientos y cinquenta maravedis.

Titulo de Oficial de la Casa de la Moneda, de Tesorero abaxo ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Protomedico, trecientos maravedis.

Titulo de carta de perdon, no se llevan derechos.

Titulo de Provincial de la Hermandad, ducientos maravedis.

Titulo de Agentes, solicitador de Chancillerias, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Personero, o Procurador General, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de Receptor del Consejo, o Chancillerias, ciento y veinte maravedis.
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Titulo de Tesorero perpetuo, trecientos maravedis.

Titulo de Venia de suplimiento de edad, cien maravedis.

Facultad para vender, o fundar Mayorazgo, que se lleven los derechos dispuestos por las
referidas leyes 3- y 10. tit. 15. lib. 2. de la Recopilacion, que dizen, que si es con vassallos,
seiscientos y nueve maravedis, y sin ellos ducientos y nueve maravedis.

Essempcion de Casa de aposento, trecientos maravedis.

Titulo de llamar Noble, o muy Noble, y leal a qualquiera Villa trecientos maravedis.

Titulo de merced de Mercado franco, que se guarde lo arreglado por las leyes citadas.

Titulo de Merino Mayor, seiscientos y nueve maravedis.

Titulo de Mayordomo Mayor, mil y nueve maravedis conforme a las citadas leyes.

Titulo de Notario Mayor de Privilegios, quinientos maravedis.

Essempcion de jurisdicion de un Lugar, con jurisdiccion Civil, y Criminal, por ser perpetuo,
y no se sacar mas despacho, dos mil maravedis.

Essempcion a alguna Ciudad, o Villa depecho, o portazgo de cada carta; por cada cosa que
se eximiesse ducientos maravedis; y si de todas juntas seiscientos maravedis, y si de tributo, o
portazgo trecientos.

Privilegio de Hidalguia para la persona que lo pide, y sus descendientes perpetuamente, con
las caxas que se dan, y cordones de seda, tres mil maravedis, y en los que vienen de oficio no se
lleven derechos.

Titulo de Castilla perpetuo, con las cajas, y cordones que llevan, tres mil maravedis.

Titulo de Grandeza, seis mil maravedis.

Titulo de Beneficio que qualquiera Iglesia, ciento y cinquenta maravedis.

Titulo de qualquiera Capellania, ducientos maravedis.

Presentacion de qualquiera Canogia, quatrocientos maravedis.

Executoriales para tomar possession de qualquier Obispado, tres mil maravedis.

NOTA. Que todos los derechos que van puestos, se entiende se han de llevar por ambos
Oficios de registro, y sello, y nada mas, y que junto al sello el Registrador, o Canciller, o la persona
que sirve estos oficios, ha de escrivir de su mano los derechos que lleva, sin poder poner en
manera alguna gratis.

Es copia del Arancel Original que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Asios.

ARANCEL de los derechos que ban de llevar los relatores de la Audiencia de Galicia.

~ ESTOS relatores cobren sus derechos conforme a la tassa de los Escrivanos de assiento
2 de aquella Audiencia; y sintiendose agraviados, acudirin a uno de sus Ministros; la
qual dlcha tassa harin los referidos Escrivanos conforme a ellos les va sefialado; y en lo demas
guardarin la Visita del Doctor Vazquez, y otros; y la Hordenanza que trata en quanto a esto.

NOTA. No han de llevar derechos algunos por lo que se les mandare despachar de Oficio,
o a pedimento Fiscal, ni de las dependencias de pobres que estén mandados ayudar por tales; y
han de poner precisamente en la primera, u segunda hoja del processo, u expediente recibo
rubricado de su mano de los derechos que recibieren con expression de la cantidad, sin que en
manera alguna pongan ni puedan poner gratis.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Arios.
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ARANCEL de los derechos que ban de llevar los Escrivanos de assiento de la Audiencia de Galicia.

v 69 : DE cada provision, siendo de una persona, lleven dos reales, y las hojas que tuviessen

de mas de dos pliegos cobren a medio real por cada una, teniendo veinte y cinco

renglones, y ocho partes, como assimismo derechos dobles de todas las Comunidades que los
deban cobrar, incluyendo las presentaciones de papeles.

De las probancgas, processos, y demis papeles que ante ellos se presentan, lleven de vista
de cada hoja de cada una de las partes dos maravedis, teniendo cada plana treinta y tres renglones,
y cada uno diez partes.

De la primera hoja de la executoria, lleven treinta y quatro maravedis, y por las demas diez
y siete, teniendo cada plana veinte renglones, y cada renglon seis partes, y en todo guarden el
arancel que estad dado a los Escrivanos Reales, capitulo tercero de la Cedula de su Magestad de
diez y ocho de Iunio de mil quinientos y noventa y quatro, y de los mandamientos en forma de
provisiones que despacharen lleven medio real.

Del mandamiento, y traslados de los poderes, y escrituras que pusieren en los processos, no
han de llevar derechos como es costumbre, y lo mismo executen de los pleytos eclesiasticos que
van por via de fuerga, y de las executorias de los negocios criminales, se repartan los derechos
que ha de llevar el Escrivano por todos.

No han de llevar derechos de vista de los processos que se remiten del Consejo, aviendose
estos pagado a los Escrivanos de Camara dél.

De los processos no han de llevar derechos, por razon de la guarda de ellos, ni de la busca
de los pendientes aunque sean antiguos, y quando pidan mas derechos no los pidan generalmente.

De los pleytos Eclesiasticos, en que se pide auto de legos, y se buelven a dichos Iuezes, no
han de llevar derechos de vista.

De los pleytos Eclesiasticos, que van a pedimento de Corregidores, o Iuezes de residencia,
sobre cosas que toquen a la jurisdiccion Real, no han de llevar derechos algunos, ni tampoco de
las provisiones que sobre ello se dieren.

De las escrituras que romancearen, probangas en latin, o otra lengua, no han de llevar mas
derechos de vista que la primera, y no han de llevar vista de lo que huvieren llevado tiras, y por
los poderes, y demas papeles que otorgaren, no han de llevar mas derechos que los que el arancel
previene; y en caso que puedan dar a las partes los processos, y escrituras originales, dandolos sin
sacar traslado; no han de llevar derechos, excepto en la vista, en caso que aya lugar de llevarse
dandolas a las partes.

De los traslados que dieren de los pleytos, executorias, u otras provisiones que fueren a las
Chancillerias, o vinieren al Consejo, teniendo cada plana veinte y ocho renglones, y cada renglon
ocho partes, han de llevar a razon de veinte y quatro maravedis por cada hoja.

Quando se presentare algun auto, y con el todo el processo, no han de llevar mas derechos
que los del auto, y no de todo el proceso. De las fees que dieren de litispendencia, y mandamientos
dentro de las cinco leguas, han de llevar a treinta y quatro maravedis por hoja, por lo respectivo
a dichas fees de litispendencia, y por lo tocante a los expressados mandamientos, por la primera
plana veinte maravedis, y por las otras a diez, siendo a pedimento de una parte, y siendo dos,
doble, teniendo cada plana veinte y seis renglones, y cada renglon ocho partes.

De la presentacion de muchas escrituras, estando signadas debaxo de un signo, no han de
llevar otros derechos, que aquellos que corresponden por una sola.

De la presentacion de qualquiera escritura signada, si fuere en nombre de una persona, han
de llevar doze maravedis de dos, o Concejo veinte y quatro maravedis, y aunque se presenten en
nombre de muchas personas, no han de llevar mas, excepto si fueren de diversas jurisdicciones,
que entonces podrin llevar hasta tres de cada una veinte y quatro maravedis.

De la presentacion de escritos, en que las partes alegan de su derecho, no han de llevar
cosa alguna.
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De los testigos que ante ellos se presentaren, han de llevar a doze maravedis por el primero,
y los demas a ocho, presentandose en nombre de una persona, y presentandose en nombre de
dos doble, y de tres, o Comunidad tres doble.

De cada provision que se despachare a pedimento de Cabildos, Cofrardias, Colegios, u otros
semejantes, han de llevar tres reales de vellon, y lo mismo de todas las Comunidades que tienen
la obligacion a pagar, y a los Obispos, y Prelados de estos reynos, a los Comendadores de las
Ordenes, no han de levar mas derechos que como de una persona, salvo si se siguieren los pleytos
sobre bienes, y hazienda, terminos, jurisdicciones, preheminencias, y derechos, tocantes a los dichos
Obispados, y Dignidades, que en tales casos podrin llevar tres reales, y por cada provision que se
despachare a pedimento de alguna fabrica, se lleven los mismos derechos que de una persona.

No aviendo sacado los processos de poder de los Escrivanos, y por esta razon no aviendo
pagado derechos de vista, si las partes los piden despues que estin en poder del Relator para
ensefiar a sus Abogados, y Procuradores, paguen a los Escrivanos la vista, en la conformidad que
va. prevenido.

De qualquier poder, o sostitucion que ante ellos passare, han de llevar medio real, y de su
presentacion doze maravedis.

De los signos de las notificaciones de compulsorias, y de otras qualesquier provisiones,
aunque sean muchas, y vayan todas signadas, no han de llevar otros derechos que los que corres-
ponden por un signo solo, y siendo una la escritura, aunque tenga muchos signos, solo se han de
llevar los derechos correspondientes a uno.

De los Monasterios reformados, no han de llevar derechos, y los han de llevar conforme a
lo prevenido de alguna escritura para que se presentare, o probancas de otro processo, aunque se
aya presentado el processo.

En todo lo demis que se ofreciere, assi en lo judicial, como en lo extrajudicial, contratos,
escrituras, etc. han de guardar el arancel que su Magestad tiene dado a los Escrivanos Reales, sin
exceder dél.

De la pronunciacion de la sentencia difinitiva, y copia de ella, treinta y quatro maravedis.

De la sentencia interlocutoria, diez y seis maravedis.

De los testimonios en relacion, por la primera hoja sesenta y ocho maravedis, y por cada
una de las demas a treinta y quatro, teniendo cada plana veinte y ocho renglones, y cada renglon
ocho partes.

De tomar las confessiones, y reconocer los pleytos que son de poca entidad, assistiendo, u
no assistiendo con los Relatores quatro reales.

En todo lo demis que se ofreciere guardardn el arancel de los Escrivanos del Numero.

NOTA. De todos los despachos que executaren estos Escrivanos de assiento han de poner
recibo rubricado de su mano al pie de ellos, con expression precisa de la cantidad, y la que
huvieren recibido por los derechos de tiras de los pleytos, la han de poner en los hojas del rollo,
o pieza corriente de los autos a donde correspondiere al tiempo que los perciben, sin poner en
manera alguna gratis.

NOTA. De los despachos de Oficio, y Fiscales que se les encargaren y de las causas, y
despachos de pobres que estén mandados ayudar por tales, no han de llevar derechos, ni maravedis
algunos, executando lo uno, y lo otro con toda puntualidad.

NOTA. Todos los derechos referidos que se consideran para estos Escrivanos de assiento,
es con la obligacion de satisfacer de ellos, y sin exigir, ni cobrar otra cosa, los Oficiales, u Escri-
vientes que tuvieren para su ministerio, lo que observarin inviolablemente.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
‘De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.
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ARANCEL de los derechos que deberan percibir, y cobrar los Escrivanos de Camara del Crimen,
el de Govierno, los Alguaziles, y los Escrivanos, Oficiales de la Sala de esta Corte.

Escrivanos de Camara

- DE dar quenta en la Sala de las peticiones que se ofreciere, siendo de las que se dan
. alegando en pleyto pendiente acusando rebeldia, o pidiendo apremio, y las demds de
substanciar, no han de llevar derechos algunos.

De las que se dieren, en que aya algun otro si, pidiendo que alguno jure, y declare, o cosa
semejante, y las demds peticiones sueltas, y querellas, han de llevar quatro reales de vellon, y esto
en caso de que no tengan que dar despacho por lo que a ellas se proveyere, porque teniendo que
darle no han de levar otra cosa que los derechos dél.

De un mandamiento de soltura, ocho reales, y quartillo de vellon, comprehendiendose en
él precisamente los tres reales que estin mandados se den para las Hermandades de Alguaziles, y
Escrivanos Reales, con advertencia, que de los que se mandan salir puerta fuera, no se han de
lievar derechos algunos.

De las tiras de las causas se han de llevar quatro maravedis por hoja, con la prevencion, y
advertencia de que de las que una vez se han pagado estos derechos de tiras, no se han de bolver
a pagar, aunque se tome el pleyto muchas vezes, sino es de las hojas que se anadieren; y todo
esto se entiende con declaracion de que cada plana ha de tener veinte renglones, y cada renglon
siete partes, y cada hoja dos planas, y tambien de que si las hojas son del rollo, u pieza corriente,
se han de levar diez maravedis, y por esta regla se ha de governar el tassador general, en las
causas que se le llevaren a tassar.

De una provision para hazer probangas, o ratificar testigos, u otras diligencias a doze reales
cada una, si es a pedimento de una persona, o familia, catorze, de dos, y diez y seis de tres, o
Concejo, o Comunidad, sin que se pueda llevar mas con pretexto de Oficiales, dependientes, ni
escrivientes, firmas, ni otro alguno, ni llevar nada mas por dar quenta de la peticion que huviere
dado motivo al despacho, aunque lo den las partes voluntariamente, con declaracion que excedien-
do la provision, o despacho de dos hojas, puedan llevar por cada una de las que se aumentaren
un real, siendo arregladas en los renglones, y partes al parecer del Ministro Semanero, y con que
llegando las hojas aumentadas al numero de diez y seis, no puedan (aun en este caso) passar los
derechos de todo de treinta reales de vellon.

De las fiangas del haz, pagar juzgado, y setenciado, o indegnidad, a sesenta reales de vellon,
de cuya cantidad no puedan exceder sin dar quenta a la Sala, o Juez de la causa para que regle
los derechos.

De las certificaciones de litispendencia, y de autos, y sentencias de la Sala, han de llevar los
derechos de tiras, segun, y en la conformidad, y debaxo de la misma regulacion de renglones, y
partes que queda referido; y de las certificaciones que se dar de de una peticion, y lo a ella
proveido por la Sala, que suplan, u escusen despacharse provisiones, han de llevar doze reales por
cada una, y de las que se dieren autos, o proveidos de que no corresponde despacharse provisiones,
seis reales por cada una.

De una caucion juratoria, seis reales.

De un mandado parecer, dos reales.

Escrivano de Camara de Govierno de la Sala

De una licencia de Taberna con fianga, treinta reales.

De otra de Bodegon cerrado, quinze reales.

Del arancel para dicho Bodegon, quatro reales.

De una licencia de Bodegon, que llaman de puntapié, ocho reales.
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De otra para medidora de taberna, doze reales.

De otra de medidas para los Lugares de la jurisdicion, siete reales.

De otra para fabricar, y vender chocolate, quinze reales.

De otra para vender agua ardiente, mistelas, y rosolis, con fianca, y arancel, treinta reales.

De una licencia para vender prendas con la fianca que dan, quarenta y quatro reales.

De otra para poner puesto de Botilleria, y vender todas bebidas, quarenta y quatro reales.

De otra para poner casa de posadas, quinze reales.

De otra para poner polleria, y cevar aves, quarenta reales.

De un arancel para figon, quinze reales.

De un arancel para vender todo genero de bebidas en las alogerias, y botillerias, veinte reales
de vellon, con calidad de que en todo el aino no ha de llevar mas derechos que los referidos,
aunque aya alteraciones de precios en las bebidas.

De un arancel de Pasteleria siete reales de vellon.

De un arancel de Polleria seis reales.

Del registro de Machos, seis reales.

De una licencia para vender huevos, seis reales.

De una refrendacion de licencia tres reales.

De una licencia para vender huevos, escaveche, sardinas en las tiendas de azeyte, y vinagre,
dicz reales.

De otra para poner mesa de trucos con fianga, sesenta reales.

De otra para juego de bolos con fianca, quarenta reales.

De una licencia, y escritura para vender pescados en la plaza, diez reales.

Del registro de los huespedes que ay en las casas de posadas, medio real cada mes de cada una.

De las obligaciones, posturas, y licencias para vender cevada en cajones, quarenta reales.

De la licencia par vender por la calle agua ardiente, tres reales.

De la licencia que se da a los Mesoneros de esta Corte para comprar paja trigaza dentro de
las ocho leguas, diez reales.

Del juramento de Veedores de los Gremios, siendo dos, quinze reales, si fueren mas, siete
y medio por cada uno.

Alguaziles

De una denunciacion, quatro reales.

De cada deposicion de testigo de Oficio, quatro reales de vellon por cada uno.

De cada ratificacion de testigos, si se le manda assistir, dos reales por cada uno.

Del examen de testigos al tenor de interrogatorio, si se le manda assistir, dos reales por
cada uno.

De la prision de los reos, ocho reales por cada uno, y si huviere avido trabajo extraordinario
para conseguirla, el Iuez de la causa hecha la prision a continuacion de la fee de ella pondra en
el processo rubricada de su mano la regulacion de lo que merece para que al tiempo de la
tassacion, se tenga presente.

De los embargos de bienes, y remocion de ellos, a razon de quinientos maravedis al dia
segun el tiempo que se ocuparen.

De la venta de bienes, a razon de quinientos maravedis al dia segun el tiempo que se
ocuparen.

Quando salen de la Corte a alguna dependencia, o quando estan puestos por guardas, dos
ducados cada dia.

Escrivanos, y Oficiales de la Sala

De un auto de Oficio, querella, o denunciacion, dos reales de vellon, y si passare la querella,
denunciacion, o auto de Oficio de dos hojas, pueda llevar por cada una de las que se aumentaren
un real, teniendo cada hoja dos planas, y cada plana veinte renglones, y cada renglon siete partes.
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Del examen de los testigos presentados por las partes, quatro reales por cada uno y de los
de Oficio, seis reales por cada uno, y excediendo de dos hojas la deposicion a real por cada una
de las que se aumentaren, con la regulacion de renglones, y partes referida.

Declaracion de qualquier reo, quatro reales, y por careo, y rueda de presos, seis reales, v si
lo escrito de uno, y otro excediere de dos hojas, a dos reales cada una con la regulacion de
renglones, y partes referidas.

De las ratificaciones de los reos, o testigos de partes, dos reales por cada una, y de las de
Oficio quatro reales por cada una.

De las confesiones de los reos, ocho reales por cada una, y si excediere de dos hojas dos
reales por cada una, teniendo los renglones, y partes referidos.

Del examen de testigos en probanga, y al tenor de interrogatorios, quatro reales de vellon
por cada uno, y si excediere de dos hojas, a razon de dos reales por cada una con la regulacion
de renglones, y partes expressada.

De las notificaciones personales, quatro reales cada una, y de las de Procurador a dos, y lo
mismo las de los reos, y tambien por cada fee de assistencia de guardas dos reales.

De la prision de un reo, ocho reales, y si huviere avido trabajo extraordinario para conse-
guirla, el luez de la causa, hecha la prision, a continuacion de la fee de ella pondra en el processo
rubricada de su mano la regulacion de lo que merece, para que al tiempo de la tassacion, se tenga
presente.

De cada requisitoria quatro reales de vellon, y si excediere de dos hojas, dos reales por cada
una, teniendo los renglones, y partes que van expressados.

De la remocion de bienes, a razon de setecientos maravedis al dia, conforme a lo que se
ocuparen.

De la venta de bienes a la misma razon de setecientos maravedis al dia de los que se
ocuparen, y si fuessen algunos por ser pocos, o una alhaja sola, o cavallerias que se suelen
aprender, en que se ocuparen una sola parte del dia se moderard a lo que dicho respeto corres-
pondiere, y siendo necessario salir de la Corte, a setecientos maravedis cada dia, inclusos en ellos
todas las diligencias, y escrito.

De las copias, o compulsas se han de llevar los derechos de tiras, segun, y en la conformidad,
y debajo de la misma regulacion de renglones, y partes que queda referido.

De un embargo de bienes quatro reales de vellon, y dos por el testimonio, y si la ocupacion,
y detencion en él por dilatados bienes, o embarazos que ocurren se dilatare mas tiempo de una
hora, se acrecentara a ocho, diez, doze, quinze, diez y ocho, y considerando podrdn averse ocupado
todo el dia, los setecientos maravedis que tienen de salario sin exceder de ellos, y si se recargasen
algunos bienes, o embargassen maravedis que se hallaren en poder de algunas personas, se les
regulard a la misma proporcion de ocupacion.

NOTA. De todos los despachos que executaren estos Escrivanos Reales, han de poner recibo
rubricado de su mano al pie de ellos, con expresion precisa de la cantidad, y la que huvieren
recibido por los derechos de tiras de los pleytos la han de poner en las hojas del rollo, o pieza
corriente de los autos adonde correspondiere, al tiempo que los perciban, sin poder poner en
manera alguna gratis.

NOTA. De los despachos de Oficio, y Fiscales que se le encargaren, y de las causas, y
despachos de pobres, que estén mandados ayudar por tales, no han de llevar derechos, ni maravedis
algunos, executando lo uno, y lo otro con toda puntualidad.

NOTA. Todos los derechos referidos, que se consideran para estos Escrivanos Reales, es con
la obligacion de satisfacer de ellos, (y sin exigir, ni cobrar otra cosa) los Oficiales, u Escrivientes
que tuvieren para su ministerio, 1o que observaran inviolablemente.

Es Copia del Arancel Original que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.
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ARANCEL de los derechos que bhan de llevar los relatores del Consejo, y Sala de Alcaldes de esta
Corte.

71 DE los pleytos de todas calidades, assi Civiles, como criminales entre partes, y entre

' el Fiscal, y parte, pesquisas, residencias tenutas, retenciones, grados de mil y quinien-

tas, recursos, pleytos Eclesiasticos, pleytos apelados de los juzgados de Provincia de los Alcaldes de

Corte, o Tenientes de la Villa, en los casos que se entregan, han de llevar de cada parte por cada

hoja de veinte renglones, y siete partes cada plana, a seis maravedis siendo en definitiva la relacion

que se hiziere, y siendo para articulo, u en revista, a quatro maravedis por cada una de dichas

hojas, sin llevar otra cosa alguna con pretexto de apuntamiento, ni por las relaciones que hizieren
en remission.

De los memoriales ajustados que se les mandaren executar, y de los de las causas criminales,
pesquisas, y residencias que deben hazer, no han de Hevar otros derechos que los que se tassaren
por la persona a quien por la Sala se mandare, o Ministro a quien se cometiere, y no cobrarin
algunos sin que preceda esta tassacion, y lo mismo en las confessiones que se les encargaren tomar
a los reos, instrucciones para que se tomen fuera, examen de testigos, y otras.

De los expedientes de que hizieren relacion, en las dependencias con que se ocurre a pedir
despachos, providencias, sobre cartas, licencias, y facultades, llevarin segun la essencia, y trabajo
que a €l correspondiere los derechos desde quinze a sesenta reales de vellon, con la subordinacion
en estos, y en los que sean de mayor gravedad, a dar quenta quando se les pidiere por el Consejo,
y no exceder de lo que se les ordenare.

NOTA. No han de llevar derechos algunos por lo que se les mandare despachar de Oficio,
u a pedimento Fiscal, ni de las dependencias de pobres que estén mandados ayudar por tales, y
han de poner precisamente en la segunda, o tercera hoja del processo, o expediente recibo,
rubricado de su mano de los derechos que recibieren, con expression de la cantidad, sin que en
manera alguna pongan, ni puedan poner gratis.

Es copia del Arancel original, que queda en mi poder para poner en el Archivo del Consejo.
De que certifico yo D. Baltasar de San Pedro Azevedo, Escrivano de Camara, y de Govierno del
Consejo, y lo firmé en Madrid a treinta de Noviembre de mil setecientos y diez y ocho Afios.

RECOPILACION, y arancel de los despachos que se executan, y derechos que por ellos deben
Dpercibir de aqui en adelante los Escrivanos de Camara del Consejo.

72 DE las provisiones que se despachan con la voz de ordinarias, y de las que aunque
son regulares no tienen la misma voz, y procede para despacharse el mandarlo el

Consejo, en vista de algunos testimonios, o papeles como son: Ordinaria de emplazamiento y
compulsoria con remission al Consejo, o a otros Tribunales, insertas leyes del Reyno, Pragmaticas,
Autos acordados, Condiciones de Millones, y ordenes generales. Otras en que se mandan guardar,
aunque no se inserten. Ordinarias de fuer¢a de conocer, y proceder, de no otorgar, y de ambos
casos con remission al Consejo, o a la Chancilleria. Para que se prorrogue el termino de la
absolucion. Para recoger Bulas. Para recoger titulos de que se pide retencion. Para que no se elijan
padres a hijos, ni otros parientes. Para que la Justicia la haga. Para que informe un Juez, Rector,
o Universidad. Auxilatorias de Alcaldes de Corte, Corregidores, y Iuezes de Comission, Incitativas,
O aguijatorias. Para que un Corregidor, o Alcalde Mayor dé fiangas de residencia. Para que un
Alcalde Mayor de Senorio cumplido el termino cese. Para que no se nombren Ministros naturales
de los Pueblos. Para que no se acoten terminos publicos, y concegiles. Para impartir el auxilio Real.
Para apear, y deslindar. Para aposentar un Ministro. Para dar residencia por poder. Para que se
pueda hazer Concejo abierto. Para que a un vezino se escuse de cobrangas, y cargas. Para suplir
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huecos donde no ay numero de Hijosdalgo. Provision de amparo en cantidad de bienes. Provision
insertas las leyes de nuevos diezmos, y rediezmos. Para que entre a hazer diligencias Escrivano de
fuera a parte. Para que no se elijan los que tienen pleytos, o deudas al Concejo. Para que los
executores cobren las costas de los morosos. Para que no se moleste a uno, o se suelte dando
fiancas. Para que a uno se le dé vezindad. Para que se le dé estado, o se le mantenga en el que
ha tenido. Para que no entren ganados en montes nuevos, olivares, y bienes, y que no se arriende
la hoja de estos. Para avecindar Gitanos. Para que los rompidos se reduzcan a pasto. Para que no
se mancomunen culpados. Para que no se hagan adjudicaciones. Para que un Juez no cobre costas
hasta que se vean los autos. Para que uno jure, y declare al tenor de un pedimento. Para que un
Juez recusado se acompaie, y otorgue. Para descubrir tesoros. Para que un Pueblo pueda comprar
trigo para su abasto. Para embarcar castana, y vino: Para matar lobos, y zorras. Para poder pesar
oveja. Para panedear el trigo del posito. Provision por perdida, inserta otra, sacada del sello. Para
que siendo tiempo se hagan elecciones, y proposiciones de Oficios. Para que un Concejo no costee
pleytos de particulares. Para que al que ha litigado con poder de un Concejo se le pague. Provision
de desagravio de repartimientos, y para que se hagan con igualdad. Y sobrecartas de todas las
referidas. De las en que se concede licencia para repartir salario de Medico, prestar parte de trigo
de posito, y semejantes. De las diligencias para las facultades de arbitrios, fabrica, y reparos de
puentes, y de Iglesias. De las en que se da comission en materia civil a Iuez Realengo, o a persona
particular. De las en que se da comission en materia criminal, a pedimento de parte para averiguar
solamente, o con la facultad de sentenciar, teniendo, o no teniendo la calidad de reasumir juris-
diccion. De las en que se da comission a Iuez para que execute carta executoria. De las que se
dan para que informen Audiencias, y Alcaldes del Crimen de las Chancillerias, y de las provisiones
receptorias para hazer probangas. A doze reales cada una, seis a pedimento de una persona, o
familia, catorze de dos, y diez y seis de tres, o Concejo, o Comunidad, sin que puedan llevar mas
con pretexto de oficiales; dependientes, ni escrivientes, firmas, ni otro alguno, ni llevar nada mas
por dar quenta de la peticion que huviere dado motivo al despacho, ni recibirlo aunque lo den
las partes voluntariamente; con declaracion, que excediendo la provision, o despacho de dos hojas,
puedan llevar por cada una de las que se aumentaren un real, siendo arregladas en los renglones,
y partes al parecer del sefor semanero; y con que llegando las hojas aumentadas al numero de
diez y seis, no puedan (aun en este caso) passar los derechos de todo de treinta reales de vellon.

De las provisiones concediendo facultades para limpias, y entresacas de montes, o para usar
de otros arbitrios. Prorrogaciones de ellas, y aprovando ordenangas, transacciones, acuerdos de
Ciudades, Villas, y Lugares; quentas de propios, posito, y arbitrios, y repartimientos de puentes,
primeras, y ultimas a quarenta reales cada una, y las de prorrogacion a veinte, y en las de apro-
bacion de transacciones, y ordenangas, en passando de ocho hojas puedan llevar a real por cada
una, con que en el todo no excedan de sesenta reales.

Todas las diligencias para venias que piden los menores, y son necessarias hazerse por Escrivania
de Camara, hasta dar la ultima provision, o despacho: por todas las diligencias, que por Escrivania de
Camara se ofrecieren, y necessitaren hazerse hasta entregarse el despacho, puedan ilevar hasta sesenta
reales por todo, sin que en manera alguna puedan exceder de esta cantidad.

De los libramientos que se despacharen inclusa la fianga si se diere en pleytos, y autos de
concursos, espolios, y sequestros, sino llega a mil reales se lleven ocho de cada libramiento, y de
cada mil reales quinze, con que no pueda passar de setecientos y cinquenta, aunque exceda, y
suba a qualesquiera cantidades considerables.

De las provisiones, en que se manda dar la administracion por autos del Consejo a un
litigante, pendiente el pleyto sobre la tenuta del Mayorazgo, sesenta reales por cada una, sea como
fuere, excepto en las que tuvieren Grandeza anexa, que estas se entiendan a ciento y veinte.

De dar quenta en el Consejo de todas las peticiones que se ofreciere, siendo de las que se
dan alegando en pleyto pendiente acusando rebeldia, o pidiendo apremio, no han de llevar dere-
chos algunos.
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De las que se dieren en que aya algun otro si, pidiendo que alguno jure, y declare, o cosa
semejante, y de las demas peticiones sueltas, lleven quatro reales de vellon, y esto en caso de que
no tengan que dar despacho por lo que a ellas se proveyere, porque teniendo que darle no han
de llevar otra cosa que los derechos dél.

De dar quenta de los papeles de Abogados que vienen a aprobarse, y de Escrivanos que se
examinan por el Consejo, quinze reales por dar quenta de la peticion, y demis que se ofrece hasta
estar aprobado el Abogado, y quinze por la certificacion, incluso el papel de media annata; y en
quanto a titulos de Escrivanos, entrando el dar quenta, y reconocimiento de papeles, sesenta reales,
sin que puedan exceder en manera alguna, y si se les da certificacion que les sirva de titulo, treinta
reales por todo.

De la primera vez que se tomaren los autos para alegar, lo que importaren las tiras a su
tiempo sin otra cosa.

Del sustanciar de los pleytos, de cada notificacion de traslado, dos reales.

Quando los autos se entregaren al Procurador de cada parte, se ha de pagar por cada una
de ellas quatro maravedis cada hoja que tuviere el pleyto, y lo mesmo de las pesquisas, y residencias
que vinieren a los Oficios, assi sentenciadas como en estado de sentencia, 0 para sentenciarse;
pleytos de segunda suplicacion, y recursos, con la prevencion y advertencia de que de las que una
vez se ayan pagado estos derechos de tiras, no se han de bolver a pagar, aunque se tome el pleyto
muchas vezes, sino es de las hojas que se anadieren; y todo esto se entiende con declaracion de
que cada plana ha de tener veinte renglones, vy cada renglon siete partes, y cada hoja dos planas,
y con declaracion tambien, de que si las hojas son del rollo, o pieza corriente, no aviendose llevado
derechos de vista se lleven doze maravedis, y por esta regla se ha de governar el tassador general
en los processos que se le llevaren a tassar; y de las compulsas que dieren de los autos, y escrituras
que pararen en sus Oficios, lleven por cada hoja de dicha compulsa un real teniendo cada plana
los referidos veinte renglones, y siete partes, y esto por todos derechos suyos, y de sus Oficiales;
y lo escrito ha de ir claro, y sin notable excesso la letra, y a esto respecto se han de reducir las
planas, y renglones por el tassador general.

No se han de cobrar estos derechos de tiras de los pleytos Eclesiasticos que vinieren por via
de fuerga, y solo quando se buelven se han de cobrar por el despacho, u certificacion que se
dicre, treinta reales de vellon.

No se han de llevar derechos de tiras de los pleytos que vinieren del juzgado de Provincia
en apelacion de los Alcaldes, y Tenientes de la Villa, sino es en caso de que se retengan, y
substancien en el Consejo, y por la devolucion de los autos, lleven seis reales de derechos.

De remitir pleyto, u expediente al Relator, dos reales.

De cada peticion de contradicion, que se pusiere en las Escrivanias de Camara, dos reales,
y esto se entienda por la presentacion de ella, y en quanto a dar quenta se ha de observar lo que
queda referido, resultando, o no despacho.

De dar quenta de las mejoras de apelacion, dos reales por cada una.

De la pronunciacion de sentencia definitiva, doze reales.

De la pronunciacion de sentencia interlocutoria, seis reales.

De las compulsas que se executaren, certificaciones de litis pendencia de autos, y sentencias
del Consejo, se han de llevar los derechos de tiras, segun, y en la conformidad, y debaxo de la
misma regulacion de renglones, y partes que queda referido.

De las certificaciones que se dieren, si fueren solo de una peticion, y lo a ella proveido por
el Consejo, que suplan, o escusen despacharse provisiones, se han de llevar doze reales por cada
una, y de las certificaciones que se dan a los Juezes de aver dado sus residencias, quinze reales
por cada una, y de las certificaciones que se dan de autos, o proveidos de que no corresponde
despacharse provision, seis reales por cada una.

De la certificacion de sentencia de tenuta que se estila dar interin que se despacha la Real
carta executoria, se han de llevar sesenta reales.
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De las executorias que se despacharen de todos los pleytos que se ofrecieren en el Consejo,
se han de llevar quatro maravedis por hoja de las que tuviere el pleyto de que se haze la executoria,
que son segundas tiras iguales a las que se han pagado al tiempo de substanciarse, sin que se
pueda llevar otra cosa alguna con pretexto de ordenarlas, ni otro motivo, sin embargo de qualquier
estilo introducido.

De escrivir en estos Oficios de Escrivanos de Camara las expressadas executorias, y los
registros de ellas para el sello, se han de llevar derechos, un real por cada hoja, assi del original,
como del registro, estando escritas en la conformidad, y debaxo de la regulacion de renglones, y
partes que va expressado, y con declaracion, que los referidos registros se han de hazer precisa-
mente en las Escrivanias de Camara, y de alli se han de entregar para el sello.

NOTA. De todos los despachos que executaren los Escrivanos de Camara, han de poner
recibo, rubricado de su mano al pie de ellos, con expression precisa de la cantidad, y la que
huvieren recibido por derechos de tiras de los pleytos, le han de poner en las hojas del rollo, o
pieza corriente de los autos a donde correspondiere, al tiempo que las perciban.

NOTA. De los despachos de oficio, y Fiscales que se les encargaren, y de las causas, y
despachos de pobres que estén mandados ayudar por tales, no han de llevar derechos, ni maravedis
algunos, executando lo 